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SLUZBENE NOVINE

Cetvriak, 21. oZujka 2013.

GRADOVI

Temeljem clanka 11. stavka 4. Zakona o otpadu
(»Narodne novine« broj 178/04, 153/05, 111/06, 110/07,
60/08 i 87/09), ¢lanka 35. Zakona o lokalnoj i podru¢noj
(regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine« broj 33/01,
60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11 i 144/12), ¢lanka
38. Statuta Grada Delnica (»Sluzbene novine PGZ« broj
28/09 i 41/09) Gradsko vijeée Grada Delnica na danasnjoj
sjednici donosi

ODLUKU
o usvajanju Izvjesca o izvrSenju Plana gospodarenja
otpadom Grada Delnica za 2012. godinu

Clanak 1.

Usvaja se Izvjesce o izvrSenju plana gospodarenja otpa-
dom Grada Delnica za 2012. godinu izradeno po ovlastenoj
tvrtki DLS d.o.o. iz Rijeke.

Grad Delnice

Clanak 2.
Izvjesée Cini sastavni dio ove Odluke.

Clanak 3.

Izvjescée se dostavlja Ministarstvu zaStite okoliSa i pri-
rode i Agenciji za zastitu okoliSa.

Clanak 4.

Izvjesée se objavljuje u »SluZbenim novinama Primor-
sko-goranske Zupanije« i stupa na snagu osmog dana od
dana objave.

Klasa: 351-01/13-01/03
Ur. broj: 2112-01-01-30-20-2-13-02
Delnice, 14. oZujka 2013.

GRADSKO VIJECE GRADA DELNICE

Predsjednik
Miladen Maubhar, v. r.
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1. OPCI PODACI =
JEDINICA LOKALNE SAMOUPRAVE: GRAD DELNICE
ZUPANIJA: Primorsko - goranska
ADRESA: Trg 138. brigade HV 4, 51300 Delnice
TELEFON: + 38551 812-131
E-MAIL: gradonacelnik@delnice.hr
WEBSITE: http://lwww.delnice.hr/
OIB: 03944325629
MB GRADA: 02638207

Grad Delnice nalazi se u Primorsko — goranskoj Zupaniji i pokriva sredinji prostor goranske visoravni.
Na zapadu grani&i sa Gradom Cabrom, na jugozapadu sa Opéinom Cavle i Gradom Bakrom, na jugu sa
Opc¢inama Lokve i Mrkopalj, na istoku sa Op¢inama Ravna Gora i Skrad, na sjeveroistoku sa Opc¢inom
Brod Moravice te na sjeveru sa Republikom Slovenijom. Sveobuhvatno podru¢je Grada, nalazi se na
visoravni prosjecne visine od 700 do 900 m koju okruzuju brda i iznad 1500 m nadmorske visine i
zauzima povrinu od 230km? (8,84% ukupne povrsine Zupanije). Najniza podrucja mjere visinu od 210
(Kupska dolina), a najvia 1528 metara (Nacionalni park Risnjak). lako ta prirodna osobitost upuéuje na
izrazitu raznolikost podrucja; reljef je izrazito kontinentalnog karaktera, a klima planinska.

Delnice su srediSnje i najvece naselje Grada i cijelog Gorskog kotara. Smjestene na Delni¢kom polju i

okruzene vrhovima Drgomalj, Petehovac i Japlenski vrh, s nadmorskom visinom od 730 m, ,nhajviSi“ su

grad u Hrvatkoj.

Grad Delnice sastoji se od 55 naselja: Bela Vodica, Belo, Biljevina, Brod na Kupi, Crni Lug, Cedanj,
Dedin, Delnice, Donja KraSi¢evica, Donje Tihovo, Donji Lozac, Donji Okrug, Donji Turni, GaSparci,
Golik, Gornja Krasi¢evica, Gornje Tihovo, Gornji Lozac, Gornji Okrug, Gornji Turni, Grbajel, Guée Selo,
Gusti Laz, Hrvatsko, I8evnica, Kali¢, Ko€i¢in, Krivac, Kupa, KuZelj, Leska, Lucice, Mala LeSnica, Malo
Selo, Marija Trost, Plajzi, Podgora Turkovska, Pozar, Radocaj Brodski, Raskrizje Tihovo, Razloge,
Razloski Okrug, Sedalce, Srednja KraSicevica, Suhor, Sevalj, Turke, Vela Voda, Velika Lesnica,
Zagolik, Zakrajc Turkovski, Zalesina, Zamost Brodski, Zapolje Brodsko i Zelin Crnoluski.

Okosnicu naseljenog prostora, uz same Delnice, ¢ine Brod na Kupi smjeSten u kanjonu rijeke Kupe i

Crni Lug koji se nalazi na obroncima drgomaljskog sklopa i risnjackog masiva.

Grad Delnice Stranica

Trg 138. brigade HV 4, 51300 Delnice -3-0d23
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Prema posliednjem popisu stanovnistva iz 2011. godine na cijelom podru¢ju grada obitava 5921

stanovnika. Donjom tabelom dat je prikaz raspodjele stanovnika po najve¢im naseljima na podrucju

grada.
NASELJE BROJ STANOVNIKA
Delnice 4351
Lucica 329
Crni Lug 253
Brod na Kupi 209
Grad Delnice

Stranica
Trg 138. brigade HV 4, 51300 Delnice -4-0d23
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1.1. PLAN GOSPODARENJA OTPADOM U GRADU DELNICAMA

Nacionalnom strategijom zastite okoli$a i Nacionalnim planom djelovanja za okoli§ (NN 46/02), utvrdeno
je da je neodgovarajuce gospodarenje otpadom najveci problem zastite okolia u Hrvatskoj.

Koli¢éina otpada raste, a infrastruktura koja bi taj otpad trebala zbrinuti nije dostatna. Sustav
gospodarenja otpadom ne funkcionira u potpunosti, medu ostalim i stoga $to se propisi kojima se
utvrduje gospodarenje otpadom ne provode u cijelosti.

Neuredeni sustav gospodarenja otpadom negativno se odrazava na sastavnice okolisa kao $to su voda,
zrak, more i tlo te na klimu, ljudsko zdravlje i drugi zivi svijet.

Odgovornost u procesu unapredenja cjelovitog sustava gospodarenja otpadom podijeliena je na sve
sudionike u gospodarenju otpadom. U Nacionalnoj Strategiji gospodarenja otpadom (NN 130/05)
naglaSava se znacCaj ojaCanja horizontalne i vertikalne koordinacije izmedu upravnih struktura, uz
odgovarajucu struénu podrsku.

Na jedinicama lokalne samouprave je da glede ukupnog postupanja s otpadom donesu planove
gospodarenja otpadom, odrede lokaciju u prostorno-planskoj dokumentaciji, te osiguraju uvjete za
provedbu propisanih mjera za gospodarenje komunalnim otpadom, odnosno da uredno vode evidenciju
o ukupno nastalim koli¢inama otpada u okviru svoje nadleznosti. Osiguranjem takvih uvjeta stjece se i

polazna osnova za kvalitetno o€uvanja okolisa.

.Plan gospodarenja otpadom u Gradu Delnice za razdoblje od 2010. do 2017. godine® (u daljnjem

tekstu Plan gospodarenja otpadom u Gradu Delnice) izradila je tvrtka DLS d.0.0." iz Rijeke u suradnji s
jedinstvenim upravnim odjelom Grada.

Plan gospodarenja otpadom u Gradu Delnice uskladen je sljede¢im dokumentima na nivou drzave:

. Strategijom gospodarenja otpadom (130/05)
. Zakonom o otpadu (NN 178/04, 111/06, 60/08, 87/09)
. Planom gospodarenja otpadom RH za razdoblje od 2007. do 2015. godine (NN 85/07)

Cilj je Plana gospodarenja otpadom u Gradu Delnice usvajanje opredijeljenja o temeljnim principima
gospodarenja otpadom na podrucju Grada.

Uz Prostorni plan Grada Delnice, Plan gospodarenja otpadom u Gradu Delnice je jedan od temeljnih
dokumenata kojim se definira nacin i sustav gospodarenja otpadom na podrucju Grada, a ujedno sluzi i

kao osnova za realizaciju projekata predvidenih Zupanijskim planom gospodarenja otpadom, kojeg je

1 Tvrtka DLS d.o.0., iz Rijeke, posjeduje Ovlastenje Ministarstva zastite okoli$a i prirode za obavljanje poslove izrade elaborata o zastiti
okolisa.

Grad Delnice Stranica

Trg 138. brigade HV 4, 51300 Delnice -5-0d23
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Zupanija realizirala sukladno Strategiji gospodarenja otpadom Republike Hrvatske i Planom

gospodarenja otpadom Republike Hrvatske za razdoblje 2007.-2015. godine.

Podrucje primjene ovog Plana gospodarenja otpadam je Grad Delnice u svojim administrativnim
granicama. Plan gospodarenja otpadom u Gradu Delnice ima odgovarajucu ulogu u uspostavi odrzivog
sustava gospodarenja otpadom na razini Grada, a u skladu sa obvezama i smjernicama iz postojece

zakonske regulative, europskih direktiva, te donesenih drzavnih i lokalnih planskih dokumenata.

lzvjeSCe o izvrSenju Plana gospodarenja gospodarenju otpadom Grada Delnica za 2012. godinu
izraduje se sukladno ¢lanku 11. stavku 4. Zakona o izmjenama i dopunama zakona o otpadu (NN
60/08) i Planu gospodarenja otpadom Primorsko-goranske Zupanije za razdoblje 2007.-2015. godine
(SN PGZ 17/07 i 50/08).

1.2. LOKALNO PLANIRANJE

Suradnja razli¢itih razina uprave i razli¢itih regija vazna je za uspjeSno gospodarenje otpadom.
Regionalna tijela trebaju redovito komunicirati s lokalnim tijelima na svom upravnom podrucju, kao i s
drugim nadleznim regionalnim tijelima. To omoguéava koordinaciju i u€inkovitost postupaka te pruza
nacin kako podijeliti iskustva o najboljoj praksi provedbe i rjeSenjima zajedni¢kih problema. Suradnja
medu jedinicama lokalne samouprave nuzna je kako bi se uspostavila regionalna postrojenja (npr.
postrojenja za razvrstavanje, obradu i zavrSno odlaganje otpada) i kako bi se njima upravljalo, a takva
suradnja ujedno moZe pomodéi u smanjenju trodkova.

Zadatak planiranja shema prikupljanja otpada i vecih postrojenja za oporabu i odlaganje otpada
proizlazi iz odgovornosti nadleznih tijela za planiranje gospodarenja otpadom.

Nova direktiva WFD 2008/98/EZ postavlja posebne cilieve za ponovno koritenje i recikliranje otpadnih
materijala, Sto svakako ukljuCuje papir, metal, plastiku i staklo iz ku¢anstava, a moze ukljuciti i druge
izvore u mjeri u kojoj su tokovi otpada iz drugih izvora sli¢ni tokovima otpada iz ku¢anstava. Ciljevi se
zasnivaju na iskustvu u prikupljanju tih vrsta otpada i moguénosti recikliranja, kao i na s time povezanoj
mogucnosti da se na taj nacin postigne usteda prirodnih resursa.

Premda politika i zakonodavstvo EU ne navodi posebne zadatke za tijela lokalne samouprave, iskustvo

pokazuje da su lokalna i regionalna nadlezna tijela suoCena s odredenim posebno izazovnim pitanjima.

Grad Delnice Stranica

Trg 138. brigade HV 4, 51300 Delnice -6-0d23
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Zakonom o otpadu (NN 178/04, 111/06, 60/08 i 87/09) definiraju se obaveze jedinica lokalne 111
samouprave:

e potrebno je provesti koherentnu strategiju gospodarenja otpadom na lokalnom nivou;

e potrebno je uspostaviti odvojene sustave prikupljanja i razvrstavanja za niz raznih tokova
otpada;

e potrebno je uspostaviti nova, odgovaraju¢a postrojenja za obradu otpada i odlagalista;

e potrebno je uspostaviti ucinkovitu horizontalnu suradnju izmedu lokalnih samouprava i
vertikalnu suradnju izmedu razlicitih razina nadleznih tijela (izmedu lokalne i regionalne razine,
a takoder i nacionalne razine gdje je to korisno);

e nuzno je osigurati financiranje uspostave/poboljSavanja skupe infrastrukture za odrZivo
gospodarenje otpadom;

e potrebno je nadvladati problem manjka podataka te ispuniti Siroke zahtjeve nadzora;

e potrebna je ucinkovita provedba i kontrola;

e potrebno je prevladati manjak administrativnih kapaciteta na regionalnoj i lokalnoj razini (manjak
financija, informacija i tehnicke stru¢nosti) te

e pobolj3ati transparentnost i sudjelovanje javnosti.

Prema propisima i planskim dokumentima s podru¢ja gospodarenja otpadom u Hrvatskoj obveze
jedinica lokalne samouprave - gradova i op¢ina - su sljedece:

e Op¢ina i grad duzni su medusobno suradivati i uz koordinaciju Zupanije osigurati provedbu
propisanih mjera za odvojeno prikupljanje otpada. Gradovi i opc¢ine bili su duzni na svojem
podrucju postaviti odgovarajuce spremnike i osigurati gradnju reciklaznog dvorista za odvojeno
prikupljanje otpada u gospodarenju komunalnim otpadom.

e Utvrdivanje lokacija za gradevine i postrojenja za gospodarenje otpadom u prostornim
planovima.?

e Dono3enje planova gospodarenja otpadom opéina i gradova za osmogodi$nje razdoblje.

e Pracenje provedbe planova gospodarenja otpadom opéina.

e (Gospodarenje komunalnim otpadom.

e Gradovi i op¢ine duzni su osigurati uklanjanje i zbrinjavanje ifili oporabu otpada koji je
nepoznata osoba odloZila izvan odlagalista otpada na njihovom podrucju.

e Gradovi i op¢ine duzni su osigurati sredstva za financiranje gradnje gradevina za gospodarenje

komunalnim otpadom.

2 Rok za odredivanje lokacija gradevina namijenjenih skladiStenju, oporabi i zbrinjavanju otpada bio je 31.12.2008.

Grad Delnice Stranica

Trg 138. brigade HV 4, 51300 Delnice -7-0d23
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e Gradovi i opcine duzni su isplatiti naknade vlasnicima legalnih nekretnina u blizini (500 m) 11t

gradevina namijenjenih zbrinjavanju otpada koje koriste opcine, odnosno gradovi.

e DonoSenje odluka o dodjeli koncesije za djelatnosti i gradevine vezane uz komunalni otpad ako
se djelatnost obavlja za podrucje grada ili op¢ine

e Utvrdivanje nacina i osiguravanje provodenja obraCuna trodkova gospodarenja komunalnim
otpadom iz kucanstva do 31.12.2009.

e Dostava podataka o otpadu u skladu s propisima.

e Sudjelovanje u programima educiranja i informiranja javnosti.

Grad Delnice Stranica
Trg 138. brigade HV 4, 51300 Delnice "8-0d23
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2. OSTVARENO U SKLADU SA DEFINIRANIM MJERAMA

SURADNJA DIONIKA U CJELOVITOM SUSTAVU GOSPODARENJA OTPADOM

Opdina i grad duZni su medusobno suradivati i uz koordinaciju Zupanije osiqurati provedbu propisanih

mijera za odvojeno prikupljanje otpada.

Sve slozenija problematika otpada i sve viSi standardi odredeni EU direktivama namecu sve vece
zahtjeve vezano uz prikladnost postrojenja za obradu. U mnogim slucajevima, to znaci veca i slozenija
postrojenja za postupanje s otpadom $to ukljuuje suradnju nekoliko regionalnih jedinica prilikom
uspostave i rada postrojenja. Kako bi se osigurala korist od rada postrojenja na vi§oj razini, pokrivajuci
vece podrudje, usluge Cesto pruzaju meduopcinske jedinice ili privatne tvrtke. Takav je pristup opravdan
naroCito za tokove otpada ili naCine postupanja s otpadom koji zahtijevaju skupu opremu ili velika

ulaganja, kao $to je npr. izgradnja zupanijskog centra za gospodarenje otpadom.

Ministarstvo graditeljstva i prostornog uredenja krajem prosinca 2012. godine izdalo je gradevinske
dozvole za izgradnju ZCGO Marié¢ina, to¢nije - &etiri gradevinske dozvole prema fazama odredenim
lokacijskom dozvolom. Obzirom da je Zupanijski centar za gospodarenje otpadom od samog pogetka
projektiran fazno i gradit ¢e se kao sloZzena gradevina, u primarnom dijelu ovog investicijskog projekta
sufinanciranog bespovratnim sredstvima iz IPA pretpristupnog fonda, izradeni su glavni projekti i
ishodene su dozvole za sljedeéi opseg radova odnosno objekata:

o faza 0-2: sredi$nja transformatorska stanica,

e faza 1. plato radne zone, Cuvarska kuéica, mosne vage s nadstreSnicom, periliSte kotaca,
upravna zgrada, servisni centar, reciklazno dvoriste, uredaj za obradu otpadnih voda,
postrojenje za prikupljanje i obradu odlagali$nog plina, bazen za prikupljanje oborinske vode te
prateca infrastruktura,

e faza 2: postrojenje za mehanicko-bioloSku obradu otpada,

o faza 3: prostor odlagalista oznake "1A", "1B" i "1C" koji ¢e se realizirati u 4 etape.

U sustavu integriranog gospodarenja otpadom u Primorsko — goranskoj Zupaniji, a u sklopu ukupnosti
objekata koji sa¢injavaju ZCGO ,Marié¢ina“, planira se, u narednom razdoblju, izgradnja pretovarnih

stanica (PS) i reciklaznih dvoriéta (RD) na strateski definiranim dijelovima Zupanije.

Grad Delnice Stranica

Trg 138. brigade HV 4, 51300 Delnice -9-0d23
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PS i RD imaju znac€ajnu ulogu u ukupnom sustavu gospodarenja otpadom jer sluZze kao poveznica

medu sakupljatkom mrezom JLS-a i ZCGO-a. Otpad koji se moze prihvatiti u PS-ima i RD-ima je
komunalni otpad proizveden u kuc¢anstvima i industrijama koje proizvode otpad sli¢an komunalnom,
opasni kuéni otpad (sredstva za CiS¢enje, pesticidi, herbicidi, ulja, antifriz, boje). Planom gospodarenja
otpadom RH 2007. — 2015. odredeno je da jedinice lokalne samouprave provode programe u kojima su
tokovi razli¢itog otpada odvojeni, stoga se i u PS-ma za prihvacanje takvog otpada mora omoguditi

njegovo odvojeno dostavljanje, priviemeno skladiStenje i transport.

Planom gospodarenja otpadom Primorsko-goranske Zupanije predvidene su lokacije za izgradnju PS-a i
RD-a, te je kao lokacija na Goranskom podrucju predvidena lokacija postojeeg odlagalista Sovi¢ Laz,
unutar administrativnih granica Grada Delnica.

Grad Delnice, kao i ostale jedinice lokalne samouprave - suvlasnice komunalnog drustva ,Komunalac®
d.o.0. Delnice obavezne su osigurati lokaciju za buducu pretovarnu stanicu i reciklazno dvoriste.
Izgradnja samih objekata PS i RD-a financirat ¢e se od strane Fonda za zastitu okoli$a i energetsku
ucinkovitost (80%) i Jedinica lokalne samouprave (20%). Takoder, prema istom modelu, postoji

mogucnost financiranja infrastrukturne mreze za buducu pretovarnu stanicu i reciklazno dvoriste.

SANACIJA ODLAGALISTA

U skladu sa "Strategijom gospodarenja otpadom Republike Hrvatske" koja, kako je prethodno
navedeno, nalaze da se ustroje regionalni sustavi te saniraju i zatvore sva postoje¢a legalna odlagalista,

na podrudju Grada Delnica pokrenute su radnje za sanaciju odlagali$ta na podrucju Grada.

Na podrucju Grada nalazi se odlagaliste 1. kategorije Sovi¢ Laz kojim upravlja tvrtka Komunalac d.o.o0. -
Delnice, a koje je namijenjeno odlaganju otpada s podru¢ja Grada Delnica te opéina Brod Moravice,
Lokve, Fuzine, Mrkopalj, Ravna Gora i Skrad. Odlagaliste je od Grada udaljeno oko 1,5 km, zauzima
povrSinu od 12.000 m2, ogradeno je, ima ureden protupozarni pojas i ugradene ,bunare” za pasivno

otplinjavanje.

lako su za navedeno podruje izradene razne studije, pravi projekt sanacije tek je planiran u narednom
razdoblju. Naime, za sanaciju odlagali$ta Sovi¢ Laz u prethodnom razdoblju proveden je postupak
procjene utjecaja sanacije na okolis i izradena je projektna dokumentacija. U 2010. godini zapoceli su

radovi na sanaciji predmetnog odlagalista otpada.

Grad Delnice Stranica

Trg 138. brigade HV 4, 51300 Delnice -10-0d23
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U 2011. godini izraden je Glavni projekt sanacije odlagalidta Sovi¢ Laz, a ukupni troSkovi sanacije
procijenjeni su na 16.567.478,00 HRK.

U 2012. godini, na odlagalistu otpada Sovi¢ Laz nisu se vrSili nikakvi fiziCki radovi, ve¢ su se radovi

odnosili na pripremanje projektne dokumentacije i rijeSavanje imovinsko — pravnih odnosa u svrhu
ishodenja Potvrde glavnog projekta. Do sada je rijeSen otkup zemljiSta od privatnih viasnika, a u tijeku je

rieSavanje otkupa zemljista u vlasnistvu drzave.

Financijska sredstva utroSena u 2012. godini s ciliem rjeSavanja imovinsko pravnih odnosa su sljedeca:

e TroSkovi otkupa zemljista 262.030,00 kn
e |zrada parcelacijskih elaborata 27.450,00 kn
o TroSak ovlastenog sudskog vieStaka koji je vrio procjenu zemljista 5.847,46 kn

Grad Delnice u svoje je, i u ime ostalih jedinica lokalne samouprave suvlasnika KD ,Komunalac® d.o.o.
potpisao, 2005. godine, Ugovor s FZOUE, Cime je pokriveno 60% ukupnih sredstva potrebnih za
sanaciju odlagaliSta od strane Fonda.

Nakon pustanja u rad ZCGO predvideno je zatvaranje odlagali$ta. Na lokaciji zatvorenog odlagali$ta
planira se, kako je navedeno, izgradnja PS-a i RD-a, kao i kazete za otpad koji sadrZi azbest, za

potrebe Grada Delnica i ostalih jedinica lokalne samouprave — suvlasnika KD ,Komunalac* d.0.0.

GRADENJE GRADEVINA ZA GOSPODARENJE OTPADOM

Jedinica lokalne samouprave duZna je na svom podrudju postaviti odgovarajuée spremnike, zelene

otoke i osiqurati_gradenje jednog reciklaznog dvoriSta za odvojeno sakupljanje otpada, reciklaznog

dvorista za gradevni otpad i kompostane za biootpad.

Gospodarenije otpadom koji sadrzi azbest / gospodarenije gradevnim otpadom

Javna ustanova, Zavod za prostorno planiranje PGZ unutar svog djelokruga planira i provodi sustavnu
organizaciju i mikrolociranje gradevina za gospodarenje otpadom, a temeljene na prostorno-planskoj
dokumentaciji ali i zna¢ajkama mikrolokacija.

Nakon provodenja visekriterijalne analize® prijedlog lokacija za izgradnju odlagalista gradevnog otpada

koji sadrzi azbest za podrucje Gorskog kotara izabrana je lokacija - Sovi¢ Laz.

3 Zbrinjavanje gradevnog otpada i gradevnog otpada koji sadrzi azbest u Primorsko-goranskoj zupaniji, Ductor d.d. Rijeka,
svibanj, 2010.

Grad Delnice Stranica
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Komunalno tvrtka “Komunalac” d.o.0. Delnice, kao operator odlagalista, u dogovoru sa drzavnim

institucijama zapoceo je projekt formiranja azbestne kazete na dijelu postojeceg odlagalista. U postupku
gospodarenja otpadom koji sadrzi azbest planira se procjena ukupnih koli¢ina azbesta na podrugju,
kako bi se u potpunosti zadovoljile potrebe lokalnih samouprava — suvlasnika KD ,Komunalac® d.o.0.

koje su i korisnice kasete.

U 2011. godini Fond Za Zastitu OkoliSa i Energetsku UCinkovitost objavljen je natje€aj za lzvodenje
radova na izgradnji posebne kazete (plohe) za odlaganje gradevinskog otpada koji sadrzi azbest na

lokaciji odlagali$ta otpada Sovi¢ Laz.

U 2012. godini izraden je projekt izvedenog stanja kazete (plohe) za odlaganje gradevinskog otpada koji
sadrzi azbest. Sveukupni tro8kovi na izvedbi predmetne kazete u periodu od 2009. - 2012. godine
iznose 667.062,24 kn, Sto je ukljucivalo izradu projektne dokumentacije, radove na izvodenju i nadzor.

Navedeni radovi financirani su od strane Fonda za zastitu okoliSa i energetsku ucinkovitost.

Izmjenama i dopunama Prostornog plana uredenja Grada Delnica predvideno je da na lokaciji
odlagalidta Sovi¢ Laz bude i reciklazno dvoriSte gradevnog otpada, iako je novim Prostornim planom
Primorsko — goranske Zupanije, koji je trenutno u izradi, utvrdena lokacija reciklaznog dvorista

gradevnog otpada na podrugju Grada Cabra.

Pretovarna stanica / reciklazno dvoriste / kompostane za biootpad

Lokacija reciklaznog dvorista, za podrucje Grada Delnica planira se u sklopu PS-a na lokaciji odlagalista
otpada Sovi¢ Laz. U 2012. godini zapoceta je izrada projektne dokumentacije za pretovarnu stanicu. Do
danas je napravljen Idejni projekt koji zahtjeva izmjenu i dopunu radi uskladivanja sa lzmjenama i
dopunama Prostornog plana Grada Delnice?, a sve s ciliem daljnjeg ishodenja potrebnih dozvola

(lokacijska dozvola i potvrda glavnog projekta).

Izmjenama i dopunama Prostornog plana uredenja Grada Delnice predvideno je da na lokaciji

odlagaliSta Sovi¢ Laz bude i kompostana za biootpad.

4 |zmjene i dopune Prostornog plana Grada Delnice jedna je od to¢aka dnevnog reda Sjednice Gradskog vije¢a koja ¢e se
odrzati dana 14. ozujka, 2013. godine.

Grad Delnice Stranica
Trg 138. brigade HV 4, 51300 Delnice 120028



Cetvrtak, 21. oZujka 2013. SLUZBENE NOVINE Stranica 1095 — broj 11

1ZVJESCE GRADONACELNIKA O 1IZVRSENJU PLANA GOSPODARENJA OTPADOM ZA 2012. GODINU -

Ld
Zeleni otoci
Na podru¢ju Grada Delnica postavljeno je jedanaest (11) zelenih otoka, koji u ovom trenutku u

potpunosti zadovoljavaju potrebe lokalnog stanovnistva.

GOSPODARENJE KOMUNALNIM OTPADOM | PRACENJE PROVEDBE PLANOVA GOSPODARENJA
OTPADOM GRADOVA | OPCINA

Gradovi i opéine bili su_duzni na svojem podrucju postaviti_ odgovarajuce spremnike za odvojeno

prikupljanje otpada u gospodarenju komunalnim otpadom.

Na podru&ju Grada Delnica, odvoz komunalnog otpada obavlja tvrtka ,Komunalac* d.o.o. iz Delnica. U
ovom trenutku tvrtka ,Komunalac® raspolaze adekvatnim sustavom transportnih jedinica za sakupljanje i
prijevoz otpada do odlagaliSta Sovi¢ Laz, a koji je prilagoden uspostavljenom sustavu prikupljanja putem
postavljenih posuda i kontejnera.

Prema podacima dostavljenim od strane komunalnog drustva ,Komunalac® d.o.o. - Delnice, u 2012.
godini na odlagalistu ,Sovi¢ Laz“ odlozeno je 2.761 t otpada (147 tona otpada manje nego i istom

periodu prosle godine). Koli€¢ine pojedinih vrsta otpada prikazane su sljede¢om tablicom (Tablica 1).

TABLICA 1: KOLICINE OTPADA ODLOZENE NA ODLAGALISTU SoVI¢ LAZ U 2012. GODINI

S Koli¢ina
Kljucni broj Vrsta otpada Napomena
otpada (t)

komunalni otpad sakuplien i odlozen u
1.412 procesu organiziranog odvoza otpada iz

domacinstava i pravnih i fizickih osoba

L . komunalni otpad sakupljen u naseljima u
2003 01 MijeSani komunalni otpad . . o -
584 kojima nije organiziran redoviti odvoz

otpada i otpad sa javnih povrsina

komunalni otpad koji su stanovnici i tvrtke

687
sami dovezli i odloZili na odlagaliste
1908 02 Otpad iz pjeskolova 45 -
20 03 02 Otpad s trznica 17 -
1908 01 Ostaci na sitima i grabljama 16 -
Ukupno: 2.761
Grad Delnice

Stranica
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Prikupljanje i odvoz komunalnog otpada od strane komunalnog drustva ,Komunalac* d.o.0. — Delnice

vr$i se u 26 naselja Grada Delnice. U preostalih 29 naselja prikupljanje i odvoz komunalnog otpada s
javnih povrsina vrsi obrt ,Jurani¢® d.o.o., s kojim je Grad sklopio Cetverogodi$nji Ugovors.

Za prikupljanje otpada na podru¢ju Grada tvrtka ,Komunalac* d.o.0. — Delnice raspolaze sa dva
kamiona kapaciteta 14 m3, te obrt ,Jurani¢” sa 3 kamiona kapaciteta 5 m3 za prijevoz kontejnera s
javnih povrsina.

Na podrugju Grada Delnica je sustav odvojenog prikupljanja otpada putem zelenih otoka ve¢ ustrojen,
te je time jedan od elemenata predvidenog cjelovitog sustava gospodarenja otpadom ve¢ prisutan. U
2012. godini nastavilo se selektivno prikupljanje otpada (papira, PET ambalaze i stakla) na 11 lokacija
na podru¢ju Grada Delnica, kojeg preko Ugovora obavlja tvrtka ,Unija — nova“ d.o.0. Prema podacima
dostavljenim od tvrtke ,Unija — nova“ d.o.0. na podru¢ju Grada Delnica prikupliene su koli¢ine
ambalaznog otpada prikazane u sljedecoj tablici (Tablica 2) i pripadajucem grafu (Graf 1).

TABLICA 2: KOLICINE PRIKUPLJENOG AMBALAZNOG OTPADA NA ZELENIM OTOCIMA

GODINA OTPADNA PET AMBALAZA OTPADNO AMBALAZNO STAKLO OTPADNI PAPIR
2009. 269 kg 5.936 kg 11.795 kg
2010. 374 kg 8.327 kg 7.154 kg
2011. 410 kg 4.150 kg 2.940 kg
2012. 670 kg 4.174 kg 5.234 kg

5 Odluka o odabiru najpovoljnijeg ponuditelja; Klasa: 363-11/09-01/01, Ur. broj: 2112-01-04-02/03-09-16, od 23. srpnja 2009.
(SN PGZ 28/09)
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Koli¢ina otpada (kg)
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GRAF 1: TREND KOLICINA PRIKUPLJENOG AMBALAZNOG OTPADA NA ZELENIM OTOCIMA (kg)

Kako je vidljivo iz prikaza, na podru¢ju Grada Delnica prisutan je trend smanjenja reciklabilnog otpada
prikupljenog putem zelenih otoka. Jedan od glavnih razloga smanjenja reciklabilnog otpada prikupljenog
putem zelenih otoka je taj Sto gradani PET ambalazu i ambalazno staklo vraéaju u trgovine, te za isto

dobivaju povratnu naknadu.

UKLANJANJE | ZBRINJAVANJE I/ILI OPORABU OTPADA KOJI JE NEPOZNATA OSOBA ODLOZILA
IZVAN ODLAGALISTA OTPADA NA NJIHOVOM PODRUCJU

Jedan od problema koji je nastao kao posljedica neadekvatnog sustava gospodarenja otpadom u
proSlosti svakako jesu ,Divlja odlagalista“ ili neuredena odlagalista otpada.
Divlja odlagalista na podru¢ju Grada Delnica mahom su nastala odbacivanjem pretezito mijeSanog

komunalnog, te malim postotkom glomaznog i elektronickog otpada.

U 2012. godini provedena je akcija CiS¢enja manjeg divljeg deponija ,Podstor®, te su izvedeni radovi na
planiranju i ¢iséenju ve¢ saniranog deponija ,Steficev Dol*. Na lokaciji saniranog deponija ,Stefi¢ev Dol
jo$ se uvijek zna pojaviti otpad, te je u tu svrhu postavljena ograda i tabela s natpisom ,Zabranjeno
odlaganje smeca“. Za aktivnosti na sanaciji divlieg deponija ,Podstor* i radove na deponiju ,Steficev
Dol“, Grad Delnice utroSio je 66.438,45 kn.

Grad Delnice Stranica
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Kako je evidentirano i obradeno Planom gospodarenja otpadom u Gradu Delnicama preostale su

sliede¢e znacajnije lokacije otpadom oneciS¢enog tla, na kojima je potrebno provesti sanaciju

(Tablica3).

TABLICA 3: LOKACIJE, PROCIJENJENE KOLICINE | STRUKTURA OTPADA DIVLJIH ODLAGALISTA NA PODRUCJU GRADA DELNICA

PROCIJENJENA
DIVLJE ZEMLJOPISNE .
. KOLICINA OTPADA STRUKTURA OTPADA
ODLAGALISTE KOORDINATE
(m3)
S: 45°23'44 47" mijeSani komunalni otpad, metal, odbaceni
Dedin 1 70-100 kuéanski aparati, guma, plastika, staklo,
I: 14°50100.35" kantice od boja i sl
mijeSani komunalni otpad, metal, odbaceni
S:45°23'21.54" , . . .
kuéanski aparati, guma, plastika, staklo, ,
Dedin 2 200 - 250 ambalaza oneciS¢ena opasnim tvarima, drvo
te gradevinski otpad koji sadrzi azbest
I: 14°5117.77" i .
(salonit ploce)

. S: 45°26'10.81" mijeSani komunalni otpad iz kuéanstva,
Crni Lug - Malo . . . . .
selo 100 odbaceni kucanski aparati, plastika, metal i

I: 14°42'36.36" staklo

NAKNADE VLASNICIMA LEGALNIH NEKRETNINA

Gradovi i opéine duZni su_isplatiti naknade vlasnicima legalnih objekata u blizini (500 m) gradevina

namijenjenih zbrinjavanju otpada koje koriste opéine, odnosno gradovi.

Odlagaliste otpada Sovi¢ Laz locirano je na podrucju izvan stambene zone, te u radijusu od 500 metara

ne postoje privatni ni javni objekti.

Trg 138. brigade HV 4, 51300 Delnice

Grad Delnice
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SUDJELOVANJE U PROGRAMIMA EDUCIRANJA | INFORMIRANJA JAVNOSTI

Iz Europske prakse je poznato da mjere izbjegavanja i smanjenja nastanka otpada kao i poticaji za
odvojeno sakupljanje njegovih iskoristivih komponenti moZe dati dobre rezultate u praksi samo ako se
provodi javna propaganda {j. javna edukacija stanovnika. U tom smislu potrebno je voditi ciljane
kampanje ¢lancima u novinama i emisijama na radiju, televiziji te ostalim sredstvima javnog
obavje$¢ivanja.

Grad Delnice realizira mjere kontinuirane edukacije za sve subjekte (pravne i fizicke) koji sudjeluju u
nastanku otpada, a kako je predvideno Planom gospodarenja otpadom za Grad Delnice. Realizacija
navedenog plana ostvaruje se zavisno od provedbenim moguénostima i financijskim sredstvima Grada.
U 2011. godini Grad Delnice pristupio je izradi letaka - UPUTE ZA ODLAGANJE OTPADA - ukupno je
tiskano 3500 kom letaka i 50 plakata, koji su podijeljeni kuéanstvima na podrucju Grada Delnica, a
plakati su podijeljeni Skolama i vrti¢ima, mjesnim odborima, te objavljeni na oglasnim ploama na
podrucju Grada Delnica.

U 2012. godini letci su podijeljeni ku¢anstvima zajedno sa uplatnicama za komunalnu naknadu.

Plakat se nalazi i na web stranici Grada: http://www.delnice.hr/otpad%20PLAKAT .pdf

Grad Delnice Stranica
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Pravilnim odvajanjem i odlaganjem otpada zajednicki radimo na o€uvanju prirode i
okolisa te doprinosimo stvaranju ¢i$ceg i zelenijeg zavi¢aja za nas i nasu djecu!

Komunalac d.o.o. i Grad Delnice

Lokacije eko-otoka na podruéju Grada Deinica

pravne osobe
kn/m® (cijena bez PDV-a).

Ukoliko imate vrt -

KOMPOSTIRAJTE
9 VAZNO: Svaki uredaj laksi od 30 kg mozste i dobiti éete -
Naeko - otoke mozete odigRiti; s jini pi Moy o
LI A T gnojivol!
DA -  prame U zeleni otpad spadaju otpac voca i povrta, otpad
kodnjom trave, ofpad nastao kodnjom
omeksivata, %
et &cenjem korova, iSéa. otpad 2 vriova,
molomin  uja,  herbicida, m"-bq 051251 856 m;mum—m
insekticida, pesticida, otrova | sl m“‘"‘ je odlo2#i na odlagaliSte Sovié Laz.
:ww-ew h
5800400110 KRUPNI OTPAD - 0cvoz: Komunalac 6.0.0.
. wﬂunmuq—1“iul Delnice dva puta godisnje, u prollece | jesen.
DA - novine, &asopisi, knige, -yollls v {
wetice | uredski  papi, :
tetrapak ambala2a | 5v8 GNGS  mavavyeca sona b T
mepapie (PON-PET od 8 do 16 sati) .
U spromnik za stakio
Za sve vrste elekiriénih | elekironskin uredaja | || Opasan :n::'nlm Jo. astpas
DA - sve vrste prehrambenog  opreme ukupne mase vece od 30 adani || odvojeno unainog | ostalih vrsta
ambalatnog stakla (boce.  mogu naruliti odvoz kod: il otpada iz dva razioga: sadrdi étetne
siakienka, laghca. ) Maetis d.0.0. - besplatni broj 0800-0051 -—nn-.:" fepovoline deivju ne
= prozoska | automo- zdravije opteretuju okolid, a
biska stakla, 2arulje, kerami-  Odvoz EE otpada je BESPLATAN. istovremeno | vrlo vrijedne sastojke koji
&0 posude, bolnitko stakio e iz njega mogu (zdvajati te tako ponovo
upotrijebiti.
e s e S OTPADNE ‘GUME - Prisom |  cuzne su preuzimas sve trovine | servis
proizvoda koje prodaju. Za sva pica, e za zamjene. e gume odiotite kod ko ih prodaju. bez naknade i obveze
mifefine napike zspremine vete od 0.2 ire u vulkanizera koji ih je dufan prauzeti. kupnje za krajnjeg korisnika i bez obzira
plastitnoj, aluminiskog, na proizvodata, @ u vedim trgovinama
inchi U | nerufie hod ovialienh ssupfete: Ovations sakupyaci Upecnh baterga 1
i2nosu od 0.50 kn po svakom komadu koji ima :
tekst _Puvwmarnmm o_wwnr i akumulatora na podrugiu PG2 su:
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DOSTAVA PODATAKA O OTPADU U SKLADU S PROPISIMA

Za zbirne i parcijalne podatke o tokovima generiranog, sakupljenog, obradenog i odloZzenog otpada
definirani su jasni i otvoreni komunikacijski kanali izmedu Grada Delnica i tvrtki ovlastenih za
prikupljanje otpada s podruéja Grada. Podaci se prema potrebi dostavljaju u oba komunikacijska
smijera, to¢no, koncizno i pravovaljano.

Takoder, provode se Zakonom propisane odredbe o izvjeS¢ivanju nadleznih tijela u sustavu
gospodarenja otpadom.

Grad Delnice Stranica
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Kao rezultat uspostave gore opisanog sustava gospodarenja otpadom sa svim navedenim elementima,
ali i provedbom strate$kog plana uspostave ZCGO ,Mari$éina“ u narednom razdoblju — od 2015. godine
moze se oCekivati ispunjavanje strateskih cilieva predstavljenih Strategijom gospodarenja otpadom RH
(NN 130/05). S osnovnom svrhom da se cjelokupno gospodarenje otpadom ustroji prema suvremenim
europskim standardima i zahtjevima te uskladi s nacelima odrzivog razvoja na razine Republike
Hrvatske, da se maksimalno izbjegne, odnosno smanji nastajanje otpada, smanji na najmanju mogucéu
mjeru nepovoljni utjecaj otpada na ljudsko zdravlje, okoli$ i klimu, Strategija gospodarenja otpadom RH

utvrduje navedene strateske i kvantitativne ciljeve:

e Znatno smanjenje kolicina otpada koje treba zbrinuti odlaganjem na odlagalistu,
e Smanjenje Stetnog potencijala otpada na osnovu izdvajanja korisnih i Stetnih komponenti otpada,

e Uklanjanje ilegalnih odlagalista otpada — ,divijih deponija“ te spriecavanje recidiva,

koji ¢e u konacnici rezultirati sveobuhvatnim unapriedenjem kakvoce Zivota na podru¢ju Grada.
Naravno, uspjeSnost ispunjena cilieva uvelike ovisi 0 popratnim aktivnostima vezano uz promidzbu i
edukaciju, te spremnosti lokalne uprave da usmjeri nastojanja u tom smislu i omoguc¢i stanovnicima sve
neophodne informacije kao i adekvatan i pristupaéan sustav elementima neophodnim u cjelovitom

gospodarenju otpadom.

Grad Delnice Stranica
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4. ZAKLJUCAK

Cjeloviti sustav gospodarenja otpadom Republike Hrvatske sastoji se od niza podsustava koji mogu na
specifican nacin obraditi ili stabilizirati odredenu vrstu otpada, pa je potrebno prije donoSenja odluka
imati cjelovitu sliku o nacinu zbrinjavanja i tehnologiji obrade otpada, kao i strateSkim opredjeljenjima
kako drzavne tako i lokalne uprave u vezi s gospodarenjem otpadom na odredenom podrucju.
Provedbom aktivnosti definiranih  Planom sustav se uspostavlia u svakoj Zupaniji po
regionalnom/Zupanijskom konceptu i uspostavlja se jedan centar za gospodarenje opasnim otpadom.
Tezi se povecanju udjela odvojenog prikupljanja otpada, recikliranju i ponovnoj oporabi otpada,
prethodnoj obradi otpada prije konanog odlaganja, smanjenju udjela biorazgradivog otpada u
komunalnom otpadu, izdvajanju goriva iz otpada, smanjenju koli¢ine otpada koje se odlazu na
odlagalistima, smanjenju Stetnih utjecaja otpada na okoli§ i samoodrzivom financiranju sustava
gospodarenje komunalnim otpadom.

Mnogi vazni tokovi otpada poput ambalaznog, otpadnih vozila, elektri¢nog i elektronickog otpada imaju
posebne zahtjeve. Kljuéno jest da je proizvoda¢ ili uvoznik pojedinog dobra/opreme takoder odgovoran
za zbrinjavanje otpada. Medutim, postavljene ciljne vrijednosti za recikliranje i oporabu takvog otpada
nece biti dostignute ako se na lokalnoj razini ne razjasne i koordiniraju s lokalnom razinom.

Takoder, sudjelovanje javnosti, ukljuéujuéi redovito informiranje stanovnika, suradnja op¢ina, gradova i
Zupanija te komunalnih poduzeéa s nevladinim sektorom te odgoj i obrazovanje djece te Sire javnosti,
postavlja se kao izuzetno bitna sastavnica ucinkovitog sustava gospodarenja otpadom.

Kako je navedeno u uvodnom dijelu Plana, jedinice lokalne samouprave Planom gospodarenja otpadom
za svoje podrucje moraju zadovoljiti neke temeljne zahtjeve iznesene u Strategiji i Zakonu. Zahtjevi su

sliedeci:

Grad Delnice Stranica

Trg 138. brigade HV 4, 51300 Delnice -21-0d23
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ZAHTJEV Jt

DonoSenje planova gospodarenja otpadom i odredivanje lokacija u

prostornim planovima

Uskladivanje planova gospodarenja otpadom sa Strategijom i Planom
gospodarenja otpadom Republike Hrvatske, te sa Strategijom zastite okolisa

Republike Hrvatske i programima zastite okolisa

Provedba mjera za gospodarenje komunalnim otpadom

Gospodarenje komunalnim otpadom

Osiguranje uvjeta i provedba propisanih mjera za gospodarenje komunalnim

otpadom

Provedba propisanih mjera za odvojeno prikupljanje otpada

Uklanjanje i zbrinjavanije i/ili oporaba otpada koji je nepoznata osoba

NENENENR YRR

odbacila u okoli§ na njihovom podrucju

Grad Delnice Stranica

Trg 138. brigade HV 4, 51300 Delnice "2-0d23
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Grad Delnice ispunio je svoju zakonsku obvezu i donio Plan gospodarenja otpadom. Ciljevi iz Plana
ostvaruju se postupno, zavisno od provedbenih moguénosti i financijskin sredstava Grada, koji su
uslijed nastale gospodarske krize, koja se odrazila i na financije jedinica lokalne i regionalne
samouprave, usporile rieSavanje pojedinih predvidenih mjera, a zavisnih o provedbi mjera iz programa

viSeg reda.

Uspostavljeni sustav odvojenog sakupljanja otpada kod pravnih i fizickih osoba zadovoljava potrebe
stanovnistva Grada Delnica, Sto potvrduju podaci o prikupljenom i odlozenom otpadu. No tek ¢e se
realizacijom Zupanijskog centara za gospodarenje otpadom "Mari§éina" rijesiti sveobuhvatni i vrlo sli¢ni
problem ostalih jedinica lokalnih samouprava, i stvoriti nuzan uvjet za uspostavu cjelovitog sustava za

odvojeno prikupljanje otpada na podrucju Primorsko - goranske Zupanije.

Grad Delnice ¢e i dalje provoditi sustavnu sanaciju divljih odlagali$ta otpada i nadzor lokacija na kojima
je uoCeno povremeno nelegalno odlaganje otpada u svrhu sprje€avanju nastajanja novih, intenzivnije
raditi na edukaciji pravnih i fizickih osoba, te unaprijediti sustav odvojenog sakupljanja otpada sukladno
planovima viSeg reda, kako bi se do kraja proveo program cjelovitog sustava gospodarenja otpadom i

ispoStovale zakonske odredbe.

Takoder, predvida se daljnje sudjelovanje i pokroviteljstvo u i nad pojedinacnim akcijama, bilo onim

organiziranim unutar samog Grada ili onih na regionalnom, drZzavnim ali i globalnom nivou.

U Delnicama, oZujak, 2013. godine. Gradonacelnik Grada Delnica

Marijan PleSe, dipl.ing.8um.

Grad Delnice Stranica
Trg 138. brigade HV 4, 51300 Delnice 1280023
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2.

Na temelju ¢lanka 100., 101 i 102. Zakona o prostornom
uredenju (»Narodne novine« broj 76/07, 38/09, 55/11, 90/
11, 50/12 i 55/12) ¢lanka 38. Statuta Grada Delnica (»Slu-
zbene novine PGZ« broj 28/09 i 41/09) uz suglasnost
Zupana Primorsko-goranske Zupanije Klasa: 350-02/13-03/
6, a po prethodno pribavljenom miSljenju Zupanijskog
zavoda za prostorno uredenje Klasa: 350-02/12-05/27,
Urbroj: 69/03/1-13-7, od dana 26. veljace 2013, Gradsko
vije¢e Grada Delnica na sjednici odrZzanoj dana 14. oZujka
2013. godine donijelo je

ODLUKU
o donosenju I. izmjena i dopuna Prostornog plana
uredenja Grada Delnica

Clanak 1.

/1/ Donosi se Prostorni plan uredenja Grada Delnica -
Izmjene i dopune, s Odredbama za provodenje .I. izmjene
i dopune PPU-a Grada Delnica izradio je »Urban design«
d.o.0. Zagreb, Kneza Mislava 12.

/2/ Sastavni dio ove Odluke je elaborat pod nazivom
Prostorni plan uredenja Grada Delnica - Izmjene i dopune.

Clanak 2.
Odredbe za provodenje mjenju se i glase kako slijedi:

Clanak 3.

1. Plan iz ¢lanka 1 ove odluke sadrzan je u elaboratu
»Prostorni plan uredenja Grada Delnice« koji sadrZi:

A. TEKSTUALNI DIO

L ODREDBEZA PROVODENIJE
1. UVIJETI ZA ODREDIVANJE NAMJENA
POVRSINA NA PODRUCJU GRADA DELNICE
1.1. ORGANIZACIJA PROSTORA, NAMJENA
I KORISTENJE POVRSINA
12.  GRADPEVINSKA PODRUCJA NASELJA
13. IZGRADENE STRUKTURE VAN NASELJA
. Gradevinska podrucja izvan naselja za izdvojene
namjene
. PovrSine izvan naselja za izdvojene namjene
. UVIJETI ZA UREDENJE PROSTORA
2.0. OPCI UVJETI GRADNJE .
2.1. GRADEVINE OD VAZNOSTI ZA DRZAVU
I ZUPANIJU
Popis gradevina od vaznosti za Republiku Hrvatsku
Popis gradevina od vaznosti za Primorsko-goransku
Zupaniju
2.1.3. Popis gradevina od vaznosti za Grad Delnice
22. GRADEVINSKA PODRUCJA NASELJA
2.2.1. Neposredna provedba
2.2.2. Posredna provedba
23. IZGRADENE STRUKTURE VAN NASELJA

2.1.1.
212,

2.3.1. Neposredna provedba

2.3.2. Posredna provedba

3. UVIETI SMJESTAJA GOSPODARSKIH
DJELATNOSTI .

4. UVIJETI SMJESTAJA DRUSTVENIH
DJELATNOSTI

S. UVIJETI UTVRDIVANJA KORIDORA ILI
TRASA I POVRSINA PROMETNIH I DRUGIH
INFRASTRUKTURNIH SUSTAVA

5.1. SUSTAV PROMETA I VEZA

Cestovni promet

Zeljeznicki promet

Zicara

Telekomunikacije

SUSTAV ENERGETIKE

SUSTAV VODOOPSKRBE I ODVODNIJE

54. OBNOVLIJIVI IZVORI ENERGIJE

MIJERE ZASTITE KRAJOBRAZNIH I

PRIRODNIH VRIJEDNOSTI I KULTURNO-

POVIJESNIH CJELINA

6.1. ZASTITA KRAJOBRAZNIH I PRIRODNIH
VRIJEDNOSTI

. Zasticene i ugroZene vrste i staniSta na podrucju
Grada Delnica
Zasti¢ena i evidentirana podrucja

. Podrugja ekoloSke mreze RH

6.2. ZASTITA KULTURNO POVIJESNIH CJELINA

7. POSTUPANIJE S OTPADOM

8. MJERE SPRECAVANJA NEPOVOLJNA

UTJECAJA NA OKOLIS

81. ZASTITA ZRAKA OD ZAGADENJA

8.2. ZASTITA VODA OD ZAGADENJA

83. ZASTITA OD STETNOG DJELOVANJA VODA
- OBRANA OD POPLAVA I BUJICNIH VODA

. Zastita od Stetnog djelovanja voda - mjere zastite od
erozije, obrada erodiranih podrucja

84. ZASTITA OD BUKE

8.5. ZASTITA TLA OD ZAGADENJA

8.6. MIERE POSEBNE ZASTITE

. Zastita od poplave

. Zastita od pozara

. Zastita od potresa

. Zastita od rusenja

. Zastita od opasnosti prirodnih uzroka

. Zastita od tehnicko-tehnoloske katastrofe i velikih
nesreca izazvane nesreom u gospodarstvenim
objektima i prometu

. Sklanjanje ljudi

9. MIJERE PROVEDBE PLANA

9.1. OBVEZA IZRADE PROSTORNIH PLANOVA

9.2.  PRIMJENA POSEBNIH RAZVOJNIH I DRUGIH

MIJERA B
9.3.  REKONSTRUKCIJA GRADEVINA CIJA JE
NAMIJENA PROTIVNA PLANIRANOJ NAMJENI

Yt
W=
b=

o

6.1.2.

B. GRAFICKI DIO - KARTOGRAFSKI PRIKAZI

KoriStenje i namjena povrsina

la  Povrsine za razvoj i uredenje 1:25 000
1b  Promet, posta i telekomunikacije 1:25 000
Infrastrukturni sustavi i mreze
2 Infrastrukturni sustavi i mreze 1:25 000
Uvjeti za koriStenje, uredenje i zastitu prostora
3a  Uyvjeti koriStenja i zastite prostora 1:25 000
3b  Vodozastitna podrucja i vodotoci 1:25 000
3c  Podrugja i dijelovi primjene planskih

mjera zaStite 1:25 000
Gradevinska podrucja
4.1. Gradevinsko podrucje naselja Bela Vodica 1:5 000
42. Gradevinsko podrucje naselja Belo 1:5 000
43. Gradevinsko podrucje naselja

Brod na Kupi i Krivac 1:5 000

44. Gradevinsko podrucje naselja Crni Lug,
G-4 1:5 000 .

4.5. Gradevinsko podrucje naselja Cedanj
i Kupa 1:5 000

4.6. Gradevinsko podrucje naselja Dedin
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Gradevinsko podrucje proizvodne namjene
12-6
4.7. Gradevinsko podrucje naselja Delnice
Gradevinsko podrucje G-7, K1-1, K2-2,
12-7, D, T1-4, R3-1 1:5 000
4.7.A Gradevinsko podrucje naselja Delnice i Lucice
Gradevinsko podrucje K2-2, 12-7, D, T1-4,
11-3, 11-4, T1-8, N-3
Gradevinsko podrucje naselja Delnice, G-7
Gradevinsko podrucje K1-1, G-7, R3-1, N-4 1:5 000
4.8. Gradevinsko podrudje naselja Donje Tihovo,
Gornje Tihovo i Donji Turni
4.9. Gradevinsko podrudje naselja Donji LoZac
4.10. Gradevinsko podrucje naselja GaSparci
4.11. Gradevinsko podrucje naselja Golik
4.12. Gradevinsko podrucje naselja Gornji LoZac
4.13. Gradevinsko podrucje naselja Gornji Turni,
Marija Trost i Raskrizje Tihovo, G-3
Gradevinsko podrucje naselja Sevalj,
Grbajel i Guce Selo
Gradevinsko podrucje naselja Gusti Laz
i Zapolje Brodsko 1:5 000
Gradevinsko podrudje naselja Hrvatsko, G-1 1:5 000
Gradevinsko podrucje naselja ISevnica 1:5000
Gradevinsko podrucje naselja Kali¢ i PoZzar 1:5 000
Gradevinsko podrucje naselja Kocicin
i Suhor
Gradevinsko podrucje naselja Kuzelj, G-2
Gradevinsko podrucje naselja Lucice
Gradevinsko podrucje proizvodne namjene
11-3, 11-4, 11-8
Gradevinsko podrucje naselja Velika
LeSnica i Mala LeSnica
Gradevinsko podrucje naselja Malo Selo
Gradevinsko podrudje proizvodne
namjene 12-5
Gradevinsko podrucje naselja Podgora
Turkovska i Zakrajc Turkovski
Gradevinsko podrucje naselja Radocaj
Brodski
Gradevinsko podrucje naselja Sedalce
Gradevinsko podrudje naselja Turke, G-6
Gradevinsko podrucje naselja Zagolik
Gradevinsko podrucje naselja Zalesina
Gradevinsko podrucje naselja Zamost
Brodski, G-5
Gradevinsko podrucje naselja Zelin
Crnoluski 1:5 000
Gradevinsko podrudje naselja Vela Voda
Gradevinsko podrucdje ugostiteljsko-turisticke
i sportsko-rekreacijske namjene T3-1, R1-2
- Vela Voda
Gradevinsko podrucje ugostiteljsko-turisticke
namjene T2-2, T2-3 - Velike i Male Polane 1:5 000

1:5 000

1:5 000
47.B

1:5 000
1:5 000
1:5 000
1:5 000
1:5 000

1:5 000
4.14.
1:5 000
4.15.

4.16.
4.17.
4.18.
4.19.
1:5 000
4.20. 1:5 000

4.21.

1:5 000
4.22.
1:5 000
4.23.

1:5 000
4.24.
1:5 000
4.25.
1:5 000
1:5 000
1:5 000
1:5 000
1:5 000

4.26.
4.27.
4.28.
4.29.
4.30.
1:5 000
4.31.

4.32.
4.33.

1:5 000

1:5 000
4.34.

II. OBRAZLOZENJE PLANA

(2) Za tumacenje pojedinih odredbi Prostornog plana
koristi se cjelokupno tekstualno obrazloZenje i svi graficki
prilozi.

1. UVIETI ZA ODREDIVANIJE NAMIJENA
POVRSINA NA PODRUCJU GRADA DELNICE

1.1. ORGANIZACIJA PROSTORA, NAMIJENA I
KORISTENJE POVRSINA

Clanak 4.

Ovim Planom je cjelokupno podruc¢je Grada Delnice,
obzirom na namjenu, podijeljeno na:

- povr§ine naselja

- povrsine izvan naselja za izdvojene namjene

- poljoprivredne povrsine

- Sumske povrsine

- vodne povrsine

Povrsine za razvoj i uredenje prostora smjestaju se unu-
tar gradevinskog podrudja i izvan gradevinskog podrudja.
Razgrani¢enjem se odreduju:

- Gradevinska podrucja naselja

- Gradevinska podrucja izvan naselja za izdvojene
namjene:

- gospodarska namjena - proizvodna namjena

- gospodarska namjena - poslovna namjena

- gospodarska namjena - ugostiteljsko-turisticka namjena

- sportsko rekreacijska namjena

- posebna namjena - obrana

- povrsine groblja

- PovrSine i gradevine izvan gradevinskog podrucja:

- povrsine za iskoriStavanje mineralnih sirovina

- povrSine uzgajali$ta (akvakulture)

- sportsko-rekreacijsko-zdravstvene povrsine

- stambene i gospodarske gradevine

- infrastruktura

Razgrani¢enje prema namjeni i koriStenju povrSina pri-
kazano je u kartografskom prikazu la.

1.2. GRAPEVINSKA PODRUCJA NASELJA

Clanak 5.

1. Naseljem se smatra strukturalni oblik stanovanja
(selo, gradié, grad i sl.) u zate¢enom (izgradenom) ili plani-
ranom obujmu.

2. Gradevinska podrucja naselja su podrucja postojecih
izgradenih struktura s planiranim povrSinama za gradnju.

3. U povrsinama naselja smjestaju se, pored stanovanja,
sve funkcije sukladne namjeni, rangu i znacenju naselja
(8kolstvo, zdravstvo, kultura, $port, uprava, trgovina, ugo-
stiteljstvo, turizam, servisi manje poslovno-proizvodne
zone, infrastruktura i sl .)

4. Gradevinska podrucja naselja odredena su u karto-
grafskim prikazima 4-1 do 4-34.

Clanak 6.
Sustav naselja Grada Delnice cine:
- naselje sa centralnim i prateéim funkcijama, manje
regionalno srediste: naselje Delnice
- manja lokalna srediSta, koja poticu razvoj gravitacijskih
podrugja: naselja Brod na Kupi i Crni Lug
- ostala naselja

Clanak 7.

1. Manje regionalno srediste je naselje koje osim stam-
benih sadrZaja ima centralne i pratece funkcije sukladne
rangu ili znacenju naselja: prosvjeta, zdravstvo, kultura,
sport, uprava, manje poslovne zone uz uvjet da ne zaga-
duju okolis, trgovine, servisi i dr.

2. Manja lokalna srediSta imaju, ili se u njima planiraju,
osim stambenih i prateéih funkcija i neke javne funkcije
(kultura, zdravstvo, predskolski odgoj, socijalna skrb i sl.)

3. U ostalim naseljima postoje ili se planiraju stambene i
pratece funkcije, ali se mogu graditi i neke javne funkcije.

1.3. IZGRADENE STRUKTURE VAN NASELJA

1.3.1. Gradevinska podrucja izvan naselja za izdvojene
namjene
Clanak 8.

Gradevinska podru¢ja izvan naselja za izdvojene
namjene su podrucja specificnih funkcija koje se veli¢inom
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i strukturom razlikuju od funkcije naselja, te se planiraju
odvojeno prema pojedinim namjenama. PovrSine izdvoje-
nih namjena odredene su gradevinskim podrucjima, a kori-
ste se i izgraduju prema posebnim kriterijima.

Razgrani¢enje povrSina izvan naselja vrS$i se prema
osnovnim grupama izdvojenih namjena:

1. Gospodarska namjena

PovrSine za gospodarske namjene su izdvojene vece
povrsine u kojima se smjestaju proizvodne, poslovne (male
proizvodne) djelatnosti i ugostiteljsko-turisticke djelatnosti.

Razgranicuju se tri kategorije:

- Povrsine za proizvodnu namjenu

- Povrsine za poslovnu namjenu

- Povrsine za ugostiteljsko-turisticku namjenu

2. Sportsko-rekreacijska namjena.

Povrsine za sportsko-rekreacijsku namjenu su veca pod-
rucja za odvijanje sportskih i rekreacijskih aktivnosti

3. Povrsine posebne namjene.

U povrsine posebne namjene odreduju se povrSine u
svrhu obrane R. Hrvatske

4. PovrsSine za infrastrukturu. PovrSine za infrastrukturu
razgranicuju se na:

- PovrSine predvidene za infrastrukturne koridore su
uzduZ pravaca infrastrukturnih instalacija i ostalih linearnih
trasa, a odreduju se Sirinom pojasa u metrima (obostrano
od osi trase)

- PovrSine predvidene za infrastrukturne gradevine, su
za smjeStaj uredaja, gradevina, instalacija i sl., a razgrani-
cuju se ovisno o vrsti infrastrukturnog sustava

5. Povrsine groblja.

Povrsine groblja su povrsine odredene Planom za rekon-
strukciju prema potrebama i programu uredenja groblja.
Izvan gradevinskih podrucja naselja nalaze se groblja u
Hrvatskom, KuZelju, Mariji Trost, Crnom Lugu, Zamostu
Brodskom, Turkima i Delnicama. Ne planira se njihovo
prosirenje, osim za groblje u Delnicama.

1.3.2. Povrsine izvan naselja za izdvojene namjene

Clanak 9.

Povrsine izvan naselja za izdvojene namjene su:

- PovrSine za iskoriStavanje mineralnih sirovina. Planom
je odredena povrSina za iskoriStavanje mineralnih sirovina:
kamenolom kraj naselja Delnice.

- Povrsine uzgajaliSta (akvakulture). Planom je odredena
povrsina uzgajaliSta kraj naselja Mala LeSnica na Kupici.

- PovrSine rekreacijske i zdravstvene namjene su veca
podrucja za odvijanje rekreacijskih i zdravstvenih aktivno-
sti. Njihove lokacije su uvjetovane konfiguracijom terena,
ljepotom krajobraza, blizinom i kategorijom rijeka, blizi-
nom i postojanjem infrastrukture, kakvoom zraka, raz-
inom buke i dr.

- Izgradnja stambenih i gospodarskih gradevina za vla-
stite potrebe i potrebe seoskog turizma, a svi u funkciji
obavljanja poljoprivredne djelatnosti

- Infrastruktura. Podrudja i gradevine za infrastrukturu
razgrani¢avaju se na povrSine predvidene za infrastruk-
turne koridore uzduZ pravaca infrastrukturnih instalacija i
ostalih linearnih trasa (odreduju se Sirinom koridora u
metrima) i povrSine predvidene za infrastrukturne grade-
vine koje su za smjestaj uredaja, gradevina, instalacija, a
razgranicavaju se ovisno o vrsti infrastrukturnog sustava.

2. UVJETI ZA UREDENJE PROSTORA
2.0. OPCI UVJETI GRADNJE

Clanak 10.
Prostor gradevina od vaznosti za DrZavu, Primorsko-
goransku Zupaniju i Grad Delnice te nacin njihova koriste-

nja, odreduju se neposrednim provodenjem odredbi ovog
Plana. PovrSine gradevina od interesa za Drzavu, Zupaniju
i Grad odreduju se gradevinskim podrucjem, trasom ili
lokacijom, a prema kriterijima iz Plana.

_ 2.1. GRAPEVINE OD VAZNOSTI ZA DRZAVU I
ZUPANIJU

2.1.1. Popis gradevina od vaZnosti za Republiku Hrvatsku

Clanak 11.

Gradevine od vaznosti za Republiku Hrvatsku su:

- Prometne gradevine

- Zeljeznicke gradevine

magistralna pruga Rijeka-Delnice-Karlovac-Zagreb (I.
reda)

- Cestovne gradevine

autocesta Gorican-Zagreb-Rijeka

- Postanske i telekomunikacijske gradevine

medunarodni TK kabel I. razine Rijeka-Delnice-Karlo-
vac-Zagreb

- Vodne gradevine s pripadaju¢im objektima, uredajima
i instalacijama

regionalni vodoopskrbni sustav - podsustav »Lokve«

- Energetske gradevine s pripadaju¢im objektima, urede-
jima i instalacijama

- Elektroenergetske gradevine

EVP: Sapjane-Susak-Ivani-Plase-Vrata-Delnice

- Gradevine za proizvodnju i transport nafte i plina

Magistralni naftovod Omisalj-Sisak (JANAF)

Magistralni plinovod Pula-Viskovo-Kamenjak-Delnice-
Vrbovsko-Karlovac

Magistralni plinovod-alternativna trasa OmiSalj-Delnice-
R. Slovenija

Magistralni plinovod Pula-Karlovac

Planirani magistralni plinovod Zlobin-Bosiljevo

- Gradevine i kompleksi za potrebe obrane

- vojno skladiste V-3

- vojarna »Drgomalj« (V-4)

- streliSte »Stari Drgomalj« (V-4)

2.1.2. Popis gradevina od vazZnosti za Primorsko-goran-
sku Zupaniju

Clanak 12.

Gradevine od vaZnosti za Primorsko-goransku Zupaniju
su:

- Gradevine druStvenih djelatnosti

- Srednje skole

Delnice

- Osnovne $kole

Delnice

Brod na Kupi

- Gradevine sekundarne zdravstvene zastite

Delnice

- Cestovne gradevine s pripadajuéim objektima, ureda-
jima i instalacijama - vaznost za drZavu! provijer u Zup.
planu

- Ostale drzavne ceste

- Rijeka-Zagreb »Lujziana« (Orehovica - Gornje Jelenje
- Delnice - Skrad - Vrbovsko -Karlovac)

- Granica R. Slovenije-Brod na Kupi-Delnice-¢vor
Lucice-Mrkopalj-Begovo Razdolje

- Granica R.Slovenije - Prezid -Delnice - ¢vor Lucice

- Osnovne Zupanijske ceste

- (drZavna cesta) -Cabar-Brod na Kupi-Brod Moravice

- Cvor Ostrovica-Gornje Jelenje-Mrzle Vodice-Crni Lug

- Granicni cestovni prijelaz II. kategorije

Brod na Kupi-Petrina



Cetvrtak, 21. oZujka 2013.

SLUZBENE NOVINE

Stranica 1109 — broj 11

- Postanske i telekomunikacijske gradevine s pripadaju-
¢im objektima, uredajima i instalacijama

- Telekomunikacijske gradevine

- magistralni TK kabeli II. razine Rijeka-Delnice-Ogulin
te prsten Delnice-Cabar-Lokve-Delnice

- mjesna pristupna centrala Delnice

- Postanske gradevine

postanski ured u Delnicama koji pripada SrediStu posta
Rijeka

- Gradevine za vodoopskrbu pripadajucih podsustava

podsustav »Lokve« - regionalni vodovod Gorski kotar

- Elektroenergetske gradevine s pripadajuéim objektima,
uredajima i instalacijama

- Transformacijske stanice

Delnice 110/35 kV

- Distribucijski dalekovod 110 kV

- HE Vinodol-Delnice

- Delnice - EVP Moravice

- Gradevine plinoopskrbe s pripadajué¢im objektima, ure-
dajima i instalacijama

- Glavna mjerno redukcijska stanica Delnice

- Zupanijska plinska mreza

- Gradevina za postupanje s otpadom

Reciklazno dvoriste s transfer stanicom Sovi¢ Laz

2.1.3. Popis gradevina od vaznosti za Grad Delnice

Clanak 13.

Gradevine od vazZnosti za Grad Delnice su:

- Energetske gradevine s pripadaju¢im objektima, urede-
jima i instalacijama

- Elektroenergetske gradevine

- 20 kV veze Podstene-Golik (planirani)

-20 kV i35 kV veze od Hrvatskog prema Zamostu (pla-
nirani)

- 20 kV veza Gasparci-Hrvatsko (planirano prelaganje)

- Cestovne gradevine s pripadaju¢im objektima, ureda-
jima i instalacijama

- cesta - Poslovna zona K1-1 Delnice - Kovaceva voda s
izlazom na drZavnu cestu Prezid -Delnice

- Granicni cestovni prijelazi za pograni¢ni promet:

- Hrvatsko - Osilnica

- Gasparci - R Slovenija

- Gradevine za obradu i odvodnju otpadnih voda

- Uredaj Delnice

- Uredaj Crni Lug

- Uredaj Brod na Kupi

- Hrvatsko

- Lucice

- Gradevine plinoopskrbe s pripadajucim objektima, ure-
dajima i instalacijama

Redukcijska stanica Crni Lug

Clanak 14.

Za planiranu i izvedenu infrastrukturu drZzavnog, Zupa-
nijskog i gradskog interesa iz poglavlja 2.1.1., 2.1.2. i
2.1.3. koja prolazi kroz gradevinska podrucja, osigurani
su planirani i zaStitni koridori, $to je prikazano u kartograf-
skim prikazima 4.1.- 4.34.

2.2. GRAPEVINSKA PODRUCJA NASELJA

Clanak 15.

1. Gradevinsko podrucje naselja je podrucje namije-
njeno izgradnji naselja. U tom prostoru ne mogu se graditi
gradevine koje bi svojom upotrebom ugrozavale zZivot i rad
ljudi u naselju, odnosno koje bi svojom upotrebom ugroza-
vale vrijednosti ¢ovjekove okoline.

2. U gradevinskom podru¢ju naselja razgraniceni su
izgradeni dijelovi naselja i neizgradeni dijelovi naselja,
odnosno povrsine predvidene za razvoj.

Clanak 16.

1. Razvoj i uredenje naselja u Gradu Delnice dozvoljen
je unutar gradevinskih podrucja naselja utvrdenih ovim
Planom (kartografski prikazi 4.1. do 4.34.).

2. Granice gradevinskih podrucja utvrdene su na kata-
starskim planovima u mjerilu 1:5000, u pravilu granicama
katastarskih cestica.

3. Ovim Planom utvrdena su gradevinska podrucja za
naselja; Bela Vodica, Brod na Kupi, Crni Lug, Cedanj,
Dedin, Delnice, Donje Tihovo, Donji LoZac, Donji Turni,
Gasparci, Gornje Tihovo, Gornji LoZac, Gornji Turni,
Grbajel, Guce Selo, Gusti Laz, Hrvatsko, ISevnica, Kalic,
Kocicin, Krivac, Kuzelj, Lucice, Mala LeSnica, Malo Selo,
Marija Trost, Podgora Turkovska, PoZar, Radocaj Brodski,
Raskrizje Tihovo, Sedalce, Suhor, Sevalj, Turke, Vela
Voda, Velika LeSnica, Zagolik, Zakrajc Turkovski, Zale-
sina, Zamost Brodski, Zapolje Brodsko i Zelin Crnoluski.

4. Biljevina je bivSe naselje za koje nije formirano grade-
vinsko podrucje.

5. Za naselja koja se nalaze u podrucju obuhvata Pro-
stornog plana nacionalnog parka Risnjak (Donja Krasice-
vica, Donji Okrug, Gornja KraSi¢evica, Gornji Okrug,
Leska, Plajzi, Razloge, Razloski Okrug i Srednja KraSice-
vica) mjere provedbe definirane su spomenutim Prostor-
nim planom. Za naselje Razloge istim Planom definirano
je gradevinsko podrucje naselja.

6. Do donosenja Prostornog plana podrucja posebnih
obiljeZja za park prirode Kupa, za gradevinska podrucja
naselja ovog Plana, a koja su u sastavu predloZenog zasti-
¢enog podrudja (dio tog podrudja) vrijede mjere provedbe
ovog Plana.

7. Prilikom bilo kakvog zahvata u zoni ili na gradevini
koja je registrirani spomenik kulture potrebno je zatraZiti
suglasnost Drzavne uprave za zastitu kulturne i prirodne
bastine - konzervatorski odjel u Rijeci regulirano ¢lancima
poglavlja 6.2. ovih Odredbi.

Clanak 17.

1. Unutar granica gradevinskih podrucja naselja izuzi-
maju se iz gradenja, do utvrdivanja gradevnih cCestica infra-
strukture, infrastrukturni koridori (koridori prometnica,
telekomunikacija, vodoopskrbe i odvodnje i energetike).

2. Povrsine koridora planiranih infrastrukturnih grade-
vina oznacene su u kartografskim prikazima gradevinskih
podrucja naselja 4.1. do 4.34.

Clanak 18.

Veli¢ina i oblik gradevne Cestice moraju biti takvi da
omogucuju njeno koristenje i izgradnju u skladu s proved-
benim odredbama ovog Plana.

Clanak 19.

1. Za odredivanje gradevne cestice koja sluzi za upo-
trebu postojecih gradevina primjenjuju se isti uvjeti kao i
za gradnju gradevina odredene tipologije.

2. Kada oblik i veli¢inu izgradene gradevne cestice nije
moguce definirati prema stavci (1) tada se to moZe uciniti
prema posebnim zakonima i propisima, odnosno vodeéi
ratuna o zateCenom stanju, pravilima struke i o minimal-
nom zahtijevu opremanja zemljiSta. Obavezno osigurati
pristup na javno- prometnu povrsinu.

Clanak 20.

1. Gradnja unutar gradevinskog podrucja razvija se uz
postojece ceste ili planirane javne i nerazvrstane ceste.
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2. Sirina zatitnog pojasa cesta odredena je Zakonom o
javnim cestama.

3. Sirina zaStitnog pojasa uz postojece nerazvrstane ceste
je najmanje 6 m od ruba gradevne Cestice ceste.

4. Iznimno se u formiranim jezgrama naselja dozvoljava
gradnja gradevina na gradevinskoj liniji postoje¢ih susjed-
nih gradevina.

5. Ako je Sirina nerazvrstane ceste manja od 5,5 m za
jednosmjerni, odnosno 6,5 m za dvosmjerni promet, udalj-
nost gradevina od nerazvrstane ceste mora biti takva da
osigurava prostor za Sirenje nerazvrstane jednosmjerne
ceste na 5,5 m ili dvosmjerne ceste na 6,5 m, povecane za
udaljenosti iz stavka (3).

Clanak 22.

Unutar gradevinskih podrucdja naselja mogu se graditi
osnovne vrste gradevina:

- stambene i stambeno-poslovne gradevine

- poslovne gradevine

- ugostiteljsko-turisticke gradevine

- gradevine druStvene namjene

- pomoc¢ne gradevine

- garaze i parkiralista

- poljoprivredne gradevine

- infrastrukturne gradevine

- ostale gradevine (kiosci, reklamni panoi, nadstre$nice i

dr.)
2.2.1. Neposredna provedba

2.2.1.1. Gradevine stambene i stambeno-poslovne namjene

Clanak 23.

1. Gradevine stambene namjene su gradevine namje-
njene iskljucivo stanovanju.

2. Gradevine stambeno-poslovne namjene su gradevine
koje osim stambenih prostora sadrZe poslovne (zanatske,
usluZne, trgovacke, proizvodne, ugostiteljske i slicne) dje-
latnosti koje bukom, vibracijama i ostalim vidovima zaga-
denja ne djeluju Stetno na okolinu. PovrSina poslovnog
prostora ne smije prelaziti 50% ukupne povrsine prostora.

3. Uz gradevinu osnovne namjene na gradevinskoj
Cestici dozvoljen je smjestaj jedne ili viSe pomoc¢nih grade-
vina.

4. Pod pomoénim gradevinama podrazumijevaju se
garaZe, drvarnice i manja spremista.

Clanak 24.

Prema broju stambenih jedinica, gradevine stambene i
stambeno-poslovne namjene podjeljene su na:

e obiteljska kuca - gradevina koja sadrZi najvise dvije (2)
stambene jedinice na zasebnoj gradevinskoj Cestici,

e visestambena gradevina - gradevina s viSe od dvije (2)
stambene jedinice na zasebnoj gradevinskoj Cestici.

Clanak 25.

Gradevine stambene i stambeno-poslovne namjene
mogu se graditi kao:

e slobodnostojee gradevine

e dvojne gradevine

e gradevine u nizu.

2.2.1.1.1. Obiteljske kuce

Clanak 26.
1. Uvjeti izgradnje za slobodnostojece obiteljske kuce:
e za prizemne gradevine:
- minimalna povriina gradevne &estice - 280 m? uz uvjet
da Sirina gradevne Cestice na crti gradevinske linije grade-

vine ne moZe biti manja od 14 m, odnosno minimalna
Sirina gradevine ne moze biti manja od 8 m (2x 3 m + 8 m)

- udaljenost gradevine od ruba gradevne Cestice - mini-
malno 3 m

- kig max. = 0,30

e za katne gradevine:

- minimalna povrsina gradevne estice - 320 m® uz uvjet
da Sirina gradevne Cestice na crti gradevinske linije grade-
vine ne moze biti manja od 16 m, odnosno minimalna
Sirina gradevine ne moze biti manja od 8 m (2 x 4 m + 8 m)

- udaljenost gradevine od ruba gradevne Cestice - mini-
malno 4 m

- kig max. = 0,30

2. Minimalna dubina gradevne cestice - 20 m izuzevsi
Cestice namijenjene izgradnji stambenih gradevina poljo-
privrednog proizvodaca uz koje se grade poljoprivredni
objekti za potrebe poljoprivredne proizvodnje koja je mini-
malne dubine 35 m

3. Iznimno u gusto izgradenom urbanom srediStu grada
Delnica kod interpolacija gradskih nizova dozvoljava se
postojeci kig i kis susjednih gradevina odn. max kis i max
kig odredene zone, a Sto ¢e se odrediti UPU-om.

4. Maksimalna visina gradevine - 7,5 m mjereéi od
konacno zaravnatog i uredenog terena uz procelje grade-
vine na njegovom najnizem dijelu do gornjeg ruba stropne
konstrukcije zadnjeg kata, odnosno vrha nadozida
potkrovlja ¢ija visina ne moZe biti viSa od 1,2 m,

Clanak 27.

1. Uvjeti izgradnje za dvojne obiteljske kuce (dvojna ili
zavr$na kuca u nizu):

e za prizemne gradevine:

- minimalna povrsina gradevne &estice - 200 m? uz uvjet
da Sirina gradevne Cestice na crti gradevinske linije grade-
vine ne mozZe biti manja od 10 m (3 m + 7 m)

- udaljenost gradevine od ruba gradevne Cestice - mini-
malno 3 m

- kig max. = 0,40

e za katne gradevine:

- minimalna povrsina gradevne estice - 220 m® uz uvjet
da Sirina gradevne Cestice na crti gradevinske linije grade-
vine ne moZe biti manja od 11 m (4 m + 7 m)

- udaljenost gradevine od ruba gradevne Cestice - mini-
malno 4 m

- kig max. = 0,40

2. Minimalna dubina gradevne Cestice - 20 m izuzevsi
Cestice namijenjene izgradnji stambenih gradevina poljo-
privrednog proizvodaca uz koje se grade poljoprivredni
objekti za potrebe poljoprivredne proizvodnje koja je mini-
malne dubine 35 m

3. Iznimno u gusto izgradenom urbanom srediStu grada
Delnica kod interpolacija gradskih nizova dozvoljava se
postojeci kig i kis susjednih gradevina odn. max kis i max
kig odredene zone, a §to ée se odrediti UPU-om.

4. Maksimalna visina gradevine - 7,5 m mjereéi od
konacno zaravnatog i uredenog terena uz procelje grade-
vine na njegovom najniZem dijelu do gornjeg ruba stropne
konstrukcije zadnjeg kata, odnosno vrha nadozida
potkrovlja ¢ija visina ne moZe biti viSa od 1,2 m,

Clanak 28.

1. Uvjeti izgradnje za obiteljske kuce u nizu:

e za prizemne gradevine:

- minimalna povriina gradevne &estice - 150 m? uz uvjet
da je Sirina gradevne Cestice (jednaka Sirini objekta) na crti
gradevinske linije minimalno 5 m

- udaljenost gradevine od ruba gradevne Cestice - mini-
malno 3 m

- kig max. = 0,50
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e 7a katne gradevine:

- minimalna povriina gradevne &estice - 150 m? uz uvjet
da je Sirina gradevne Cestice (jednaka Sirini objekta) na crti
gradevinske linije minimalno 5 m

- kig max. = 0,50

2.Minimalna dubina gradevne Cestice - 20 m izuzevsi
Cestice namijenjene izgradnji stambenih gradevina poljo-
privrednog proizvodaca uz koje se grade poljoprivredni
objekti za potrebe poljoprivredne proizvodnje koja je mini-
malne dubine 35 m

3. Iznimno u gusto izgradenom urbanom srediStu grada
Delnica kod interpolacija gradskih nizova dozvoljava se
postojeci kig i kis susjednih gradevina odn. max kis i max
kig odredene zone, a §to ¢e se odrediti UPU-om.

4. Maksimalna visina gradevine - 7,5 m mjereéi od
konacno zaravnatog i uredenog terena uz procelje grade-
vine na njegovom najnizem dijelu do gornjeg ruba stropne
konstrukcije zadnjeg kata, odnosno vrha nadozida
potkrovlja ¢ija visina ne moze biti viSa od 1,2 m,

2.2.1.1.1.1. Smjestaj gradevina na gradevinskoj Cestici

Clanak 29.

1. Na jednoj gradevnoj Cestici moZe biti smjesStena jedna
gradevina osnovne namjene, pomoc¢na gradevina, poljopri-
vredna (bez izvora zagadenja) ili manja poslovna grade-
vina.

2. Kod kompleksne izgradnje pratece turisticke, dru-
Stvene 1 gospodarske namjene osnovnoj stambenoj
namjeni, dozvoljena je gradnja jedne ili viSe gradevina
osnovne namjene te gradevina pomo¢ne i servisne namjene
u funkciji osnovne namjene.

3. Sve gradevine iz stavke (1) moraju biti funkcionalno i
oblikovno povezane.

4. Dvojne gradevine ili zavr$ne jedinice niza moraju se
jednom stranom prislanjati na granice gradevnih cestica,
a gradevine u nizu objema.

5. Pomocne gradevine, poljoprivredne gradevine bez
izvora zagadenja i manje poslovne gradevine u funkciji gra-
devine osnovne namjene, moraju biti udaljene minimalno 3
m od granice gradevne Cestice, a grade se iskljucivo kao
prizemne gradevine.

6. Iznimno, pomoéne gradevine, poljoprivredne grade-
vine bez izvora zagadenja i manje poslovne gradevine u
funkciji gradevine osnovne namjene, mogu biti udaljene i
manje, odnosno udaljene 1 m od ruba gradevne cestice ili
izvedene na poluugradeni nacin. U tom slucaju, na njima
se ne smiju izvoditi otvori prema susjednoj gradevnoj
Cestici.

7. Odrednice za minimalne udaljenosti od granica gra-
devne Cestice, iz stavka (5), primjenjuju se i na septicke
taloZnice.

8. Obiteljska kuca u nizu moZe imati pomoc¢nu gradevinu
spremisne namjene u dvoriSnom dijelu gradevne cestice,
maksimalne veli¢ine 6 m” koja je oslonjena na rub gra-
devne cestice. U tom slucaju na pomo¢noj gradevini se
ne smiju graditi otvori prema susjednoj gradevnoj Cestici.

9. Ako djelatnost stambeno-poslovne gradevine zahtjeva
izgradnju pomocénog objekta-garaZze na istoj gradevnoj
Cestici, visina garaze zadovoljava potrebnu visinu za smje-
Staj vozila korisnika.

Clanak 30.

1. Udaljenost gradevina od ruba kolnika postojece
drZavne, Zupanijske ceste utvrdit ¢e se sukladno Zakonu
0 javnim cestama i propisima o zastiti okolisa.

2. Gradevinski pravac, za gradevine uz nerazvrstane
ceste, minimalno je udaljen 6m od ruba gradevne Cestice
ceste.

3. Kod interpolacija gradevina, unutar ve¢ izgradenih
dijelova naselja koja imaju formirane ulice, gradevinski
pravac se utvrduje prema postoje¢im gradevinama.

4. Uz pristupne puteve gradevinski pravac je odreden
minimalnom udaljenos¢u 6m od regulacijske linije.

5. Iznimno se dozvoljava i manja udaljenost gradevinske
linije od regulacijskog pravca za interpolacije u gradskom
tkivu naselja ili za gradnju na izrazito strmim terenima,
gdje je u ekstremnim slucajevima nagiba terena >25% gra-
devinski pravac i regulacijska linija mogu se poklapati.

2.2.1.1.1.2. Uvjeti za oblikovanje gradevine

Clanak 31.

1. Uvjeti za arhitektonsko oblikovanje gradevina prila-
godavaju se postojeem ambijentu, naselju kao cjelini i
karakteristikama krajolika.

2. Sve pomocéne gradevine, poljoprivredne gradevine bez
izvora zagadenja i manje poslovne gradevine u funkciji gra-
devine osnovne namjene, moraju biti u sklopu gradevine
oblikovanje.

3. Horizontalni i vertikalni gabariti gradevine, oblikova-
nje procelja i krovista, te upotrebljeni materijali moraju biti
u skladu s okolnim gradevinama i krajolikom.

4. Nagib kroviSta definira se prema odabranom materi-
jalu pokrova, klimatskoj zoni i zahtjevima arhitektonskog
oblikovanja. Obavezna je ugradnja snjegobrana ukoliko
je nagib krova paralelan s javnom povrsSinom.

5. Podzidi okucnice su dozvoljene maksimalne visine
1,50 m.

6. Prilazne stepenice i terase u nivou terena (do maksi-
malno 60 cm iznad nivoa terena), podzidi i sliéno, mogu
se graditi i izvan povrSina za razvoj tlocrta gradevine.

Clanak 32.

1. KroviSta mogu biti ravna, kosa, bacvasta ili kombini-
rana te rasclanjena i jedinstvena, na jednu, dvije ili vie
voda. Nagib krova mora biti min. 30°. Mogu biti izvedena
od crijepa, lima ili drugih materijala podobnih karakteri-
stika lokalnim klimatskim uvjetima.

2. Izvedena ravna krovista, koja zbog loSe izvedbe ne
zadovoljavaju svrsi, mogu se u skladu s odredbama preure-
diti u kosa s tim da se dobiveni tavanski prostori mogu
koristiti kao stambeni ili poslovno-stambeni.

2.2.1.1.1.3. Uvjeti za uredenje gradevne Cestice

Clanak 33.

1. Ulicna ograda podiZe se unutar gradevne Cestice sa
vanjskim rubom maksimalno na regulacijskoj liniji, uz
posebne uvjete iz nadleznosti Grada Delnica.

2. Podnozje ulicne ograde, do max. visine 0,8 m, moZe
biti kameno ili betonsko. Taj puni dio ograde mjeri se od
zaravnatog terena gradevne Cestice s tim da ukupna visina
ograde moze biti najvisSe 2,0 m. Dio ograde iznad punog
podnozja mora biti prozracan, izveden kao Ziva ograda,
od drva, Zice ili drugog materijala karakteristicnog za ovo
podneblje.

3. Dio gradevne cCestice organiziran kao gospodarsko
dvoriste, na kojem slobodno borave domace Zivotinje,
mora se ograditi ogradom koja onemogacava izlaz stoke i
peradi.

4. Kad se gradevna Cestica formira na nacin da nekom
svojom stranom grani¢i sa zaStitnim pojasom javne ceste
ili ZeljezniCke pruge, gradevna Cestica se uz te mede zasti-
¢uje na nacin koji onemogucava izlaz ljudi.

5. Ukoliko se ograda postavlja na raskrizjima i drugim
lokacijama gdje je promet nepregledan - vrstu, visinu i
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udaljenost ograde potrebno je prilagoditi uvjetima pregled-
nosti prometa.

Clanak 34.

1. Ozelenjena povrSina gradevne Cestice ne smije biti
manja od 25%.

2. Gradevinska Cestica gradevine stambene namjene
mora biti uredena na nacin da ne narusava izgled naselja.

3. Pri uredenju Cestice potrebno je voditi racuna o pri-
rodnom otjecanju vode. Otjecanje vode s parcele ne
smije biti rijeSeno na Stetu susjednih gradevina i javnih
povrsina.

4. Pri uredenju gradevne parcele preporuca se sadnja
autohtonih vrsta stabala i vocaka.

5. Povrsine za parkiranje je potrebno osigurati na parceli
ili na javnoj povrSini u neposrednoj blizini gradevinske
Cestice. Potrebno je osigurati minimalno 1 parkirno mjesto
po stambenoj jedinici.

2.2.1.1.1.4. Nacin i uvjeti prikljuc¢enja gradevne Cestice na
prometnu povrSinu

Clanak 35.
1. Gradevinska Cestica mora imati prikljucak na javnu

kolni pristup Cestici i gradevini.

2. Iznimno, u izgradenom dijelu gradevnog podrudja,
gradevnoj parceli gradevine obiteljske ku¢e moZze se pristu-
piti i samo putem pjeSackog pristupa. U tom slucaju pristup
ne smije biti uzi od 2 m i duZi od 30 m.

2.2.1.1.1.5. Nacin i uvjeti prikljuc¢enja gradevne Cestice na
komunalnu i drugu infrastrukturu

Clanak 36.

1. Prikljucak na postojeée gradevine infrastrukture: elek-
triku, TK-mreZu, vodu i kanalizaciju, utvrduje se temeljem
posebnih uvjeta i ovih odredbi za provodenje.

2. Na podru¢jima gdje nema javnog vodovoda niti
odvodnje otpadnih voda uvjetuje se gradnja cisterni i
nepropusnih septickih taloZnica.

3. Kruti otpad mozZe se odlagati samo na za to odrede-
nim mjestima, prema Gradskoj odluci.

2.2.1.1.1.6. Mjere zastite okoliSa

Clanak 37.

Mjere zastite okoliSa i posebni uvjeti provode se u
skladu s Provedbenim odredbama Plana

2.2.1.1.1.7. Rekonstrukcije

Clanak 38.

1. Rekonstrukcija je izvodenje gradevinskih radova na
postojecoj gradevini ili poduzimanje mjera radi uspostave
primjerenog stanja postojece gradevine ako se tim rado-
vima i mjerama utjece na bitne zahtjeve za gradevinu ili
svojstva spomenika kulture.

2. Radovi na zamjeni, dopuni i popuni opreme ako je to
u skladu s namjenom gradevine, te radovi koji su posebnim
zakonom utvrdeni kao radovi na odrzavanju gradevine, a
kojima se ne utjece na bitna svojstva gradevine, ne sma-
traju se rekonstrukcijom.

Clanak 39.

1. Sve rekonstrukcije unutar gradevinskih podrucja pro-
vode se pod istim uvjetima kao i za izgradnju novih grade-
vina

2. Rekonstrukcije gradevina izgradenih na manjim uda-
ljenostima od propisanih, mogu se izvesti na nacin da se

ne smanjuju postojeée udaljenosti od granica gradevne
Cestice.

3. Rekonstrukcije gradevina u infrastrukturnim korido-
rima moguée su prema odrednicama Plana.

4. Postojece gradevine stambene i stambeno-poslovne
namjene koje se nalaze u prostoru za koji je odredena
izrada prostorno planske dokumentacije mogu se rekon-
struirati (do donoSenja spomenute dokumentacije) u
opsegu neophodnom za poboljSanje uvjeta Zivota i rada,
a u okviru postojec¢ih gabarita. U iznimnim slucajevima
gdje je neophodno povecanje gabarita za osiguranje osnov-
nih standarda stanovanja ili obavljanje osnovne namjene
odnogno djelatnosti moguca je dogradnja, ali ne vise od
20 m~.

5. Iznimno kod postojeéih gradevina koje se ne mogu
rekonstruirati dozvoljava se izgradnja zamjenskog objekta
u skladu sa Odredbama ovog Plana.

2.2.1.1.1.8. Interpolacije

Clanak 40.

1. Interpolacija je gradenje na »praznim« parcelama
odnosno izgradnja gradevina uz ve¢ postojecu regulaciju,
u koju se ona mora uklopiti, kako visinskim, tako i tlocrt-
nim gabaritima.

2. Interpolacija unutar gradevinskih podrucja vrsi se pod
istim uvjetima koji vrijede za izgradnju novih gradevina
ako u Odredbama nije drugacije definirano.

3. Interpolacije u gusto izgradenim zonama (narocito
unuta naselja Grada Delnica) podrazumjevaju max. kig i
kis, visinske gabarite, broj etaza i oblikovanje sukladno
objektima u neposrednom i posrednom kontaktu kako bi
se ostvarila oblikovna cjelina pojedinih zona.

Clanak 41.

Uvjeti za arhitektonsko oblikovanje:

e Gradevina se mora, kako u volumenu, tako i u tlocrt-
nom gabaritu prilagoditi i podrediti cjelini

e Oblikovanjem i materijalima mora zadrZati ritam koji
je ostvarila postojeca arhitektura

e Dozvoljava se i suvremen arhitektonski »izraZaj«

e Zadrzati cjelovitost ambijenta

e Ako se radi o zaSti¢enom podrucju, treba zatraziti i
konzervatorske uvjete

2.2.1.1.2. Visestambene gradevine

Clanak 42.

Uvjeti izgradnje za viSestambene gradevine:

e minimalna povrsina gradevne Cestice - 800 m?

e iznimno, povrsina gradevne Cestice moZe biti i manja,
ukoliko se gradevina interpolira, ali ne manja od 600 m

e maksimalna izgradenost - kig max. = 0,50

e maksimalni broj etaza - Po + P + 2 + Pk

e maksimalni broj etaZa u naselju Delnice su Po + P + 3
+ Pk

e maksimalna visina gradevine je 12,0 m mjereéi od
konacno zaravnatog i uredenog terena uz procelje grade-
vine na njegovom najniZem dijelu do gornjeg ruba stropne
konstrukcije zadnjeg kata, odnosno vrha nadozida
potkrovlja ¢ija visina ne moZe biti visa od 1,2 m.

e kod interpolacija, viSestambene gradevine mogu imati
visinu prilagodenu okolnim gradevinama.

2.2.1.1.2.1. Smjestaj gradevina na gradevinskoj Cestici

Clanak 43.
1. Na jednoj gradevnoj Cestici moZe biti smjeStena jedna
gradevina osnovne namjene, pomoc¢na gradevina, poljopri-
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vredna (bez izvora zagadenja) ili manja poslovna grade-
vina.

2. Kod kompleksne izgradnje turisti¢ke, druStvene i gos-
podarske izgradnje dozvoljena je gradnja jedne ili viSe gra-
devina osnovne namjene te gradevina pomocdne i servisne
namjene u funkciji osnovne namjene.

3. Sve gradevine iz stavke (1) moraju biti funkcionalno i
oblikovno povezane.

4. Pomoéne gradevine, poljoprivredne gradevine bez
izvora zagadenja i manje poslovne gradevine u funkciji gra-
devine osnovne namjene, moraju biti udaljene minimalno 3
m od granice gradevne Cestice, a grade se iskljucivo kao
prizemne gradevine.

5. Iznimno, pomoéne gradevine, poljoprivredne grade-
vine bez izvora zagadenja i manje poslovne gradevine u
funkciji gradevine osnovne namjene, mogu biti udaljene i
manje, odnosno udaljene 1 m od ruba gradevne Cestice ili
izvedene na poluugradeni nacin.. U tom slucaju, na njima
se ne smiju izvoditi otvori prema susjednoj gradevnoj
Cestici.

6. Odrednice za minimalne udaljenosti od granica gra-
devne Cestice, iz stavka (4), primjenjuju se i na septicke
taloZnice.

7. Ako djelatnost stambeno-poslovne gradevine zahtjeva
izgradnju pomocénog objekta-garaZze na istoj gradevnoj
Cestici, visina garaze zadovoljava potrebnu visinu za smje-
Staj vozila korisnika.

Clanak 44.

1. Udaljenost viSestambene gradevine od granice gra-
devne Cestice iznosi minimalno 4 m, mjereno od najista-
knutijih dijelova.

2. Ako je visina gradevine, mjerena od okolnog terena
do vijenca, veca od 8m, viSestambena gradevina mora biti
udaljena od ruba gradevne Cestice pola visine gradevine.

3. Uz pristupne puteve gradevinski pravac je odreden
minimalnom udaljeno$éu 6m od regulacijske linije.

4. Udaljenost gradevina od ruba kolnika postojece
drzavne, Zupanijske ceste utvrdit ¢e se sukladno Zakonu
0 javnim cestama i propisima o zastiti okoliSa.

5. Kod interpolacija gradevina, unutar ve¢ izgradenih
dijelova naselja koja imaju formirane ulice, gradevinski
pravac se utvrduje prema postojeim gradevinama.

6. Uz pristupne puteve gradevinski pravac je odreden
minimalnom udaljenoséu 6m od regulacijske linije.

7. Iznimno se dozvoljava i manja udaljenost gradevinske
linije od regulacijskog pravca za interpolacije u gradskom
tkivu naselja ili za gradnju na izrazito strmim terenima,
gdje je u ekstremnim sluc¢ajevima nagiba terena »25% gra-
devinski pravac i regulacijska linija mogu se poklapati.

2.2.1.1.2.2. Uvjeti za oblikovanje gradevine

Clanak 45.

1. Uvjeti za arhitektonsko oblikovanje gradevina prila-
godavaju se postoje¢em ambijentu, naselju kao cjelini i
karakteristikama krajolika.

2. Svi pomoéni i poslovni sadrZaji uz stambeni prostor
moraju ili biti u sklopu osnovne visestambene gradevine
ili ¢initi jednu arhitektonsko oblikovnu cjelinu.

3. Arhitektonsko oblikovna cjelina: vise razli¢itih volu-
mena, razli¢itih po tlocrtnoj veli€ini, po obliku, kao i po
visini koji su medusobno povezani arhitektonskim elemen-
tima (krov, greda ili sl.), materijalima i na¢inom obrade.

Clanak 46.

1. Krovista mogu biti ravna, kosa, bacvasta ili kombini-
rana te rasClanjena i jedinstvena, na jednu, dvije ili vise
voda. Nagib krova mora biti min. 30°. Mogu biti izvedena

od crijepa, lima ili drugih materijala podobnih karakteri-
stika lokalnim klimatskim uvjetima.

2. Izvedena ravna krovista, koja zbog lose izvedbe ne
zadovoljavaju svrsi, mogu se u skladu s odredbama preure-
diti u kosa s tim da se dobiveni tavanski prostori mogu
koristiti kao stambeni ili poslovno-stambeni.

2.2.1.1.2.3. Uvjeti za uredenje gradevne Cestice

Clanak 47.

1. Slobodni dio gradevne Cestice mora se urediti kao
okoli§ gradevine s prilazima (kolni i pjeSacki), parkirali-
Stima i ostalim povrSinama (djecje igraliste i sl.).

2. Ozelenjena povrSina gradevne Cestice ne smije biti
manja od 20%.

3. Pri uredenju gradevne parcele preporuca se sadnja
autohtonih vrsta stabala i vocaka.

4. Gradevinska cestica gradevine stambene namjene
mora biti uredena na nacin da ne naruSava izgled naselja.

5. Pri uredenju Cestice potrebno je voditi racuna o pri-
rodnom otjecanju vode. Otjecanje vode s parcele ne
smije biti rijeSeno na Stetu susjednih gradevina i javnih
povrsina.

6. Kad se gradevna cestica formira na nacin da nekom
svojom stranom grani¢i sa zaStitnim pojasom javne ceste
ili Zeljeznicke pruge, gradevna Cestica se uz te mede zasti-
¢uje na nacin koji onemogucava izlaz ljudi.

Clanak 48.

Svaka stambena jedinica mora imati osigurano 1,0 par-
kirno mjesto po stanu u sklopu gradevne cestice, osim u
izgradenim dijelovima naselja gdje se dozvoljava osigura-
nje parkiraliSnih mjesta na javnoj povrsini u neposrednoj
blizini viSestambene gradevine.

2.2.1.1.2.4. Nacin i uvjeti prikljucenja gradevne Cestice na
prometnu povrsinu

Clanak 49.

1. Gradevinska cestica mora imati prikljuak na javnu
kolni pristup Cestici i gradevini.

2. Iznimno, u izgradenom dijelu gradevnog podrucdja,
gradevnoj parceli viSestambene gradevine mozZe se pristu-
piti i samo putem pjeSackog pristupa. U tom slucaju pristup
ne smije biti uzi od 2 m i duzi od 30 m.

2.2.1.1.2.5. Nacin i uvjeti prikljucenja gradevne Cestice na
komunalnu i drugu infrastrukturu

Clanak 50.

1. Prikljucak na postojeée gradevine infrastrukture: elek-
triku, TK-mrezu, vodu i kanalizaciju, utvrduje se temeljem
posebnih uvjeta i ovih odredbi za provodenje.

2. Na podru¢jima gdje nema javnog vodovoda niti
odvodnje otpadnih voda uvjetuje se gradnja cisterni i
nepropusnih septickih taloznica.

3. Kruti otpad moZe se odlagati samo na za to odrede-
nim mjestima, prema Gradskoj odluci.

2.2.1.1.2.6. Mjere zastite okoliSa

Clanak 51.

Mjere zastite okoliSa i posebni uvjeti provode se u
skladu s Provedbenim odredbama Plana

2.2.1.1.2.7. Rekonstrukcije

Clanak 52.

1. Rekonstrukcija je izvodenje gradevinskih radova na
postojecoj gradevini ili poduzimanje mjera radi uspostave
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primjerenog stanja postojeée gradevine ako se tim rado-
vima i mjerama utjece na bitne zahtjeve za gradevinu ili
svojstva spomenika kulture.

2. Radovi na zamjeni, dopuni i popuni opreme ako je to
u skladu s namjenom gradevine, te radovi koji su posebnim
zakonom utvrdeni kao radovi na odrzavanju gradevine, a
kojima se ne utjece na bitna svojstva gradevine, ne sma-
traju se rekonstrukcijom.

Clanak 53.

1. Sve rekonstrukcije unutar gradevinskih podrucja pro-
vode se pod istim uvjetima kao i za izgradnju novih grade-
vina

2. Rekonstrukcije gradevina izgradenih na manjim uda-
ljenostima od propisanih, mogu se izvesti na nacin da se
ne smanjuju postojeée udaljenosti od granica gradevne
Cestice.

3. Rekonstrukcije gradevina u infrastrukturnim korido-
rima moguce su prema odrednicama Plana.

4. Postojece gradevine stambene i stambeno-poslovne
namjene koje se nalaze u prostoru za koji je odredena
izrada prostorno planske dokumentacije mogu se rekon-
struirati (do donoSenja spomenute dokumentacije) u
opsegu neophodnom za poboljSanje uvjeta Zivota i rada,
a u okviru postojec¢ih gabarita. U iznimnim sluc¢ajevima
gdje je neophodno povecanje gabarita za osiguranje osnov-
nih standarda stanovanja ili obavljanje osnovne namjene
odnogno djelatnosti moguca je dogradnja, ali ne viSe od
20 m”.

5. Iznimno kod postojeéih gradevina koje se ne mogu
rekonstruirati dozvoljava se izgradnja zamjenskog objekta
u skladu sa Odredbama ovog Plana.

2.2.1.1.2.8. Interpolacije

Clanak 54.

1. Interpolacija je gradenje na »praznim« parcelama
odnosno izgradnja gradevina uz veé postojecu regulaciju,
u koju se ona mora uklopiti, kako visinskim, tako i tlocrt-
nim gabaritima.

2. Interpolacija unutar gradevinskih podrucja vrsi se pod
istim uvjetima koji vrijede za izgradnju novih gradevina
ako u Odredbama nije drugacije definirano.

3. Interpolacije u gusto izgradenim zonama (narocito
unuta naselja Grada Delnica) podrazumjevaju max. kig i
kis, visinske gabarite, broj etaza i oblikovanje sukladno
objektima u neposrednom i posrednom kontaktu kako bi
se ostvarila oblikovna cjelina pojedinih zona.

Clanak 55.

Uvjeti za arhitektonsko oblikovanje:

e Gradevina se mora, kako u volumenu, tako i u tlocrt-
nom gabaritu prilagoditi i podrediti cjelini

e Oblikovanjem i materijalima mora zadrzati ritam koji
je ostvarila postojeca arhitektura

e Dozvoljava se i suvremen arhitektonski »izraZaj«

e Zadrzati cjelovitost ambijenta

e Ako se radi o zasStiéenom podrudju, treba zatraziti i
konzervatorske uvjete

2.2.1.2. Gradevine poslovne namjene

Clanak 56.

Unutar gradevinskih podrucdja naselja mogu se graditi
gradevine namjenjene poslovnoj djelatnosti, za zanatske,
usluzne, trgovacke, proizvodne, ugostiteljske i sl. djelatno-
sti, kojima se ne naruSavaju uvjeti Zivota i stanovanja unu-
tar gradevinskog podrucja.

Clanak 57.

Uvjeti izgradnje za poslovne gradevine:

e minimalna povrsina gradevne Cestice - 400 m?

e iznimno, povrsina gradevne Cestice moZe biti i manja,
ukoliko se gradevina interpolira, ali ne manja od 200 m

e maksimalna izgradenost - za gradevine trgovacke,
uredske i sl. djelatnosti - kig max. = 0,40

e maksimalna izgradenost - za gradevine proizvodne,
usluzne, skladi$ne i sl. djelatnosti - kig max. = 0,30

e iznimno, maksimalna izgradenost za gradevine proiz-
vodne, usluzne, skladisne i sl. djelatnosti u naseljima Del-
nice, Brod na Kupi, Lucice i Crni Lug- kig max. = 0,50.

e maksimalni broj etaza - Po + P + 2 + Pk

e maksimalni broj etaZa u naselju Delnice su Po + P + 3
+ Pk

e maksimalna visina gradevine je 12,0 m mjereéi od
konacno zaravnatog i uredenog terena uz procelje grade-
vine na njegovom najniZem dijelu do gornjeg ruba stropne
konstrukcije zadnjeg kata, odnosno vrha nadozida
potkrovlja ¢ija visina ne moZe biti viSa od 1,2 m.

e maksimalni broj etaza proizvodno-skladiSnih gradevina
je P

e maksimalna visina proizvodno-skladi$nih gradevina
odredena je tehnoloskim procesom i ne moZe iznositi
viSe od 6m, mjereno od nivelacijske kote do vijenca grade-
vine

e prateci sadrZaji proizvodno-skladi$nih gradevina (gar-
derobe,sanitarije,uredi i sl) mogu se djelomi¢no interpoli-
rati unutar definirane visine (6 m), te formirati dvije etaze.

2.2.1.2.1. Smjestaj gradevina na gradevinskoj Cestici

Clanak 58.

1. Na gradevnoj Cestici se moZe smjestiti jedna ili viSe
gradevina vezanih uz tehnoloski proces.

2. Udaljenost gradevine od granice gradevne cestice
iznosi minimalno 5 m

3. Minimalna udaljenost od gradevne Cestice prometnice
je 6 m ili viSe, ukoliko to zahtijeva kategorija ceste prema
Zakonu o javnim cestama.

2.2.1.2.2. Uvjeti za oblikovanje gradevine

Clanak 59.

1. Uvjeti za arhitektonsko oblikovanje gradevina prila-
godavaju se postojeéem ambijentu, naselju kao cjelini i
karakteristikama krajolika.

2. Svi pomoc¢ni sadrZaji uz gradevinu osnovne namjene
moraju ili biti u sklopu osnovne gradevine ili €initi jednu
arhitektonsko oblikovnu cjelinu.

3. Arhitektonsko oblikovna cjelina: viSe razlicitih volu-
mena, razli¢itih po tlocrtnoj veli¢ini, po obliku, kao i po
visini koji su medusobno povezani arhitektonskim elemen-
tima (krov, greda ili sl.), materijalima i na¢inom obrade.

4. Arhitektonsko oblikovanje za proizvodno - skladiSne
gradevina mora biti u skladu s funkcijom i tehnoloSkim
procesom.

5. Krovista kod proizvodno-skladisnih gradevina odabiru
se prema tipologiji gradnje.

2.2.1.2.3. Uvjeti za uredenje gradevne cestice

Clanak 60.

1. Ozelenjena povrsina gradevne Cestice ne smije biti
manja od 20 %.

2. Pri uredenju gradevne parcele preporuca se sadnja
autohtonih vrsta stabala i vocaka.

3. Gradevinska Cestica gradevine poslovne namjene
mora biti uredena na nacin da ne narusava izgled naselja.
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4. Pri uredenju cCestice potrebno je voditi racuna o pri-
rodnom otjecanju vode. Otjecanje vode s parcele ne
smije biti rijeSeno na Stetu susjednih gradevina i javnih
povrsina.

5. Kad se gradevna cestica formira na nacin da nekom
svojom stranom grani¢i sa zaStitnim pojasom javne ceste
ili Zeljeznicke pruge, gradevna Cestica se uz te mede zasti-
¢uje na nacin koji onemogucava izlaz ljudi.

Clanak 61.

1. ParkiraliSne povrSine moraju se planirati unutar gra-
devne cCestice ili iznimno na javnoj prometoj povrsini u
neposrednoj blizini gradevinske cestice.

2. ParkiraliSne povrSine je potrebno ozeleniti sadnjom
stabala (min 1 stablo na 4 parkirna mjesta).

3. Ako se garaZni prostori nalaze u podzemnim etaZama
ne racunaju se u izgradenost gradevne cestice. Podzemna
etaza moze zauzimati i 100% povrSine gradevne Cestice.

2.2.1.2.4. Nacin i uvjeti prikljuenja gradevne Cestice na
prometnu povrsinu

Clanak 62.

1. Gradevinska Cestica se prikljucuje izravno na javnu
prometnu povrsinu, kolnim pristupom maksimalne duZine
50 m.

2. Gradevinska Cestica mora biti izravno priklju¢ena na
javnu prometnu povrsinu ili zasebnim kolnim pristupom
min. Sirine 3,5 m 1 maksimalne duZine 50 m.

2.2.1.2.5. Nacin i uvjeti prikljucenja gradevne Cestice na
komunalnu i drugu infrastrukturu

Clanak 63.

Prikljucci na vodu (ili cisternu), kanalizaciju (ili septicku
taloznicu), elektriku i telefoniju odreduju se posebnim
uvjetima.

2.2.1.2.1. Mjere zastite okoliSa

Clanak 64.

Mjere zastite okolisa, ovisno o vrsti tehnoloskog pro-
cesa, sadrZe mjere zastite zraka, vode i tla, zastitu od pre-
komjerne buke i odstranjivanje krutog i tekuceg otpada
prema posebnim zakonima.

2.2.1.2.1. Rekonstrukcije

Clanak 65.

1. Rekonstrukcija je izvodenje gradevinskih radova na
postojecoj gradevini ili poduzimanje mjera radi uspostave
primjerenog stanja postojece gradevine ako se tim rado-
vima i mjerama utjece na bitne zahtjeve za gradevinu ili
svojstva spomenika kulture.

2. Radovi na zamjeni, dopuni i popuni opreme ako je to
u skladu s namjenom gradevine, te radovi koji su posebnim
zakonom utvrdeni kao radovi na odrZavanju gradevine, a
kojima se ne utjeCe na bitna svojstva gradevine, ne sma-
traju se rekonstrukcijom.

Clanak 66.

1. Sve rekonstrukcije unutar gradevinskih podrucja pro-
vode se pod istim uvjetima kao i za izgradnju novih grade-
vina

2. Rekonstrukcije gradevina izgradenih na manjim uda-
ljenostima od propisanih, mogu se izvesti na nacin da se
ne smanjuju postojee udaljenosti od granica gradevne
Cestice.

3. Rekonstrukcije gradevina u infrastrukturnim korido-
rima mogude su prema odrednicama Plana.

4. Postojeée gradevine poslovne namjene koje se nalaze
u prostoru za koji je odredena izrada prostorno planske
dokumentacije mogu se rekonstruirati (do donosenja spo-
menute dokumentacije) u opsegu neophodnom za pobolj-
Sanje uvjeta Zivota i rada, a u okviru postojecih gabarita.
U iznimnim slucajevima gdje je neophodno povecanje
gabarita za osiguranje osnovnih standarda stanovanja ili
obavljanje osnovne namjene odnosno djelatnosti moguca
je dogradnja, ali ne vise od 20 m?.

5. Iznimno kod postojeéih gradevina koje se ne mogu
rekonstruirati dozvoljava se izgradnja zamjenskog objekta
u skladu sa Odredbama ovog Plana.

2.2.1.3. Gradevine ugostiteljsko-turisticke namjene

Clanak 67.

1. Unutar gradevinskih podrucja naselja mogu se graditi
gradevine namjenjene ugostiteljsko-turistickoj djelatnosti:

e turisticka naselja,

e smjestajni kapaciteti - pojedinacne gradevine (hoteli,
izletiSta,domovi i sl.)

e kampovi.

2. Ugostiteljsko-turisticke gradevine se izvode na izdvo-
jenim gradevnim Cesticama ili su sastavni dio stambeno-
poslovnih ili poslovnih gradevina.

2.2.1.3.1. Smjestaj gradevina na gradevinskoj Cestici

Clanak 68.

1. Na jednoj gradevnoj Cestici moze biti smjeStena jedna
ili viSe gradevina koje moraju biti funkcionalno povezane.

2. Udaljenost glavne gradevine od granice gradevne
Cestice iznosi najmanje 6m, a pomocnih gradevina 4m,
osim u sluc¢aju prenamjene postojecih objekata u ugostitelj-
sko turisticku namjenu kada je potrebno osigurati uvjete
zastite od zagadenja i buke prema okolnim objektima.

3. Gradevinski pravac za gradevine koje se grade uz
javne ceste minimalno je odreden Sirinom zastitnog pojasa
prema Zakonu o cestama.

4. Gradevinski pravac za gradevine koje se grade uz
nerazvrstane ceste udaljen je najmanje 6m od granice gra-
devne Cestice.

2.2.1.3.2. Uvjeti za oblikovanje gradevine

Clanak 69.

1. Uvjeti za arhitektonsko oblikovanje gradevina prila-
godavaju se postojeéem ambijentu, naselju kao cjelini i
karakteristikama krajolika.

2. Arhitektonsko oblikovna cjelina: viSe razli¢itih volu-
mena, razli¢itih po tlocrtnoj veli€ini, po obliku, kao i po
visini koji su medusobno povezani arhitektonskim elemen-
tima (krov, greda ili sl.), materijalima i na¢inom obrade.

2.2.1.3.3. Uvjeti za uredenje gradevne Cestice

Clanak 70.

1. U sklopu gradevne Cestice mogu se predvidjeti sport-
ski tereni, vanjski nenatkriveni bazeni koji od najniZe kote
terena nije dignut viSe od 1,0 m, terase i sl. Navedeni sadr-
Zaji ne ulaze u izgradenost gradevne Cestice.

3. Pri uredenju gradevne parcele preporuca se sadnja
autohtonih vrsta stabala i voéaka.

4. Gradevinska Ccestica gradevine poslovne namjene
mora biti uredena na nacin da ne naruSava izgled naselja.

5. Pri uredenju Cestice potrebno je voditi racuna o pri-
rodnom otjecanju vode. Otjecanje vode s parcele ne
smije biti rijeSeno na Stetu susjednih gradevina i javnih
povrsina.
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6. Kad se gradevna Cestica formira na nacin da nekom
svojom stranom grani¢i sa zaStitnim pojasom javne ceste
ili Zeljeznicke pruge, gradevna Cestica se uz te mede zasti-
¢uje na nacin koji onemogucava izlaz ljudi.

Clanak 71.

1. ParkiraliSne povrSine moraju se planirati unutar gra-
devne Cestice ili iznimno na javnoj povrsini u neposrednoj
blizini gradevinske Cestice.

2. Za smjestajne kapacitete potrebno je osigurati 1 par-
kiraliSno mjesto po smjeStanoj jedinici, a za usluzne kate-
gorije 1 parkiraliSno mjesto na dva sjedeca mjesta.

3. ParkiraliSne povrSine je potrebno ozeleniti sadnjom
stabala (min 1 stablo na 4 parkirna mjesta).

4. Ako se garaZni prostori nalaze u podzemnim etaZama
ne racunaju se u izgradenost gradevne Cestice. Podzemna
etaZza moZe zauzimati i 100% povrSine gradevne Cestice.

2.2.1.3.4. Nacin i uvjeti prikljucenja gradevne Cestice na
prometnu povrsinu

Clanak 72.

1. Gradevinska Cestica se prikljuCuje izravno na javnu
prometnu povrsinu, kolnim pristupom maksimalne duZine
50 m.

2. Gradevinska cestica mora biti izravno prikljuena na
javnu prometnu povrsinu ili zasebnim kolnim pristupom
min. §irine 3,5 m 1 maksimalne duZine 50 m.

2.2.1.3.5. Nacin i uvjeti prikljuenja gradevne Cestice na
komunalnu i drugu infrastrukturu

Clanak 73.

Prikljuéci na vodu (ili cisternu), kanalizaciju (ili septi¢ku
taloznicu), elektriku i telefoniju odreduju se posebnim
uvjetima.

2.2.1.3.5. Mjere zastite okoliSa

Clanak 74.

Mjere zastite okolisa, ovisno o vrsti tehnoloskog pro-
cesa, sadrZe mjere zastite zraka, vode i tla, zastitu od pre-
komjerne buke i odstranjivanje krutog i tekuceg otpada
prema posebnim zakonima.

2.2.1.3.6. Rekonstrukcije

Clanak 75.

1. Rekonstrukcija je izvodenje gradevinskih radova na
postojecoj gradevini ili poduzimanje mjera radi uspostave
primjerenog stanja postojece gradevine ako se tim rado-
vima i mjerama utjee na bitne zahtjeve za gradevinu ili
svojstva spomenika kulture.

2. Radovi na zamjeni, dopuni i popuni opreme ako je to
u skladu s namjenom gradevine, te radovi koji su posebnim
zakonom utvrdeni kao radovi na odrzavanju gradevine, a
kojima se ne utjece na bitna svojstva gradevine, ne sma-
traju se rekonstrukcijom.

Clanak 76.

1. Sve rekonstrukcije unutar gradevinskih podrucja pro-
vode se pod istim uvjetima kao i za izgradnju novih grade-
vina

2. Rekonstrukcije gradevina izgradenih na manjim uda-
ljenostima od propisanih, mogu se izvesti na nacin da se
ne smanjuju postojee udaljenosti od granica gradevne
Cestice.

3. Rekonstrukcije gradevina u infrastrukturnim korido-
rima mogude su prema odrednicama Plana.

4. Postojeée gradevine poslovne namjene koje se nalaze
u prostoru za koji je odredena izrada prostorno planske
dokumentacije mogu se rekonstruirati (do donosSenja spo-
menute dokumentacije) u opsegu neophodnom za pobolj-
Sanje uvjeta Zivota i rada, a u okviru postojecih gabarita.
U iznimnim sluc¢ajevima gdje je neophodno povecanje
gabarita za osiguranje osnovnih standarda stanovanja ili
obavljanje osnovne namjene odnosno djelatnosti moguca
je dogradnja, ali ne vise od 20 m?.

5. Iznimno kod postojeéih gradevina koje se ne mogu
rekonstruirati dozvoljava se izgradnja zamjenskog objekta
u skladu sa Odredbama ovog Plana.

2.2.1.3.7. Pojedinacne gradevine smjestajnih kapaciteta

Clanak 77.

Uvjeti za izgradnju gradevina ugostiteljsko-turisticke
namjene - pojedinacne gradevine smjeStajnih kapaciteta:

e minimalna povr$ina gradevne &estice - 400 m?

e iznimno, 2povréina gradevne cestice moZe biti do mini-
malno 200 m“ ukoliko se gradevina interpolira kao grade-
vina u nizu

e maksimalna izgradenost -kig max. = 0,4

e maksimalni broj etaza - Po + P + 2 + Pk,

e maksimalna visina gradevine je 12,0 m mjereci od
konacno zaravnatog i uredenog terena uz procelje grade-
vine na njegovom najnizem dijelu do gornjeg ruba stropne
konstrukcije zadnjeg kata, odnosno vrha nadozida
potkrovlja ¢ija visina ne moZe biti viSa od 1,2 m

e minimalno 30 % povrsine gradevne Cestice mora biti
uredeno kao parkovni nasadi i prirodno zelenilo.

2.2.1.3.8. Turisticka naselja

Clanak 78.

1. Uvjeti izgradnje za gradevina ugostiteljsko-turisticke
namjene - turistickih naselja - slobodnostojece gradevine
do 2 stambene jedinice:

e za prizemne gradevine:

- minimalna povrsina parcele - P min. = 280 m?

- minimalna Sirina parcele - 14 m

- maksimalna izgradenost -kig max. = 0,30

- minimalna udaljenost gradevine od ruba gradevne
Cestice - 3 m

- ozelenjena povrSina gradevne Cestice ne smije biti
manja od 25 %

e za katne gradevine:

- minimalna povrina parcele - P min. = 320 m?

- minimalna §irina parcele - 14 m

- maksimalna izgradenost - kig max. = 0,30

- minimalna udaljenost gradevine od ruba gradevne
Cestice - 4 m

- ozelenjena povrSina gradevne cCestice ne smije biti
manja od 25 %

2. Maksimalna visina gradevine - 7,5 m mjereéi od
konacno zaravnatog i uredenog terena uz procelje grade-
vine na njegovom najniZzem dijelu do gornjeg ruba stropne
konstrukcije zadnjeg kata, odnosno vrha nadozida
potkrovlja ¢ija visina ne moZe biti viSa od 1,2 m,

Clanak 79.

1. Uvjeti izgradnje za gradevina ugostiteljsko-turisticke
namjene - turistickih naselja - dvojne gradevine do 2 stam-
bene jedinice:

Uvjeti izgradnje za dvojne obiteljske kuce (dvojna ili
zavr$na kuca u nizu):

e za prizemne gradevine:

- minimalna povrsina parcele - P min. = 200 m?

- minimalna S§irina parcele - 10 m
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- maksimalna izgradenost - kig max. = 0,40

- minimalna udaljenost gradevine od ruba gradevne
Cestice - 3 m

- ozelenjena povrsina gradevne Cestice ne smije biti
manja od 25 %

e za katne gradevine:

- minimalna povrsina parcele - P min. = 220 m*

- minimalna S§irina parcele - 10 m

- maksimalna izgradenost - kig max. = 0,40

- minimalna udaljenost gradevine od ruba gradevne
Cestice - 4 m

- ozelenjena povrSina gradevne cestice ne smije biti
manja od 25%

2. Maksimalna visina gradevine - 7.5 m mjereéi od
konacno zaravnatog i uredenog terena uz procelje grade-
vine na njegovom najnizem dijelu do gornjeg ruba stropne
konstrukcije zadnjeg kata, odnosno vrha nadozida
potkrovlja ¢ija visina ne moZe biti viSa od 1,2 m,

Clanak 80.

Uvjeti izgradnje za gradevina ugostiteljsko-turisticke
namjene - turistickih naselja - gradevine u nizu do 2 stam-
bene jedinice:

e minimalna povrsina parcele - P min. = 150 m*

e minimalna Sirina parcele - 5 m

e maksimalna izgradenost - kig max. = 0,50

e minimalna udaljenost gradevine od ruba gradevne
Cestice - prizemna gradevina - 3 m

e minimalna udaljenost gradevine od ruba gradevne
Cestice - katna gradevina - 4 m

e ozelenjena povrSina gradevne Cestice ne smije biti
manja od 25 %

2. Maksimalna visina gradevine - 7,5 m mjereéi od
konacno zaravnatog i uredenog terena uz procelje grade-
vine na njegovom najniZzem dijelu do gornjeg ruba stropne
konstrukcije zadnjeg kata, odnosno vrha nadozida
potkrovlja ¢ija visina ne moZe biti viSa od 1,2 m,

Clanak 81.

Uvjeti izgradnje za gradevina ugostiteljsko-turisticke
namjene - turistickih naselja - gradevine s vise od 2 stam-
bene jedinice:

- minimalna povrsina parcele - P min. = 400 m*

- iznimno povrsina Cestice moZe biti manja, ukoliko se
gradevina interpolira, no ne manja od 200 m?

- maksimalna izgradenost - kig max. = 0,50

- broj etaza - Po + P + 2 + Pk

- maksimalna visina gradevine je 12,0 m mjereéi od
konacno zaravnatog i uredenog terena uz procelje grade-
vine na njegovom najnizem dijelu do gornjeg ruba stropne
konstrukcije zadnjeg kata, odnosno vrha nadozida
potkrovlja ¢ija visina ne moZe biti viSa od 1,2 m

- minimalna udaljenost gradevine od ruba gradevne
Cestice - 4 m

2.2.1.3.9. Kampovi

Clanak 82.

Uvjeti za izgradnju gradevina kampova:

e podrucja smjestajnih kapaciteti tipa kamp koji se mogu
graditi unutar gradevinskih podruc¢ja naselja moraju biti
odjeljeni zastitnim zelenilom min. Sirine 20 m od podrucja
stambene, poslovne, drustvene, ili mjeSovite namjene

e unutar podruc¢ja kampa moraju se osigurati ugostitelj-
ski, turisticki i servisni (upravni i sanitarni prostori) sadr-
Zaji ¢vrste gradnje, ¢ija maksimalna izgradenost ni iskoristi-
vost iznose:

- kig max. = 0,10,

- kis max. = 0,15,

e maksimalna povriina pojedine gradevine - 500 m?,

e maksimalan broj etaza - P + Pk,

e maksimalna visina do vijenca - Vmax. = 4,5 m

e minimalno 50 % povrSine gradevne cestice mora biti
uredeno kao parkovni nasadi i prirodno zelenilo.

2.2.1.4. Gradevine druStvene namjene

Clanak 83.

1. Drustvene djelatnosti obuhvadaju javne funkcije iz
podrucja Skolstva, zdravstva, sporta i rekreacije, kulture,
predskolskog odgoja, socijalne djelatnosti i ostalih djelat-
nosti. (kartografski prikaz 1a)

2. Ovim Planom odreduju se povrsine i zone za smjestaj
gradevina i sadrzaja druStvenih djelatnosti unutar grade-
vinskih podrucja naselja, kao §to su staracki dom, vrtici,
jaslice, skole, igraonice, knjiZnice, viSenamjenske dvorane,
muzeji, galerije, druStveni dom, zdravstvene stanice, ambu-
lante, viSenamjenske dvorane, policijske i vatrogasne sta-
nice, uredi upravnih i javnih sluzbi jedinica lokalne samou-
prave i uprave, udruga gradana, igraonice i dr.

3. Na podrucju obuhvata Plana definirane su postojece
drustvene djelatnosti u zonama iskljucive druStvene
namjene D.

4. Uvjeti smjeStaja gradevina drustvenih djelatnosti
odnose se na postojeée ili planirane (moguée) gradevine:

e vjerski sadrZaji - crkva

e ambulanta
obrazovne ustanove
Skole
djecji vrti¢
staracki dom
zavi€ajna kuca
muzeji, galerije, viSenamjenske dvorane
Citaonica
kulturno-umjetnicko drustvo

e udruge gradana

e vatrogasni dom

e klupski prostori i sl

5. Ovim Planom odredeni su broj, struktura i veli¢ina
drustvenih djelatnosti, kao minimalne vrijednosti za podru-
¢je Grada Delnice koje se mogu nadopunjavati.

6. Izgradnju i rekonstrukciju (dogradnja i nadogradnja)
gradevina druStvenih djelatnosti odredit ¢e se prostornim
planovima uZeg podrucja za naselje Delnice, a za ostala
gradevinska podruéja u skladu s prethodnim odredbama
ovog Plana.

7. Rekonstrukcija gradevina druStvenih djelatnosti
dozvoljava se neposredno kada se odnosi na zahvate unu-
tar postojeeg gabarita gradevine.

8. U svim gradevinama druStvene namjene mora biti osi-
gurana pristupacnost osobama s invaliditetom i smanjene
pokretljivosti, sukladno odredbama vazecih Zakona i Pra-
vilnika.

9. Moguca je fazna izgradnja pojedinih cjelina za grade-
vine drustvene namjene.

2.2.1.4.1. Gradevine edukativnih djelatnosti

Clanak 84.

1. Planom se odreduju osnovne $kole u Brodu na Kupi i
u Delnicama sa podru¢nom $kolom u Crnom Lugu.

2. Skole svojim kapacitetom, a vezano uz demografsku
projekciju do 2015. godine, zadovoljavaju.

3. Uvjeti smjeStaja novih potrebnih kapaciteta definirat
¢e se planovima uzeg podrucja.

4. Uvjeti za izgradnju gradevina i sadrzaja edukativnih
djelatnosti:

e Minimalna veli¢ina gradevinske &estice iznosi 800 m?
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e Maksimalna izgradenost - kig max. = 0,25

e Maksimalno iskoriStenost - kis max. = 0,80

e Maksimalni visinski gabariti iznose P + 1 + Pk, odn.
max 9,5 m od najniZe kote izravnatog terena do vijenca

e Iznimno, moguca je etazna visina P + 2 + Pk, ukoliko
su dvije etaZze u korpusu krova ili je objekt ukopan u
odnosu na vizure sa tri strane objekta. Maksimalna visina
do sljemena krova iznosi 12,0 m

e Gradevina moZe imati podrumsku etaZu Cija visina
stropne konstrukcije gotovog poda ne prelazi 0,6 m od
visine najvise kote zaravnatog terena

e Gradevinska parcela mora biti locirana uz izvedenu
javnu prometnu povrsinu Sirine kolnika min. 4,5 m sa
nogostupom od 1,5 m

e U sklopu parcele ili na javnoj prometnoj povrsini mora
se osigurati povrSina za promet u mirovanju u skladu sa
propisanim standardom broja parkiraliSnih mjesta

e Minimalna udaljenost gradevine sa sadrzajima drusStve-
nih djelatnosti od granice parcele iznosi 6,0 m

e Minimalna udaljenost od ruba prometne povrsine
iznosi 6,0 m

e Minimalna udaljenost od parcela gradevina mjeSovite
gradnje bez izvora zagadenja iznosi 10,0 m

e Minimalna udaljenost od parcela gradevina mjeSovite
gradnje s minimalnim izvorima zagadenja iznosi 15,0 m

e Minimalno 50% povrsine parcele potrebno je hortikul-
turno obraditi koristedi iskljucivo autohtoni biljni fond

e Gradevine druStvenih djelatnosti moraju biti vatrosi-
gurne i u njima se nesmiju odlagati lako zapaljive i eksplo-
zivne tvari

e U sklopu gradevina druStvenih sadrZaja moraju biti
osigurana skloniSta u skladu sa ¢lankom 43. Pravilnika o
mjerama zastite od elementarnih nepogoda i ratnih opas-
nosti u prostornom planiranju i uredivanju prostora.

e Pokrov krova gradevine mora biti lim, crijep ili drugi
autohtoni materijal. Iznimno je moguca izveda ravnog
krova.

Clanak 85.
1. Planom su odredene dvije Skole srednjeg obrazovanja
smjeStene u naselju Delnice.
2. Srednje Skole svojim kapacitetom, a vezano uz demo-
grafsku projekciju do 2015. godine, zadovoljavaju.

2.2.1.4.2. Gradevine zdravstvene djelatnosti

Clanak 86.

1. U sklopu ustanove opée medicine u naselju Delnice
planira se organizirati sekundarna zdravstvena zastita, §to
¢e detaljno obraditi urbanisticki plan uredenja naselja Del-
nice.

2. Uvjeti za izgradnju gradevina zdravstvene djelatnosti:

e Minimalna veli¢ina gradevinske &estice iznosi 800 m?

e Maksimalna izgradenost - kig max. = 0,25

o Maksimalno iskoriStenost - kis max. = 0,80

e Maksimalni visinski gabariti iznose P + 1 + Pk, odn.
max. 9,5 m od najniZe kote izravnatog terena do vijenca
pri ¢emu se izuzimaju vidikovci, objekti dimnjaka isl.

e Iznimno, moguca je etazna visina P + 2 + Pk, ukoliko
su dvije etaze u korpusu krova ili je objekt ukopan u
odnosu na vizure sa tri strane objekta. Maksimalna visina
do sljemena krova iznosi 12,0 m

e Gradevina moze imati podrumsku etazu cija visina
stropne konstrukcije gotovog poda ne prelazi 0,60 m od
visine najviSe kote zaravnatog terena

e Gradevinska parcela mora biti locirana uz izvedenu
javnu prometnu povrsinu Sirine kolnika min. 4,5 m sa
nogostupom od 1,5 m

e U sklopu parcele ili na javnoj prometnoj povrsini mora
se osigurati povrSina za promet u mirovanju u skladu sa
propisanim standardom broja parkiraliSnih mjesta

e Minimalna udaljenost gradevine sa sadrZajima drustve-
nih djelatnosti od granice parcele iznosi 6,0 m

e Minimalna udaljenost od ruba prometne povrsine
iznosi 6,0 m

e Minimalna udaljenost od parcela gradevina mjesovite
gradnje bez izvora zagadenja iznosi 10,0 m

e Minimalna udaljenost od parcela gradevina mjeSovite
gradnje s minimalnim izvorima zagadenja iznosi 15,0 m

e Minimalno 50% povrsine parcele potrebno je hortikul-
turno obraditi koriste¢i iskljucivo autohtoni biljni fond

e Gradevine drustvenih djelatnosti moraju biti vatrosi-
gurne i u njima se nesmiju odlagati lako zapaljive i eksplo-
zivne tvari

e U sklopu gradevina drustvenih sadrZaja moraju biti
osigurana sklonista u skladu sa ¢lankom 43. Pravilnika o
mjerama zastite od elementarnih nepogoda i ratnih opas-
nosti u prostornom planiranju i uredivanju prostora.

e Pokrov krova gradevine mora biti lim, crijep ili drugi
autohtoni materijal. Iznimno je moguca izvedba ravnog
krova.

2.2.1.4.3. Gradevine kulturnih, socijalnih i upravnih dje-
latnosti

Clanak 87.

Uvjeti za izgradnju gradevina kulturnih, socijalnih i
upravnih djelatnosti:

e Minimalna veli¢ina gradevinske &estice iznosi 800 m?

e Maksimalna izgradenost - kig max. = 0,25

e Maksimalno iskoriStenost - kis max. = 0,80

e Maksimalni visinski gabariti iznose P + 1 + Pk, odn.
max 9,5 m od najniZe kote izravnatog terena do vijenca
pri Cemu se izuzimaju vidikovci, objekti dimnjaka isl.

e Iznimno, moguca je etaZzna visina P + 2 +P k, ukoliko
su dvije etaze u korpusu krova ili je objekt ukopan u
odnosu na vizure sa tri strane objekta. Maksimalna visina
do sljemena krova iznosi 12,0 m

e Gradevina moZe imati podrumsku etaZu ¢ija visina
stropne konstrukcije gotovog poda ne prelazi 0,60 m od
visine najvi§e kote zaravnatog terena

e Gradevinska parcela mora biti locirana uz izvedenu
javnu prometnu povrSinu Sirine kolnika min. 4,5 m sa
nogostupom od 1,5 m

e U sklopu parcele ili na javnoj prometnoj povrsini mora
se osigurati povrS§ina za promet u mirovanju u skladu sa
propisanim standardom broja parkiraliSnih mjesta

e Minimalna udaljenost gradevine sa sadrzajima drustve-
nih djelatnosti od granice parcele iznosi 6,0 m

e Minimalna udaljenost od ruba prometne povrsine
iznosi 6,0 m

e Minimalna udaljenost od parcela gradevina mjesovite
gradnje bez izvora zagadenja iznosi 10,0 m

e Minimalna udaljenost od parcela gradevina mjeSovite
gradnje s minimalnim izvorima zagadenja iznosi 15,0 m

e Minimalno 50% povrsine parcele potrebno je hortikul-
turno obraditi koriste¢i iskljucivo autohtoni biljni fond

e Gradevine drustvenih djelatnosti moraju biti vatrosi-
gurne i u njima se nesmiju odlagati lako zapaljive i eksplo-
zivne tvari

e U sklopu gradevina drustvenih sadrzaja moraju biti
osigurana sklonista u skladu sa ¢lankom 43. Pravilnika o
mjerama zastite od elementarnih nepogoda i ratnih opas-
nosti u prostornom planiranju i uredivanju prostora.

e Pokrov krova gradevine mora biti lim, crijep ili drugi
autohtoni materijal. Iznimno je moguca izvedba ravnog
krova.
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2.2.1.4.4. Gradevine vjerskih sadrZaja

Clanak 88.

Uvjeti za smjestaj vjerskih gradevina i sadrzaja:

e Minimalna veli¢ina gradevinske &estice iznosi 800 m?

e Maksimalna izgradenost - kig max. = 0,25

e Maksimalno iskoriStenost - kis max. = 0,80

e Maksimalni visinski gabariti za gradevine pratecih
sadrZaja vjerskih gradevina iznose P + 1 + Pk, odn. max
9,5 m od najniZe kote izravnatog terena do vijenca pri
¢emu se izuzimaju vidikovci, objekti dimnjaka isl.

e Iznimno, moguca je etazna visina P + 2 + Pk za grade-
vine pratecih sadrZaja vjerskih gradevina, ukoliko su dvije
etaze u korpusu krova ili je objekt ukopan u odnosu na
vizure s tri strane objekta. Maksimalna visina do sljemena
krova iznosi 12,0 m

e Gradevina moZe imati podrumsku etaZu ¢ija visina
stropne konstrukcije gotovog poda ne prelazi 0,6 m od
visine najviSe kote zaravnatog terena

e Gradevinska parcela mora biti locirana uz izvedenu
javnu prometnu povrSinu Sirine kolnika min. 4,5 m sa
nogostupom od 1,5 m

e U sklopu parcele ili na javnoj prometnoj povrsini mora
se osigurati povrSina za promet u mirovanju u skladu sa
propisanim standardom broja parkirali$nih mjesta

e Minimalna udaljenost gradevine sa sadrzajima drustve-
nih djelatnosti od granice parcele iznosi 6,0 m

e Minimalna udaljenost od ruba prometne povrsine
iznosi 6,0 m

e Minimalna udaljenost od parcela gradevina mjesovite
gradnje bez izvora zagadenja iznosi 10,0 m

e Minimalna udaljenost od parcela gradevina mjeSovite
gradnje s minimalnim izvorima zagadenja iznosi 15,0 m

e Minimalno 50% povrSine parcele potrebno je hortikul-
turno obraditi koriste¢i iskljucivo autohtoni biljni fond

e Gradevine drustvenih djelatnosti moraju biti vatrosi-
gurne i u njima se nesmiju odlagati lako zapaljive i eksplo-
zivne tvari

e U sklopu gradevina drustvenih sadrZaja moraju biti
osigurana skloniSta u skladu sa ¢lankom 43. Pravilnika o
mjerama zastite od elementarnih nepogoda i ratnih opas-
nosti u prostornom planiranju i uredivanju prostora.

e Pokrov krova gradevine mora biti lim, crijep ili drugi
autohtoni materijal. Iznimno je moguca izvedba ravnog
krova.

e Iskljucivo crkve se mogu graditi prema uvjetima defi-
niranim funkcionalnim zahtjevima i specificnom arhitek-
tonskom i tehnickom rjesenju.

2.2.1.4.5. Gradevine sportskih i rekreativnih sadrZaja

Clanak 89.

1. Unutar granica gradevinskih podrucja postoje otvo-
reni i zatvoreni sportski sadrzaji.

2. Posebnim planovima ¢e se na pojedinim podrucjima
definirati specificne moguénosti.

3. Uvjeti za smjestaj gradevina sportsko-rekreacijskih
sadrZaja:

e Minimalna veli¢ina gradevinske estice iznosi 1000 m?,
iznimno 800 m? na postojeéim, katastarski definiranim gra-
devnim Cesticama, pri interpolaciji gradevina

e Maksimalna izgradenost - kig max. = 0,25

o Maksimalno iskoriStenost - kis max. = 0,80

e Maksimalni visinski gabariti iznose P + 1 +P k, odn.
max 9,5 m od najniZe kote izravnatog terena do vijenca
pri Cemu se izuzimaju vidikovci, objekti dimnjaka i sl.

e Iznimno, moguca je etazna visina P + 2 + Pk, ukoliko
su dvije etaze u korpusu krova ili je objekt ukopan u
odnosu na vizure sa tri strane objekta. Maksimalna visina
do sljemena krova iznosi 12,0 m

e Gradevina moZe imati podrumsku etaZu ¢ija visina
stropne konstrukcije gotovog poda ne prelazi 0,60 m od
visine najvi§e kote zaravnatog terena

e Visina gradevine mozZe biti i viSa, ovisno o funkcional-
nim zahtjevima i arhitektonskom rjesenju

e Gradevinska parcela mora biti locirana uz izvedenu
javnu prometnu povrSinu Sirine kolnika min. 4,5 m sa
nogostupom od 1,5 m.

e U sklopu parcele ili na javnoj prometnoj povrsini mora
se osigurati povrS§ina za promet u mirovanju u skladu sa
propisanim standardom broja parkiralisnih mjesta

e Minimalna udaljenost gradevine sa sadrZajima druStve-
nih djelatnosti od granice parcele iznosi 6,0 m

e Minimalna udaljenost od ruba prometne povrsine
iznosi 6,0 m

e Minimalna udaljenost od parcela gradevina mjeSovite
gradnje bez izvora zagadenja iznosi 10,0 m

e Minimalna udaljenost od parcela gradevina mjesovite
gradnje s minimalnim izvorima zagadenja iznosi 15,0 m

e Minimalno 50% povrsine parcele potrebno je hortikul-
turno obraditi koriste¢i iskljucivo autohtoni biljni fond

e Gradevine druStvenih djelatnosti moraju biti vatrosi-
gurne i u njima se nesmiju odlagati lako zapaljive i eksplo-
zivne tvari

e U sklopu gradevina druStvenih sadrZaja moraju biti
osigurana skloniSta u skladu sa ¢lankom 43. Pravilnika o
mjerama zastite od elementarnih nepogoda i ratnih opas-
nosti u prostornom planiranju i uredivanju prostora.

e Pokrov krova gradevine mora biti lim, crijep ili drugi
autohtoni materijal. Iznimno je moguca izvedba ravnog
krova.

e Iznimno gradevine stadiona i sportskih dvorana se
mogu graditi prema uvjetima definiranim funkcionalnim
zahtjevima i specificnom arhitektonskom i tehnickom rje-
Senju.

2.2.1.5. Poljoprivredne gradevine

Clanak 90.

1. Unutar gradevinskih podrucja naselja mogu se graditi
gradevine namijenjene poljoprivrednoj djelatnosti.

2. Poljoprivredne gradevine se izvode na izdvojenim gra-
devnim cesticama ili su sastavni dio stambenih gradevina.

3. Izgradnja poljoprivrednih gradevina s izvorima zaga-
denja ne dozvoljava se unutar gradevinskog podrucja nase-
lja Delnice (prva zona odredena UPU-om naselja Delnice,
podrudja poslovne namjene K-1 i K-2) i unutar podrudja
posebnog rezima zaStite voda.

Clanak 91.

1. Poljoprivredne gradevine su:

e bez izvora zagadenja: Supe, spremista ljetine, grade-
vina za spremanje alata, sjenici i ljetne kuhinje, staklenici,
plastenici i sl.

e s izvorima zagadenja: obori, staje, svinjci, kuniénjaci,
peradarnici, uzgoj krznasa, pcelinjaci, male klaonice, gnoji-
Sta i sl

2. Dopusteni broj stoke i peradi definiran je uvjetnim
grlom. Uvjetnim grlom smatra se grlo tezine 500 kg i obi-
ljezava koeficijentom 1. Slijedno vrsta stoke i peradi
svodi se na uvjetna grla prema tabeli:
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VRSTA STOKE KOEFICIJENT BROJ GRLA
Krava, steona junica 1,00 10
Bik 1,50 7
Vol 1,20 8
Junad 1 - 2 godine 0,70 14
Junad 6 - 12 mjeseci 0,50 20
Telad 0,25 40
Krmaca + prasad 0,055 182
Tovne svinje do 6 mjeseci 0,25 40
Mlade svinje 2 - 6 mjeseci 0,13 77
Teski konji 1,20 8
Srednje teski konji 1,00 10
Laki konji 0,80 13
Zdrebad 0,75 13
Ovce, ovnovi, koze, jarci 0,10 100
Janjad i jarad 0,05 200
Tovna perad 0,00055 18 000
Konzumne nesilice 0,002 5 000
Rasplodne nesilice 0,0033 3 000

3. Za druge zivotinjske vrste (krznasi, kuniéi isl.) mini-
malni broj Zivotinjskih vrsta utvrduje se Programom o
namjeravanim ulaganjima, a sukladno osnovnoj definiciji
uvjetnog grla prema teZini.

4. Poljoprivredne gradevine s izvorima zagadenja mogu
se graditi za uobiCajeni uzgoj i tov stoke i peradi, pod uvje-
tom da se planira uzgoj maksimalno:

e tovnih teladi i junadi - 1 uvjetno grlo

e ostalih goveda - 1 uvjetno grlo

e konja - 1 uvjetno grlo

e svinja - 1 uvjetno grlo

e peradi - 20 uvjetnih grla

e sitnih glodavaca - do 75 jedinki

5. Poljoprivredne gradevine moraju se graditi na nacin
da ne ugroZavaju zdravlje i higijenske uvjete stanovanja u
susjednim gradevinama.

Clanak 92.

1. Gnojista se izvode na udaljenosti 15 m od stambenih
gradevina, 15 m od ulicne ograde i 15 m od cisterne
pitke vode.

2. Dno i stijenke gnojista do visine 50 cm iznad terena
moraju biti izvedeni od nepropusnog materijala. Sva teku-
¢ina iz staja, svinjaca i gnojista mora se odvesti u jame ili
silose za odcjedku i ne smije se razljevati po okolnom
terenu. Jame i silosi za odcjedku moraju imati siguran i
nepropusan pokrov, te otvore za ciS¢enje i ventilaciju. U
pogledu udaljenosti od ostalih gradevina vrijede isti zahti-
jevi kao i za gnojista.

3. Otpadne vode obavezno odvozi nadlezno komunalno
poduzece na prihvatno mjesto uz uredaj za procis¢avanje
otpadnih voda.

Clanak 93.
1. Najmanja i najveéa dopuStena veli¢ina gradevne
Cestice se ne propisuju.

2. Maksimalna izgradenost gradevne Cestice je:

- kig max. = 0,6 za staklenike, plastenike i sl.

- kig max. = 0,4 za farme

3. Maksimalni broj etaza gradevine je jedna [1] etaZa sa
potkrovljem.

4. Maksimalna visina poljoprivredne gradevine je 5 m
mjereno od kote zaravnatog dijela terena do vijenca grade-
vine.

Clanak 94.

1. Poljoprivredne gradevine moraju biti udaljene od
susjednih gradevina najmanje:

- kuniénjaci, preradarnici i sl. 12 m

- gnojnice 15 m

2. Minimalna udaljenost gradevine od granica gradevne
Cestice iznosi za:

- staklenike, plastenike i sl. 3 m

- farme 6 m

Clanak 95.

1. Parcela se prikljucuje izravno na javnu prometnu
povrsinu ili kolnim pristupom do javne povrSine minimalne
Sirine 3,0 m, a maksimalne duZine 50 m.

2. Prikljuéci na infrastrukturu odreduju se posebnim
uvjetima. Na mjestima gdje nema vodovoda i kanalizacije
uvjetuje se gradnja cisterne i nepropusne septicke talo-
Znice.

2.2.1.6. Ostale gradevine (kiosci, reklamni panoi i nad-
streSnice)

Clanak 96.

1. Kiosci su tipski elementi, a sluZe za prodaju novina,
duhana, galanterije, voéa i povréa, kao i za druge manje
ugostiteljske ili obrtnicke usluge.
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2. Grad moZe odlukom odrediti tip kioska radi jedno-
obraznog rjeSenja. Grad moze pokrenuti postupak obliko-
vanja i izrade svog [Z)repoznatljivog elementa.

3. Kiosci do 12 m” (bruto) povrsine se postavljaju teme-
ljem idejnog projekta okolisa, Odluke iz stavke (2) ovog
Clanka i suglasnosti stru¢ne sluzbe Grada Delnice.

4. Kiosci se postavljaju na uredeno gradevinsko zemljiste.

Clanak 97.

1. Reklamni panoi postavljaju se na zelene povrsine, uz
prometnice, na procelja, potporne i oblozne zidove ili
slicno.

2. Oblik i veli¢ina panoa utvrduju se grafickim prikazom
i oznakom na katastarskoj podlozi.

3. Lokacijska dozvola za reklamni pano se utvrduje slije-
deéim odrednicama:

- udaljenost panoa od ruba gradevne cestice, ako se
postavlja na zelenu povrsinu, je minimalno 3 m.

- kod postave panoa na procelja, potporne i obloZne
zidove oblikovanje je odredeno osobinama krajolika

- zelena povrsina na koju se polaZze pano mora biti hor-
tikulturno uredena i odrZavana

- ukoliko je pano prikljucen na struju, nacin prikljucenja
odredit ¢e se posebnim uvjetima.

4. NadstreSnicama se smatraju zakloni i ¢ekaonice na
stajaliStima javnog prijevoza i drugdje

5. Za nadstresnice do 15 m* predvidena je direktna pro-
vedba u skladu s odredbama ovog Plana koje se odnose na
pomo¢ne gradevine.

Za nadstresnice preko 15 m? potrebno je ishoditi lokacij-
sku dozvolu (nadstres$nice velikih povr§ina gospodarske i
poslovne osnovne namjene za trgovacko-ugostiteljsku
namjenu, parkirali§te i sl.), a sve u skladu s odredbama
ovog Plana ili Plana niZe razine.

2.2.2. Posredna provedba

22.2.1. UPU naselja Delnice,
namjene K-1i K-2

podrucja poslovne

Clanak 98.

1. Uvjeti uredenja za gradevinsko podrucje naselja Del-
nice definirane su Urbanistickim planom uredenja naselja
Delnice, podrucja poslovne namjene K-1 i K-2 (SluZbene
novine PGZ 7/05).

2. Obzirom da je ovim Planom prosiren obuhvat UPU
naselja Delnice, podru¢ja poslovne namjene K-1 i K-2,
potrebno je napraviti Izmjene i dopune navedenog UPU-a.

22.2.2. UPU gradevinskog podrucja naselja Krivac i
UPU neizgradenog dijela gradevinskog podrucja naselja
Brod na Kupi

Clanak 99.

1. Unutar navedenih Planova moguce je graditi osnovne
vrste gradevina:

e stambene i stambeno-poslone gradevine

e poslovne gradevine

e gradevine ugostiteljsko-turisticke namjene

e gradevine druStvene namjene

e pomocne gradevine

e garaze i parkiralista

e infrastrukturne gradevine

)o ostale gradevine (kiosci, reklamni panoi, nadstresnice i
sl.

2. Uvjeti izgradnje za stambene i stambeno-poslovne
gradevine - gradevine do 2 stambene jedinice:

. slobodnostojece gradevine

- minimalna govrsma parcele - za prizemnu gradevinu -
P min. = 280 m

- minimalna povrSina parcele - za katnu gradevinu - P
min. = 320 m”

- minimalna Sirina parcele - 14 m

- maksimalna izgradenost -kig max. = 0,30

e dvojne gradevine

- minimalna govrsma parcele - za prizemnu gradevinu -
P min. = 200 m

- minimalna povrSina parcele - za katnu gradevinu - P
min. = 220 m*

- minimalna §irina parcele - 10 m

- maksimalna izgradenost - kig max. = 0,40

e gradevine u nizu

- minimalna povrsma parcele - P min. = 150 m?

- minimalna §irina parcele - 5 m

- maksimalna izgradenost -kig max. = 0,50

- maksimalni broj etaza - Po + P + 1

e minimalna udaljenost gradevine od ruba gradevne
Cestice - prizemna gradevina - 3m

e minimalna udaljenost gradevine od ruba gradevne
Cestice -gradevina P+1 - 4m

e ozelenjena povrSina gradevne Cestice ne smije biti
manja od 25 %

3. Uvjeti izgradnje za stambene i stambeno-poslovne
gradevine - viSestambene gradevine - gradevine s vise od
3 stambene jedinice:

e minimalna povrsma parcele - P min. = 800 m?

e iznimno povrsina cestice moZe biti manja ukoliko se
gradevina interpolira, no ne manja od 600 m?

e maksimalna izgradenost -kig max. = 0,50

e broj etaza - Po + P + 2 + Pk

e maksimalna visina gradevine je 12,0 m mjereéi od
konacno zaravnatog i uredenog terena uz procelje grade-
vine na njegovom najniZem dijelu do gornjeg ruba stropne
konstrukcije zadnjeg kata, odnosno vrha nadozida
potkrovlja ¢ija visina ne moZe biti viSa od 1,2 m

e minimalna udaljenost gradevine od ruba gradevne
Cestice - 4 m

4. Uvijeti izgradnje za poslovne gradevine - zanatske,
usluZne, trgovacke, ugostlteljske d]elatnostl

e minimalna povrsma parcele - P min. = 400 m?

e iznimno povrsina Cestice moze biti manja, ukoliko se
gradevina interpolira, no ne manja od 200 m

e maksimalna izgradenost -kig max. = 0,50

e broj etaza - Po + P + 2 + Pk

e maksimalna visina gradevine je 12,0 m mjereci od
konacno zaravnatog i uredenog terena uz procelje grade-
vine na njegovom najnizem dijelu do gornjeg ruba stropne
konstrukcije zadnjeg kata, odnosno vrha nadozida
potkrovlja ¢ija visina ne moZe biti viSa od 1,2 m

e minimalna udaljenost gradevine od ruba gradevne
Cestice - S m

5. Uvjeti izgradnje za pojedinacne gradevine ugostitelj-
sko-turisticke namjene - hoteli, izletiSta, domovi i sl.:

e minimalna povrsina parcele - P min. = 400 m

e iznimno povrsina Cestice moZe biti manja, ukoliko se
gradevina interpolira, no ne manja od 200 m?

e maksimalna izgradenost - kig. max. = 0,50

e broj etaza - Po + P + 2 + Pk

e maksimalna visina gradevine mjereci od najniZe tocke
konacno zaravnatog i uredenog terena uz procelje grade-
vine gornjeg ruba stropne konstrukcije zadnjeg kata,
odnosno vrha nadozida potkrovlja ¢ija visina ne moZe
biti viSa od 1,2 m - V max. = 12 m

e minimalna udaljenost gradevine od ruba gradevne
Cestice - 5 m

6. Uvjeti za smjeStaj gradevina druStvenih djelatnosti:

e Minimalna veli¢ina gradevinske &estice iznosi 800 m?

e Maksimalna izgradenost - kig max. = 0,25

e Maksimalno iskoriStenost - kis max. = 0,80
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e Maksimalni visinski gabariti iznose P + 1 + Pk, odn.
max 9,5 m od najniZze kote izravnatog terena do vijenca,
osim za vjerske gradevine

e Iznimno, moguca je etazna visina P + 2 + Pk, ukoliko
su dvije etaze u korpusu krova ili je objekt ukopan u
odnosu na vizure sa tri strane objekta. Maksimalna visina
do sljemena krova iznosi 12,0 m

e Minimalno 50% povrSine parcele potrebno je hortikul-
turno obraditi koristeci iskljucivo autohtoni biljni fond

7. Ozelenjena povrSina gradevne Cestice ne smije biti
manja od 25 %

8. Minimalna infrastrukturna opremljenost gradevinske
Cestice - neposredan pristup na javnu prometnu povrsinu,
prikljucak na javne instalacije elektri¢ne energije, vodo-
voda i odvodnje oborinskih i fekalnih voda, koje se veZu
na postojeci sustav naselja Krivac odnosno Brod na Kupi.

9. Mjere zastite okoliSa i posebni uvjeti provode se u
skladu s Provedbenim odredbama Plana.

10. Uvjeti za arhitektonsko oblikovanje gradevina prila-
godavaju se postoje¢em ambijentu, naselju kao cjelini i
karakteristikama krajolika.

2.2.2.3. DPU Velika LeSnica

Clanak 100.

1. U skladu s Prostornim planom Primorsko-goranske
Zupanije i Zakonskim odredbama propisana je izrada
detaljnog plana uredenja za naselje Velika LeSnica, etnolo-
Ske zone proglasena kao zasti¢eno ruralno podrudje.

2. Rekonstrukcije postoje¢ih gradevina mogu se vrsiti
unutar postojecih gabarita i namjene neposrednom proved-
bom, uz posebne uvjete Ministarstva kulture - Konzerva-
torskog odjela u Rijeci. Dogradnja i izgradnja novih grade-
vina moZe se vrSiti tek nakon donosenja DPU-a, prema
uvjetima Ministarstva kulture - Konzervatorskog odjela u
Rijeci.

2.2.2.4. DPU dijela centra Delnica

Clanak 101.

Uvjeti uredenja za podrucje mjeSovite namjene dijela
centra Delnica, definirani su Detaljnim planom uredenja
dijela centra Delnica (Sluzbene novine PGZ 12/03).

2.2.2.5. DPU Kklizaliste u Delnicama

Clanak 102.

Uvjeti uredenja za podrucje sportsko-rekreacijske
namjene klizaliSta, definirani su Detaljnim planom urede-
nja klizaliSta u Delnicama (Sluzbene novine PGZ 30/04).

2.2.2.6. DPU »Centar II. Delnice« u Delnicama

Clanak 103.
Uvjeti uredenja za podrucje mjeSovite preteZito
poslovne (M2) i poslovne namjene (K1) »Centar II. Del-

nice«, definirani su Detaljnim planom uredenja »Centar
II. Delnice« u Delnicama (Sluzbene novine PGZ 36/07).

2.2.2.7. Prostorni planovi propisani Urbanistickim pla-
nom uredenja naselja Delnice i podrucja poslovne namjene
K-1iK-2

Clanak 104.

1. Urbanisti¢kim planom uredenja naselja Delnice i pod-
rucja poslovne namjene K-1 i K-2 propisani su sljedeci
Detaljni planovi uredenja:

1. Detaljni plan uredenja »Rusovi dolci«

2. Detaljni plan uredenja ugostiteljsko - turisticke zone
»Jagorovi dolci«

3. Detaljni plan uredenja zone mjeSovite, preteZito
poslovne namjene »Jagorovi dolci I«

4. Detaljni plan uredenja zone mjeSovite, preteZito
poslovne namjene »Jagorovi dolci I«

5. Detaljni plan uredenja zone mjeSovite, preteZito
poslovne namjene uz ul. Bana J.Jelacica

6. Detaljni plan uredenja zone mjeSovite, preteZito
poslovne namjene »Osredak«

7. Detaljni plan uredenja zone mjeSovite, preteZito stam-
bene namjene »Srednji Stuk«.

Clanak 105.

1. U gradevnim zonama mjeSovite, pretezito stambene
namjene, utvrdene su sljedece smjernice:

e preteZito gradnja gradevina stambene namjene,

e gradnja poslovnih, ugostiteljsko - turistickih i grade-
vina javne i druStvene namjene te pomocnih gradevina
koje ne ometaju stanovanje na gradevnim Cesticama stam-
benih i stambeno - poslovnih gradevina,

e gradnja i uredenje sadrzaja namjena kojih ne mijenja
preteziti karakter zone (Sport i rekreacija; djecja igralista;
javne zelene povrsine i parkovi; prometne, infrastrukturne
1 komunalne gradevine i uredaji) na zasebnim gradevnim
Cesticama,

2. Uvjeti izgradnje za gradevine u zonama mjeSovite,
preteZito stambene namjene:

e maksimalni koeficijent izgradenosti za gradevine do 2
stambene jedinice:

- za samostojeée gradevine - kig max. = 0.3,

- za dvojne gradevine - kig max. = 0.4,

- za gradevine u nizu - kig max. = 0.5,

e maksimalni koeficijent izgradenosti za viSestambene
gradevine (viSe od 3 stambene jedinice) - kig max. = 0,5

e ukoliko je visina ili broj etaza gradevina stambeno-
poslovne -pretezito stambene namjene drugacija od one
propisane Urbanistickim planom uredenja naselja Delnice
1 podrucja poslovne namjene K-1 i K-2, maksimalni koefi-
cijent iskoristivosti iznosi:

- za samostojece gradevine do 2 stambene jedinice - kis
max. = 0,6,

- za dvojne gradevine do 2 stambene jedinice - kis max.

— WY

- za gradevine u nizu do 2 stambene jedinice - kis max. =
1507

- za viSestambene gradevine (viSe od 3 stambene jedi-
nice) - kis max. = 1,5

Clanak 106.

1. U gradevnim zonama mjeSovite, preteZito poslovne
namjene, utvrdene su sljedece smjernice:

e gradnja gradevina poslovne i stambene namjene s tim
da u prizemljima prevladava poslovna namjena (uredi,
trgovina, usluge, ugostiteljstvo i ostali sadrzaji koji ne ome-
taju stanovanje) te pomoénih gradevina,

e gradnja i uredenje gradevina javne i druStvene
namjene, sadrzaja Sportsko - rekreacijske namjene, djecjih
igraliSta, javnih zelenih povrSina te prometnih, infrastruk-
turnih i komunalnih gradevina i uredaja na gradevnim
Cesticama stambene, stambeno - poslovne ili poslovne gra-
devine, odnosno na zasebnim gradevnim Cesticama.

2. Uvjeti izgradnje za gradevine u zonama mjeSovite,
preteZito poslovne namjene:

e maksimalni koeficijent izgradenosti za gradevine do 2
stambene jedinice:

- za samostojece gradevine - kig max. = 0.3,

- za dvojne gradevine - kig max. = 0.4,

- za gradevine u nizu - kig max. = 0.5,

e maksimalni koeficijent izgradenosti za viSestambene
gradevine (viSe od 3 stambene jedinice) - kig max. = 0,5
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e maksimalna visina gradevine mjereci od najniZe tocke
konacno zaravnatog i uredenog terena uz procelje grade-
vine do vijenca - V max. = 12 m

e ukoliko je visina ili broj etaza gradevina stambeno-
poslovne - pretezito poslovne namjene drugacija od one
propisane Urbanistickim planom uredenja naselja Delnice
1 podrucja poslovne namjene K-1 i K-2, maksimalni koefi-
cijent iskoristivosti iznosi:

- za samostojece gradevine do 2 stambene jedinice - kis
max. = 0,6,

- za dvojne gradevine do 2 stambene jedinice - kis max.
= "

- za gradevine u nizu do 2 stambene jedinice - kis max. =
1707

- za viSestambene gradevine (viSe od 3 stambene jedi-
nice) - kis max. = 1,5

Clanak 107.

1. U gradevnim zonama javne i druStvene namjene, utvr-
dene su sljedece smjernice:

e gradnja gradevina za javnu i druStvenu namjenu i pra-
tece sadrzaje i prostore koji upotpunjuju i sluze osnovnoj
djelatnosti koja se obavlja u tim gradevinama,

e gradnja i uredenje sadrZaja Sportsko - rekreacijske
namjene, djecjih igraliSta, javnih zelenih povrsina i parkova
te prometnih, infrastrukturnih i komunalnih gradevina i
uredaja.

2. Uvjeti izgradnje za gradevine u zonama javne i dru-
Stvene namjene:

e u zonama javne i druStvene namjene nije moguce pla-
nirati gradnju stambenih gradevina

e maksimalna visina gradevine mjere¢i od najniZe tocke
konacno zaravnatog i uredenog terena uz procelje grade-
vine do vijenca - V max. = 12 m

Clanak 108.

1. U gradevnim zonama sportsko-rekreacijske namjene,
utvrdene su sljedece smjernice:

e gradnja novih i obnova i uredenje postojecih otvore-
nih, natkrivenih i zatvorenih Sportsko rekreacijskih igrali-
$ta, povrSina i gradevina Sto ukljucuje gradnju gledaliSta,
natkrivanje balonom,

e gradnja pratecih sadrZaja i gradevina koji sluZe i upot-
punjuju osnovnu djelatnost (svla¢ionice, sanitarije, klupski
prostori, manji ugostiteljski i trgovacki sadrZaji, spremista,
infrastrukturne gradevine i uredaji i sli¢no),

e gradnja i uredenje djecjih igraliSta, javnih zelenih
povrsina i parkova te prometnih, infrastrukturnih i komu-
nalnih gradevina i uredaja.

2. Uvjeti izgradnje za gradevine u zonama sportsko -
rekreacijske namjene:

e u zonama sportsko-rekreacijske namjene nije moguce
planirati gradnju stambenih i poslovnih gradevina

Clanak 109.

1. U gradevnim zonama sportsko-rekreacijske namjene,
utvrdene su sljedece smjernice:

e gradnja gradevina ugostiteljsko turisticke namjene,

e gradnja i uredenje pratecih sadrZaja koji upotpunjuju i
sluZe osnovnoj djelatnosti (sadrzaji Sportsko - rekreacijske
namjene; djecja igraliSta; javne zelene povrsine i parkovi;
prm)netne, infrastrukturne i komunalne gradevine i ure-
daji).

2. Uvjeti izgradnje za gradevine u zonama gospodarske -
ugostiteljsko - turisticke namjene:

e u zonama ugostiteljsko-turisticke namjene nije moguce
planirati gradnju stambenih gradevina

e maksimalna visina gradevine mjere¢i od najniZe tocke
konacno zaravnatog i uredenog terena uz procelje grade-
vine do vijenca - V max. = 12 m

e ukoliko je visina ili broj etaza gradevina gospodarske -
ugostiteljsko - turisticke namjene drugacija od one propi-
sane Urbanisti¢kim planom uredenja naselja Delnice i pod-
rucja poslovne namjene K-1 i K-2, maksimalni koeficijent
iskoristivosti iznosi - kis max. = 1,2

Clanak 110.

1. Minimalna infrastrukturna opremljenost gradevinske
Cestice - neposredan pristup na javnu prometnu povrsinu,
prikljucak na javne instalacije elektricne energije, vodo-
voda i odvodnje oborinskih i fekalnih voda, koje se vezu
na postojeci sustav naselja Delnice.

2. Mjere zastite okolisa i posebni uvjeti provode se u
skladu s Provedbenim odredbama Plana.

3. Upvjeti za arhitektonsko oblikovanje gradevina prila-
godavaju se postojeem ambijentu, naselju kao cjelini,
karakteristikama krajolika i specificnim uvjetima za poje-
dinu namjenu gradevine.

2.3. IZGRADENE STRUKTURE VAN NASELJA
2.3.1. Neposredna provedba

2.3.1.1. Gradenje i koriStenje prostora unutar gradevin-
skih podrucja

2.3.1.1.1. Groblja

Clanak 111.

1. Ovim planom odreduju se zone groblja:

e Groblje Hrvatsko - G-1

e Groblje Kuzelj - G-2

e Groblje Marija Trost - G-3

e Groblje Crni Lug - G-4

e Groblje Zamost Brodski - G-5

e Groblje Turke - G-6

e Groblje Delnice - G-7

2. Navedeni lokaliteti mogu se neposrednom provedbom
rekonstruirati i sanirati unutar postojece povisine. Omogu-
cava se izgradnja kapela i pomoc¢nih objekata i sadrzaja
potrebnih za kvalitetno funkcioniranje zone. Oblikovanje
uskladiti s ve¢ postoje¢om izgradnjom.

3. Povrsine groblja prikazane su u kartografskom pri-
kazu 1la.

2.3.1.1.2. Gradevine posebne namjene - obrana

Clanak 112.

1. PovrSine posebne namjene su prikazane (oznalene
slovom N) u kartografskom prikazu 1a.

2. Gradevine posebne namjene nalaze se unutar:

e gradevno podrucje posebne namjene N-3 »Vojno skla-
diSte«, Delnice

e gradevno podrucje posebne namjene N-4 »vojarna
Drgomalj i streliSte Stari Drgomalj«, Delnice

3. PovrSina posebne namjene N-1 se prenamjenjuje u
povrSinu izdvojene druStvene i ugostiteljsko-turisticke
namjene D i T1-4.

4. PovrSina posebne namjene N-2 prenamjenjuje se u
proizvodnu namjenu - zonu 12-7.

Clanak 113.

1. Za vojno skladiste, podrucje posebne namjene N-3,
utvrdene su zaStitne i sigurnosne zone sukladne Zakonu
o obrani (NN 33/02, 58/02) i odredbama tablice 4.2. Pravil-
nika o zaStitnim i sigurnosnim zonama vojnih objekata
(NN 175/03):



Stranica 1124 — broj 11

SLUZBENE NOVINE

Cetvriak, 21. oZujka 2013.

e Zona posebne namjene - Zona zabranjene gradnje

Definicija zastitne zone:

- Potpuna zabrana bilo kakve izgradnje, osim objekata
za potrebe obrane.

e Zona ograniCene gradnje - I

Definicija zaStitne zone:

- Zabrana izgradnje vojarni, industrijskih objekata, stam-
benih zgrada, bolnica, $kola, djecjih vrtia, odmaraliSta i
drugih javnih objektat (s vedim skupovima ljudi), magi-
stralnih prometnica i dalekovoda.

- Dozvoljena je izgradnja ostalih prometnica i daleko-
voda te skladista (ovisno o vrsti objekata i MS).

e Zona ograni¢ene gradnje - II

Definicija zastitne zone:

- Zagbrana izgradnje novih urbaniziranih naselja, bol-
nica, $kola, djecjih vrti¢a, odmaraliSta i drugih javnih obje-
kata (s veéim skupovima ljudi).

- Dozvoljena je izgradnja magistralnih prometnica i dale-
kovoda. Postojeca naselja mogu se prosirivati u suprotnom
smjeru od skladiSnog kompleksa, tako da se takva naselja
ne pribliZzavaju skladiSnom kompleksu.

2. Za vojarnu Drgomalj definirana je zona ogranicene
gradnje sukladno tablici 2.1. Pravilnika o zaStitnim i sigur-
nosnim zonama vojnih objekata, a za postojeCe objekte
potrebno je primijeniti ¢lanak 9. stavak 2. Pravilnika.

3. Za streliSte Stari Drgomalj je utvrdena zona zabra-
njene gradnje prema kriterijima za izracun zaStitnih i sigur-
nosnih zona sukladno odredbama tablece 5.2. Pravilnika.

4. U slucaju napustanja objekata, moguce je prenamje-
niti zonu posebne namjene u drugu namjenu, uz suglasnost
MORH-a.

2.3.1.1.3. Gradevine poslovne - komunalno servisne
namjene - deponij Sovi¢ Laz

Clanak 114.

1. PovrSina poslovne - komunalno servisne namjene
oznacena je na kartografskom prikazu 1la.

2. Uvjeti za igradnju gradevina poslovne - komunalno
servisne namjene - deponij Sovi¢ Laz, definirani su u
poglavlju 7.

2.3.1.2. Gradenje i koristenje prostora izvan gradevin-
skog podrucdja

Clanak 115.

1. Gradevine koje se mogu ili moraju graditi izvan gra-
devinskog podrudja, lociraju se, projektiraju, izvode i kori-
ste ovisno o kategoriji zastite prostora (osjetljivosti pro-
stora), na nadin da ne uniStavaju vrijedno tlo i Sume, da
ne ometaju koriStenje drugih objekata izvan gradevinskog
podrucja i da ne ugrozavaju vrijednost ¢ovjekove okoline,
narocito krajolika.

2. Prilikom bilo kakvog zahvata u zoni ili na gradevini
koja je registrirani spomenik kulture potrebno je zatraZiti
suglasnost Drzavne uprave za zastitu kulturne i prirodne
bastine - Konzervatorski odjel u Rijeci.

3. Izvan gradevinskog podrucja grade se i ureduju poje-
dinacne gradevine i zahvati. Pojedinacne gradevine ne
mogu biti mjeSovite namjene i odredene su jednom gradev-
nom Cesticom.

4. Kiriteriji kojima se odreduje vrsta, veli¢ina i namjena
gradevina i zahvata u prostoru su:

- gradevina mora biti u funkciji koriStenja prostora
(poljoprivredna, planinarska, lovacka, vodna, Sumarska,
odmorista, vidikovci i dr.)

- gradevine treba graditi sukladno kriterijima zastite pro-
stora, vrednovanja krajobraznih vrijednosti i autohtonog
graditeljstva

- gradevina mora biti samostalna u prostoru

- gradevina se mora prikljuciti na postojecu infrastruk-
turu, a ukoliko to nije moguée mora imati vlastitu
vodoopskrbu (cisternom), odvodnju (septicka jama) i ener-
getski sustav (plinski spremnik, elektricni agregat i dr.)

- zahvat u prostoru ima isti tretman kao i gradenje

5. Izvan gradevinskih podrucja moze se graditi, u skladu
sa Zakonom o prostornom uredenju i zahtjevima Plana, sli-
jedece:

- Gradevine za istraZivanje i iskoriStavanje mineralnih
sirovina

Planom je odredeno podrucje: E3 - kamenolom kraj
naselja Delnice

- Gradevine uzgajalista-akvakulture

Planom je odredeno podrucje: H - uzgajaliSte u naselju
Mala LeSnica na Kupici

- Zdravstvene i rekreacijske gradevine

- Stambene i gospodarske gradevine

- Gradevine infrastrukture

Clanak 116.

Za gradevine koje su izgradene na parcelama izvan gra-
devinskog podrucja prije 15.02.1968. moZe se odobriti
rekonstrukcija prema uvjetima za rekonstrukciju definira-
nima odredbama ovog Plana, za pojedinu tipologiju grade-
vine.

2.3.1.2.1. Gradevine za istraZivanje i iskoriStavanje mine-
ralnih sirovina

Clanak 117.

1. Planom je odredena lokacija podrucja za gradnju gra-
devina za iskoriStavanje mineralnih sirovina: E3 - kameno-
lom kraj naselja Delnice.

2. Sanacija podrudja iskoriStavanja mineralnih sirovina
mora biti sastavni dio odobrenja za eksploataciju.

3. Skladista eksplozivnih materijala potrebnih za minira-
nje moraju biti smjestena na sigurnoj udaljenosti od naselja
(min. 1000 m) i infrastrukturnih koridora (min. 500 m), a u
skladu s pozitivnim propisima i stru¢nim elaboratom na
razini Grada.

2.3.1.2.2. Zdravstvene i rekreacijske gradevine

Clanak 118.

1. Zdravstvene i rekreacijske gradevine mogu se graditi
kao pojedinacni objekti. Rekreacijska i zdravstvena podru-
¢ja su vele prostorne i pejzazne cjeline, ili niz takvih cje-
lina, koje su namjenjene u prvom redu za aktivnu i pasivau
rekreaciju gradana, za izletni¢ki i zdravstveni turizam. U
tim podrucjima se nastoji zadrZati prirodni izgled prostora,
postojeci Sumski pokrov te omoguditi koriStenje poljopri-
vrednog zemljiSta. Na tim prostorima se odvijaju djelatno-
sti koje su funkcionalno vezane na prirodne specificnosti
podrudja: na konfiguraciju terena, prirodne resurse, ljepotu
1 vizuru krajobraza i dr.

2.3.1.2.3. Stambene i gospodarske gradevine za vlastite
potrebe i za potrebe seoskog turizma

Clanak 119.

1. Izvan gradevinskog podrucja mogu se graditi stam-
bene i gospodarske gradevine za vlastite potrebe i za
potrebe seoskog turizma, a u funkciji obavljanja poljopri-
vredne djelatnosti. Stambenu i gospodarsku gradevinu za
vlastite potrebe i potrebe seoskog turizma gradi poljopri-
vrednik, vlasnik poljoprivrednog zemljiSta na parceli mini-
malne veli¢ine od 2000 m* u skladu s Odredbama za obi-
teljsku kucu, definiranim u poglavlju 2.2.1.1.1.

2. Gradevina se gradi kao slobodnostojeca.
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3. Visina gradevine je maksimalno (P+1) odnosno 6,0m
do donje kote podroznjace.

4. Maksimalna izgradenost gradevne parcele iznosi kig
max. = 0,10.

5. Uz stambenu i gospodarsku gradevinu moZe se, uko-
liko se gazdinstvo bavi dopunskom djelatno$¢u-turizmom
,graditi pomo¢na_gradevina za smjeStaj turista u tlocrtnoj
povriini od 70m?, maksimalne visine P+1. Gradevina sa
stambenom gradevinom c¢ini arhitektonsku cjelinu.

6. Ukupna maksimalna brutto tlocrtna povrsina svih gra-
devina iznosi 220m~.

7. Pristup do gradevine mora biti neposredno na javnu
povrsinu ili se moZe formirati zasebni pristupni put koji
se veZe na mrezu javnih prometnica - minimalna S§irina
puta je 3 m.

8. Ukoliko zateceni uvjeti za pojedinu gradevinu nisu u
skladu odredbama ovog ¢lanka, rekonstrukcija gradevina
se moZe vrsiti u postojeéim gabaritima.

9. Odredbe iz ovog ¢lanka ne odnose se na podrucja
definirana u poglavlju 9.1. za koje je potrebna izrada pla-
nova niZeg reda.

Clanak 120.

Na poljoprivrednim i Sumskim povrSinama izvan grade-
vinskog podrucja naselja mogu se neposredno graditi spre-
miSta za alat, orude i malu poljoprivrednu mehanizaciju,
plastenici / staklenici, spremista drva, stocarska skloniSta
na pasnjacima, spremista vofa u vocnjacima te male
farme za uzgoj krupne i sitne stoke; krznaSa, kunica,
peradi, pernate divljaci, krupne i sitne divljaci i dr.

Clanak 121.

1. SpremiSta za alat, orude i malu poljoprivrednu meha-
nizaciju mogu se grachtl na zemljiStu minimalne povrSine
od 2000m?, a pod uvjetom da zauzeta povrsina spremista
nije veca od 30m> (P) odnosno 60m? (Po+P) ukoliko spre-
miste ima podrum.

2. Razvijena povrSina iz stavke (1) ovog clanka moze se
poveéati po 20m? za svakih daljnjih 2000m? zemljista.

Clanak 122.

1. Plastenici/staklenici za poljoprivrednu proizvodnju
podiZzu se na gradevnoj Cestici neogranicene veli¢ine do
njene maksimalne izgradenosti kig max. =0,8

2. Minimalna udaljenost od ruba gradevne cestice je 3m.

3. Ukoliko vodovodna mreza nije izgradena, voda se osi-
gurava izgradnjom cisterne.

4. Ukoliko se koristi tlo ispod staklenika u poljopri-
vredne svrhe potrebna je vodopravna suglasnost.

5. Prilaz na javni put je cestom minimalne Sirine 3m.

Clanak 123.

Spremista za drva mogu se podlzatl u Sumama na zemlji-
$tu minimalne povriine 2000m? u vidu nadstregnica, a pod
uvjetom da natkrivena povrsina nije veca od 30m?. Ova se
razvijena povrsina moZe povecéavati za 20m? za svakih dalj-
njih 2000m? zemljista.

Clanak 124.

Stocarska skloniSta na ostalom poljoprivrednom tlu
mogu  se graditi na zemljiStu minimalne povrsme od
10.000m? (1ha) a pod uvjetom da tlocrtna povrsina skloni-
$ta nije veéa od 30m>.

Clanak 125.

SpremiSta vo¢a moZe se graditi samo u ve¢ podignutim
voénjacima ili zemljiStu koje je pripremljeno za uzgoj
voca. Uvjeti za gradnju definirani su ¢lankom 121.

Clanak 126.

1. Zemljiste koje je sluzilo kao osnova za dozvolu za
gradnju gradevina iz Clanaka 121., 123., 124. i 125. ne
moZe se parcelirati na manje djelove.

2. Zemljiste na kojem postoji gospodarska gradevina,
Cija je veli¢ina i vrsta takva, da to zemljiSte u smislu
odredbi ne bi bilo dovoljno veliko za izgradnju dvaju gos-
podarskih gradevina ne moZe se parcelirati u manje dje-
love, bez obzira u koje vrijeme i po kojoj osnovi je ta gra-
devina podignuta.

Clanak 127.

Gradevine definirane ¢lancima 121 - 125. mogu se graditi
neposrednom provedbom:

1. Na svakoj poljoprivrednoj ili Sumskoj povrsini koja
zadovoljava uvjete smjeStaja gospodarskih gradevina
moguca je izgradnja samo jedne gradevine odredene
namjene.

2. Kota prizemlja, odnosno kota gornjeg ruba stropne
konstrukcije podruma ne smije biti viSa od 30cm od kote
konacno zaravnatog terena na njegovom najvisem dijelu

3. Svijetla visina prizemlja ne moZe biti visa od 2,6m.

4. Krov mora biti dvostreSan

5. Ukoliko se iznad prizemlja izvodi stropna konstrukcija
kroviste se mora postavljati direktno na nju bez nadozida.

6. Oblikovanje gospodarskih gradevina mora biti u
skladu sa lokalnom tradicijom gradnje.

7. Gospodarske gradevine moraju se locirati na nacin da
svojom visinom ne prelaze vrh breZuljka na kojem se
grade.

8. Na terenima s nagibom, gradevine moraju biti duZom
stranom paralelne sa slojnicama.

Clanak 128.

1. Farme za uzgoj stoke, peradi i slicno moraju biti uda-
ljene od koridora drzavnih prometnica minimalno 50 m.

2. Udaljenost od prometnica niZzeg ranga odreduje se
ovisno o kategoriji prometnice na koju se prikljucuje gra-
devina, a minimalna udaljenost je 10m.

3. Uvjet za gradnju takve gradevine je vodopravna
suglasnost i zemljiSte neoptereceno zastitnim infrastruktur-
nim koridorima.

4. Untar lokacijske dozvole potrebno je utvrditi nacin
zaStite okoliSa, nacin prociS¢avanja i eliminiranja otpadnih
voda, nacin eliminiranja krutog i tekuceg tehnoloSkog
otpada, definiran prostor za boravak ljudi i nacin sadnje
zastitnog zelenila.

2.3.1.2.3.1. Sumske, lugarske, lovacke kuée i planinarski
domovi

Clanak 129.

1. Sumske povrsine zasti¢uju se od svake stambene i gos-
podarske izgradnje osim izgradnje najnuZnijih gradevina
koje su u funkciji zaStite ovog prostora ili u funkciji eksplo-
atacije drvne mase; Sumske, lovacke, lugarske i sli¢ne gra-
devine.

2. Gradevina se gradi minimalne tlocrtne povrsine od 70
m?2, a maksimalne do 300 m?, maksimalne visine P+1

3. Obavezan je pristupni put, minimalno pjeSacki.

4. Oblikovanje gradevine u skladu s prirodnim okoliSem
bez naruSavanja prirodnih uvjeta.

5. Za izgradnju nuznih gradevina potrebno je ishoditi
suglasnost nadleznih ustanova (vodopravni uvjeti, sanitarni
uvjeti, elektroenergetska suglasnost, protupoZarna suglas-
nost).

6. Sukladno ¢lanku 37 Zakona o Sumama u Sumi ili na
Sumskom zemljiStu moZe se planirati izgradnja gradevina
za potrebe poduzetnicke zone, infrastrukture, sporta,
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rekreacije lova i obrane RH, vjerske i zdravstvene grade-
vine te podrucje, mjesto, spomenik i obiljezje u svezi povi-
jesnih dogadaja i osoba, ali samo ako to zbog tehnickih i
ekonomskih uvjeta nije moguce planirati izvan Sume,
odnosno Sumskog zemljiSta.

7. Za lovacku kuéu uz naselje Turke propisani su
posebni uvjeti:

e Gradevina se gradi kao samostojeca te obuhvaca gra-
devne Cestice k&. br. 962/1, 963/1, 963/2, 965, 966, 967, 968
k.o. Turke

e Namjena gradevine mora biti u svrhu lova, lovnog i
planinarskog turizma.

e Maksimalna visina - Po + P + Pk

e Maksimalni koeficijent izgradenost gradevinske Cestice
- kig max. = 0,30

e Maksimalna tlocrtna povrsinagradevine - 100 m?

e Gradevina ima neposredan pristup na javnu prometnu
povrsinu ili se moZe formirati pristupni put preko drugog
zemljiSta koji mora biti min. Sirine 5,0 m. Pristupni put
mora se vezati na mreZu javnih cesta i puteva.

e Uvijeti za arhitektonsko oblikovanje gradevine prilago-
dava se postojeCem ambijentu, karakteristikama krajolika i
specificnim uvjetima namjene

e Potrebno je koristiti materijale koji su karakteristi¢ni
za podneblje - drvo, kamen, cigla i sl.

e Kroviste i krovna konstrukcija mora biti dvostresno ili
Cetverostresno s nagibom krova minimalno 30°.

2.3.1.2.5. Gradevine infrastrukture

Clanak 130.

1. Izvan gradevinskog podru¢ja mogu se smijestiti sve
infrastrukturne gradevine: vodovi i gradevine u funkciji
prometnog sustava, sustava veza, sustava vodoopskrbe i
odvodnje, kao i sustava energetike, a smjeSteni su u infra-
strukturne koridore, te komunalne gradevine kao $to su
odlagalista otpada i groblja..

2. Trase infrastruktura nalaze se u kartografkim prika-
zima 1b i 2.

3. Kriteriji za planiranje gradevina infrastrukture odre-
duju se u tocki 5. Odredbi za provodenje ovog Plana.

2.3.1.2.6. Gradevine uzgajalista - akvakulture

Clanak 131.

1. Povrsina akvakulture - uzgajaliSta prikazana je na kar-
tografskom prikazu 1la.

2. Postojece uzgajaliSte se nalazi uz naselje Mala Les-
nica, na k.¢.br. 1588/1 i 1587, k.o. Brod na Kupi.

3. Dozvoljava se rekonstrukcija postojecih gradevina i
uredaja u svrhu poboljSanja postojecih uvjeta rada, uz isho-
denje vodopravnih uvjeta kojima se odreduju mjere urede-
nja navedenog prostora, od strane mjerodavnih tijela.

4. Izgradnja novih i Sirenje postojecih povrsina ribogoji-
lista do 50 % postojecih kapaciteta, dozvoljeno je uz isho-
denje vodopravnih uvjeta kojima se odreduju mjere urede-
nja navedenog prostora, od strane mjerodavnih tijela.

5. Za pomo¢ne gradevine u funkciji uzgajalista, primje-
njuju se uvjeti iz poglavlja 2.3.1.2.3. za stambene i gospo-
darske gradevine za vlastite potrebe i potrebe seoskog
turizma.

2.3.2. Posredna provedba

2.3.2.1. Gradevinska podrucja gospodarske namjene

Clanak 132.

1. Planom su izdvojene povrsine izvan gradevinskih pod-
ru¢ja naselja kao gradevinska podrucja za gospodarsku

namjenu (kartografski prikazi 4.6., 4.21., 4.23., 4.33., 4.34.
i kartografski prikaz 1a.).

2. Povrsine iz stavke (1) &ine povrSine proizvodne
namjene.

2.3.2.1.1. Gradevinska podrucja gospodarske - proiz-
vodne namjene

Clanak 133.

1. PovrSine proizvodne namjene (industrijske i zanatske)
su:

- I1-3 - rubno smjestena uz gradevinsko podrucje naselja
Ludice (Lucice)

- I1-4 - povrsina u naselju Lucice (Javornik)

- 12-5 - povrsina uz naselje Malo Selo (Pilana)

- I2-6 - povrsina uz naselje Dedin (Dedin)

- 12-7 - povrsina uz gradevinsko podrucje naselja Delnice
(Javornik)

- I1-8 - povrsina uz naselje Lucice (Kendar)

2. Gradenje, odnosno rekonstrukcija gradevina gospo-
darske - industrijske namjene provodi se putem urbanistic-
kog plana uredenja kojim se definira organizacija prostora,
unutarnja prometna i infrastrukturna mreZa s prikljuccima
na vanjske prometnice i komunalnu infrastrukturu, uvjeti,
nacin koriStenja i uredenja prostora s mjerama zastite.

Clanak 134.

1. Uvjeti izgradnje u gradevinskom podrucju proizvodne
namjene I1-4 Javornik:

e oblik i veli¢ina gradevne Cestice se ne uvjetuje smjerni-
cama ovog Plana i odreduju se temeljem plana uzeg podru-
¢ja neovisno od odredbi za neposrednu provedbu,

e oblik i veli¢ina gradevne Cestice treba obuhvatiti sve
sadrzaje tehnolo§kog procesa (sve gradevine, glavne i
pomoéne ulaze, interno odvijanje prometa, parkirali$ni
prostor, komunalno-tehnicku infrastrukturu i sl.)

e gradevna Cestica prikljucuje se na javnu prometnicu
direktno ili kolnim prilazom minimalne Sirine 5,5 m

e gradevinska linija se odreduje u ovisnosti o kategoriji
prometnice na koju se parcela priklju¢uje, a minimalna
udaljenost gradevinske linije od gradevne Cestice promet-
nice iznosi 6 m

e smjeStaj gradevina na gradevnoj Cestici, odnosno unu-
tar zahvata u prostoru, odreduje se uvjetima prostornog
plana koji ¢e se izradivati temeljem obveza i smjernica
ovog plana

e ukupna izgradenost gradevne cestice je kig max. = 0,60

e visina gradevina odreduje se u ovisnosti od zahtjeva
tehnoloskog procesa i konfiguracije terena, za radne i pro-
izvodne gradevine iznosi jednu etazu, za pratece i ostale
gradevine do tri etaze

e udaljenost od susjedne gradevine iznosi min. H1/2 +
H2/2 + 5 m, gdje su H1 i H2 visine gradevina

e arhitektonsko oblikovanje gradevina, obrada procelja i
krovnih ploha moraju odrazavati namjenu objekta, te
korespondirati s tipologijom krajolika i arhitektonskim
izrazom obliZnjih naselja

e unutar gradevne Cestice predvidjeti interne prometnice
i organizirano parkiraliSte za zaposleno osoblje, posjetioce
i vozila ukljuena u tehnoloski proces. ParkiraliSte je
potrebno ozeleniti sadnjom stabala (min 1 stablo na 4 par-
kirna mjesta)

e neizgradeni dio gradevne Cestice potrebno je opleme-
niti sadnjom drveda i ukrasnog zelenila, a parcela se
moze ograditi ogradom primjerenom za radne i proizvodne
pogone

e zastitu okoliSa provesti prema propisima i odredni-
cama Plana
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2. Uvjeti uredenja za podrucje proizvodne namjene 11-3
Lucice definirani su Urbanistickim planom uredenja pod-
ru¢ja poslovne zone K-3 (Sluzbene novine PGZ 23/07).

Obzirom da je ovim Planom promjenjena namjen i pro-
Siren obuhvat UPU podrucja poslovne zone K-3, potrebno
je napraviti Izmjene i dopune navedenog UPU-a.

3. Uvjeti izgradnje u gradevinskim podrucjima proiz-
vodne namjene I2-5 Pilana, 12-6 Dedin, 12-7 Javornik i
I1-8 Kendar:

e oblik i veli¢ina gradevne Cestice se ne uvjetuje smjerni-
cama ovog Plana i odreduju se temeljem plana uzeg podru-
¢ja neovisno od odredbi za neposrednu provedbu,

e oblik i veli¢ina gradevne cestice treba obuhvatiti sve
sadrZaje tehnoloskog procesa (sve gradevine, glavne i
pomocéne ulaze, interno odvijanje prometa, parkiraliSni
prostor, komunalno-tehnicku infrastrukturu i sl.)

e gradevna Cestica prikljuCuje se na javnu prometnicu
direktno ili kolnim prilazom minimalne Sirine 5,5 m

e gradevinska linija se odreduje u ovisnosti o kategoriji
prometnice na koju se parcela prikljucuje, a minimalna
udaljenost gradevinske linije od gradevne cestice promet-
nice iznosi 6 m

e smjestaj gradevina na gradevnoj Cestici, odnosno unu-
tar zahvata u prostoru, odreduje se uvjetima prostornog
plana koji ¢e se izradivati temeljem obveza i smjernica
ovog plana

e ukupna izgradenost gradevne Cestice je kig max. = 0,60

e visina gradevina odreduje se u ovisnosti od zahtjeva
tehnoloskog procesa i konfiguracije terena, za radne i pro-
izvodne gradevine iznosi jednu etazu, za pratede i ostale
gradevine do tri etaze

e udaljenost od susjedne gradevine iznosi min. H1/2 +
H2/2 + 5 m, gdje su H1 i H2 visine gradevina

e arhitektonsko oblikovanje gradevina, obrada procelja i
krovnih ploha moraju odrazavati namjenu objekta, te
korespondirati s tipologijom krajolika i arhitektonskim
izrazom obliZnjih naselja

e unutar gradevne Cestice predvidjeti interne prometnice
i organizirano parkiraliSte za zaposleno osoblje, posjetioce
i vozila ukljuena u tehnoloski proces. ParkiraliSte je
potrebno ozeleniti sadnjom stabala (min 1 stablo na 4 par-
kirna mjesta)

e neizgradeni dio gradevne Cestice potrebno je opleme-
niti sadnjom drveda i ukrasnog zelenila, a parcela se
moZe ograditi ogradom primjerenom za radne i proizvodne
pogone

e zaftitu okoliSa provesti prema propisima i odredni-
cama Plana

4. Minimalna infrastrukturna opremljenost gradevinske
Cestice - neposredan pristup na javnu prometnu povrsinu,
prikljucak na javne instalacije elektricne energije, vodo-
voda i odvodnje oborinskih 1 fekalnih voda, koje se vezu
na postojeéi infrastrukturni sustav.

5. Mjere zastite okoliSa i posebni uvjeti provode se u
skladu s Provedbenim odredbama Plana

6. Urbanistickim planovima uredenja za podrucja gospo-
darske - proizvodne namjene odrediti ¢e se detaljni uvjeti
gradnje.

2.3.2.1.2. Gradevinska podrucja gospodarske - poslovne
namjene

Clanak 135.

1. Planom su izdvojene povrsine izvan gradevinskih pod-
ru¢ja naselja kao gradevinska podrucja za gospodarsku
namjenu (kartografski prikazi 4.7. i 1a.).

2. PovrSine iz stavke (1) &ine povrSine poslovne
namjene.

Clanak 136.

1. PovrSine poslovne namjene (usluzne, trgovacke,
komunalno-servisne i sl. djelatnosti) su:

- K1-1 - rubno smjestena uz gradevinsko podrucje nase-
lja Delnice (Pod Rebar)

- K2-2 - rubno smjeStena uz gradevinsko podrucje nase-
lja Delnice (Kolodvor)

2. Gradenje, odnosno rekonstrukcija gradevina gospo-
darsko-poslovne namjene provodi se putem urbanistickog
plana uredenja kojim se definira organizacija prostora,
unutarnja prometna i infrastrukturna mreZa s prikljuccima
na vanjske prometnice i komunalnu infrastrukturu, uvjeti,
nacin koriStenja i uredenja prostora s mjerama zastite.

3. PovrSine poslovne namjene K1-1 i K2-2 obraduju se u
UPU-u naselja Delnice.

4. Povrsine gospodarske - poslovne namjene prikazane
su u kartografskom prikazu la.

5. Upvjeti uredenja za podruéja poslovne namjene K1-1
Pod Rebar i K2-2 Kolodvor definirane su Urbanistickim
planom uredenja naselja Delnice, podrucja poslovne
namjene K-1 i K-2 (Sluzbene novine PGZ 7/05).

6. Obzirom da je ovim Planom proSiren obuhvat UPU
naselja Delnice, podru¢ja poslovne namjene K-1 i K-2,
potrebno je napraviti Izmjene i dopune navedenog UPU-a.

2.3.2.1.3. Gradevinska podrucja gospodarske - ugostitelj-
sko-turisticke namjene

Clanak 137.

1. Povrsine ugostiteljsko turisticke - namjene (hotelske
gradevine, turisticko-ugostiteljske gradevine, trgovacko-
usluzne, kulturno-zabavne, sportsko-rekreacijske, vikend
naselja kao i sve gradevine prateéih sadrzaja) su:

- T3-1 - povrsina uz naselje Vela Voda (Vela Voda)

- T2-2 - povrsina na lokaciji Petehovca (Velike Polane)

- T2-3 - povrsina na lokaciji Petehovca (Male Polane)

- T1-4 - povrsina uz naselje Delnice (Ploskovo)

2. Gradenje gradevina ugostiteljsko-turisticke namjene
iz stavke (1) provodi se putem urbanisti¢kog plana urede-
nja.

3. PovrSine druStvene namjene prikazane su u kartograf-
skom prikazu 1a.

4. Uvjeti u gradevinskom podrucju ugostiteljsko-turi-
sticke namjene T3-1 Vela Voda:

e najveci dopusteni kapacitet kampa: 300 posjetitelja,

e unutar podrucja kampa moraju se osigurati ugostitelj-
ski, turisticki i servisni (upravni i sanitarni prostori) sadr-
Zaji Cvrste gradnje, Cija maksimalna izgradenost iznosi -
kig max. = 0,10,

e maksimalna povriina pojedine gradevine - 500 m?,

e maksimalan broj etaza - P + Pk,

e maksimalna visina do vijenca - Vmax = 4,5 m,

e minimalna udaljenost gradevina od ruba gradevne
Cestice je 6 m,

e minimalno 70 % povrSine gradevne cestice mora biti
uredeno kao parkovni nasadi i prirodno zelenilo.

5. Uvjeti uredenja za podrucje ugostiteljsko-turisticke
namjene T2-2 Velike Polane definirano je Urbanistickim
planom uredenja gradevinskog podrucja turistiCko-ugosti-
teljske namjene T-2 Velike Polane (Sluzbene novine
PGZ 33/08). Obzirom da je ovim Planom prosiren obuhvat
UPU gradevinskog podruc¢ja turisticCko-ugostiteljske
namjene T-2 Velike Polane, potrebno je napraviti Izmjene
i dopune navedenog UPU-a.

6. Uvjeti uredenja za podrucje ugostiteljsko-turisticke
namjene T2-3 Male Polane definirano je Urbanisti¢kim
planom uredenja gradevinskog podrucja turisticko-ugosti-
teljske namjene T-3 Male Polane (Sluzbene novine PGZ
33/08). Obzirom da je ovim Planom proSiren obuhvat
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UPU gradevinskog podruc¢ja turisticko-ugostiteljske
namjene T-3 Male Polane, potrebno je napraviti Izmjene
i dopune navedenog UPU-a.

7. Programski zahtjevi za Izmjene i dopune UPU grade-
vinskog podrucja ugostiteljsko-turisticke namjene T-2
Velike Polane i T-3 Male Polane:

- sacuvati »rahlu« izgradnju, odnosno mali kig i kis i
velike gradevinske parcele

- povrsina gradevne &estice je min. 1500 m*

- koeficijent izgradenosti i iskoristivosti - kig max. = 0,1,
kis max. = 0,3

- maksimalni broj etaZa je podrum (suteren), prizemlje i
potkrovlje

- minimalna udaljenost od ruba gradevne Cestice je 6m

- minimalna udaljenost gradevinske linije od regulacione
linije je 10m

8. Uvjeti izgradnje u gradevinskom podrucju ugostitelj-
sko-turisticke namjene T1-4 PloSkovo:

e oblik i veli¢ina gradevne Cestice se ne uvjetuje smjerni-
cama ovog Plana i odreduju se temeljem plana uzeg podru-
¢ja neovisno od odredbi za neposrednu provedbu,

e smjestaj gradevina na gradevnoj Cestici, odnosno unu-
tar zahvata u prostoru, odreduje se uvjetima plana niZeg
reda, koji ée se izradivati temeljem obveza i smjernica
ovog Plana

e najveci dopusteni kapacitet hotela: 250 posjetitelja

e maksimalna izgradenost -kig max. = 0,40

e u sklopu gradevne Cestice mogu se predvidjeti sportski
tereni, vanjski nenatkriveni bazeni koji od najniSe kote
terena nisu izdignuti za viSe od 1,0 m i sl, ¢ija povrSina
ne ulazi u izgradenost gradevne cestice

e minimalno 40 % povrSine gradevne Cestice mora biti
uredeno kao parkovni nasadi i prirodno zelenilo.

9. Minimalna infrastrukturna opremljenost gradevinske
Cestice - neposredan pristup na javnu prometnu povrsinu,
prikljucak na javne instalacije elektri¢ne energije, vodo-
voda.

10. Mjere zastite okoliSa i posebni uvjeti provode se u
skladu s Provedbenim odredbama Plana

11. Uvjeti za arhitektonsko oblikovanje gradevina prila-
godavaju se postojeéem ambijentu, karakteristikama krajo-
lika i specificnim uvjetima za pojedinu namjenu gradevine.

12. Urbanistickim planovima uredenja za podrucja ugo-
stiteljsko-turisticke namjene odrediti ¢e se detaljni uvjeti
gradnje.

2.3.2.2. Gradevinska podrucja
namjene

sportsko-rekreacijske

Clanak 138.

1. PovrSine sportsko-rekreacijske namjene obuhvaca
gradevinska podrudja:

- gradevinsko podruéje R3-1 (kupali$na zona uz Delnicki
potok)

- gradevinsko podrudje R3-2 (zona uz ugostiteljsko-turi-
sticko podrucje Vela Voda - T3-1)

- gradevinsko podruéje R3-3 (Petehovac)

- gradevinsko podrué¢je R3-4 (Drgomalj)

2. Gradenje gradevina sportsko-rekreacijske namjene iz
stavke (1) provodi se putem urbanisti¢kog plana uredenja.

3. Povrsine sportsko-rekreacijske namjene prikazane su
u kartografskom prikazu 1la.

4. Uvjeti izgradnje u gradevinskom podrucju sportsko-
rekreacijske namjene R3-1 kupaliSna zona uz Delnicki
potok:

e planira se izgradnja kupali$nog kompleksa zatvorenih i
otvorenih sportsko-rekreacijskih gradevina i povrSina
namjenjenih razlicitim vidovima rekreacije uz i na vodi s
prate¢im ugostiteljskim, usluznim i ostalim sadrZajima
(prometne i parkirali$ne povrSine i sl.)

e maksimalna izgradenost - kig max. = 0,20

e minimalno 60 % povrsine gradevne Cestice mora biti
uredeno kao parkovni nasadi i prirodno zelenilo.

5. Uvijeti izgradnje u gradevinskom podrucju sportsko-
rekreacijske namjene R3-2 Vela Voda:

e u gradevinskom podrucju sportsko-rekreacijske
namjene R3-2 uz ugostiteljsko-turisticko podrucje »Vela
Voda«, odnosno u prostoru koji je namjenjen dodatnim
sportsko rekreacijskim sadrzajima NP »Risnjak«, mogu se
graditi sve zatvorene i otvorene sportsko rekreacijske gra-
devine te povrSine namjenjene razlicitim vidovima rekrea-
cije

e prostor se namjenjuje izgradnji svih pratecih zdravstve-
nih, ugostiteljskih, trgovacko-usluznih i ostalih sadrZaja te
prometnih i parkiraliSnih povrsina

e maksimalna izgradenost - kig max. = 0,10

e minimalno 60 % povrSine gradevne cestice mora biti
uredeno kao parkovni nasadi i prirodno zelenilo.

6. Uvjeti izgradnje u gradevinskim podrucjima sportsko-
rekreacijske namjene R3-3 Petehovac i R3-4 Drgomalj:

e planira se izgradnja skijalista, Setnica, sportskih terena,
s prate¢im ugostiteljskim, usluZznim i ostalim sadrzajima
(prometne i parkiraliSne povrsine i sl.) te gradevine turi-
sticko-ugostiteljske namjene

e maksimalna sveukupna povrSina za gradevine turi-
sticko-ugostiteljske namjene i pomocéne gradevine u funk-
ciji osnovne namjene - max. 5000 m?

e pratedi sadrzaji (ugostiteljski i usluzni sadrzZaji, smje-
Stajni kapaciteti) mogu se graditi tek nakon izgradnje
osnovne namjene sporta i rekreacije (Setnice, skijalista,
sportski tereni i dr.)

e minimalno 60 % povrSine gradevne cestice mora biti
uredeno kao parkovni nasadi i prirodno zelenilo.

7. Minimalna infrastrukturna opremljenost gradevinske
Cestice - neposredan pristup na javnu prometnu povrsinu,
prikljucak na javne instalacije elektrine energije, vodo-
voda.

8. Mjere zastite okoliSa i posebni uvjeti provode se u
skladu s Provedbenim odredbama Plana

9. Uyvjeti za arhitektonsko oblikovanje gradevina prila-
godavaju se postojeCem ambijentu, karakteristikama krajo-
lika i specificnim uvjetima za pojedinu namjenu gradevine.

10. Odlukom Grada moZe se odrediti manja cjelina
izrade UPU-a (etapne izgradnje UPU-a) od granica obuh-
vata koje su odredene ovim Planom.

11. Urbanistickim planovima uredenja za podrucja sport-
sko-rekreacijske namjene odrediti ¢e se detaljni uvjeti
gradnje.

2.3.2.3. Gradevinska podrucja druStvene namjene

Clanak 139.

1. PovrSina drusStvene namjene obuhvaca gradevinsko
podruéje D (Ploskovo).

2. Gradenje gradevina drustvene namjene iz stavke (1)
provodi se putem urbanistickog plana uredenja.

3. Povrsine drustvene namjene prikazane su u kartograf-
skom prikazu 1a.

4. Upvjeti izgradnje u gradevinskom podrucju D Plo-
Skovo:

e Predvida se smjestaj sljedec¢ih gradevina drustvenih
djelatnosti:

- staracki dom

- zavi€ajna kuca

- viSenamjenska dvorana

- prostori udruga gradana

- sportski i rekreacijski sadrzaji

e Minimalna veli¢ina gradevinske estice iznosi 800 m>

e Maksimalna izgradenost - kig max. = 0,25
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o Maksimalno iskoriStenost - kis max. = 0,80

e Maksimalni visinski gabariti iznose P + 1 + Pk, odn.
max 9,5 m od najniZe kote izravnatog terena do vijenca,
pri ¢emu se izuzimaju vidikovci, objekti dimnjaka i sl

e Iznimno, moguca je etazna visina P + 2 + Pk, ukoliko
su dvije etaze u korpusu krova ili je objekt ukopan u
odnosu na vizure sa tri strane objekta. Maksimalna visina
do sljemena krova iznosi 12,0 m

e Gradevina moze imati podrumsku etazu cija visina
stropne konstrukcije gotovog poda ne prelazi 0,60 m od
visine najviSe kote zaravnatog terena

e Gradevinska parcela mora biti locirana uz izvedenu
javnu prometnu povrsinu Sirine kolnika min. 4,5 m sa
nogostupom od 1,5 m

e U sklopu parcele ili na javnoj prometnoj povrsini mora
se osigurati povrSina za promet u mirovanju u skladu sa
propisanim standardom broja parkiraliSnih mjesta

e Minimalna udaljenost gradevine sa sadrzajima drustve-
nih djelatnosti od granice parcele iznosi 6,0 m

e Minimalna udaljenost od ruba prometne povrsine
iznosi 6,0 m

e Minimalna udaljenost od parcela gradevina mjesovite
gradnje bez izvora zagadenja iznosi 10,0 m

e Minimalna udaljenost od parcela gradevina mjeSovite
gradnje sa minimalnim izvorima zagadenja iznosi 15,0 m

e Minimalno 50% povrSine parcele potrebno je hortikul-
turno obraditi koriste¢i iskljucivo autohtoni biljni fond

e Gradevine druStvenih djelatnosti moraju biti vatrosi-
gurne i u njima se nesmiju odlagati lako zapaljive i eksplo-
zivne tvari

e U sklopu gradevina druStvenih sadrZaja moraju biti
osigurana skloniSta u skladu sa ¢lankom 43. Pravilnika o
mjerama zastite od elementarnih nepogoda i ratnih opas-
nosti u prostornom planiranju i uredivanju prostora.

e Sljeme krova treba biti paralelno sa slojnicama, pokrov
mora biti lim, crijep ili drugi autohtoni materijal. Iznimno
je moguca izvedba ravnog krova.

6. Detaljni uvjeti gradnje odredit ¢e se Urbanistickim
planom uredenja gradevinskog podrucja ugostiteljsko-turi-
sticke i drustvene namjene T1-4 i D Ploskovo.

7. Urbanisti¢kim planom uredenja za podrucja druStvene
namjene odrediti ¢e se detaljni uvjeti gradnje.

3. UVJETI SMJESTAJA GOSPODARSKIH DJELAT-
NOSTI

Clanak 140.
Vrste gospodarskih djelatnosti koje se nalaze unutar
podrucja Grada Delnice:
e poljoprivreda i Sumarstvo
e ugostiteljstvo i turizam
e ostale gospodarske djelatnosti:
- proizvodne
- poslovne

Clanak 141.

1. Gospodarske djelatnosti smjeStaju se u gradevinskim
podrucjima naselja, u izdvojenim gradevinskim podrucjima
izvan naselja za izdvojene namjene i izvan gradevinskih
podrudja.

2. Uvjeti za izgradnju gradevina gospodarskih djelatnosti
koje se grade unutar gradevinskog podrucja naselja defini-
rani su u poglavljima 2.2.1.2. i 2.2.1.3.

3. Uvjeti za izgradnju gradevina gospodarskih djelatnosti
koje se grade unutar gradevinskog podrucja izvan naselja
za izdvojene namjene, definirani su u poglavlju 2.3.2.1.

4. Uvjeti za izgradnju gradevina gospodarskih djelatnosti
koje se grade izvan gradevinskog podrucja definirani su u
poglavlju 2.3.1.2.

4. UVIETI SMJESTAJA DRUSTVENIH DJELAT-
NOSTI

Clanak 142.

1. Drustvene djelatnosti obuhvacaju javne funkcije iz
podrucja Skolstva, zdravstva, sporta i rekreacije, kulture,
predSkolskog odgoja, socijalne djelatnosti i ostalih djelat-
nosti. (kartografski prikaz 1a)

2. Gradevine drustvene djelatnosti prema znacaju:

e gradevine od vaznosti za Primorsko-goransku Zupaniju

- Osnovne $kole

- Srednje Skole

- Gradevine sekundarne zdravstvene zastite

e ostale gradevine drustvene djelatnosti

3. Smjestaj gradevina drustvene djelatnosti:

e predskolske ustanove

- Delnice

e osnovne $kole

- Delnice

- Brod na Kupi

- Crni Lug

e srednje Skole

- Delnice

e zdravstvene ustanove

- Delnice

- Brod na Kupi

- Crni Lug

e socijalne ustanove

- Delnice

- Radocaj Brodski

e kulturne ustanove

- Delnice

- Brod na Kupi

- vjerske gradevine

4. Drustvene djelatnosti smjestaju se u gradevna podru-
¢ja naselja i izdvojeno u gradevinsko podrucje izvan naselja
za izdvojene namjene.

5. Uvjeti za izgradnju gradevina druStvenih djelatnosti
koje se grade unutar gradevinskog podrucja naselja defini-
rani su u poglavljima 2.2.1.4.

6. Uvjeti za izgradnju gradevina druStvenih djelatnosti
koje se grade unutar gradevinskog podrucja izvan naselja
za izdvojene namjene, definirani su u poglavlju 2.3.2.3.

Clanak 143.

1. Planom se predvida prenamjena na podrucju nekadas-
nje zone posebne namjene N-1u podrucje drustvene i ugo-
stiteljsko-turisticke namjene (D, T).

2. Izgradnju gradevina odredit ¢e plan uZeg podrudja.

5. UVJETI UTVRDIVANJA KORIDORA ILI TRASA
I POVRSINA PROMETNIH I DRUGIH INFRASTRUK-
TURNIH SUSTAVA

Clanak 144.

1. Infrastrukturne gradevine su prometnice, infrastruk-
turni uredaji, mreZe i vodovi, komunalne gradevine, ure-
daji i sl

2. Prilikom izgradnje ili rekonstrukcije javnih i indivi-
dualnih gradevina potrebno je voditi posebnu paznju o
cuvanju prometnih i infrastrukturnih koridora. Do izgrad-
nje infrastrukture ne mozZe se u tim koridorima vrsiti
gradenje.
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5.1. SUSTAV PROMETA I VEZA 2. Trase infrastrukturnih koridora prolaze kroz grade-
vinska podrucja naselja i povrSine za izdvojene namjene
(kartografski prikazi 4), te kroz ostala podrucja Sumskih i

poljoprivrednih povrsina (kartografski prikaz 1b i 2).

Clanak 145.

1. Planom su utvrdene trase za cestovni, Zeljeznicki pro-
met, posStu i telekomunikacije (na kartografskom prikazu

1b1i2). 3. Kriteriji razgranicenja infrastrukturnih koridora
(u metrima)
PODSUSTAV GRADEVINA KORIDOR GRADEVINE
SUSTAV Vrsta kategorij |vrsta postoje |planiran
a ca a
Zeljeznica |drzavna |brza 6/13 400 jedno/dvo
transeuropska kolosjecna
magistralna 6/11 200
l. reda 6/11 200
Ceste drzavna |autocesete 105 200
PROMETNI brze ceste 85 150
ostale 70 100
Zupanijsk | Zupanijske 40 70
a
Gradske [sabirne ceste 15
pristupni kolni 10
prilazi
kablovska [drzavni |medunarodni 1 1 uz javne
TELEKOMUNIKA kanalizacij povréiqe i
a gradevine
CIJE < — - -
zupanijsk | magistralni 1 1
i
vodovodi |drzavni | magistralni 6 10
zupanijsk | ostali 6 10
i
VODOOPSKRBA Gradski | vodovi 10
| ODVODNJA . > =
kolektori zupanijsk | kolektor 6 10
i
Gradski | kolektor 10
dalekovodi |drzavni | dalekovod 380V |38 200 (60) projektirani
dalekovodi 220V |23 100 (50) projektirani
zupanijsk |dalekovodi 110V |19 70 (25) projektirani
i
naftovod [drZzavni |medunarodni 40 100
magistralni
ENERGETIKA magistralni 20 60
plinovod drzavni | medunarodni 40 100
magistralni
zupanijsk | magistralni 20 60
i
lokalni 20

5.1.1. Cestovni promet

Clanak 146.
1. Planom je odredena osnovna mreZa cesta od osobite
vaznosti za Zupaniju i Grad Delnice.
2. Drzavna cesta (autocesta)
e Sa svake strane autoceste potrebno je osigurati zastitni
pojas minimalno 40 m mjereno od vanjskog ruba zemlji-

$nog pojasa, a prema odredbama clanka 55. Zakona o
cestama (NN 84/11), unutar kojeg nije dozvoljeno planira-
nje poslovnih, stambenih i drugih gradevina visokogradnje.

e Za potrebe ostalih zahvata u prostoru unutar zastitnog
pojasa autoceste, sukladno odredbama vazecih Zakona,
potrebno je Autocesti Rijeka-Zagreb d.d. podnijeti zahtjev
za izdavanjem posebnih uvjeta gradenja. Unutar zaStitnog
pojasa mogu se planirati zaStitne zelene povrSine, locirati
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i izgraditi objekti niskogradnje (rometnice, pjeSacke i bici-
klisticke staze, prilazi i parkirali§ta) te komunalna infra-
strukturna mreza (telekomunikacije, elektroenergetska-
mreZa i javna rasvjeta, plinoopskrba, vodoopskrba, odvod-
nja otpadnih voda, kanalizacija), a minimalna udaljenost
istih od vanjskog ruba zemljiSnog pojasa definira se ovisno
o vrsti i namjeni niskogradnje- infrastrukture.

e Za svaki zahvat u prostoru od strane pravnih ili fizi¢-
kih osoba, a koji su planirani unutar zastitnog pojasa auto-
ceste ili na cestovnom zemljistu (polaganje TK kabela, pri-
kljucak na TS, plinovod, prometnice, svjetla javne rasvjete
i drugi komunalni infrastrukturni prikljucci) potrebno je
sukladno Zakonu o prostornom uredenju i gradnji (NN
76/07, 38/09, 55/11 i 90/11) odnosno Zakonu o postupanju
i uvjetima gradnje radi poticanja ulaganja (NN 69/09,
128/10) podnijeti zahtjev za izdavanjem posebnih uvjeta
gradenja i dostaviti na daljnje rjeSavanje tvrtkama Autoce-
sta Rijeka- Zagreb d.d. i Hrvatske autoceste d.o.o., Sek-
toru za odrZavanje, Sesvete

e Sukladno ¢lanku 59. Zakona o cestama (NN 84/11)
zabranjeno je planiranje objekata i vizualnih efekata koji
mogu ometati paznju vozafa na autocesti (reklame,
panoi, reklame na objektima visokogradnje i sl.) unutar
zaStitnog pojasa autoceste te ugrozavati sigurnost prometa
na autocesti (zasljepljivanje vozaca na autocesti sa drugih
prometnica, javna rasvjeta itd.). Objekti niskogradnje (pro-
metnice i svjetla javne rasvjete) unutar zaStitnog pojasa
moraju se projektirati na nacin da ne odvradaju paznju
vozaca i ne ugrozavaju sigurnost prometa na autocesti.

e Granice gospodarskih zona moraju se definirati na
nacin da ne obuhvacaju zemljiSte koje je u naravi javno
dobro u opéoj uporabi u vlasniStvu RH, a kojim upravljaju
Hrvatske autoceste, odnosno sukladno Ugovoru o konce-
siji tvrtka Autocesta Rijeka - Zagreb d.d.

e Nije dozvoljeno na postojeci sustav odvodnje autoce-
ste, u nadleZznosti Hrvatskih autocesta, odnosno sukladno
Ugovoru o koncesiji, tvrtke Autocesta Rijeka-Zagreb
d.d., vrsiti prikljucenja za planirane gradevine.

o U slucaju planiranja prometnih povrsina u blizini auto-
ceste potrebno je predvidjeti ograde (zeleni pojas) protiv
zasljepljivanja kako bi se u noénim satima neutralizirao
negativan utjecaj vozila(svjetla) na odvijanje prometa na
autocesti.

e ZaStitna ograda autocestene smije se koristiti kao
ograda buducdih zahvata u prostoru te se ista mora predvi-
djeti na k.¢. u vlasniStvu investitora udaljena min. 3,0 m od
zaStitne ZiCane ograde zbog redovitog odrZavanja zemlji-
$nog pojasa autoceste.

Za sve buduée objekte (stambene, poslovne i sl.) u bli-
zini autoceste obveza bududih investitora je planiranje i
izgradnja zidova za zaStitu od buke ukoliko se pokaZe
potreba za izvodenjem istih, sukladno Zakonu o zastiti
od buke (NN 30/09)

e Imajudi u vidu zdravstvene i ekoloske zahtjeve, buduce
stambene, turisti¢ke i poslovne zone planirati van zastitnog
pojasa autoceste.

3. Temeljem Odluke o razvrstavanju javnih cesta u
drzavne ceste, Zupanijske ceste i lokalne ceste (NN 17/
10) podru¢jem Grada Delnica prolaze slijede¢e drzavne
ceste:

e DC3: G.P. Gorican (granica Republike Madarske) -
Cakovec - Varazdin - Breznicki Hum - Zagreb - Karlovac
- Rijeka (D8)

e DC32: G.P. Prezid (granica Republike Slovenije) -
Delnice (D3)

e DC203: G.P. Brod na Kupi (granica Republike Slove-
nije) - Delnice (D3).

4. Ukoliko se planiraju novi prikljucci na drZzavne ceste
ili rekonstrukcija postojecéih potrebno je ishoditi suglasnost
Hrvatskih cesta d.o.o. te temeljem posebnih uvjeta grade-
nja izraditi projektnu dokumentaciju u postupku ishodenja
lokacijske dozvole, a sve u skladu s Pravilnikom o uvjetima
za projektiranje i izgradnju prikljucaka i prilaza na javnu
cestu (NN 119/07).

5. U cilju zaStite drZavnih cesta potrebno je poStivati
zaStitni pojas uz ceste u skladu s ¢lankom 55. Zakona o
cestama.

6. Zupanijske ceste (ostale drzavne ceste i osnovne Zupa-
nijske ceste)

1. R.Slovenija - Brod na Kupi-Delnice (obilaznica)-
Lucice - Mrkopalj

2. Spoj drzavne (ostale) ceste Rijeka-Delnice-Zagreb
(stara cesta) i centra naselja Delnice

3. Hrvatsko-Brod na Kupi-Brod Moravice

4. ZC 5031 - Cabar (D305) - Pleice - Zamost - Hrvatsko

5. ZC 5032 - Crni Lug (D32) - Gornje Jelenje (D3)

6. ZC 5033 - Gasparci (gr R. Slovenije) - Brod na Kupi -
Brod Moravice - D3

7. 2C 5184 - D3 - Lucice

8. spojna cesta od ZC 5031 Hrvatsko do ZC 5033
Gasparci

7. Lokalne ceste:

e Prema klasifikacijama za gradske sabirne ceste moraju
se cuvati koridori Sirine 15m, a za stambene ulice i pri-
stupne kolne prilaze 10m. Ti koridori se ¢uvaju do utvrdi-
vanja gradevnih Cestica prometnica.

1. LC 58022 - D203 - Radocja

2. LC 58031 - Zalesina (D3) - Stari Laz- Z 5069

3. LC 58102 - L58022 - Zakrajc Brodski - Gorica - Z5035

4. LC 58112 - Nacionalni park Risnjak - Crni Lug -
75032

5. LC 58113 - Delnice (D203) - Petehovac

6. Cesta D32 - Razloge

7. Cesta DC 3 - Zeljezni¢ka stanica Delnice - DC3

8. DC 203 - Velika Lesnica (etno zona)

8. cestovno-prometno carinski terminal:

e Za terminal ¢e se prema definiranom programu odre-
diti povrSina unutar zone poslovne namjene K2-2 urbani-
stickim planom uredenja. Povr§ina K2-2 je prikazana u
kartografskom prikazu 4-7.

9. Kada se za pojedinu prometnicu lokacijskom dozvo-
lom odredi njena parcela, unutar planskog koridora,
moze se dozvoliti izgradnja gradevina uz suglasnost i
posebne uvjete Hrvatske uprave za ceste (ako se radi o
drzavnoj cesti, uvjete Zupanijske uprave za ceste (ako se
radi o Zupanijskoj i lokalnoj cesti), odnosno uz uvjete
Poglavarstva Grada Delnice (ako se radi o nerazvrstanoj
prometnici).

10. Postojeca gradevine koja se nalazi u zastitnom kori-
doru prometnice mogu se rekonstruirati u opsegu neop-
hodnom za poboljSanje uvjeta Zivota, na nacin da se ne
smanjuje postojeca udaljenost gradevine od ceste i uz
suglasnost nadleznih institucija.

Clanak 147.

Planom je predvidena izgradnja ili rekonstrukcija slije-
dedih infrastrukturnih gradevina koje prolaze gradevinskim
podrucjima naselja:

e Drzavna cesta Delnice - ¢vor Lucice (zaobilaznica) -
Mrkopalj - Begovo Razdolje - (Bjelolasica - Jasenak)

- planirani koridor od 100 m u podrucju naselja Lucice

e Drzavna cesta Prezid - Parg- Gerovo - Crni Lug -
Delnice

- potrebna rekonstrukcija i rezerviran koridor od 70 m, a
kroz naselja 7 m
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e Spoj Zupanijske ceste Crni Lug - Mrzle Vodice - G.
Jelenje na drzavnu cestu Rijeka- G. Jelenje - Zdihovo -
Karlovac - Zagreb - G.P.Gori¢an.

- rekonstrukcija - rezervirani koridor od 70 m, a kroz
naselja 7 m B

e Zupanijska cesta Parg - Cabar - Hrvatsko - Turke -
Gasparci - Brod na Kupi do drZavne ceste Rijeka- G. Jele-
nje - Zdihovo - Karlovac - Zagreb - G.P.Gorican

- gradnja poddionice od Hrvatskog do Gasparci - kori-
dor 70 m

- rekonstrukcija od GaSparci do drzavne ceste Rijeka- G.
Jelenje - Zdihovo - Karlovac - Zagreb - G.P.Gorican - kori-
dor 70 m, u naseljima 7 m s moguéno$éu izmicanja iste
izvan naselja kod sela Kuzelj

e Spoj drzavne ceste Delnice - ¢vor Lucice (zaobilaznica)
- Mrkopalj - Begovo Razdolje - (Bjelolasica - Jasenak)na
drzavnu cestu Rijeka- G. Jelenje - Zdihovo - Karlovac -
Zagreb - G.P. Gorican

- koridor od 40 m.

5.1.1.1. Prometni uvjeti unutar gradevinskih podrucja

Clanak 148.

1. Gradnja unutar gradevnog podrucja razvija se uz
postojece ili planirane ceste.

2. Svakoj gradevinskoj parceli mora se osigurati kolno-
pjesacki prilaz, iznimno iskljucivo pjesacki prilaz na javnu
prometnu povrsinu. Minimalne Sirine prilaza gradevinskoj
parceli i iznimke, propisane su za pojedinu tipologiju gra-
devine, definirane u poglavljima tocke 2.

3. Udaljenost gradevine od regulacijske linije promet-
nice, propisana je za pojedinu tipologiju gradevine, defini-
rane u poglavljima tocke 2.

4. Postojece gradevine u izgradenim dijelovima naselja,
koje se nalaze na udaljenostima manjim od propisanih
odredbama ovog Plana, mogu se rekonstruirati pod uvje-
tom da se ne smanjuje postojeca udaljenost gradevina od
regulacijske linije.

5. Kod interpolacija novih gradevina u izgradenom
dijelu naselja izmedu postojecih susjednih gradevina koje
se nalaze na udaljenostima manjim od propisanih odred-
bama ovog Plana, udaljenost moZe biti i manja od propi-
sane, ali uz uvjet da se gradevna linija uskladi s postoje¢im
susjednim gradevinama, a sve vodedi racuna o lokalnim
uvjetima.

6. Ulicna ograda podiZe se iza regulacijske linije u
odnosu na javnu prometnu povrsinu.

Clanak 149.

1. Javne pjeSacke komunikacije za svladavanje visina
(javna stepeniSta) moraju imati minimalnu Sirinu 2,0 m.

2. Pristup javnim gradevinama i povrSinama potrebno je
izvesti u skladu s urbanisticko-tehnickim uvjetima i norma-
tivima za sprecavanje stvaranja arhitektonsko-urbanistickih
barijera.

3. Vatrogasna vozila moraju imati pristup svim stambe-
nim i javnim objektima s time da zadovoljavaju osnovne
uvjete iz Zakona o pozaru.

5.1.1.2. Garaze i parkiraliSta

Clanak 150.

1. GaraZa se moZe graditi i kao samostalna gradevina na
izdvojenoj gradevnoj Cestici, a sastoji se od viSe garaznih
jedinica (skupna garaza).

2. ParkiraliSte je prostor s oznacenim mjestima za smje-
Staj viSe vozila na izdvojenoj gradevnoj Cestici.

3. GarazZe i parkiraliSta na izdvojenoj gradevnoj Cestici
mogu se graditi samo kao skupne garaze, parking-garaze

ili parkiraliSta, odnosno mogu imati minimalno pet (5)
garazna (parkirna) mjesta, a mogu biti podzemne, suteren-
ske ili nadzemne, odnosno mogu imati maksimalno tri
etaze nad zemljom, uz uvjet da imaju 1 zajednicki ulaz i
izlaz na javnu prometnu povrsinu.

Clanak 151.

1. Maksimalna visina garaze je 7,5 m mjereci od najniZe
kote zaravnatog okolnog zemljiSta do vijenca gradevine,
odnosno donje kote podroznjace, s time da je garazna jedi-
nica minimalne visine 2,2 m.

2. Udaljenost gradevine od ruba kolnika postojece
drzavne, Zupanijske i lokalne ceste, te ostali uvjeti vezani
na organizaciju prometa utvrdit ¢e se sukladno Zakonu o
javnim cestama i drugim propisima.

3. Prizemna garaza je udaljena od susjednih gradevnih
Cestica 3 m, a viSeetazna polovicom visine.

Clanak 152.

1. ParkiraliSta se mogu uredivati na terenu ili na ravnim
krovovima garaza i drugih gradevina.

2. ParkiraliSta na terenu se moraju ozeleniti minimalno
jednim stablom na dva parkirna mjesta.

3. Kamionska parkiralista i terminali mogu se uredivati
samo u sklopu gradevinskih podru¢ja gospodarske
namjene i na zemljiStu van granica gradevinskog podrucja
koje se nalazi uz prometnicu.

5.1.2. Zeljezni¢ki promet

Clanak 153.

1. Sastavni dio prometne infrastrukture, uz magistralnu
prugu Rijeka-Delnice-Zagreb €ini i planirani Zeljezni¢ko-
prometno-tehnologijski terminal.

2. Zeljezni¢ko-prometno-tehnologijski terminal planiran
je u gradevinskom podrucju gospodarske namjene-
poslovna namjena K2-2.

3. Detaljni uvjeti gradnje odredeni su Urbanistickim pla-
nom uredenja naselja Delnice, podrucja poslovne namjene
K-11iK-2.

4. Gradevinsko podrucje K2-2 prikazano je u kartograf-
skom prikazu 4.7.

5.1.3. Zicara

Clanak 154.

1. PPUG Delnice i PPUO Skrad odreden je smjestaj
ZiCare - gondole (turisticke) na relaciji naselja Skrad i
zone ugostiteljsko-turisticke namjene Zeleni Vir (Opéina
Skrad).

2. Toc¢na lokacija i nacin uredenja povrsina odrediti ¢e se
daljnom razradom projektne dokumentacije a na temelju
provedenog postupka procjene utjecaja na okoli§, propisa-
nog vazecom Uredbom.

3. Sirina planiranog koridora za zi€aru - gondolu iznosi
25 m.

5.1.4. Zrac¢ni promet

Clanak 155.

1. Postojeci helidrom - lokacija Delnicko polje, prikazan
je u kartografskom prikazu la i 1b.

2. Detaljnija obrada lokacije i uvjeti gradnje odredena je
Urbanistickim planom uredenja naselja Delnice, podrucja
poslovne namjene K-1 i K-2.

5.1.5. Telekomunikacije

Clanak 156.
Uvjeti smjestaja telekomunikacijske infrastrukture su:
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1. DuZ planiranih magistralnih prometnica treba predvi-
djeti izgradnju DTK za magistralne telekomunikacijske
vodove. Uz autocestu Zagreb - Rijeka, uz ve¢ poloZene
cijevi za telekomunikacijske kabele poloziti e se nova
trasa magistralnih i medunarodnih telekomunikacijskih
vodova.

2. Obavezna je izgradnja DTK kod gradnje novih Zupa-
nijskih, drZavnih i lokalnih cesta uz uvjete Hrvatskih tele-
komunikacija.

3. Distribucijska kabelska kanalizacija s kabelskim zden-
cima izvodi se u svim gradevinskim podrucjima pri grade-
nju i rekonstrukciji gradevina. Koncentracija instalacija u
gradevini se treba izvesti u kabelskom ormaru, a od
ormara do kraja gradevne Cestice treba poloZiti cijevi
prema zahtjevu nadleZnih institucija.

4. Elektroni¢ka komunikacijska struktura (EKI) i
povezna oprema prema nacinu postavljanja dijeli se na
elektroni¢ku komunikacijsku infrastrukturu i povezanu
opremuna postojeéim gradevinama (antenski prihvat) i
elektronicku komunikacijsku infrastrukturu i povezanu
opremu na samostojeéim stupovima.

5. Za graficki prikaz samostojeéih antenskih stupova
koristi se »Zajedni¢ki plan razvoja pokretne komunikacij-
ske infrastrukture« izraden od Udruge pokretnih komuni-
kacija Hrvatske i potvrden od Hrvatske agencije za postu
i elektronicke komunikacije

6. U grafickom prikazu odredena su podrucja planiranih
zona elektronicke komunikacijske infrastrukture za smyje-
Staj samostojecih antenskih stupova u radijusu od 500 do
2000 m kao polozaj aktivnih lokacija koje predstavljaju
EKI zone radijusa 100 m.

7. Novu EKI za pruZanje javnih komunikacijskih usluga
putem elektronickih komunikacijskih vodova treba odre-
diti planiranjem koridora primjenjujuci slijedeca nacela:

e Za gradove i naselja gradskog obiljezja: podzemno u
zoni pjeSackih staza ili zelenih povrSna

e Za ostala naselja: podzemo i/ili nadzemno u zoni pje-
Sackih staza ili zelenih povrSina

e Za medunarodno, magistralno i medumjesno povezi-
vanje: podzemno slijedeci koridore prometnica ili Zeljeznic-
kih pruga. Iznimno kada je to moguce, samo radi bitnog
skracivanja trasa, koridor se moze planirati i izvan kori-
dora prometnica ili Zeljeznickih pruga vodeéi racuna o
pravu vlasniStva

e Za izgradenu EKI za pruzanje javnih komunikacijskih
usluga putem elektronickih komunikacijskih vodova plani-
rati/predvidjeti dogradnju, odnosno rekonstrukciju te even-
tualno prosirenje radi implementacije novih tehnologija i/ili
kolokacija odnosno potreba novih operatora, vodeci
racuna o pravu zajednickog koriStenja od strane svih ope-
ratora.

e Novu EKI za pruzanje komunikacijskih usluga putem
elektromagnetskih valova bez koriStenja vodova, odrediti
planiranjem postave baznih stanica i njihovih antenskuh
sustava na antenskim prihvatima na izgradenim gradevi-
nama i reSetkastim i/ili jednocjevnim stupovima u grado-
vima, naseljima i izvan njih, bez detaljnog definiranja (to¢-
kastog oznacavanja) lokacija razli¢ito za:

e Gradove i gusto naseljena podrudja ili njihove dijelove
i to posebno za brdovita i posebno za ravnic¢arska podrucja

e Ostala naselja i to posebno za brdovita i posebno za
ravnicarska podrucja

Vodeéi racuna o mogucénosti pokrivanja tih podrucja
radijskim signalom koji ¢e se emitirati radijskim sustavima
smjeStenim n ate antenske private (zgrade /ili stupove) uz
nacelo zajedni¢kog koriStenja od strane svih operatora -
koncesionara, gdje je to moguce.

8. Prostorni planove ne smiju sadrZavati nazive tvrtki
(operatora), uredaja i nazivlja kojima bi se moglo narusiti
pravo na ravnopravno trziSno natjecanje.

5.2.6. SUSTAV ENERGETIKE

Clanak 157.

Ovim Planom utvrdene su trase naftovoda, plinovoda i
elektroenergetike (na kartografskom prikazu 2).

Clanak 158.

1. Magistralni plinovod vodi se uz naftovod u koridoru
od 100 m.

2. Magistralni plinovod prolazi Gradom Delnice (uz
naftovod), a glavna mjerno redukcijska stanica (MRS Del-
nice) locirana je uz naselje Delnice, van gradevinskog pod-
rucja.

3. Za dio plinovoda koji se odvaja u smjeru Crni Lug (a
ne ide po postojecoj cesti) osigurava se planirani koridor
Sirine 20m.

4. Mjerno redukcijska stanica (MRS-Delnice) locirana je
uz naselje Delnice, van gradevinskog podrucja. Potrebna
povrsina za izgradnju ove stanice je 15 x 20m, a traZena
minimalna sigurnosna udaljenost od najblize gradevine je
15m. Kod izgradnje MRS kapaciteta do 30.000m*/h mini-
malne udaljenosti su:

- od magistralne ceste 20m

- od regionalne i lokalne ceste 10m

- od ostalog 6m, a za SetaliSta i parkove 10m.

5. Redukcijska stanica Crni Lug planirana je van grade-
vinskog podrucja naselja Crni Lug. Za njenu gradnju treba
osigurati povrSinu 10 x 10m i minimalnu sigurnosnu udalje-
nost od najblize gradevine 15m.

6. Ovim Planom predvidena je i alternativna trasa magi-
stralnog plinovoda koja predstavlja vezu magistralnog pli-
novoda s Republikom Slovenijom.

7. Planirana trasa plinske distributivne mreZe prikazana
je na kartografskom prikazu 2.

8. Polaganje plinske distributivhe mreZe obavezno je u
sustavu izgradnje novih prometnica obuhvacenih ovim Pla-
nom, kao i planovima niZeg reda.

9. Tehnicka rjeSenja u planovima nizeg reda (UPU i
DPU) moraju sadrzavati trase i odredena primopredajna
mjesta.

10. Prikljucke do gradevina treba graditi podzemno s
moguénoséu spajanja svakog korisnika na instalaciju pri-
rodnog plina.

11. U skladu s odredbama Pravilnika o tehni¢kim uvje-
tima i normativima za siguran transport tehnickih i plinovi-
tih ugljikovodika magistralnim naftovodima i plinovodima
za medunarodni transport, plinovod je potrebno locirati
izvan naselja uz osiguranje koridora od 60m (30m sa
svake strane plinovoda). Unutar tog koridora zabranjeno
je graditi zgrade namjenjene stanovanju ili boravku ljudi.

12. Iznimno je moguca izgradnja u pojasu uzem od 30m
sa svake strane ako je gradnja bila predvidena planom
prije projektiranja plinovoda.

13. Ukoliko se primjenjuje stavak (8) minimalni koridori
trasa su:

- za promjer plinovoda do 125mm - koridor od 10m sa
svake strane,

- za promjer plinovoda od 125 - 300mm - koridor od 15m
sa svake strane,

- za promjer plinovoda od 300 - 500mm - koridor od 20m
sa svake strane,

- za promjer plinovoda veéi od 500mm - koridor od 30 m
sa svake strane.

14. Kada trasa medunarodnog plinovoda prati promet-
nice minimalne udaljenosti iznose:
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- za magistralne ceste 15m od ruba cestovnog pojasa,

- za regionalne ceste Sm od vanjskog cestovnog pojasa,

- za Zeljeznicke pruge 20m od granice pruznog pojasa.

15. Ako se plinovod (razvodna plinska mreza) postavlja
izvan javnih prometnih povrsina, potrebno ga je zastitnim
pojasom zastititi od vanjskih utjecaja. U zaStitnom pojasu
zabranjena je gradnja i drugi zahvati, koji bi mogli ugroziti
ili oteZavati djelovanje plinovoda. Sirinu zaStitnog pojasa
odreduje investitor odnosno distributer, ovisno o promjeru
cijevi i nacinu rada, nadzora i odrZavanja plinovoda. Na
javnim prometnim povr$inama (cestama, trotoarima) gdje
nije mogude postiéi Sirinu zastitnog pojasa, treba u suglas-
nosti s distributerom osigurati minimalnu potrebnu Sirinu
zastitnog pojasa.

Clanak 159.

1. Za Jadranski naftovod u postojeCem koridoru jugo-
istocno od postojece trase osigurava se prostor za:

e Planirani magistralni naftovod Omisalj-Sisak (u svrhu
povedanja kapaciteta)

e Medunarodni naftovod (PEOP)

e Visenamjenske medunarodne produktovode za naftne
derivate

2. U sklopu izgradnje produktovoda planira se i izgrad-
nja pretakalista / prihvatnih stanica cija ¢e se to¢na lokacija
definirati kroz projektnu dokumentaciju.

3. Ogranicenja prostornih intervencija:

e Zastitna zona naftovoda je 100 m obostrano od osi cje-
vovoda

e Zona opasnosti unutar koje je zabranjena svaka grad-
nja bez suglasnosti vlasnika cjevovoda iznosi 30 m obo-
strano od osi cjevovoda

e U pojasu 5,0 m obostrano od osi cjevovoda zabranjena
je sadnja bilja i trajnih nasada ¢ije korjenje raste dublje od
1 m, odnosno za koje je potrebno obradivati zemlju dublje
od 0,5 m (Pravilnik o tehnic¢kim uvjetima i normativima za
siguran transsport tekucih i plinovitih ugljikovodika magi-
stralnim naftovodima i plinovodima te naftovodima i plino-
vodima za medunarodni transport, SL 26/85, preuzeto NN
53/91).

Clanak 159.

1. Planirani 20 kV vodovi ¢e se unutar gradevinskih pod-
rucja izvoditi podzemnim kabelskim vodovima, a postojeci
nadzemni ¢e se pri rekonstrukciji prometnica ili izvodenju
druge infrastrukture kroz trup prometnice poloZiti u trup
ceste.

2. Neposrednom provedbom dozvoljava se izgradnja tra-
fostanica unutar postojee mreZe na nacin da gradevina
bude udaljena od granice parcele 3 - 5 m odnosno 1 - 3m
ako gradevina nema otvora.

3. Lokacije zastitnih koridora i njihova veli¢ina defini-
rani su kako slijedi:

e Planirani koridor; dalekovod 20kV- Golik-Kupa Pod-
stene; dalekovod prolazi van gradevinskog podrucja nase-
lja. Koridor je 50 m.

e Zastitni koridori; 110 kV dalekovod kroz naselje Del-
nice - koridor je 19 m. 35kV i 20kV

dalekovodi, koridor je 19 m izuzet iz gradevinskih pod-
ru¢ja naselja Bela Vodica, Crni Lug, Dedin, Gornje
Tihovo, Gornji LozZac, Grbajel, Guce Selo, Gusti Laz, ISev-
nica, Mala Lesnica, Malo Selo, Sedalce, Turke, Zagolik i
Zalesina.

4. U gradevinskim podrudjima poslovne namjene (K)
koridori postojecih dalekovoda nisu izuzimani iz gradevin-
skih podrucja veé je pri gradnji potrebno dalekovode kabli-
rati, Sto ¢e se definirati UPU-a.

Clanak 160.

1. Na podrucju Grada Delnice predvidena je izgradnja
trafostanice 110/25 kV EVP Delnice, van gradevinskog
podrucja naselja Delnice.

2. Trafostanica ée se izgraditi za potrebe napajanja kon-
taktne mreZe Zeljeznicke pruge kada dode do njene rekon-
strukcije, odnosno zamjene u napajanju sa sadasnjeg 35 kV
istosmjernog na 25 kV izmjenic¢no. Pri tome ¢e doéi do pro-
Sirenja postojece trafostanice na istoj gradevnoj Cestici bez
potrebe gradnje novih dalekovoda.

3. Planira se dovrSenje elektroenergetskog razgranic¢enja
Hrvatske i Slovenije u trupu planirane ceste Hrvatsko-
Zamost.

4. Planira se izgradnja 20 kV veze Malo Selo-KraSice-
vica.

5. Planira se prelaganje dijela 20 kV veze radi izgradnje
ceste GaSparci-Hrvatsko.

6. Ukoliko dode do poveéane potrosnje elektroenergije
na dijelu mreZe gdje je ona ve¢ izvedena,neophodno ce
biti dograditi postojecu 20 kV mreZu.

7. Treba izgraditi novu mreZzu na podrucjima koja nisu
elektrificirana.

8. Budu¢i 20 kV vodovi unutar gradevinskih podrucja
izvodit ¢e se obavezno podzemnim kabelskim vodovima.
Postupno ¢e se podzemnim kabelima zamijeniti nadzemni
vodovi koji danas prolaze kroz gradevinska podrudja.
Zbog povecanja sigurnosti u napajanju, buducu 20 kV
mrezu treba razvijati na nacin da se veéini trafostanica
omogucdi dvostrano napajanje.

9. Planirane trafostanice 20/0,4 kV mogu se graditi nepo-
srednom provedbom ovog Plana unutar cijelog obuhvata
ovog Plana.

10. Ako se trafostanica gradi kao samostojeca gradevina
u vlasni$tvu distribucije najmanja dopustena udaljenost tra-
fostanice do granice prema susjednim cCesticama iznosi 1,0
m, a prema kolniku najmanje 2,0 m.

11. Ako se trafostanica gradi kao ugradbena u gradevini,
a ista ¢e biti u vlasni§tvu distribucije, potrebno je za nju osi-
gurati prostor koji ¢e biti u vlasniStvu distribucije.

12. Za trafostanicu je potrebno osigurati direktni ili
posredni pristup do javne povrSine.

13. Vodovi 20kV naponskog nivoa mogu se graditi nad-
zemno i podzemno. Trase 20 kV vodova vode se javnim , a
iznimno 1 ostalim povrSinama.

14. Niskonaponska mreZa izvodit ¢e se kao podzemna s
podzemnim kabelima ili kao nadzemna samonosivim
kabelskim vodi¢ima razvijenim na drvenim, betonskim ili
Zeljeznobetonskim stupovima.

15. U blizini i ispod 35 1 20 kV nadzemnih vodova zabra-
njena je gradnja i to:

e Za 35 kV nadzemne vodove zasti¢eni koridor je naj-
manje 15 m

(7,5 m lijevo i 7,5 m desno od osi voda - stupa)

e Za 20 kV nadzemne vodove zasti¢eni koridor je naj-
manje 10 m

(5,0 m lijevo i 5,0 m desno od osi voda - stupa).

5.3. SUSTAV VODOOPSKRBE I ODVODNIJE

Clanak 161.

1. Vodoopskrbni sustav Grada Delnice dio je regional-
nog sustava vodoopskrbe Zupanije povezan na njega
preko podsustava »Lokve« - regionalni vodoopskrbni
sustav Gorski Kotar.

2. Sustav vodoopskrbe i odvodnje prikazan je u karto-
grafskom prikazu 2.

3. Opskrba vodom predvidena je na postoje¢u vodo-
vodnu mreZu. Sirenjem naselja paralelno se izgraduje i
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planirani sustav vodoopskrbe. Planira se proSirenje vodo-
vodne mreZe na neizgradena gradevinska podrucja.

4. Gradevine za vodoopskrbu od znacenja za Primorsko-
goransku Zupaniju su:akumulacija KriZz potok, vodozahvat
na Kupici te uredaji za pripremu i tlacenje vode, vodo-
spreme, cjevovodi i instalacije za kontrolu i upravljanje
sustavom.

5. Postojece vodospreme:

e Skakaonica (1000 m?)

e Petehovac (1000 m®).

6. Na podrucju naselja - Grada Delnica potrebno je izvr-
Siti sanaciju vodovodnih cijevovoda u sklopu sanacija ulica
(cesta).

7. U naseljima kupske doline ¢iji vodoopskrbni sustavi
nijsu integrirani u sutav kojim upravlja ovlasteno komu-
nalno poduzece potrbno je izvrSiti sanaciju postojecih cje-
vovoda, vodozahvata, vodosprema i druge opreme, dogra-
diti sustav koji ¢e u konacnoj fazi Ciniti jednu cjelinu.
Postepeno s realizacijom pojedine faze sustava potrebno
je vrsiti integraciju istog u vodoopskrbni sustav Grada Del-
nica.

8. Za naselje Crni Lug mora se iznacdi trajno i pouzdano
rjeSenje alternativne vodoopskrbe u ekstremno suSnim
periodima. Izgradnja ogranka regionalnog vodoopskrbnog
sustava Gorski Kotar dugorocno je najkvalitetnijje rjese-
nje, a paralelno bi se osigurala i opskrba vodom naselja
Vela Voda.

9. Zbog zastarjelosti i neekonomicnosti postojeceg
sustava predvida se izgradnja novog opskrbnog cjevovoda
naselja Dedin iz smjera Kupjaka.

10. Potrebno je izraditi odgovarajucu stru¢nu podlogu
kompletnog sustava vodoopskrbe Grada Delnice kojim
ée se odrediti potrebne zamjene cjevovoda radi osiguranja
kapaciteta i odrediti razvoj dijelova Grada koji jo§ nisu
spojeni na postojeci sustav.

Clanak 162.

1. Prilikom ispusStanja tehnoloSkih i drugih otpadnih
voda pri obavljanju gospodarskih i poslovnih djelatnosti
odgovorne pravne ili fizicke osobe su duzne oneciS¢ene I
opasne vode prije odlaganja i ispustanja u drugi recipijent
procistiti u skladus vodopravnom dozvolom ili rjeSenjem o
objedinjenim uvjetima zastite okoliSa.

2. Pravne i fizicke osobe duZne su otpadne vode ispustati
sukladno Odluci o odvodnji otpadnih voda ¢iji se dijelovi
prije donoSenja morau donesti po prethodnom misljenju
Hrvatskih voda. Odlukom o odvodnji otpadnih voda odre-
duje se i rokovi bavezne kontrole ispravnosti. Tehnicke
elemente za gradevine odvodnje otpadnih voda kao i
rokove obavezne kontrole ispravnosti propisuje ministar,
uz suglasnost ministra za graditeljstvo.

3. Pravne i fizicke osobe koje imaju vodopravnu dozvolu
za ispustanje otpadnih voda ili rjeSenje o objedinjenim
uvjetima zaStite okoliSa obavezni su osigurati redovito
uzorkovanje i ispitivanje sastava voda i o tome voditi oce-
vidnik, a sve u skladu s propisima koji reguliraju ovu tema-
tiku.

4. Kod izgradnje novih i rekonstrukcije postojecih ulica
mora se izvr$iti gradnja ili rekonstrukcija postojece fekalne
kanalizacije. Gradnja se vr$i u pravilu u javnoj povrsini ili
cesti (ulici), a ako to nije zbog konfiguracije terena moguce
ili ako tehnicki uvjeti zahtjevaju moze se vrsSiti i izvan tih
povrsina. Ukoliko se gradi izvan javnih povrSina i cesta
potrebno je voditi racuna da se omoguéi nesmetano kori-
Stenje zemljiSta u osnovnoj namjeni (privatne gradevinske
parcele, poljoprivredno zemljiste, Sumsko zemljiste i sl.)

5. Gradevine oborinske odvodnje, cestovnih i Zeljeznic-
kih prometnica, manipulativnih povrSina gospodarskih,
industrijskih i poslovnih zona te benzinskih crpki projekti-

NP4

raju se i grade tako da opasne i druge oneciS¢ujuce tvari ne
prelaze granicne vrijednosti emisija propisane za otpadne
vode ¢lankom 60. Stavkom 2. Tocke 1. i 2. Zakona o
vodama, ovisno o lokaciji ispusta. Izravna ispustanja one-
¢iS¢ujucih tvari u podzemne vode nisu dopuSena, izuzev
kada je to Zakonom dopusteno.

6. U skladu s Zakonom o komunalnom gospodarstvu
(¢lanak 2.i 3.) te Zakonom o vodama (NN 153/09 , ¢lanak
125.) za odvodnju s javnih povrSina I nerazvrstanih pro-
metnica nadleZan je upravitelj sustava za odvodnju oborin-
skih voda odnosno jedinice lokalne samouprave ili komu-
nalno drustvo.

Clanak 163.

1. Odvodnja otpadnih voda naselja Delnice, Brod na
Kupi, Krivac, Lucice i Crni Lug predvidena je prikljuciva-
njem na kanalizacijsku mreZu sa uredajem za prociS¢ava-
nje, a do njihove izgradnje vrsi se izgradnja nepropusnih
sabirnih jama.

2. Na podrucju naselja Delnice potrebno je nastaviti pla-
nirane radove na izgradnji kanalizacijskih kolektora u uli-
cama Vucnik, Ploskovo i Grabanj.

3. U naselju Brod na Kupi planirana je izgradnja kanali-
zacijskog kolektora prema postojeéem glavnom projektu
(SUSTAV JAVNE ODVODNJE U NASELJU BROD
NA KUPI - GLAVNI PROJEKT, Mapa 1.,Br. Projekta
4/08, OPATIJA PROJEKT-HIDRO), a paralelno bi se
izvodila i parcijalna sanacija vodovodnog cjevovoda i ku¢-
nih prikljucaka.

4. Za naselje Crni Lug mora se izraditi projektna doku-
mentacija za sustav javne odvodnje i izgraditi kolektore s
prikljuccima.

5. Odvodnja otpadnih voda, ostalih naselja i izgradnje
van gradevinskih podrucja, predvidena je izgradnjom sep-
tickih jama (nepropusnih ili trostepenih sa upojem) ili na
drugi nacin sukladno posebnim sanitarno-tehni¢kim uvje-
tima

6. Za naselja Brod na Kupi i Krivac gradi se odvodni
sustav prema jednom srediSnjem uredaju.

7. Sanitarne i tehnoloske otpadne vode s gradevinskih
podrucja poslovne namjene K1-1 i K2-2 moraju se preko
planiranih crpnih stanica prepumpavati na uredaj za procis-
cavanje Delnice.

8. Sanitarne i tehnoloske otpadne vode s gradevinskih
podrucja proizvodne namjene I1-3, I1-4 i I1-8 potrebno
je sprovesti u uredaje za procisavanje unutar zona cija
lokacija i vrsta ¢e biti odredena planovima niZeg reda ili
se mogu putem crpnih stanica prepumpavati u zajednicki
uredaj unutar naselja Lucice.

9. Sanitarne i tehnoloske otpadne vode s gradevinskog
podrucja proizvodne namjene I12-5 i 12-6 moraju se preko
uredaja za prociS¢avanje upustati u teren vodeci racuna o
vodozastitnoj zoni.

10. Sanitarne otpadne vode gradevinskih podrucja ugo-
stiteljsko-turisticke namjene T2-2 i T2-3 skupljaju se u
nepropusne sabirne jame koje komunalno drustvo odvozi
na prihvatnu stanicu uredaja za prociScavanje.

11. Sanitarne otpadne vode gradevinskog podrucja ugo-
stiteljsko-turisticke namjene T3-1 se preko nepropusnog
sustava kanalizacije dovode na lokalni uredaj za prociséa-
vanje Ciju ¢e lokaciju odrediti UPU.

12. Sanitarne otpadne vode zone druStvenih djelatnosti
D i zone ugostiteljsko-turisticke namjene T1-4 (Ploskovo
- biv§a zona N-1) i proizvodne zone 12-7 (Javornik -
biv§a zona N-2) putem sustava kanalizacije sprovest ¢e se
u uredaj za prociSéavanje koji ¢e biti definiran planom
nizeg reda (UPU-om).
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Clanak 164.

1. Postojeci bioloski uredaj za prociséavanje otpadnih
voda u naselju Delnice (5000 ES) opremiti i pustiti u
pogon.

2. Postojeci uredaj (BIO DISK) u Crnom Lugu rekon-
struirati i osposobiti za rad.

3. U ranije navedena dva naselja treba projektirati raz-
djelni sustav odvodnje otpadnih voda i teziti isklju¢enju
ranije spojene oborinske vode.

4. Potrebna je izrada odgovarajucu stru¢nu podlogu
sustava odvodnje otpadnih voda Brod na Kupi i Krivac
(planirati izgradnju uredaja i kolektora) i Ludice.

5. Do izgradnje sustava odvodnje u Brodu na Kupi i
Krivcu svi septicki taloZnici moraju se izvoditi nepropusni
ili se otpadna voda mora dovesti putem manjih lokalnih
uredaja na kategoriju vodotoka u koji se upusta.

5.4. OBNOVLIJIVI IZVORI ENERGIJE

Clanak 165.

1. Unutar granica gradevinskog podrucja naselja dozvo-
ljava se gradnja objekata I uredaja za koristenje obnovlji-
vih izvora energije unutar zona proizvodne i poslovne
namjene K, te na parcelama na kojima se nalaze gradevine
proizvodne i poslovne namjene. Uvjeti gradnje za takvu
vrstu gradevina isti su kao i za gradnju poslovnih gradevina
u tim zonama.

2. Izvan granica gradevinskog podrucja takoder se mogu
graditi objekti i uredaji na obnovljive izvore energije
(voda, sunce, vjetar, bio masa i sl.) uz prethodno izradenu
struénu studiju uz slijedece uvjete:

- Gradevinska parcela mora imati pristu na javnu pro-
metnu povrsinu

- Velic¢ina i oblik gradevine mora biti takva da udovo-
ljava minimalne udaljenosti od ruba parcele propisane za
izgradnju poslovnih gradevina, a maksimalna izgradenost
parcele ne smije biti veca od kig = 0,30

- Gradnjom se ne smije poremetiti koriStenje okolnog
zemlji§ta u svom izvornom obliku (Suma, voda poljopri-
vredno zemljiste i sl.)

- Priklju¢ak na komunalnu infrastrukturu i struju, vodu,
odvodnju i telefon rjeSava se lokalnim izvorima ukoliko ne
postoje javne instalacije.

6. MIERE ZASTITE KRAJOBRAZNIH I PRIROD-
NIH VRIJEDNOSTI I KULTURNO-POVIJESNIH CJE-
LINA

6.1. ZASTITA KRAJOBRAZNIH 1 PRIRODNIH
VRIJEDNOSTI

Clanak 166.

1. Planom su utvrdena podrucdja i lokaliteti osobite vri-
jednosti, osjetljivosti i ljepote a prikazani su na kartograf-
skom prikazu 3a.

2. Dokumentom prostornog uredenja maksimalno Stititi
obraslo Sumsko zemljiSte te zahvate planirati na neobra-
slom Sumskom zemlji§tu i zemljiStu obralom pocetnim i
degradacijskim razvojnim stadijima Sumskih sastojina
(garizi, Sibljaci).

3. Na podrucju krasa, gdje je drvna masa i vrijednost
drva niska , glavni ciljevi gospodarenja Sumskim zemljiStem
su zastita tla i voda (koristenje opéekorisnih funkcija) stoga
je nuzno koriStenje na nacin i u obimu koji ne vodi do nji-
hova propadanja, nego osigurava njihovu stabilnost i odr-
Zava potencijal (Nacionalna Sumarska politika i strategija,
NN 120/03).

4. Prilikom planiranja zahvata izbjegavati usitnjavanje
povriina obraslih Sumom na manje od 1000 m* u svrhu
ocuvanja stabilnosti i bioraznolikosti Sumskog ekosustava.

5. Pri razradi dokumenata prostornog uredenja,
sukladno Zakonu o Sumama (NN 140/05, 82/06, 129/08,
80/10,124/10) valorizirati povrSine vezane uz gospodarske,
zaStitne i Sume posebne namjene (Sumski sjemenski
objekti, Sume unutar zasti¢enih podrucja ili prirodnih vri-
jednosti zaStiene na temelju propisa o zaStiti prirode i
Sume namjenjene znanstvenim istraZivanjima , nastavi,
potrebama obrane, RH te potrebama utvrdenim posebnim
propisima).

6. U sastojinama zaStitnih Suma koje sluZe za zaStitu
zemljiSta, voda, naselja, objekata i druge imovine, doku-
mentom prostornog uredenja izbjegavati planiranje onih
zahvata koji bi ugrozili njihovu zastitnu ulogu.

7. Dokumentom prostornog uredenja izbjegavati pro-
mjenu namjene Suma i Sumskog zemljista, ako je ono pred-
videno za sadnju viSegodisSnjih nasada na kojima je odo-
breno pravo sluznosti ili se planira osnivanje sluZnosti.

8. Pri prostornom planiranju izvrsiti valorizaciju staniSta
divljih Zivotinja kroz formirana loviSta na tom podrucju na
nacin da se infrastrukturnim i vodnogospodarskim susta-
vima ne ugrozi slobodna migracija divljaci karakteristicne
za to podrucje , ne umanji bonitet loviSta smanjivanjem
povrsina lovista ispod 1000 ha na kontinuitetu i 500 ha
na otocima, ili viSe od 20% povrsine lovista ili lovno pro-
duktivne povrsine.

Clanak 167.

Zasticeni krajobraz:

e Petehovac je podrucje na kojem se izmjenjuju Sumske i
livadne povrSine, odnosno skupine Sumskog drveca sa trav-
njacima koji krajoliku daju posebnu pitomost. Sa njegovog
vrha otvara se vizura na naselje Delnice. Potrebno je izra-
diti Program mjera za realizaciju ouvanja odnosa i njego-
vanja tih dvaju vegetacijskih oblika.

e Povrsina zastiéenog krajobraza definirana je na karti
3a.

Za svaku aktivnost vezanu uz izgradnju ovog podrucja
potrebna je izrada Detaljnog plana uredenja (DPU2) izu-
zev gradnje infrastrukturnih gradevina.

Clanak 168.

Dijelovi krajobraza osobite ljepote, vrijednosti i osjetlji-
vosti na ovom prostoru su:

1. Nacionalni park »Risnjak«je jedini NP Primorsko-
goranske Zupanije. Zauzima dio prostora Grada Delnice.
Za prostor NP »Risnjak« usvojen je Prostorni plan kojim
su definirane mjere zastite. (odluka o proglasenju Sume
Risnjak Nacionalnim parkom: NN 43/53, 54/76 i 13/97)

2. Park prirode - Kupa. Prostor unutar granica prikaza-
nih u kartografskom prikazu 3a predlaZze se za zaStitu
kao dio Parka prirode. Za predloZeni pojas §ti¢enog podru-
¢ja, izraditi prostorni plan podrucja posebnih obiljezja. Do
donosenja spomenutog Plana, mjere provedbe za gradevin-
ska podrucja naselja i za gradenje izvan gradevinskih pod-
rucja propisane su ovim Planom.

3. Posebni rezervat Debela Lipa-Velika Rebar: U pro-
storu posebnog rezervata zabranjuje se uniStavanje i uzne-
miravanje Zivog svijeta te svi oblici gospodarskog i ostalog
koristenja.

4. Znacajni krajobraz Vrazji prolaz i Zeleni vir dijelom
spada u Grad Delnice, a dijelom u Opc¢inu Skrad. Ne
dozvoljavaju se oni oblici gospodarskog i ostalog koristenja
koji mogu narusiti obiljeZja zbog kojih se podrudje stiti.

5. Posebni rezervat Kupica s Zelenim Virom predlaze se
zadtititi kao geomorfolosko-ihtioloski rezervat. Ne dozvo-
ljavaju se oni oblici gospodarskog i ostalog koristenja
koji mogu narusiti obiljezja zbog kojih se podrucje stiti.

6. Posebni rezervat - potoci Velika i Mala Belica podno
Drgomlja: PredlaZe se kategorija zaStite kao botanicko-
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zooloski rezervat. Ne dozvoljavaju se svi oblici gospodar-
skog i ostalog koriStenja.

7. Park Suma Japlenski vrh je prirodna Suma koja sluzi
za odmor i rekreaciju. Dopusta se samo odrZavanje i ure-
denje Sume.

Za svaku aktivnost u prostoru vezano za osobito vri-
jedne i ugroZene dijelove prirode obavezno je pribaviti
prethodno misljenje Ministarstva zastite okoliSa i prostor-
nog uredenja.

6.1.1. Zasti¢ene i ugroZene vrste i staniSta na podrucju
Grada Delnica

Clanak 169.

U skladu sa Zakonom o zatiti prirode (NN 70/05, 139/
08, 57/11) Drzavni zavod za zastitu prirode elaboratom
»Podaci o vrstama, staniStima, zaStiCenim i evidentiranim
podrucjima i podru¢jima Ekoloske mreze RH mreZe s pri-
jedlogom mjera zaStite za potrebe Izmjena i dopuna Pro-
stornog plana uredenja Grada Delnica« odreduje:

1. Prema Crvenoj knjizi ugroZenih sisavaca Hrvatske,
podrucje Grada Delnica je stvarno ili potencijalno podru-
¢je rasprostranjenosti vec¢eg broja ugroZenih i/ili zaSti¢enih
vrsta sisavaca. Uz tablicu s popisom zastienih i strogo
zaSti¢enih vrsta koje su ovdje rasprostranjene, za one naj-
ugroZenije (pred izumiranjem - u kategorijama CR, EN i
VU) navedeni su i osnovni podaci, a sve prema stru¢noj
podlozi »Podaci o vrstama, staniStima, zastiéenim i eviden-
tiranim podru¢jima i podruc¢jima Ekoloske mreze RH
mreZe s prijedlogom mjera zaStite za potrebe izmjena i
dopuna Prostornog plana uredenja Grada Delnica« §to je
izradio DrZavni zavod za zaStitu prirode, 2011. , sukladno
¢lanku 157. Zakona o zastiti prirode (N.N. 70/05, 139/08,
5711),

2. U cilju zastite Sumskih vrsta detaljne mjere oCuvanja
Sumskih stanista propisuju se uvjetima zastite prirode koji
se ugraduju u odgovarajuée Sumsko-gospodarske osnove
na podruc¢ju Grada Delnica.

3. Prema Nacionalnoj Kklasifikaciji (MINK 2005.) ugro-
Zena i rijetka staniSta prisutna na ovom podrucju opisana
su na slijedeci nacin:

A.2.7. Neobrasle i slabo obrasle obale tekucica

B.1.3.2. Brdske i gorske stijene Gorskog kotara i Istre
(Sveza Moehringion muscosae Ht. et H-i¢. 1962)

B.1.3.3. Ilirsko-dinarske vapnenacke stijene (Sveza
Micromerion croaticae Ht. 1931)

B.2.1. Gorska, pretplaninska i planinska tocila (Sveza
Silenion marginatae Lakusi¢ 1968)

C.1.1.1.3. Srednjoeuropski niski cret stisnute treSnice
(As. Carici-Blysmetum compressi Eggler 1933)

C.1.1.1.6. Cret uskolisne suhoperke i bijele Siljkice (As.
Eriophoro-Rhynchosporetum albae Trinajstié¢ 1973)

C.1.2.1.2. Cret zvjezdastog $asa i rosike (As. Drosero-
Caricetum stellulatae Ht. (1950) 1962)

C.2.2.4.2. Livade trobridog i lisi¢jeg Sasa (As. Caricetum
tricostato-vulpinae H-i¢. 1930)

C.2.3.2.6. Livade crvene vlasulje i obi¢ne rosulje (As.
Festuco-Agrostidetum (»Agrostetum«) Ht. 1951

C.3.3. Subatlantski mezofilni travnjaci i brdske livade na
karbonatnim tlima (Red BROMETALIA ERECTI Br.-Bl.
1936)

C.5.3. Pretplaninska i planinska vegetacija visokih zeleni
(Razred BETULO-ADENOSTYLETEA Br.-Bl. et R. Tx.
1943)

D.2.1. Pretplaninska klekovina (Sveza Pinion mugi Paw-
lowski 1928)

E.4.5. Mezofilne i neutrofilne Ciste bukove Sume (Pod-
sveza Lamio orvalae-Fagenion Borhidi ex Marincek et al.
1993)

E.5.2. Dinarske bukovo-jelove Sume (As. Omphalodo-
Fagetum (Tregubov 1957) Marincek et al. 1993)

E.7.2. Acidofilne jelove Sume (Sveza Abieti-Piceion
(Br.-Bl. in Br.-BL et al. 1939) Soé6 1964)

E.7.2.2. Mocvarne Sume jele s blijedozuckastim Sasem
(As. Carici brizoidi-Abietetum Trinajsti¢ 1974)

E.7.3. Smrekove Sume (Sveza Piceion Pawl. in Pawlow-
ski et al. 1928).

6.1.2. Zasticena i evidentirana podrucja

Clanak 170.

U skladu sa Zakonom o zastiti prirode (NN 70/05, 139/
08, 57/11) Drzavni zavod za zaStitu prirode elaboratom
»Podaci o vrstama, staniStima, zaStiCenim i evidentiranim
podru¢jima i podruc¢jima EkoloSke mreZze RH mrezZe s pri-
jedlogom mjera zastite za potrebe Izmjena i dopuna Pro-
stornog plana uredenja Grada Delnica« odreduje:

1. Na podrucju Grada Delnica nalaze se slijede¢a podru-
¢ja zastiCena temeljem Zakona o zastiti prirode:

e Nacionalni park Risnjak (1953.g.)

e Posebni rezervat Sumske vegetacije Debela lipa -
Velika Rabar (1964.g.)

e Spomenik prirode - hidroloski Kupa izvor (1963.g.)

e Znacajni krajobraz VraZiji prolaz i Zeleni vir (1962.g.)

e Znacajni krajobraz Petehovac (1971.g.)

e Park Suma Japlenski vrh (1953.g.)

Evidentirana podrucja, odnosno podrucja predvidena za
zaStitu temeljem Zakona o zaStiti prirode potrebno je
uskladiti s odredbama Prostornog plana Primorsko-goran-
ske Zupanije.

2. Mjere zastite:

e Na podrudju i u neposrednoj okolici posebnog rezer-
vata Sumske vegetacije nisu dopusteni zahvati i radnje
koji mogu negativno utjecati na ocuvanje povoljnih uvjeta
staniSta 1 oCuvanje stabilnosti Sumske fitocenoze, a to su
ponajprije intenzivniji zahvati sjeCe u okolnom prostoru,
izgradnja prometnica, eksploatacija mineralnih sirovina,
hidrotehnicki zahvati i dr.

e Za zaStitu i oCuvanje temeljnih vrijednosti podrucja
nacionalnog parka Risnjak najvaZnije je donoSenje i pro-
vedba njegovog prostornog plana podrucja posebnih obi-
ljezja i plana upravljanja.

e Elemente krajobraza u zasSti¢enim podrucjima ali i
ostalim krajobrazno vrijednim podruc¢jima treba Stititi u
cijelosti, pri ¢emu posebno mjesto zauzimaju raznovrsni
ekoloski sustavi i stani$ni tipovi, u kombinaciji s elemen-
tima ruralnog krajobraza, formiranima u uvjetima lokalnih
tradicija koriStenja prostora u razli¢itim gospodarskim i
povijesnim okolnostima (kao posljedica uravnoteZenog
koristenja poljoprivrednog zemljiSta za biljnu proizvodnju
i stocarstvo). U planiranju je potrebno provoditi interdisci-
plinarna istraZivanja temeljena na vrednovanju svih krajo-
braznih sastavnica, narocito prirodnih i kulturno-povijesnih
vrijednosti unutar granica obuhvata plana. Uredenje posto-
jecih i Sirenje gradevinskih podrucja planirati na nacin da
se ocuvaju postojeée krajobrazne vrijednosti. U planiranju
vodnogospodarskih zahvata treba voditi ratuna o krajo-
brazu i vodama kao krajobraznom elementu. Nuzno je zau-
staviti i sanirati divlju gradnju, narocito u zaSti¢enom obal-
nom pojasu.

e U prostornom planiranju i uredenju na svim razinama
voditi racuna da se zadrZi krajobrazna raznolikost i pri-
rodna kvaliteta prostora uz uvaZavanje i poticanje lokalnih
metoda gradnje i graditeljske tradicije. Treba poticati upo-
rabu autohtonih materijala (npr. drvo, kamen) i postivanja
tradicionalnih arhitektonskih smjernica prilikom gradnje
objekata specificne namjene.
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* U krajobrazno vrijednim podrucjima potrebno je ocu-
vati karakteristicne prirodne znacajke te je u tom cilju
potrebno:

- sacuvati ih od prenamjene te unaprjedivati njihove pri-
rodne vrijednosti 1 posebnosti u skladu s okolnim prirod-
nim uvjetima i osobitostima da se ne bi naruSila prirodna
krajobrazna slika,

- uskladiti i prostorno organizirati razliCite interese,

- posebno ograniCiti i pratiti gradevinsko zauzimanje
bocnog pojasa vodotokova,

- izbjegavati rasprSenu izgradnju po istaknutim reljefnim
uzvisinama, obrisima, i uzviSenjima te vrhovima kao i
duzobalnu izgradnju,

- izgradnju izvan granica gradevinskog podrucja kontro-
lirati u velicini gabarita i izbjegavati postavu takve izgrad-
nje uz zastiCene ili vrijedne krajobrazne pojedinacne ele-
mente,

- §tititi znacajnije vizure od zaklanjanja vedom izgrad-
njom,

- planirane koridore infrastrukture (prometna, elektro-
vodovi i sl.) izvoditi duZ prirodne reljefne morfologije.

e Znacajke spomenika prirode (hidroloski) treba ocuvati
izuzimanjem nepovoljnih aktivnosti (eksploatacija mineral-
nih sirovina, hidrotehnicki zahvati, izgradnja i dr.) iz zone u
kojoj bi mogli negativno utjecati na zaSticenu geobastinu.

e Nuzno je osigurati provodenje mjera revitalizacije za
staniSta u zaStiéenim podruc¢jima (i ostalim podruéjima s
ugroZenim i rijetkim stani$nim tipovima) izloZenim zarasta-
vanju i zatrpavanju (travnjaci, cretovi, bare, lokve, $pilje i
dr.) - kroz osiguranje poticaja ili organiziranje kosnje i ¢is-
¢enja od strane nadleZnih javnih ustanova zaStite prirode.
Po potrebi navedene ustanove trebaju sukladno Zakonu
o zastiti prirode sklapati ugovore o skrbi za pojedina zasti-
¢ena podrudja ili njihove dijelove.

e ZastiCenu park-Sumu treba redovito odrzavati i po
potrebi obnavljati sukladno smjernicama uskladenosti ocu-
vanja bioloskih komponenti i namjene prostora. Uzgojno-
sanitarnim zahvatima dendrofloru treba odrZavati u povol;j-
nom stanju vitaliteta.

e Preporucljivo je izraditi i provoditi programe razvoja
odrzivog turizma u zasti¢enim podrudjima (izuzev posebnih
rezervata i spomenika prirode), s naglaskom na definiranje
prihvatnog kapaciteta podrucja (»carrying capacity«).

e Do donosenja opéih i pojedinacnih upravnih akata
sukladno Zakonu o zastiti prirode, unutar prostora podru-
¢ja predloZenih za za$titu, ograniciti izgradnju novih obje-
kata izvan podrucja namijenjenih izgradnji naselja i drugim
zonama izgradnje objekata. Po donoSenju planova uprav-
ljanja za zasti¢ena podrucja, uskladiti sve aktivnosti s budu-
¢im mjerama zastite tog podrucja, u suradnji s nadleZnom
institucijom/javnom ustanovom.

6.1.3. Podrucja ekoloske mreze RH

Clanak 171.

U skladu s Uredbom o proglasenju Ekoloske mreZze (NN
109/07) Drzavni zavod za zastitu prirode elaboratom »Pod-
aci o vrstama, stanistima, zasti¢enim i evidentiranim podru-
¢jima i podruc¢jima Ekoloske mreZze RH mreZe s prijedlo-
gom mjera zastite za potrebe Izmjena i dopuna Prostornog
plana uredenja Grada Delnica« odreduje:

1. U Hrvatskoj je EkoloSka mreZa propisana Zakonom o
zastiti prirode, a proglasena Uredbom o proglasenju ekolo-
Ske mreze (NN 109/07), te predstavlja sustav medusobno
povezanih ili prostorno bliskih ekoloski znacajnih podrucja
vaznih za ugroZene vrste i staniSta, koja uravnoteZenom
biogeografskom rasporedenoscu znacajno pridonose ocu-
vanju prirodne ravnoteZe i biolosSke raznolikosti. Uredbom
o proglasenju ekoloske mreze (NN 109/07) propisane su i

smjernice za mjere zastite ¢ija provedba osigurava postiza-
nje i odrzavanje povoljnog stanja ciljeva oCuvanja svakog
podrucja ekoloske mreZe. Smjernice za mjere zastite nave-
dene su u daljnjem tekstu, a opisi pojedinih podrucja Eko-
loske mreZe nalaze se u prilogu ove stru¢ne podloge. Funk-
cionalnost ekoloske mreZe osigurana je zastupljenoscéu nje-
zinih sastavnica. Podrucja ekoloSke mreZe sukladno EU
ekoloskoj mrezi NATURA 2000 podijeljena su na podru-
¢ja vazna za divlje svojte i staniSne tipove (potencijalna
»SAC« podrudja - Special Areas of Conservation) te
medunarodno vaZna podrucja za ptice naziva i Sifre
HR1000019 Gorski kotar, Primorje i sjeverna Lika (poten-
cijalna »SPA« podrudja - Special Protection Areas). Unu-
tar ekoloske mreZe njezini dijelovi povezuju se prirodnim
ili umjetnim koridorima. Ekoloski koridor je ekoloska
sastavnica ili niz takvih sastavnica koje omogucuju kretanje
populacijama Zivih organizama od jednog lokaliteta do
drugog. Podrucja vazna za divlje svojte i staniSne tipove
koja su uz Sifru podrucja oznacena s #, kao i sva meduna-
rodno vazna podrudja za ptice, predstavljaju potencijalna
podruc¢ja NATURA 2000.

2. Sukladno mehanizmu EU Direktive o staniStima,
Zakon o zastiti prirode propisuje da se dijelovi ekoloske
mreZe mogu Stititi kao posebno zastiCena podrugdja ili pro-
vedbom planova upravljanja, kao i kroz postupak ocjene
prihvatljivosti zahvata za ekolosku mreZu svakog ugrozava-
juceg zahvata. Negativno ocijenjen zahvat se moZe odobriti
samo u slucajevima prevladavajuéeg javnog interesa i uz
Zakonom utvrdene kompenzacijske uvjete. Vazan mehani-
zam je 1 moguénost sklapanja ugovora s vlasnicima i ovla-
Stenicima prava na podrucjima ekoloSke mreZe, uz osigura-
nje poticaja za one djelatnosti koje doprinose ocuvanju
bioloske raznolikosti.

3. Ekoloska mreZa na podrucju Grada Delnica obuhvaca
slijedece:

Podrudja vazna za divlje svojte i staniSne tipove:

e Pustinja Spilja

e Turke

e Nacionalni park Risnjak

e Brod na Kupi - Sedalce

e Gusti laz

e Zalesina - Kupjacki vrh

e Brod na Kupi - Golik

e Rezloski dolci

e Zelin

e Zalesina - Belevine

e Praprot

e Turke - Straza

e Brod na Kupi - Hajdova hiza

e Kupa

e Vrazji prolaz, Zeleni vir i Kupica

e Suma Debela lipa - Veliki Rebar

e Bijela Vodica - Crni lug

e KriZ potok

e Risnjak - poucna staza

e Crni lug

e Kupska dolina kod LozZca

e Gorski kotar - izmedu Kuzelja i Gasparca

e Hajdova hiza

e Zelin Crnotuski

e Mala Belica - cret

e Velika i Mala Belica

e Gorsko kotar, Primorje i sjeverna Lika

Medunarodno vazna podrucja za ptice:

e Gorski kotar, Primorje i sjeverna Lika
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4. Mjere zastite:

e Provoditi smjernice za mjere zastite podrucja ekoloske
mreZe propisane Uredbom o proglasenju ekoloske mrezZe
(NN 109/07), te donijeti i provoditi Plan upravljanja s
ciljem ocuvanja svakog podrucja ekoloske mreze, te oCuva-
nja bioloske i krajobrazne raznolikosti i zaStite prirodnih
vrijednosti.

e Svi planovi, programi i/ili zahvati koji mogu imati zna-
Cajan utjecaj na ciljeve ocuvanja i cjelovitost podrucja eko-
loske mreZe podlijeZu ocjeni prihvatljivosti zahvata za eko-
losku mrezu, sukladno ¢lanku 36. Zakona o zastiti prirode
(NN 70/05, 139/08, 57/11) i €lanku 3. Pravilnika o ocjeni
prihvatljivosti plana, programa i zahvata za ekoloSku
mrezu (NN 118/09). Od zahvata koji mogu imati negativan
utjecaj na podrucja ekoloske mrezZe posebice treba izdvojiti
planirane hidroelektrane, vjetroelektrane, solarne elek-
trane, centre za gospodarenje otpadom, radove regulacije
vodotoka, obuhvatne infrastrukturne koridore/projekte i
razvoj turistickih zona.

e Izvrsiti inventarizaciju vrsta i stanista te provoditi pra-
cenje stanja (monitoring) kvalifikacijskih vrsta i staniSnih
tipova u pojedinim podrucjima ekoloSke mreZe.

6.2. ZASTITA KULTURNO POVIJESNIH CJELINA

Clanak 172.

1. Registrirani spomenici kulture su:

* Povijesna cjelina:

EtnoloSka zona:

- Velika Lesnica (proglasena 1976.)

* Pojedinacne gradevine:

Etnoloski objekt:

- Kuc¢a Racki - stambena zgrada u Delnicama, Supilova
96 (proglasena 1968.)

Profani objekti:

- Kastel Zrinski u Brodu na Kupi (proglasen 1978.)

Memorijalni objekti:

- Rodna kuéa Zdenka Petranovi¢a u Delnicama (progla-
Sena 1977.)

- Rodna kuca narodnog heroja Ivana Lenca u Delni-
cama (proglasena 1977.)

- Zgrada Agitpropa OK KPH u Zalesini (proglasena
1971.)

- Zgrada tehnike Pobjeda i Sloboda u Zalesini

2. Gradevine se mogu rekonstruirati ili opremati, za pri-
vremenu ili kontinuiranu namjenu, neposredno primjenom
odredbi ovog Plana (za odredenu namjenu objekta) uz pre-
thodno misljenje Drzavne uprave za zastitu kulturne i pri-
rodne bastine - Konzervatorski odjel u Rijeci.

3. Svaka nova gradnja u etnoloSkoj zoni Velika LeSnica
zahtijeva izradu Detaljnog plana uredenja.

Clanak 173.

Na podruéju Grada Delnice zabiljeZeni su slijedeca spo-
men obiljeZja NOB-e i spomenici:

* Spomen obiljeZja:

Brod na Kupi - 12 lokacija

Crni Lug - 10 lokacija

Delnice - 25 lokacija

* Spomenici:

Brod na Kupi:

- na groblju

- ispred zgrade nove Skole

Crni Lug - centar

Delnice:

- na trgu

- iza groblja

- u parku

- u DraZicama-Grabanj

* Spomen kosturnice

- Turke

- Crni Lug

- Delnice

Obveza lokalne samouprave je odrZavati navedene gra-
devine uz prethodno misljenje DrZavne uprave za zastitu
kulturne i prirodne bastine-Konzervatorski odjel Rijeka.

Clanak 174.

Evidentirani su sljedeci sakralni objekti:

- Brod na Kupi - crkva Sv. M. Magdalene

- Crni Lug - crkva Sv.Petra i Pavla

- Dedin - kapela Sv.Anta Padovanskog

- Delnice - Zupna crkva Sv.Ivana Krstitelja

- Gornje Tihovo - kapelica Majke Bozje

- KuZelj - Zupna crkva Sv.Ivana Krstitelja

- Donj Lozac - kapelica Majke Bozje

- Mala Lesnica - crkva Majke Bozje

- Marija Trost - crkva Majke Bozje

- Razloge - crkva BezgreSnog Zaceca

- Turki - crkva Sv.Kriza

- Velika LeSnica - crkva Marije BoZje od Krnice

- Zakrajc Turkovski - kapela Sv. Roka

- Zamost - kapela na groblju

- Lucice - Crkva sv. Josipa

- Delnice - Kalvarija i crkva

- Cedanj - podrucna crkva, kapela Presvetog trojstva

Svi gradevinski zahvati na odrZavanju i rekonstrukciji
gradevina moraju biti planirani uz suradnju i suglasnost
Drzavne uprave za zastitu kulturne i prirodne bastine-Kon-
zervatorski odjel Rijeka.

7. POSTUPANJE S OTPADOM

Clanak 175.

1. Sustav gospodarenja otpadom sacinjava centralna
zona za gospodarenjem otpadom (na nivou Zupanije), reci-
klazna dvorista i transfer stanice.

2.Na podrucju Grada Delnice je Planom odredena loka-
cija Sovi¢ Laz kao lokacija reciklaznog dvorista s transfer
stanicom.

3. Katastarske Cestice koje ulaze u zonu zahvata: 10886/
1, 10896, 10894, 10897, 10899, 10900, 10902, 10901/1,
10901/2, 10903/1, 10903/2, 10899/2, 10905, 10907 i 10906
k.o. Delnice.

4. Svi zahvati na lokaciji Sovi¢ Laz predvidenoj za reci-
klazno dvoriSte i pretovarnu stanicu mogu se provoditi
neposrednom provedbom ovog plana.

5. U sklopu sanacije postojeceg deponija komunalnog
otpada na lokaciji Sovi¢ Laz predvida se izgradnja kazete
za azbestni otpad kapaciteta 900 m> za potrebe zbrinjava-
nja gradevinskog otpada koji sadrzi azbest i to za teritorij
7 jedinica lokalne samouprave i to Grad Delnice, Op¢ine
Brod Moravice, Ravna Gora, Skrad, Mrkopalj, FuZine i
Lokve.

6. Ovim planom predvida se u sklopu reciklaZznog dvori-
Sta i pretovarne stanice na lokaciji Sovi¢ Laz i prostor za
odlagaliste gradevinskog otpada i slicno (kazeta za grade-
vinski otpad koji sadrzi azbest) te prostor za bio otpad s
kompostanom.

7. Moguca je fazna izgradnja svake od predvidenih
namjena pojedinacno ili skupno vise faza prije realizacije
kompletne namjene. Uvjet za realizaciju u fazama je
izgradnja osnovne infrastrukture (pristupna cesta i rjeSenje
prikljucka na struju i vodu) za ¢itavu zonu.

8. Svaka faza izgradnje mora biti funkcionalna cjelina
koja moZe funkcionirati samostalno i neovisno o drugim
fazama realizacije.
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9. Gradnja u fazama mora se provoditi na nacin da se ne
remete uvjeti gradnje i koriStenja na okolnom zemljistu.

10. Prilikom ishodenja potrebnih dozvola za gradnju
potrebno je ishoditi i dozvole za gradnju potrebnih infra-
strukturnih gradevina (rekonstrukcija pristupne ceste,
izgradnja prikljucka za struju i vodovodnog cjevovoda)
koje su potrebne za stavljanje u funkciju pretovarne stanice
odnosno reciklaznog dvorista.

11. Gradevine koje se grade moraju biti prizemne, max.
visine 3,0 m za upravne zgrade odnosno 5 m za hale ili
skladista, mjereno od najniZe kote izravnatog terena do
vijenca.

Uz gradevine mogu se graditi prometne, parkirali$ne i
manipulativne povrSine kao i druge gradevine u nivou
terena (vaga, zelene povrsine, ulazne rampe i sl.).

12. Maksimalna izgradenost parcele - kig max. = 0,30.

13. Minimalna udaljenost gradevine od ruba parcele
iznosi 3,0 m.

14. Uvjeti za arhitektonsko oblikovanje gradevina prila-
godavaju se postojeéem ambijentu i tipologiji.

8. MJERE SPRECAVANJA NEPOVOLJNA UTIJE-
CAJA NA OKOLIS

Clanak 176.

1. Plan utvrduje prostorne preduvjete za unapredenje
uvjeta Zivota i rada, zastite okolisa, te zastite od prirodnih
i tehnickih nepogoda, utvrduje obveze, zadatke i smjernice
za zastitu zraka, vode i prekomjerne buke.

2. Na podru¢ju Grada Delnice ne mogu se obavljati
zahvati u prostoru, na povrsini zemlje, ispod ili iznad
povrsine zemlje ili graditi gradevine koje bi mogle svojim
postojanjem ili uporabom ugroZavati Zivot, rad i sigurnost
ljudi i imovine, odnosno vrijednosti covjekova okolisa ili
naruSavati osnovna obiljeZja krajobraza.

3. Svi objekti koji su u kartografskim prikazima oznaceni
kao vodoopskrbni, proizvodni, energetski, zdravstveni,
prometni, telekomunikacijski, objekti znanosti, znacajni
spomenici kulture, svi objekti krupne infrastrukture, defini-
rani su u kartografskim prikazima 1A, 1B, 2, 3A i 3B. Isti
trebaju biti oznaceni u elaboratu Procena ugroZenosti
ugroZenosti stanovnistva, materijalnih i kulturnih dobara i
okoliSa od katastrofa i velikih nesre¢a za Grada Delnice.

8.1. ZASTITA ZRAKA

Clanak 177.

Potrebno je poduzeti slijedece mjere i aktivnosti kako bi
se preventivnim mjerama zadrzala i kategorija kakvoce
zraka.:

- promicanje upotrebe plina kod korisnika drugog ener-
genta i novog korisnika

- u svim kotlovnicama koje koriste loZ ulje propisti upo-
trebu nisko-sumpornog loZ ulja sa sadrZajem sumpora do
1%, odnosno upotrebu plina

- odrZavanje javnih povrsina naselja redovitim ¢iS¢enjem

- redovito odrzavanje uredaja za prociS¢avanje otpadnih
voda

Clanak 178.

1. Vrsiti mjerenje oneciséenja zraka uz usporedivanje
rezultata »nultog stanja oneciS¢enja zraka« i novog stanja
radi poduzimanja potrebnih mjera za smanjenje Stetnih i
prekomjernih emisija u smislu vaZecih propisa.

2. Analizirati utjecaj zagadenja zraka na zdravlje ljudi,
vegetaciju i akumulacije pitke vode.

3. Za utvrdena zagadenja Stetnim emisijama iz susjednih
podruc¢ja moraju se uspostavljati kontakti na nivou Gra-
dova, Opéina i Zupanija kako bi se prekomjerna i Stetna
zagadenja zraka svela u zakonom dozvoljene granice.

4. Potencijalnim zagadiva¢ima zraka smatraju se uredaji
za procis€avanje voda, odlagaliSte otpada, sto¢ne farme,
promet autocestom Rijeka-Karlovac za koju je potrebno

uspostaviti monitoring oneciséenja zraka na podrucju
Grada Delnice.

Clanak 179.

U cilju smanjenja zagadenosti zraka prometom, pristu-
piti rekonstrukciji 1 izgradnji zaobilaznica i brzih magistral-
nih cesta uz ugroZena naselja.

8.2. ZASTITA VODA

Clanak 180.

1. Zone sanitarne zastite izvoriSta vode za pice prikazane
su u kartografskom prikazu 3b.

2. Radi ocuvanja i poboljSanja kakvoce te zastitu koli-
¢ine vode postojecih i potencijalnih resursa vode za pice,
Planom se odreduju zone zaStite izvoriSta i nacin postupa-
nja u tim zonama.

3. Planom su odredene zone sanitarne zastite izvoriSta
(izvor Kupice, Zeleni Vir, Gréac, Mala i Velika Belica i
akumulacija KrizZ) vode za pice (I, II, III, IV zona i dio
nedovoljno istrazenog sliva)

4. Na podru¢ju Grada Delnice je, zbog specificnosti
krskog terena, potrebno nastaviti sa hidrogeoloskim i
hidroloskim istrazivanjima u svrhu izrade Sto to¢nijeg kar-
tografskog prikaza i pratece Odluke o zastiti izvoriSta vode
za pice

5. Do donosenja Odluke, za izgradnju i rekonstrukciju
primjenjuju se odredbe ovog Plana uz suglasnost nadleZne
institucije.

6. Prema »Odluci o zonama sanitarne zastite izvoriSta
vode za pi¢e na podrucju Gorskog kotara« (SN 23/04)
Grad Delnice se nalazi unutar I, II, III, IV zone, §to je une-
seno u graficki dio Plana

7. Slivna podrugja izvorista (podzemni vodonosnici) pod-
ijeljena su prema stupnju opasnosti od zagadivanja i drugih
nepovoljnih utjecaja u sljedece zone zastite:

e Cetvrta zona zastite - zona ogranicene zaStite

e treca zona zaStite - zona ogranicenja i kontrole

e druga zona zastite - zona strogog ogranicenja

e prva zona zaStite - zona strogog reZima

8. Cetvrta zona zastite (u nastavku Cetvrta zona) obuh-
vaca sliv izvoriSta s moguéim te¢enjem kroz kr§ko podzem-
lje do zahvata vode u razdoblju od 10 do 50 dana u uvje-
tima velikih voda, odnosno, podrucje s kojega su utvrdene
prividne brzine podzemnih tecenja manje od 1 cm/s, kao i
ukupno priljevno podrucje neovisno o dijelu nakupljanja
koje sudjeluje u obnavljanju voda odnosnog izvorista.

9. U ¢Cetvrtoj zoni zabranjuje se:

e ispustanje neprociSéenih otpadnih voda,

e nekontrolirano odlaganje otpada,

e gradenje gradevina za obradivanje i odlaganje otpada,
osim reciklaznih dvoriSta i transfer stanica predvidenih
Prostornim planom Primorsko-goranske Zupanije (»Slu-
Zbene novine« broj 14/00) uz provodenje mjera zastite tije-
kom gradenja i koriStenja gradevine,

e gradenje industrijskih objekata i postrojenja bazne
kemijske i metalurSke industrije kao i industrije koja koristi
radioaktivne tvari,

e gradenje industrijskih objekata i postrojenja koja ispu-
Staju za vodu opasne tvari,

e gradenje cjevovoda za tekucine koje su opasne za
vodu,

e uskladiStenje radioaktivnih i drugih za vodu opasnih
tvari,

e uskladiStenje nafte i naftnih derivata osim uskladiste-
nja loZ ulja za grijanje objekata i pogonskih goriva za
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poljoprivredne strojeve, ako su provedene propisane sigur-
nosne mjere za gradenje, dovoz, punjenje, uskladistenje i
uporabu,

e gradenje rezervoara i pretakaliSta za naftu i naftne
derivate, radioaktivne i druge za vodu opasne tvari,

e izvodenje istraZnih i eksploatacijskih buSotina za naftu,
zemni plin, radioaktivne tvari, kao i izrada podzemnih
spremista,

e nekontrolirana uporaba tvari opasnih za vodu kod gra-
denja objekata,

e gradenje drzavnih cesta bez sustava kontrolirane
odvodnje i procis¢avanja oborinskih voda

e podzemna i povrSinska eksploatacija mineralnih siro-
vina.

10. Na podrucju etvrte zone mjere zastite provode se na
sljededi nacin:

e odvodnju i procis¢avanje sanitarnih i tehnoloskih
otpadnih voda rjesavati izgradnjom sustava javne odvodnje
s drugim stupnjem procis¢avanja, a gdje nema tehnicke ni
ekonomske opravdanosti za gradnju sustava javne odvod-
nje otpadne vode prociS¢avati na vlastitom uredaju drugog
ili odgovarajuéeg stupnja prociS€avanja s ispuStanjem u
podzemlje putem upojnog bunara ili drenaZe ili ako je
moguce ponovno koristiti za tehnolosku vodu ili za potrebe
navodnjavanja,

e oborinske vode zagadene naftnim derivatima s radnih i
manipulativnih povrSina prihvatiti nepropusnom kanaliza-
cijom i prikljuciti na sustav javne odvodnje ili nakon procis-
¢avanja ispustiti disperzno u podzemlje,

e u industrijskim objektima i postrojenjima koja koriste
opasne tvari moraju se provoditi sljedece mjere zastite:

e manipulaciju opasnim tvarima obavljati iskljucivo na
mjestima koja imaju izgraden propisani sustav zaStite
(natkriveni prostor, nepropusna podloga, prihvatni bazen),

e periodi¢no obavljati kontrole radi identifikacije mogu-
¢ih mjesta propustanja (procjedivanja) opasnih tvari,

e transport opasnih tvari mora se obavljati uz propisane
mjere zastite u skladu sa Zakonom o prijevozu opasnih
tvari (»Narodne novine« broj 97/93),

e sve devastirane povr§ine moraju se urediti i ozeleniti.

11. Treca zona zastite (u nastavku treéa zona) obuhvaca
dijelove krskih slivova izvan vanjskih granica druge zone, s
mogudéim tecenjem vode kroz krsko podzemlje do zahvata
vode u razdoblju izmedu 1 i 10 dana u uvjetima visokih
vodnih valova, odnosno podru¢ja u kojemu su utvrdene
prividne brzine podzemnih tecenja izmedu 1-3 cm/s.

12. Na podrucju tree zone, uz zabrane iz ¢lanka 7. ove
Odluke, zabranjuje se:

e gradenje industrijskih objekata i postrojenja koja kori-
ste kao sirovinu opasne tvari i proizvode opasne tvari,

e upotreba pesticida iz A skupine opasnih tvari prema
Uredbi o opasnim tvarima u vodama (»Narodne novine«
broj 78/98),

e gradenje Zupanijskih cesta bez sustava kontrolirane
odvodnje i procis¢avanja oborinskih voda,

e upotreba kemijskih sredstava pri proizvodnji umjetnog
snijega,

e Cista sjea Suma u gospodarenju Sumama.

13. Na podrucju tre¢e zone provode se, uz mjere zastite
iz ¢lanka 8. navedene Odluke, i ove mjere zaStite:

e individualni stambeni objekti i objekti za drZanje stoke
i peradi u okviru poljoprivrednog seljackog gospodarstva
gdje nema tehnicke ni ekonomske opravdanosti za gradnju
sustava javne odvodnje moraju imati tipski uredaj drugog
ili odgovarajuéeg stupnja prociSéavanja s ispuStanjem
izvan zone ili disperznim ispustanjem u podzemlje,

e uporaba gnojiva mora biti kontrolirana: ne rasprosti-
rati gnojivo neposredno prije ili za kiSna vremena ili
preko zamrznutog ili snijegom prekrivenog tla; prven-

stveno rasprostirati gnojivo rano u sezoni rasta bilja; gno-
jivo upotrebljavati u S$to manjim koli¢inama tj. ovisno o
potrebama zasadene kulture,

e uporaba pesticida mora biti kontrolirana: upotreblja-
vati biorazgradive, nepostojane i/ili imobilne pesticide;
koristiti preporucene doze i metode primjene; izbjegavati
primjenu za nepovoljnih vremenskih uvjeta (kisa, jaki vje-
tar),

e objekti i prostori za drZanje stoke i peradi moraju biti
natkriveni. Izgradnjom jaraka i kanala mora se sprijeciti
dotok vanjske vode na podrucje za drzanje Zivotinja,

e postojeéi magistralni naftovod za medunarodni tran-
sport OmiSalj - Sisak mora imati izveden propisani sustav
zastite i kontrole; dozvoljava se njegova rekonstrukcija s
ciliem postizanja propisanih mjera zastite,

e pri izradi novih i reviziji postoje¢ih programa - osnova
gospodarenja Sumama planirati preborno gospodarenje
bez oplodnih sjeca. Radove i aktivnosti vezane uz gospoda-
renje Sumama (izgradnja Sumskih cesta i vlaka te uporaba
mehanizacije) izvoditi uz primjenu mjera zastite voda.

14. Druga zona zastite (u nastavku druga zona) obuh-
vaca glavne podzemne i povrSinske drenaZne tokove s
moguéim tecenjem do zahvata vode do 24 sata, odnosno
podrucja s kojeg su brzine (prividne i stvarne) tecenja
veée od 3 cm/s.

Druga zona obuhvaca i ponore i ponorne zone u slivhom
podrudju.

Druga zona izvorista Cije je slivno podrucje podijeljeno u
dvije zone obuhvada cjelokupno preostalo slivno podrucje
izvan prve zone zastite.

Granice podrucja druge zone ucrtane su na topografskoj
karti mjerila 1: 50 000 (Karta 2.), a na topografskim kar-
tama MJ 1: 5 000 za izvoriSta Donji Zagari, Mandli
(Karta 3.), izvorista PoZarnica, Podstene (Karta 4.), izvori-
Sta Kamenje, Hrib Ii Hrib II (Karta 5.), izvor Klanc (Karta
6.), te ponornu zonu izvori§ta Kupice na podru¢ju Ravne
Gore (Karta 7.).

15. U drugoj zoni, uz zabrane iz ¢lanka 10. ove Odluke,
zabranjuje se:

e poljodjelska proizvodnja, osim proizvodnje zdrave
hrane,

e stocarska proizvodnja, osim za potrebe seljackog gos-
podarstva, odnosno obiteljskog poljoprivrednog gospodar-
stva,

e ispasa stoke u ogradenim prostorima,

e gradenje pogona za proizvodnju, skladiStenje i tran-
sport opasnih tvari,

e svako skladiStenje nafte i naftnih derivata,

e gradnja groblja i proSirenje postojecih,

e gradenje svih industrijskih pogona,

e gradenje drZavnih i Zupanijskih cesta,

e gradenje Zeljeznickih pruga,

e gradenje drugih gradevina koje mogu ugroziti kakvoéu
podzemne i povrsinske vode,

e prijevoz opasnih tvari lokalnim cestama.

16. Na podrucju druge zone mjere zaStite provode se na
sljededi nacin:

e izgraditi ili rekonstruirati sustav nepropusne kanaliza-
cije za odvodnju sanitarnih i tehnoloskih otpadnih voda i
izvesti ih izvan zone,

e svi objekti moraju biti prikljueni na javni sustav
odvodnje s odvodenjem i ispuStanjem otpadnih voda
izvan zone,

e individualni stambeni objekti, objekti za drzanje stoke
ili drugi objekti koje nije moguce prikljuciti na sustav javne
odvodnje zbog tehnickih ili ekonomskih razloga, moraju
imati tipski uredaj drugog ili odgovarajuceg stupnja procis-
¢avanja s ispuStanjem otpadnih voda izvan zone ili izuzetno
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sakupljati otpadne vode u nepropusnu sabirnu jamu zatvo-
renog tipa,

e postojee drzavne i Zupanijske ceste moraju imati
zatvoreni sustav odvodnje i bo¢ne branike,

e transport opasnih tvari moguce je obavljati samo uz
propisane mjere zastite u skladu sa Zakonom o prijevozu
opasnih tvari (Narodne novine broj 97/93),

e postojeéi magistralni naftovod za medunarodni tran-
sport OmiSalj - Sisak mora imati izveden propisani sustav
zastite 1 kontrole; dozvoljava se njegova rekonstrukcija s
ciljem postizanja propisanih mjera zastite,

e kod rekonstrukcije cesta provoditi sve propisane mjere
zastite,

e objekti i prostori za drZanje stoke i peradi moraju biti
natkriveni. Izgradnjom jaraka i kanala mora se sprijeciti
dotok vanjske vode na podrucje za drzanje Zivotinja,

e sve devastirane povrSine moraju se urediti i ozeleniti,

e pri izradi novih i reviziji postoje¢ih programa - osnova
gospodarenja Sumama planirati isklju¢ivo prebornu sjecu,
njegu sastojina i sje€u sanitara, a radi odrZivog gospodare-
nja uz ocuvanje prirodne strukture bez oplodnih sjeca; radi
zaStite Sumskog tla od erozije i zamuljivanja vode kroz
kr$ko podzemlje dozvoliti izvlacenje sortimenta iskljucivo
lakim traktorima i konjima,

e granice druge zone oznaditi natpisima,

e podrucje ponora i ponornih zona ograditi.

17. Prva zona zastite (u nastavku: prva zona) utvrduje se
radi zaStite izvoriSta, gradevina i uredaja za zahvacanje
vode i njegove neposredne okolice od bilo kakvog onecis-
¢enja i zagadenja vode, te drugih namjernih ili slucajnih
negativnih utjecaja.

Prva zona obuhvaéa neposredno naplavno podrucje
zahvata vode, izvor, kaptazu, crpne stanice, postrojenja
za preradu vode, gradevine za pogon, odrZavanje i cuvanje.

Pravna osoba koja upravlja vodozahvatom i obavlja
javnu vodoopskrbu (u nastavku: korisnik izvori§ta) mora
biti nositelj stvarno pravnih ovlasti ili vlasnik zemljiSta unu-
tar prve zone.

18. U prvoj zoni zabranjuju se sve aktivnosti osim onih
vezanih za zahvacanje, pripremu i transport vode prema
sustavu vodoopskrbe.

19. Podrucje prve zone mora biti ogradeno.

Pristup na podrucje prve zone zastite izvorista dopusten
je samo uz odobrenje i pratnju ovlastenih osoba korisnika
izvorista.

20. Podrucje prve zone mora biti uredeno na sljedeci
nacin:

e sanitarne otpadne vode moraju se odvesti izvan zone
nepropusnom kanalizacijom ili izuzetno sakupljati u nepro-
pusnu sabirnu jamu,

e oborinske vode iz zaleda ove zone moraju se provesti
izvan zone,

e oborinske vode s uredenih povrsina i krovova objekata
unutar zone odvesti izvan zone,

e objekti i sadrZzaji unutar zone koji su neophodni za
pogon crpiliSta moraju biti gradeni i odrZavani s najvisim
stupnjem sigurnosti u odnosu na zastitu voda.»

Clanak 181.

1. U naseljima Delnice, Lucice i Crni Lug potrebno je
razvijati mrezu sanitarnih otpadnih voda iz domacdinstava,
te iste preko uredaja za procis¢avanje, potrebnog ucinka
proci§¢avanja, upustati u vodotok ili teren.

2. U naselju Brod na Kupi sagraditi kanalizaciju naselja
sa uredajem za procis¢avanje. Do izvedbe istog svi septicki
taloZnici moraju biti nepropusne izvedbe ili se otpadna
voda mora dovesti (lokalni manji uredaji) na kategoriju
vode vodotoka u koji se upustaju.

3. Otpadne vode pogona, ukoliko su produkt tehnolo-
Skog procesa, potrebno je prije upustanja u kanalizaciju

naselja dovesti preko uredaja za proci§¢avanje na »nivox,
sanitarnih otpadnih voda iz domacinstava.

Clanak 182.

1. Prilikom ispustanja tehnoloSkih i drugih otpadnih
voda pri obavljanju gospodarskih i poslovnih djelatnosti
odgovorne pravne ili fizicke osobe su duzne oneciséene I
opasne vode prije odlaganja i ispustanja u drugi recipijent
prodistiti u skladus vodopravnom dozvolom ili rjeSenjem o
objedinjenim uvjetima zastite okoliSa.

2. Pravne i fizicke osobe duzne su otpadne vode ispustati
sukladno Odluci o odvodnji otpadnih voda ¢iji se dijelovi
prije donoSenja moraju donesti po prethodnom misljenju
Hrvatskih voda. Odlukom o odvodnji otpadnih voda odre-
duje se i rokovi bavezne kontrole ispravnosti. Tehnicke
elemente za gradevine odvodnje otpadnih voda kao i
rokove obavezne kontrole ispravnosti propisuje ministar,
uz suglasnost ministra za graditeljstvo.

3. Pravne i fizicke osobe koje imaju vodopravnu dozvolu
za ispuStanje otpadnih voda ili rjeSenje o objedinjenim
uvjetima zaStite okoliSa obavezni su osigurati redovito
uzorkovanje i ispitivanje sastava voda i o tome voditi oce-
vidnik, a sve u skladu s propisima koji reguliraju ovu tema-
tiku.

4. Gradevine oborinske odvodnje, cestovnih i Zeljeznic-
kih prometnica, manipulativnih povrS§ina gospodarskih,
industrijskih i poslovnih zona te benzinskih crpki projekti-
raju se i grade tako da opasne i druge oneciS¢ujuce tvari ne
prelaze grani¢ne vrijednosti emisija propisane za otpadne
vode clankom 60. stavkom 2. tocke 1. i 2. Zakona o
vodama, ovisno o lokaciji ispusta. Izravna ispustanja one-
¢iS¢ujucih tvari u podzemne vode nisu dopuSena, izuzev
kada je to Zakonom dopusteno.

5. U skladu s Zakonom o komunalnom gospodarstvu
(¢lanak 2.i 3.) te Zakonom o vodama (NN 153/09 , ¢lanak
125.) za odvodnju s javnih povrSina I nerazvrstanih pro-
metnica nadleZan je upravitelj sustava za odvodnju oborin-
skih voda odnosno jedinice lokalne samouprave ili komu-
nalno drustvo.

8.3. ZASTITA OD STETNOG DJELOVANJA VODA
- OBRANA OD POPLAVA I BUJICNIH VODA

Clanak 183.

1. Sustav uredenja vodotoka i zastite od Stetnog djelova-
nja voda dio je cjelovitog sustava uredenja vodotoka i
obrane od poplava na vodama podrucja malog sliva »Gor-
ski kotar«. Koridor sustava linijski obuhvaca sve vodotoke
prikazane u kartografskom prikazu »Vodnogospodarski
sustav«.

2. Radi preciznijeg utvrdivanja koridora sustava urede-
nja vodotoka i zaStite od buji¢nih voda, planira se za sve
vodotoke utvrditi inundacijsko podrucje te javno vodno
dobro i vodno dobro.

3. Do utvrdivanja inundacijskog podruéja (javnog vod-
nog dobra i vodnog dobra) $irina koridora vodotoka obuh-
vaca prirodno ili uredeno korito vodotoka s obostranim
pojasom S$irine 10 m mjereno od gornjeg ruba korita, vanj-
ske noZice nasipa ili vanjskog ruba gradevine uredenja
toka.

4. Unutar navedenog koridora planira se dogradnja
sustava uredenja vodotoka i zaStite od poplava, njegova
mjestimi¢na rekonstrukcija, sanacija i redovito odrzavanje
korita i vodnih gradevina.

5. Uredenje vodotoka provodi se na temelju planova
Hrvatskih voda, uskladenim s Strategijom upravljanja
vodama.
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6. KoriStenje koridora i svi zavati kojima nije svrha osi-
guranje proto¢nosti mogu se vrsiti samo sukladno Zakonu
o vodama.

7. Do utvrdivanja vodnog dobra i javnog vodnog dobra ,
kao mjerodavni kartografski podaci uzimaju se oni iz kar-
tografskih prikza ovog Plana.

8. Operativna obrana od poplava za rijeku Kupu, koja
pripada vodama I. reda provodi se temeljem Drzavnog
plana obrane od poplava i Glavnog provedbenog plana
obrane od poplava - Sektor E - Sjeverni Jadran, branjeno
podrucje 24 - mali sliv »Gorski kotar, a za vodotoke: Kra-
sicevica, Turke, Velika Belica, Mala Belica, Kupica, Curak,
Delnicki potok, Velika SuSica, Mala SuSica, Veliki jarak,
Pedéinski potok, Veliki potok (Golik), Potok Belo, Cedanj,
Vela voda i Bela voda, temeljem »Plana obrane od poplava
na vodama II. Reda Primorsko-goranske Zupanije- Sektor
E - Sjeverni Jadran - branjeno podrucje 24 - podrucje
malog sliva »Gorski kotar«

8.3.1. Zastita od Stetnog djelovanja voda - mjere zastite
od erozije, obrada erodiranih podrucja

Clanak 184.

Potrebno je osigurati uredenje devastiranih i erozijom
zahvadenih podrucja. Svim povrS§inama , narocito Sumskim
1 poljoprivrednim gospodariti na nacin da se smanji ,
odnosno ne poveca vodna erozija. Sve gradevinske i
druge zahvate u prostoru izvoditi na nacin da se ne poveca
erozija, odnosno da se osteene povrsine odmah saniraju.
Uredenjem vdotoka i drugim antierozijskim mjerama sma-
njiti eroziju korita vodotoka.

8.4. ZASTITA OD BUKE

Clanak 185.

1. Unutar podrudja naselja, turisti¢ih zona, kampova i
zona odgojno obrazovnih institucija najvec¢a dopustena 15
minutna razina buke u dB-ima je: za dan 55, a za no¢ 45

2. Unutar poslovno-stambenih zona s objektima javne
namjene te u zonama duZ autoputa najviSa dopustena 15
minutna razina buke u dB-ima je: za dan 65, a za no¢ 50

(Zakon o zastiti od buke, Pravilnik o najnizim dopuste-
nim razinama buke u sredini u kojoj ljudi rade i borave)

Clanak 186.

1. Na osnovi rezultata snimanja i odredbi Zakona o buci
donjeti Odluku o zastiti od buke kojom se regulira dozvo-
ljeni nivo buke, ovisno o namjeni prostora.

2. Naselje Delnice sjeciSte je prometnih tokova drzav-
nog, Zupanijskog i lokalnog ranga. Buku, uzrokovanu
tom cinjenicom, potrebno je smanjiti izgradnjom obila-
znice. UgroZeni dijelovi - Zalesina od utjecaja buke s auto-
ceste, Delnice - Lujzinska zbog buke od prometa. Novi
moment je pruga u blizini Delnica - lokomotive na dizel
gorivo proizvode veliku buku.

3. Zastita od buke treba se odvijati u skladu s mjerama
zastite:

e pri izradi prostornih planova niZe razine, te projekata
pojedinih gradevina treba zadrzati nivo buke u dopustivim
granicama (45 - 65 dB)

e porzicionirati pojedine bucnije sadrzaje Sto dalje od
stambenih i turisticko smjestajnih gradevina

e u zonama preteZito stambene izgradnje treba podizati
zelenilo penjacica i Zivica kako bi se amortizirala tranzitna
buka uz Zupanijske i drZavne prometnice

e uz granicu zone proizvodnih sadrZaja treba formirati
zeleni pojas srednjeg i visokog zelenila, narocito uz bucnije
radionice

Clanak 187.

1. Kao dopunsko sredstvo za zaStitu od buke koristiti
nasad kao pojas zelenila ili paravane od prirodnog materi-
jala (drvo).

2. Do donosenja propisa iz ¢1.6 Zakona o zastiti od buke
primjenjuju se vrijednosti iz Pravilnika o najvi§im dopuste-
nim razinama buke u sredini u kojoj ljudi rade i borave.

8.5. ZASTITA TLA

Clanak 188.

1. Na prostorima Sumskih i poljoprivrednih povrsina nije
dopustena gradnja stambenih i poslovno-proizvodnih gra-
devina, osim kada je to dozvoljeno prema odredbama
ovog plana koje propisuju gradnju van granica gradevin-
skih podrucja.

2. Iznimno se mogu graditi gradevine u funkciji zastite i
koriStenja ovih prostora.

3. Zastita tla od zagadenja neophodna je zbog zagadenja
podzemnih voda kojima obiluje podruc¢je Grada Delnice.
Uvijeti zastite tla od zagadenja sadrZani su u Odluci o zastiti
izvoriSta vode za pice.

8.6. MJERE POSEBNE ZASTITE

8.6.1. Zastita od poplave

Clanak 189.

1. Opasnost od poplava i pojava preljevanja rijeka van
korita prisutna je u dolini rijeke Kupe gdje postoje naselja
uz samo korito. Posebno se izdvaja naselje Brod na Kupi
koje je ugroZeno od mogucih poplava rijeke Kupe kao i
plavljenja okolnih buji¢nih potoka.

2. Obrana od poplava se provodi u skladu s Planom
obrane od poplava koji se donosi u skladu sa Zakonom
o vodama.

3. Gradenje i rekonstrukcija u podrucju preljevanja
rijeka iz Plana obrane od poplava provode se prema
Odredbama ovog Plana uz suglasnost Hrvatskih voda.

4. Za sve vodotoke (potoke, bujice, odvodne kanale i
dr.) na podrucju gdada Delnice, a u svrhu tehnickog odrza-
vanja vodotoka i radova gradenja vodnih gradevina treba
osigurati inundacijski pojas minimalne Sirine 5,0 m od gor-
njeg ruba korita (Zakon o vodama NN 107/95, 150/05).

5. Ovisno o veli¢ini i stanju uredenosti vodotoka, Sirina
inundacijskog pojasa, odnosno udaljenost izgradnje novih
objekata od gornjeg ruba korita, odnosno cestice javnog
vodnog dobra moze biti manja, ali ne manja od 3,0 m, a
§to bi se utvrdilo vodopravnim uvjetima za svaki objekt
posebno (temeljem ¢lanka 12. stavka 3. Zakona o vodama
NN 107/95, 150/05 donosi se Plan upravljanja lokalnim
vodama i Zupanijski plan za zaStitu voda). U inundacij-
skom pojasu zabranjeno je podizati zgrade, ograde i
druge gradevine osim regulacijskih i zastitnih vodnih gra-
devina.

6. Zabranjena je svaka gradnja i druge radnje kojima se
onemogucava izgradnja i odrzavanje vodnih gradevina ili
na bilo koji nacin umanjuje proto¢nost korita i pogorSava
vodni rezim.

7. Zabranjeno je odlagati zemlju, kamen, otpadne i
druge tvari, te obavljati druge radnje kojima se moZe utje-
cati na promjenu vodotoka, vodostaja, koli¢ine ili kakvoce
vode ili otezavati odrZzavanje vodnog sustava, te povecavati
stupanj ugrozZenosti od Stetnog djelovanja vodotoka.

8. U kartografskom prikazu 3b prikazane su povrsine
moguceg plavljenja.
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8.6.2. Zastita od pozara

Clanak 190.

1. Zastita od poZara se provodi po Planu zastite od
poZara na bazi Procjene ugroZenosti od poZara i tehnolo-
skih eksplozija Grada Delnice.

2. Na bazi procjene iz stavke (1) odredit ée se gradevine
i zahvati za koje je potrebno predvidjeti odredene mjere
zastite od poZara.

3. Projektiranje gradevina i infrastrukture s aspekta
zaStite od poZara provodi se prema pozitivhim hrvatskim
zakonima i propisima iz podrucja zastite od poZara.

4. Rekonstrukciju postojecih gradevina i izgradnju novih
potrebno je projektirati na nacin da se ne povecava
ukupno poZarno opterecenje.

5. Pozarno rizicne namjene treba dislocirati iz preteZito
stambene izgradnje.

6. Pri izgradnji vodovodne mreZe ili pri rekonstrukciji
postoje¢e u naselju, obavezno je planiranje hidrantskog
razvoda i postave nadzemnih hidranata. U naseljima i dije-
lovima naselja obuhvacéenih Planom u kojim nije izgradena
ili je nedovoljna pokrivenost hidrantskom mreZom prili-
kom proSirenja ili rekonstrukcije vodovodnih mrezZa izgra-
diti vanjsku hidrantsku mreZu (Pravilnik o hidrantskoj
mreZi za gaSenje poZara NN 08/06).

7. U svrhu zaStite od pozara Suma i poljoprivrednih
povrsina propisuje se:

- organizacija (prema Pravilniku o izradi procjene ugro-
Zenosti od pozara i tehnoloskih eksplozija) osmatracko-
dojavne sluzbe

- osiguranje prohodnosti puteva i staza kroz Sumsko
zemljiSte

- zabrana loZenja vatre izvan naselja i mjesta koja su
posebno oznacena za tu namjenu, a u svemu prema vazecoj
regulativi.

8. Kod projektiranja gradevina, u prikazu mjera zastite
od pozara kao sastavnom dijelu projektne dokumentacije
potrebno je primjenjivati numericku metodu TVRB 100
ili neku drugu opce priznatu metodu.

9. Kod odredivanja medusobne udaljenosti objekata
voditi rauna o poZarnom opterecenju objekata, intenzitetu
toplinskog zracenja kroz otvore objekata, vatrootpornosti
objekata i fasadnih zidova, meteoroloskim uvjetima i dr.
Ako se izvode slobodnostojeci niski gradevinski objekti,
njihova medusobna udaljenost trebala bi biti jednaka visini
viSeg objekta , odnosno minimalno 6,0 m. Medusobni raz-
mak kod stambeno-poslovnih objekata ne mozZe biti manji
od visine sljemena kroviSta viSeg objekta. Ukoliko se ne
moZe posti¢i minimalna propisana udaljenost medu objek-
tima potrebno je predvidjeti dodatne, pojacane mjere
zaStite od poZara.

10. Za gradnju gradevina i postrojenja za skladistenje i
promet zapaljivih tekudina i/ili plinova moraju se poStivati
odredbe ¢lanka 11. Zakona o zapaljivim tekucinama i pli-
novima (NN 108/95 i 56/10) i propisa donesenih na temelju
njega.

11. Dosljedno se pridrzavati vaZece zakonske regulative
i pravila tehnicke prakse iz podrucja zastite od pozara i pri-
jedloga tehnickih i organizacijskih mjera iz Procjene ugro-
Zenosti od pozara za Primorsko-goransku Zupaniju.

12. Kod projektiranja novih prometnica i mjesnih ulica
ili rekonstrukcije postojecih, obavezno je planiranje vatro-
gasnih pristupa koji imaju propisanu Sirinu , nagibe, okre-
tiSta, nosivosti i radijuse zaokretanja, a sve u skladu sa Pra-
vilnikom o uvjetima za vatrogasne pristupe (NN 35/94, 55/
94 i 142/03).

13. Prilikom gradnje i rekonstrukcije vodoopskrbnih
sustava obvezno je planiranje izgradnje hidrantske mrezZe
sukladno Pravilniku o hidrantskoj mreZi za gaSenje poZara
(NN 08/06).

14. Prilikom projektiranja i gradnje garaza, zbog nedo-
statka domacih propisa primjeniti austrijske smjernice
TVRB N 106.

15. Temeljem ¢lanka 28. Stavka 2. Zakona o zastiti od
pozara (NN 92/10) potrebno je izraditi elaborat zastite od
poZara za sloZenije gradevine (gradevine skupne 2).

16. Elektroenergetska postrojenja locirati na nacin propi-
san Pravilnikom o temeljnim zahtjevima za zastitu od pozZara
elektroenergetskih postrojenja i uredaja (NN 146/05)

8.6.3. Zastita od potresa

Clanak 191.

1. Podatak iz seizmoloske karte iz 1987. godine za period
od 500 godina, za podrucje Grada Delnice utvrduje I, = 7°

2. Radi zastite od potresa, protiv potresno projektiranje
gradevina sukladno postojecoj regulativi i tehnickim nor-
mativima, temelji se na seizoloSkom podatku iz stavke (1).

3. Prilikom izdavanja lokacijskih dozvola za rekonstruk-
cije starijih gradevina koje nisu projektirane u skladu s pro-
pisima za protupotresno projektiranje i gradenje potrebno
je uvjetovati analizu otpornosti na rusilacko djelovanje
potresa, a izdavanje dozvole za gradenje treba uvjetovati
ojacavanjem konstruktivnih elemenata na djelovanje
potresa.

4. Projektiranje, gradenje i rekonstrukcija vaznih grade-
vina mora se provesti tako da gradevine budu otporne na
potres. Potrebno je za svaku odredenu lokaciju, uz koriSte-
nje karata seizmickog zoniranja, obaviti detaljna seizmicka
, geomehanicka i geofizicka istraZivanja. Vazne gradevine
su veée stambene gradevine i gradevine drustvene i gospo-
darske namjene, energetske gradevine i sl.

5. Potrebno je osigurati dovoljno Siroke i sigurne eva-
kuacijske puteve, omoguditi nesmetan pristup svih vrsta
pomodi u skladu s propisima na snazi o zastiti od poZzara,
elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti.

6. Gradevine drustvene infrastrukture, Sportsko-rekrea-
cijske, zdravstvene i slicne gradevine koje koristi veci
broj razli¢itih korisnika, javne prometne povrsSine i sl
moraju biti gradene ili uredene na nacin da se sprijeci stva-
ranje arhitektonsko-urbanistickih barijera.

7. NajugroZenije podrucje grada Delnica od potresa je
najnaseljeniji dio, centar grada Delnica.

8. U slucajevima velikih topografskih razlika za grade-
vinska podrucja planirane izgradnje obavezno je geoloSko
ispitivanje tla.

9. U zoni naselja / grada Delnica (centar) potrebno je
kroz UPU definirati obavezu zoniranja po tipu konstrukcije.

10. U planovima niZeg reda (UPU) mora se definirati
zoniranje planirane postojeée gradnje po tipu konstrukcije
i starosti gradevina.

11. Sukladno ugroZenosti od potresa u planove niZeg
reda mora se definirati maksimalna visina (v), gustoca
izgradenosti (Gig), javno zelenilo, prirodno zelenilo i sl.

12. Protupotresno projektiranje gradevina kao i gradenje
treba provoditi sukladno Zakonu o gradenju i pozitivnim
tehnickim propisima.

13. Podrucje Grada Delnice nalazi se u zoni VII stupnja
intenziteta potresa MSK ljestvice. Za tu je zonu potrebno
osigurati zaStitu od potresa VII stupnja MSK ljestvice,
§to je potres koji mozZe izazvati lakse do srednje teSke
posljedice. Prostor na kojem se nalaze objekti starije grad-
nje spada u zonu jake ugroZenosti od potresa, dok prostor
nove izgradnje predstavlja zonu male ugroZenosti od
potresa. Kategorizacija zona ranjivosti od potresa odreduje
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se na bazi izgradenosti zemljista, te vrste konstrukcije obje-
kata neotpornih na dinamicke utjecaje. Proraun rusenja
definira domet uruSavanja objekata/rusevina (d), koji
moze iznositi do H/2 (pola visine objekta) u svakom pre-
sjeku objekta. Prostor izvan dometa rusevina je realan pro-
stor pristupa gradevini. Zastita od potresa definira se kroz
mogucnost pristupa objektima, vodoopskrbu, te kroz razne
tehnicke mjere.

14. Da bi se sprijecile teZe posljedice potresa potrebno je
planirati i projektirati rekonstrukciju/obnovu i izgradnju
gradevina otpornih na predvidenu jacinu potresa, tako da
se predvide otporne za nove gradevine, te ugradnja pojaca-
nih konstruktivnih rjeSenja u povijesne kamene gradevine
ili u nove gradevine gradene prije 1964. godine. Zgrade
gradene nakon 1964. godine u nacelu su otporne na potres
jacine VIII stupnja MSK ljestvice. Planirani objekti moraju
biti projektirani za stupanj viSe od najvedeg povratnog
potresa tj. za potres IX stupnja po MSK ljestvici.

15. Za Grad Delnice primjenjuju se mjere zastite od kata-
strofa i velikih nesreca, prvenstveno potresa prema vaze-
dem Zakonu o prostornom uredenju i1 gradnji (NN 76/07,
38/09, 55/11, 90/11, 50/12), sukladno vaZeéem Zakonu o
zastiti i spasavanju (NN 174/04, 79/07 i 38/09), Zakonu o
zastiti od elementarnih nepogoda (NN 73/97), te Pravilniku
o mjerama zastite od elementarnih nepogoda i ratnih opas-
nosti u prostornom planiranju i uredivanju prostora (NN 29/
83, 36/85 i 42/86) i Pravilniku o tehni¢kim normativima za
izgradnju objekata visokogradnje u seizmickim podrucjima
(SL. list 31/81, 49/82, 29/83, 20/88, 52/90).

8.6.4. Zastita od rusSenja

Clanak 192.

1. Prometnice unutar novih dijelova naselja moraju se
projektirati na nacin da eventualno ruSenje gradevina ne
blokira prometnicu radi omogucavanja evakuacije ljudi i
pristupa interventnih vozila.

2. Kod projektiranja prometnih ¢vorova u dvije razine,
mora se osigurati isti reZim prometa na jednoj razini.

3. Zastita od rusenja podrazumjeva prvenstveno preven-
tivne mjere kojih se treba pridrzavati kod izrade planova
niZze razine i projektiranja prometnica, gradevina i ostalih
sadrzaja. U zonama potencijalnih kliziSta potrebno je izra-
diti prethodna ispitivanja stabilnosti tla i izbjegavati nazna-
Cene zone za vece gradevinske zahvate. Prilikom izrade
detaljnih planova uredenja za stare, gusce izgradene jezgre
naselja koje nisu izgradene prema protupotresnim propi-
sima, treba analizirati otpornost tih jezgri na rusenje i pred-
vidjeti detaljnije mjere zastite.

4. Unutar gradevinskog podrucja naselja, minimalna
udaljenost stambenih i poslovnih gradevina od ruba gra-
devne Cestice mora biti pola visine gradevine mjereno od
najniZe kote terena do vijenca.

5. Nove gradevine treba projektirati u skladu s utvrde-
nim stupnjem MSC ljestvice koristeéi tzv. projektnu sei-
zmicnost.

6. Rekonstrukcije gradevina treba podvrgnuti analizi sta-
tickim proracunom i dokazati otpornost na rusenje odn.
predvidjeti odgovarajucu sanaciju i mjere zastite od rusenja.

8.6.5. Zastita od opasnosti prirodnih uzroka

8.6.5.1. Tuca i olujno i orkansko nevrijeme

Clanak 193.

1. Na podrucju Grada Delnice u najve¢em broju sluca-
jeva prevladava slab vjetar. U odredenim vremenskim
situacijama javlja se tuca s jakim ili olujnim vjetrom. S

obzirom na svoje rusilacko djelovanje posebno su ugrozene
gradevine

2. Prilikom projektiranja objekata voditi racuna da iste
izdrZe opterecenja sukladno Zakonu o prostornom urede-
nju i gradnji (NN 76/07, 38/09, 55/11, 90/11, 50/12), Zakonu
o zastiti od elementarnij nepogoda (NN 73/97), Pravilniko
o mjerama zastite od elementarnih nepogoda i ratnih opas-
nosti u prostornom planiranju i uredivanju prostora (NN
2983, 36/85, 42/86).

8.6.5.2. Zastita od snjeznih oborina

Clanak 194.

1. Podrucje Gorskog kotara spada u najsnjeZnije podru-
¢je Hrvatske po trajanju i intenzitetu snjeZnih oborina.

2. Prilikom projektiranja objekata voditi racuna da iste
izdrZe opterecenja sukladno Zakonu o prostornom urede-
nju i gradnji (NN 76/07, 38/09, 55/11, 90/11, 50/12), Zakonu
o zastiti od elementarnij nepogoda (NN 73/97), Pravilniko
o mjerama zastite od elementarnih nepogoda i ratnih opas-
nosti u prostornom planiranju i uredivanju prostora (NN
2983, 36/85, 42/86).

8.6.5.3. Klizista

Clanak 195.

1. S obzirom na reljef i geoloske pokazatelje pojava kli-
ziSta na podrudju grada je moguca. KliziSte ppostoji u
dijelu naselja Zalesina.

2. Prilikom projektiranja objekata voditi racuna da iste
izdrZe opterecenja sukladno Zakonu o prostornom urede-
nju i gradnji (NN 76/07, 38/09, 55/11, 90/11, 50/12), Zakonu
o zadtiti od elementarnij nepogoda (NN 73/97), Pravilniko
o mjerama zastite od elementarnih nepogoda i ratnih opas-
nosti u prostornom planiranju i uredivanju prostora (NN
2983, 36/85, 42/86).

8.6.6. Zastita od tehni¢ko-tehnoloske katastrofe i velike
nesrefe izazvane nesre¢om u gospodarskim objektima i
prometu

Clanak 196.

1. Sukladno Uredbi o sprecavanju velikih nesreca koje
ukljucuju opasne tvari (NN 114/08) na podruéju grada Del-
nice nema postrojenja ¢ije koli¢ine opasnih tvari mogu
uzrokovati velike nesrece prema odredbama Seveso II
Direktive.

2. Na podrucju Grada od znacajnih objekata gdje se
skladisti odredena koli¢ina opasnih tvari, a predstavljaju
stvarnu ili potencijalnu opasnost koja moZe izazvati izne-
nadni dogadaj s negativnim posljedicama po stanovniStvo
i okoli§ su benzinske postaje.

3. Promet opasnim tvarima (naftovod, plinovod) odvija
se uz koridor autoceste Rijeka - Zagreb. Ostali promet
opasnim i eksplozivnim tvarima odvija se prometnicama
(autocestom, drZzavnim cestama) i magistralnom Zeljeznic-
kom prugom, a u skladu s vaZe¢om regulativom.

4. U planovima niZeg reda moraju se definirati zone
dometa istjecanja opasnih tvari u okoli$ (zrak, tlo, povrsin-
ske i podzemne vode).

5. Nove objekte koji se planiraju graditi, a u kojima se
pojavljuju opasne tvari potrebno je graditi iskljucivo u gos-
podarskim ili industrijskim zonama. Takve objekte
potrebno je graditi $to dalje od stambenih objekata.

6. Nove prometnice kojima se prevoze opasne tvari
potrebno je planirati izvan stambenih naselja.
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7. Svi objekti koji imaju opasne tvari treba predvidjeti
obavezu imanja vlastitog internog sustava za uzbunjivanje
1 prenoSenje obavijesti.

8.6.7. Sklanjanje ljudi
Clanak 197.

1. Prema Procjeni ugroZenosti stanovniStva, materijalnih
i kulturnih dobara i okoliSa od katastrofa i velikih nesreca
za Grada Delnice u Gradu Delnice ne postoji obveza
izgradnje skloniSta osnovne zastite, osim u sklopu grade-
vina od znacaja za Republiku Hrvatsku za koje se lokacija
i posebni uvjeti gradenja utvrduju na razini Republike
Hrvatske. Mjera sklanjana provodi na nacin da se koriste
veé izgradena sklonista (ako ih ima) ili da se ljudi sklanjaju
u za to podesnim prostorima. Mjera sklanjanja moZe se
provoditi i izradom zaklona rovovskog tipa u trenutku
neposredne opasnosti po ljude ili na nacin da se izmjeStaju
ljudi iz ugroZenih podrucja. U Gradu vedina stambenih
gradevina ima izgraden podrum, koji se moze prilagoditi
za sklanjanje.

2. Nacin provodenja mjere sklanjana definiran je u Planu
zastite i spasavanja grada Delnice i potrebno je mjere pro-
voditi sukladno navedenom dokumentu, a kako slijedi:
»Na podruc¢ju Grada nema skloniSta osnovne namjene te
¢e se u slucaju potrebe Kkoristiti skloniSta dopunske
namjene (podrumi i §to niZe etaZe zgrada gdje je potrebno
izvisiti brtvljenje prostora za sklanjanje). Podrumske
zaklone u zajedni¢kim stambenim gradevinama treba oci-
stiti, pripremiti i prilagoditi za sklanjanje. Po potrebi izvr-
§iti ¢e se potpora stropne konstrukcije s daskama
(fosnama) i odgovarajuéim podupirac¢ima. Isto tako izvrSiti
ce se pojacanje ili zastita ulaza, te zatita svih otvora (pro-
zora) na odgovarajuéi nacin. Za provodenje navedenih
zadaca zaduzZeno je stanovniStvo Grada Delnice, upute
daju povjerenici civilne zastite (predsjednici mjesnih
odbora).«

3. Sklanjanje ljudi se osigurava privremenim izmjesta-
njem, prilagodavanjem pogodnih prirodnih, podrumskih i
drugih pogodnih gradevina za funkciju sklanjanja ljudi u
odredenim zonama $to se utvrduje planom djelovanja
zastite i spasavanja za Grad Delnice.

4. SkloniSta osnovne i dopunske zastite, u sklopu grade-
vina od znacaja za Republiku Hrvatsku, projektiraju se kao
dvonamjenske gradevine s prvenstvenom mirnodopskom
funkcijom sukladnom osnovnoj namjeni gradevine s otpor-
noséu od 100 kPa za osnovnu i 50 kPa za dopunsku zastitu.

5. U skladu s Planom civilne zastite smjernice za organi-
zaciju sklanjanja i organizacije u sklonistu je kako slijedi:

- zaposjedanje skloniSta treba izvrSiti prije nastupanja
opasnosti

- smjeStanje ljudi u skloniste mora zapoceti od najudalje-
nijih prostorija u skloniStu

- nije dozvoljena galama, uznemiravanje drugih, paljenje
svijetla

- zabranjeno je unosenje domacih Zivotinja, velikih pred-
meta, lako zapaljivih

- materijala, nadraZujucih i jako mirisnih materijala

- napustanje skloniSta vrsi se po prestanku opasnosti.

6. U skladu s Planom civilne zastite mjere evakuacije su
kako slijedi:

- Evakuacija ¢e se provoditi u slucaju potrebe iz Grada
Delnice

- Evakuacija stanovnistva izvrsit ¢e se s podrucja ugroZe-
nih potresima.

- Iz ostalih naselja evakuacija se neée provoditi niti pla-
nirati, osim u slu¢aju opasnosti od opasnih tvari uzrokova-
nih prometnim nesreama.

- Evakuacija ¢e se vrSiti prema navedenom elaboratu:
poglavlja 2.1., 2.2., 2.3.

7. Sva mjesta okupljanja veceg broja ljudi (3kole, vrtiéi,
zdravstveni objekti, prometni terminali, sportske dvorane,
trgovacki centri, turistiCki objekti, gospodarske zone)
moraju imati definiranu obvezu sustava uzbunjivanja
sukladno Pravilniku o postupanju uzbunjivanja stanovni-
Stva (NN 47/06)

8. Pri projektiranju gradevina javne namjene u kojima se
okuplja veéi broj ljudi potrebno je predvidjeti slobodan
neizgradeni prostor namjenjen za njihovo okupljanje i eva-
kuaciju.

9. U planovima niZzeg reda (UPU) potrebno je locirati
pogodne lokacije za instaliranje sirena za uzbunjivanje sta-
novnistva na kartografskom prikazu te na istome naznaciti
glavne puteve evakuacije u izvanrednim uvjetima (evakua-
cije ljudi - cestovni).

9. MJIERE PROVEDBE PLANA

9.1. OBVEZA IZRADE PROSTORNIH PLANOVA

Clanak 198.

Planom se usvaja obveza izrade Prostornog plana podru-
¢ja posebnih obiljeZja i propisuje obveza izrade urbanistic-
kih planova uredenja i detaljnih planova uredenja za pod-
rucje Grada Delnice.

Clanak 199.

1. Temeljem mjera provedbe Prostornog plana Primor-
sko-goranske Zupanije trazi se izrada:

Prostorni plan podrucja posebnih obiljezja

Prostorni plan podrucja posebnih obiljeZja za zasti¢eno
podrucje prirodne bastine i kulturno-povijesnog naslijeda
za dolinu Kupe (pripadajuéi dio Gradu Delnice povrsine
1609,5 ha).

2. Temeljem mjera provedbe ovog Plana potrebno je
izraditi:

e Urbanisticki planovi uredenja

1. UPU 2 gradevinskog podrucja proizvodne namjene
12-5 Malo Selo, Pilana (2,59 ha)

2. UPU 3 gradevinskog podrucja naselja Krivac (6,96 ha)

3. UPU 3a neizgradenog dijela gradevinskog podrucja
naselja Brod na Kupi (13,54 ha)

4. UPU 5 gradevinskog podru¢ja proizvodne namjene
I1-4 Javornik (44,03 ha)

5. UPU 6 gradevinskog podrucja proizvodne namjene
12-6 Dedin (5,60 ha)

6. UPU 7 gradevinskog podrucja ugostiteljsko-turistike i
sportsko-rekreacijske namjene R3-2 I T3-1 Vela voda
(62,80 ha)

7. UPU 8 gradevinskog podrucja sportsko-rekreacijske
namjene R3-1 Delnic¢ki potok (2,34 ha).

8. UPU 11 gradevinsko podrucje ugostiteljsko-turisticke
i drustvene namajene namjene T1-4 i D Ploskovo (5,94 ha)

9. UPU 12 gradevinskog podrucja proizvodne namjene
12-7 Javornik (2,88 ha)

10. UPU 13 gradevinskog podrucja proizvodne namjene
12-8 Kendar (8,80 ha)

11. UPU 14 gradevinskog podrucja sportsko-rekreacij-
ske namjene R3-3 Petehovac (393.35 ha)

12. UPU 15 gradevinskog podrucja sportsko-rekreacij-
ske namjene R3-4 Drgomalj (293,29 ha)

e Detaljni planovi uredenja
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DPU 1 etnoloska zona Velika Le$nica (2,67 ha)

3. Prema odredbama UPU- naselja Delnice potrebno je
izraditi:

1. DPU 2 »Rusovi dolci« 2,24 ha

2. DPU 3 ugostiteljsko-turisticke zone »Jagorovi dolci«
3,44 ha

3. DPU 4 zone mjeSovite namjene, preteZito poslovne
»Jagorovi dolci 1« 4,33 ha

4. DPU 5 zone mjeSovite namjene, preteZito poslovne
»Jagorovi dolci 11« 2,89 ha

5. DPU 6 zone mjeSovite namjene, preteZito poslovne uz
ulicu bana J.Jelacica 1,79 ha

6. DPU 7 zone mjeSovite namjene, preteZito poslovne
»QOsredak« 2,52 ha

7. DPU 8 zone mjeSovite namjene, preteZito stambene
»Srednji Stuk« 3,31 ha

4. Granice zahvata svih planova prikazane su u karto-
grafskom prikazu 3c.

5. Do donosenja Prostornog plana podrucja posebnih
obiljeZja za zaSti¢eno podrucje prirodne bastine i kul-
turno-povijesnog naslijeda za dolinu Kupe za gradevinska
podrucja naselja primjenjuju se Odredbe ovog Plana (¢la-
nak 16, tocka 61 7.).

6. Do donoSenja odgovarajuce prostorno-planske doku-
mentacije primjenjuju se Odredbe ovog Plana za izgradnju
pomo¢nih objekata iz poglavlja 2.2.1.5. ovih Odredbi samo
kao rekonstrukciju postojece gradnje.

7. Do donosenja pojedinih prostorno-planskih dokume-
nata za postojecu izgradnju primjenjuje se Odredba
poglavlja 2.2.1.11. ovog Plana.

8. Elaborati, programi, odluke

e Projekat hidrotehni¢kih mjera zaStite od poplave
doline rijeke Kupe

e Program ugroZenosti od poZzara i tehnoloskih eksplo-
zija za Grad Delnice

e Odluka kojom se definiraju podruéja na kojima je
dozvoljena gradnja gospodarskih gradevina sa izvorom
zagadenja.

e Odluka o izboru tipskog - Gradskog kioska.

e Idejni projekt sustava vodoopskrbe Grada Delnice

e Idejni projekt sustava kanalizacije naselja Delnice
(oborinska, industrijska i sanitarna otpadna voda)

e Idejni projekt kanalizacijskog sustava naselja Brod na
Kupi i Krivac

9. Prihvacanje dokumenta iz stavke 1 obavlja izvrino ili
predstavnicko tijelo Zupanije.

10. Izvr$no tijelo lokalne samouprave prihvaca doku-
mente iz stavaka: 2, 3,4, 5,61 7.

9.2. PRIMJENA POSEBNIH RAZVOJNIH I DRU-
GIH MJERA

Clanak 200.

U svrhu provedbe ciljeva i smjernica zastite i razvitka
prostora Grada Delnice definiranih ovim Planom donosi
se izvjeSée o stanju u prostoru za CetverogodiSnje plansko
razdoblje temeljem kojeg Gradsko vijeCe Grada Delnica
donosi godiSnji plan rada gradskih tijela i sluzbi.

Clanak 201.

1. Sukladno Drzavnim, Zupanijskim i Gradskim raz-
vojno-strateskim opredjeljenjima Gradsko vijece utvrduje
mjere stimulacije i podruéja njene primjene iz nadleZnosti
Grada.

2. Planom je odredena potreba provodenja sustavnih
istrazivanja i pracenja pojava i procesa u prostoru. Prace-
nje treba obuhvatiti cjelovit sklop pojava koje utjeCu na
stanje okoliSa, narocito na kakvocu vode, tla, zraka i Sum-
ske vegetacije.

9.3. REKONSTRUKCIJA GRADEVINA CIJA JE
NAMIJENA PROTIVNA PLANIRANOJ NAMIJENI

Clanak 202.

Rekonstrukcija postojecih gradevina ¢ija namjena nije u
skladu s namjenom prostora utvrdenom ovim Planom
moguca je u svrhu osiguranja neophodnih uvjeta Zivota i
rada. Rekonstrukcijom u svrhu poboljSanja nuznih uvjeta
Zivota i rada za stambene i stambeno-poslovne gradevine
smatraju se:

- funkcionalne preinake zbog boljih uvjeta stanovanja,
bez povecanja stambenog prostora

- prenamjene gradevine ili dijela gradevine

- izgradnja manjih pomo¢nih ili poljoprivrednih grade-
vina ukupne povrsSine do 20m

- prikljucci na gradevine i uredaje komunalne infrastruk-
ture

- sanacije postojec¢ih ograda i gradnje potpornih zidova
radi sanacije terena

Clanak 203.

Rekonstrukcija u prometnim i infrastrukturnim korido-
rima i povrSinama infrastrukturnih gradevina je moguca
uz posebne uvjete i suglasnost nadleznih institucija.

Klasa: 350-01/11-01/09
Ur.broj: 2112-01-04-02/01-13-71
Delnice, 14. oZujka 2013.

GRADSKO VIJECE GRADA DELNICA

Predsjednik
Miladen Maubhar, v. r.

3.

Temeljem clanka 35. Zakona o lokalnoj i podrucnoj
(regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine« broj 33/01,
60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12), ¢lanak
38. Statuta Grada Delnica (SN PGZ 28/09 i 41/09), ¢lanka
13. to¢ke 7. Zakona o zaStiti od pozara (NN 92/10), u
postupku uskladivanja Plana zaStite od pozara i tehnolo-
$kih eksplozija Grada Delnice s novonastalim stanjem, na
svojoj redovnoj sjednici Gradskog vijeca Delnice, odrZzanoj
dana 14. oZujka 2013. godine, donosi sljedecu

ODLUKU

Clanak 1.

Usvaja se Procjena ugroZenosti od poZara i tehnoloSkih
eksplozija Grada Delnica i Plan zaStite od poZara i tehno-
loskih eksplozija Grada Delnica.

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu osam dana od objave u
»Sluzbenim novinama Primorsko-goranske Zupanije«.

Klasa: 214-02/13-01
Ur. broj: 2112-01-30-40-2-13-1
Delnice, 14. oZujka 2013.

GRADSKO VIJECE GRADA DELNICA

Predsjednik
Miladen Maubhar, v. r.
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REPUBLIKA HRVATSKA
PRIMORSKO-GORANSKA ZUPANIJA
GRAD DELNICE

1

PROCJENA UGROZENOSTI OD POZARA 1
TEHNOLOSKIH EKSPLOZIJA GRADA DELNICE

Azurirano 2013. godine

Delnice, 2004./05.godine

Vatrogasna zajednica Primorsko-goranske Zupanije Rijeka, Procjena ugrozenosti od pozara i tehnolokih eksplozija Grad Delnice, 2013.g.
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UVODNA NAPOMENA

Prilkom izrade predmetne Procjene radna grupa je dosla do zakljucka da je radi lakseg
pracenja materije najpogodnije formirati dvije cjeline i to:

- tekstualni dio

- prilozi i graficki prikazi ( poglavlje "F" metodologije)

Slijedom ove napomene, a kada se u tekstu pojavi na pr. " prilog 1" onda je taj tekst
odnosno prilog ili graficki prikaz prezentiran na kraju tekstualnog djela. Svi tekstovi, prilozi i

graficki prikazi razvrstani su tako da prate temeljni tekst .

Radna grupa

Vatrogasna zajednica Primorsko-goranske Zupanije Rijeka, Procjena ugrozZenosti od pozara i tehnolokih eksplozija Grad Delnice, 2013.g.
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UvoD

Opéenito

5 Grad Delnice smjesten je u centralnom dijelu Gorskog kotara i se sjeverne grani¢i s Gradom
Cabar, na zapadu s Gradom Bakar i Opc¢inom Lokve, na jugu s Opc¢inama Mrkopalj, Ravna Gora i
Skrad, a na istoku s Opé¢inom Brod Moravice.

Grad Delnice, sa svoja 46 naseljena mjesta predstavlja gospodarsku i drustvenu cjelinu koja je
ustrojem lokalne samouprave i uprave u Republici Hrvatskoj utvrdena kao jedinica lokalne samouprave
u sastavu Primorsko-goranske Zupanije.

Utjecaj funkcije Grada izlazi iz okvira granica istog Sto djelomicno proizlazi iz Cinjenice da je
gradsko sjediSte decenijama bilo politicki 1 gospodarski centar Gorskog kotara a djelomi¢no i zato jer se
kontinuiranim radom c¢ini sve kako bi se zadrzali postoje¢i gospodarski sadrZaji, a paralelno s tim
otvorila nova radna mjesta, a s ciljem zadrzavanja mladih narastaja. Takva se gradska politika iz
navedenih razloga direktno ili indirektno reflektira i na Zivot susjednih jedinica lokalne samouprave.

U Gradu Delnice, prema popisu iz 1991. godine, Zivjelo je 6858 stanovnika pa gustoca
naseljenosti iznosila je 30 stanovnika na km?, a 2011. godine Zivio je 5921 stanovnik a nasljenost
iznosila je 25,74 stanovnika na km’

Gradsko se podrucje proteZze od rubnog brdovitog pojasa na zapadu (granica s dominantnog
utjecaja mediteranske klime sa svim specifi¢nostima koje istu prate) preko Sumom bogatih brdovitih
predjela na sjeveru (s dominantnim podru¢jem nacionalnog parka Risnjak) do doline rijeke Kupe. JuZnu
stranu podrucja karakterizira manje brdovit kraj. Tako Sarolik i na oko nepogodan reljef dobiva sasvim
drugi, pozitivni, predznak kada se uzme u obzir da su upravo zahvaljujuéi centralnom smjestaju Grada
tim podru¢jem gradeni svi magistralni putovi koji povezuju Jadransku obalu s unutra$njosti. Glede
klime (mjesto Delnice nalazi se na nadmorskoj visini cca 700m) na podrucju iste dominantna goranska
klima, ali u zna¢ajnom djelu gradskog podrucja s izrazenim lokalnim klimatskim utjecajem doline rijeke
Kupe.

Konfiguracija tla i izgradnja prometnica uvjetovala je da se, s manjim izuzecima, mjesta
razvijaju kao zasebne cjeline. Tako je nastalo 55 naselja od kojih je danas 46 naseljeno, a preostalih 9 je,
zahvaljujuci negativnim demografskim kretanjima, ostalo bez stalno naseljenih Zitelja.

Primarni izvori prihoda stanovnisStva su (pored tradicionalnog Sumarstva i poljodjelstva) rad u
postoje¢im proizvodnim kapacitetima drvne industrije, te u Sumarstvu. Tijekom posljednjih 10 godina
znacajno mjesto u strukturi gospodarskih djelatnosti zauzima graditeljstvo, a ¢ine se i znacajni napori da
se 1 turisticka djelatnost, uz lovstvo, zauzme mjesto koje joj po objektivnim pretpostavkama pripada.
Stoga sadrzaji turisticke, ugostiteljske, trgovacke i druge usluzne djelatnosti dobivaju primat u
razvojnim planovima Grada. Samo pojedina domacinstva njeguju sto€arstvo.

Podru¢jem Grada prolazi Zeljeznicka pruga Rijeka-Zagreb (izgradena 1873. godine), polu
autocesta, novo sagradena polu autocesta i "stara" magistralna cestovna prometnica, na istom pravcu.

Sva naselja razvijala su se uz prometnice koje su do i po izgradnji cesta (prvenstveno) tzv.
Lujzijane (a i Karolina i Jozefina) predstavljale, u ovom dijelu zemlje, jedinu vezu unutraSnjosti s
primorjem. Izgradnjom ve¢ spomenutih cesta naselja danasnjeg Grada dobila su na znacaju kao
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tranzitna mjesta s prate¢im djelatnostima. Prije izgradnje spomenutih prometnica stanovnici naselja bili
orijentirani isklju¢ivo na eksploataciju Sumskog blaga, ratarstvo i stocarstvo, a u svezi tih aktivnosti u to
vrijeme evidentan je znacajan razvoj raznih obrta (stolarija, kovacnice i sl.).

Na podruc¢ju Grada Delnice ima vise pogona drvne industrije (koji, na Zalost, prozZivljavaju
ozbiljne teSkoce, a dva vodeée poduzeéa su u postupku stecaja), tu se nalazi sjediSte Uprave Suma s
podru¢nim Sumarijama (sa vrlo bogatim Sumskim fondom), uprava nacionalnog parka "Risnjak",
razvijena je trgovina, turisticko ugostiteljski kapaciteti, razvijena je komunalnu djelatnost i dr. Upravo
takav gospodarski potencijal omogucio je da se njeguju i druStvene djelatnosti pa u Gradu djeluje vise
udruga gradana, a izmedu ostalih i vatrogasna struktura.

U ovom dijelu mora se naglasiti da cjelokupni razvoj gospodarskih grana uvijek i prvenstveno
ima u sebi ugradenu naglaSenu goransku orijentaciju §to je prirodni slijed tradicionalnog refleksa
znacaja Grada kao gospodarskog i upravnog sredista Gorskog kotara.

Iz razloga raznolikosti i sloZenosti gospodarskih potencijala nuzno je kod izrade ove Procjene
razmotriti svaki od spomenutih sadrzaja (komunalni sustav, promet, turizam, Sumarstvo, drvna
industrija...) izdvojeno, a potom kao cjelinu kako bi se dobila realna slika stanja i shodno tome temeljne
odrednice daljnjeg planiranja zaStite od poZara na podru¢ju Grada. U tom smislu, nuZno je istaknuti da
je zastita od pozara neke cjeline ili dijela iste, kao multidisciplinarna kategorija, podlozna stalnim
promjenama, a §to ovisi o preobrazbi strukture neke cjeline ili objekata unutar iste nastalih tijekom
vremena. Parametri koji se direktno reflektiraju na stanje zastite od pozara nekog podrucja, pa tako i
Grada Delnice, kriju se i u populacijskim kretanjima (struktura stanovniStva sa izrazitim utjecajem
ostvarenog stupnja kulture stanovanja 1 industrijsko - tehnoloSke kulture); dinamici izgradnje
gospodarskih stambenih i inih objekata u ovisnosti od investicijske sposobnosti u danom momentu; u
prometnoj povezanosti kako Grada kao cjeline tako i naselja i objekata unutar iste; u spremnosti
redovitog tekucéeg i investicijskog odrZavanja objekata i njihovih dijelova u ispravnom-funkcionalnom
stanju; u konstantnom ulaganju u komunalne sustave; u permanentnom pracenju stanja zastite od pozZara
u svojoj i susjednim jedinicama lokalne samouprave i dr.

Navedene kategorije predstavnici su dijela strukture problema kao posljedice organiziranog
djelovanja covjeka na nekom lokalitetu, a koje je neophodno razmatrati uz parametre odredene
geografskim i klimatskim karakteristikama podrucja na kojem se Grad nalazi. Uz to se namece potreba
postivanja i drugih normi kao na pr. kriteriji posebne zaStite prirodnih, povijesnih i kulturnih
znamenitosti 1 sl. S druge strane, moderni tempo Zivota zahtjeva iznalaZenje optimalnih moguénosti
primjene suvremenih tehnologija i materijala u graditeljstvu i u svakodnevnom Zivotu i tako redom za
svako podrucje ponaosob.

01. Op¢i podaci

Grad Delnice zaprima povrSinu od 230,03 km?, a proteZe se centralnim dijelom Gorskog
kotara.

Kao §to je veé reeno, Grad Delnice grani¢i s Gradovima Bakar i Cabar, s Opéinama Lokve,
Mrkopalj, Ravna Gora, Skrad i Brod Moravice.

Magistralni cestovni putovi, kao i cestovne prometnice niZeg ranga koje povezuju kontinentalni
dio Hrvatske i Slovenije s primorjem, kao i ZeljezniCka pruga rezultirali su sa izraZenim znacCajem tog
podruc¢ja Grada kao znac¢ajnog tranzitnog (prometnog) podrucja.

Vatrogasna zajednica Primorsko-goranske Zupanije Rijeka, Procjena ugrozZenosti od pozara i tehnolokih eksplozija Grad Delnice, 2013.g.
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02. Ustroj zastite od pozara

Danasnji oblik gospodarske i komunalne strukture, kao i segmenata druStvene nadgradnje
rezultat je slijeda njegovanja navedenih temeljnih odrednica gospodarskog razvitka pa se smatra
logi¢nom pretpostavka da broj stanovnika u Gradu nece stagnirati ¢ime bi se ostvarile pretpostavke
prerastanja Grada u jo$ vazniji gospodarski centar mikro regije. Isto tako pretpostavka je da bi se takvim
demografskim kretanjima smanjio i broj pasivnih stambenih jedinica koji je sada evidentan kao
svojevrsni problem. Iznijeto je bilo nuzno naglasiti jer te odrednice direktno utjeCu na specifi¢nosti koje
treba imati u vidu kod odabira i ustroja sustava zastite od pozara Grada.

Ozivotvorenjem sustava lokalne samouprave u Republici, odnosno podjelom na Zupanije,
Gradove i Opc¢ine nametnuta je potreba prilagodbe i svih pod zakonskih akata kojima su se uredivali
odnosi unutar dotadasnjih Op¢ina i regulirala odredena podruc¢ja kao S§to su planovi razvoja
gospodarstva, komunalna pitanja itd., a izmedu ostalog i problematika zastite od pozara. Ta disciplina
bila je poglavito u nadleznosti tadasnjih Op¢ina i Gradova pa su tako i Delnice na svom podrucju
kreirale politiku poZarno preventivnih mjera putem tadaSnje strucne sluzbe za unutarnje poslove i
op¢inskih tijela sa sjediStem u Delnicama (do 1990. godine gospodarsko i administrativno sjediSte
danas$njih osam jedinica lokalne uprave i samouprave na podrucju Gorskog kotara), a razvoj i
opremljenost represivnih snaga i to bilo da se radi o profesionalnim vatrogascima ili o dobrovoljnoj
vatrogasnoj strukturi kreirao se je realizirao putem tadaSnjeg Vatrogasnog saveza i Profesionalne
vatrogasne jedinice (prvo samostalne, a potom u sastavu MUP-a i Profesionalne vatrogasne jedinice
sjediStem u Rijeci). U tom kontekstu ne smije se izgubiti iz vida i izrazit znacaj i utjecaj tadasnjeg tijela
za poslove obrane, poglavito Sektora civilne zaStite koji je putem svojih specijaliziranih jedinica i
jedinica opée namjene imao znacajnu ulogu u razrjeSavanju te problematike.

Zahvaljujué¢i opisanom geo polozaju podruc¢je Grada je izloZeno specificnim vremenskim
utjecajima, a sa stajaliSta zaStite od poZara znacajne su karakteristike padavina, ruZe vjetrova i relativne
vlage tla i zraka. Opisana geo pozicija uvjetuje glede vjetrova nesto izrazitiji utjecaj sjevernog i
sjeveroistocnog vjetra, a nesto je manje izraZen je utjecaj juga s primora. Glede padavina evidentan je
relativno velik broj kiSnih dana ili dana sa snjeZznim padavinama, te poviSen postotak relativne vlage
zraka i tla, broj maglovitih dana i td.

Prednje navedeni elementi (pozicija opcCine, gustoca naseljenosti i izgradenosti objekata,
struktura gospodarstva te klimatski uvjeti) predstavljaju kostur problema koji se moraju rjeSavati kako bi
Grad mogao funkcionirati sa optimalno postavljenim sustavom zastite dobara od pozara.

03. Normativna regulativa

Zakonom o zastiti od pozara odredeno je da je svaka jedinica lokalne uprave i samouprave duzna
donijeti vlastitu Procjenu ugroZenosti od pozara i tehnoloskih eksplozija i Plan zaStite od poZara i
tehnoloskih eksplozija. Pored toga, temeljem Zakona, donijet je i Pravilnik kojim su poblize regulirana
pravila ponaSanja kod izrade tih normativnih akata s ¢ime je, u odnosu na dosadasnju regulativu,
problematika zastite od pozara drugacije, svrsishodnije, koncepcijski postavljena. Taj moment namece
potrebu da se kod izrade ove procjene uzmu u obzir i specificni momenti svih naseljenih mjesta i
otvorenih prostora pa su tako ovom procjenom u cjelosti obuhvaceni svi ti specifikumi (poloZaj mjesta,
poloZaj objekata unutar mjesta, povrsina, struktura gospodarskih subjekata na nekom podrucju, broj
stanovnika, prirodni resursi i dr.). Slijedom toga kod izrade ove Procjene vodilo se je racuna o tome da
se sagledaju i da u razradi budu zastupljeni su svi specificni momenti vec¢ih naseljenih mjesta u Gradu.

Vatrogasna zajednica Primorsko-goranske Zupanije Rijeka, Procjena ugrozZenosti od pozara i tehnolokih eksplozija Grad Delnice, 2013.g.
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Vise mjesta na podrucju Grada je tjekom svog razvoja njegovalo zaStitu od poZara u svim
segmentima te problematike. U tom smislu poglavito se je vodilo rauna da se osigura minimum
sredstava za funkcioniranje profesionalne i/ili dobrovoljne vatrogasne strukture i ustroji funkcionalna
dimnjacarska sluzba, a donosenjem odluka i naredbi djelovalo se je na realizaciji plana zastite od poZara
Suma i otvorenih povrsina. Kao §to je istaknuto u dosadasnjoj praksi donosenjem Planova o zastiti od
pozara, raznih Odluka, smjernica i sl., na nivou tadasnje op¢ine pa i mjesnih zajednica regulirana je ta
materija na, za to vrijeme, zadovoljavajuci na¢in. Ovo se navodi iz prostog razloga jer su do donoSenja
ove Procjene ugroZenosti ti planovi jedini normativni akti iz domene zastite od poZara s kojima jedinica
lokalne samouprave raspolaze. Ustrojstvom sustava lokalne samouprave pred poglavarstvo Grada je
temeljem odredbi Zakona o zastiti od poZara postavljena obaveza donoSenja nove Procjene ugroZenosti i
novog Plana zastite od pozara Grada posto postojece, zastarjele, normativne akte po njihovim osnovnim
znacajkama nije moguce primjenjivati u novim organizacijskim uvjetima. Kao temelj za donosenje
predmetne Procjene i Plana Poglavarstvo Grada je zakljucilo ugovor s Vatrogasnom zajednicom
Primorsko-goranske Zupanije o izradi Procjene ugrozenosti od poZzara i tehnoloskih eksplozija i Plana
zaStite od poZara i tehnoloskih eksplozija Grada.

Respektiraju¢i naprijed navedene kategorije za izradu procjene ugrozZenosti od pozara temeljem
Programa aktivnosti prikupljena je slijedeca grada:

1. Seizmicki i meteoroloSko klimatski podaci ( padavine, temperatura, vlaZnost zraka, vjetrovi );
2. Pregled povrsine opéinskog podrucja, izgradenosti, visine objekata i namjene prostora;

3. Pregled broja stanovnika, gustoce naseljenosti;

4. Pregled pravnih osoba u gospodarstvu po vrstama sa preko 20 zaposlenih osoba;

5. Pregled pravnih osoba u gospodarstvu sa povecanim opasnostima za nastajanje i Sirenje
poZara;

6. Pregled industrijskih zona;

7. Pregled cestovnih prometnica;

8. Pregled zZeljeznickih prometnica;

9. Pregled elektroenergetskih gradevina za proizvodnju i prijenos el. energije;
10. Pregled instalacija plinske mreze, plinovoda i toplana;

11. Pregled lokacija na kojima su uskladiStene vece koliCine zapaljivih tekucina i plinova,
eksplozivnih tvari i drugih opasnih tvari;

12. Pregled vatrogasnih domova za smjestaj udruga dobrovoljnih vatrogasaca;
13. Pregled izvorista vode koja se mogu upotrebljavati za gaSenje poZara;
14. Pregled naselja i djelova naselja u kojima su izvedene vanjske hidrantske mreZe;

15. Pregled gradevina u kojima stalno ili privremeno boravi veci broj osoba;

Vatrogasna zajednica Primorsko-goranske Zupanije Rijeka, Procjena ugrozZenosti od pozara i tehnolokih eksplozija Grad Delnice, 2013.g.
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16. Pregled lokacija gradevina u kojima se obavlja utovar i istovar zapaljivih tekucina, plinova i
drugih opasnih tvari;

17. Pregled poljoprivrednih i Sumskih povrSina po vrsti, starosti, i dr.;
18. Pregled naselja, kvartova, ulica i gradevina koji su nepristupacni za vatrogasna vozila;

19. Pregled naselja, kvartova, ulica i znacajnijih gradevina u kojima nema dovoljno vode za
gasenje pozara;

20. Pregled zona, kvartova, ulica i objekata izgradenih prije primjene propisa u odnosu na mikro
sezmicku rejonizaciju;

21. Pregled raspoloZivih sredstava za gaSenje poZara;

22. Pregled sustava telefonskih i radio veza uporabljivih u gaSenju pozara;

23. Pregled broja pozara i vrste gradevina u kojima su nastajali pozari u zadnjih 10 godina;
24. Pregled pravnih subjekata razvrstanih u I i II kategoriju ugroZenosti od poZara;

25. Razni graficki prilozi-prikazi potrebni za razradu materije.

Tako prikupljenom gradom obuhvaceni su svi sadrzaji koji su temeljem Pravilnika o izradi
procjene ugrozenosti od pozara i tehnoloske eksplozije (NN RH br.:35/94) odredeni za donoSenje
ocjene stanja u Gradu Delnice tj. ostvaren je kvalitetan preduvjet za razradu predmetne materije.

Vatrogasna zajednica Primorsko-goranske Zupanije Rijeka, Procjena ugrozenosti od pozara i tehnolokih eksplozija Grad Delnice, 2013.g.
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"A" PRIKAZ POSTOJECEG STANJA

SEIZMICKA UGROZENOST TLA

Tako citiranim Pravilnikom nije odredeno da se disciplina seizmicke ugroZenosti tla posebno
tretira kod izrade Procjene, specifi¢ni uvjeti koji vladaju na podru&ju Zupanije ponukao je radnu grupu
da uzme u obzir i taj moment. To tim viSe §to je taj moment nezaobilazan kod izrade planova razvoja,
kako u smislu pravilnog odabira mjesta i drugih parametara vezano za planove izgradnje smjeStajnih
kapaciteta vatrogasnih postrojbi kao i kod planiranja nabavke specijalne opreme za gasSenje poZara u i
spaSavanje ljudi i imovine u uvjetima potresa.

Podrucje Grada spada u seizmicki aktivna podrucja sa pojavom velikog broja relativno slabijih
zemljotresa u duzim vremenskim razdobljima. Dubine ZariSta nisu pouzdano istraZene, ali se mozZe
utvrditi da su iznad Mohorovi¢i¢evog diskontinuiteta. Intenzitet najjacih zemljotresa procijenjen je na
VII stupnju MCS skale (prema Karti seizmickog rizika za povratni period od 100 godina - prilog 1).

01. OPCI KLIMATOLOSKI UVJETI

Obzirom na duge i oStre zime s obilnim snijegom te proljetni i jesenski period s obilnim kiSama
Delnice je Grad sa visokim koli¢inama oborina tijekom cijele godine §to rezultira s prosjeCcnom
relativnom vlagom zraka i tla u okvirima pogodnih parametara glede zasStite od poZzara. Tijekom ta tri
godisnja doba povecana je opasnost od izbijanja poZara u stambenim i gospodarskim objektima. Ljeta su
usprkos tome kratka vruca i suha, $to u tom periodu pogoduje nastanku i Sirenju poZara na otvorenom
prostoru. Vjetrovi kojima je izloZen Grad vidljivi su na ruZi vjetrova, s tim da je dominantan pravac
vjetra sjever - jug (bura, jugo). Op¢i klimatoloski podaci dobiveni su sumiranjem i analizom
meteoroloSkih ¢imbenika s viSe postaja, s okosnicom na podatke meteo postaje Parg.

01.1. TEMPERATURA ZRAKA

Srednja godiSnja temperatura zraka na podrucju Grada krece se izmedu 6,8 - 7,1 °C (sam grad
Delnice 7,0°C). Vrijednosti temperaturnog raspona zraka krecu se od cca -20,0°C do +30,0°C, a na
susjednim meteo postajama zabiljeZene su i daleko veée ekstremne vrijednosti kako u negativi tako i u
pozitivi.

Vrijednosti srednjih godiS$njih temperatura zraka i ekstrema dobivene su obradom podataka
prikupljenih u meteoroloskim postajama Parg i Vrelo.

Dnevi hod temperature zraka pravilno prati dnevni ciklus sunca, pa minimalne dnevne
vrijednosti temperature imamo izmedu 5.00 i 7.00 sati, neSto ranije u toplom dijelu godine, a
temperatura naglo raste 1-2 sata nakon izlaska sunca, da bi maksimalnu vrijednost postigla oko 14.00
sati. Upravo su ekstremne vrijednosti temperature zraka interesantne za razmatranje vezano na zastitu
od pozara kako u ljetnim, su$nim razdobljima zbog pada vrijednosti postotka vlage u strukturi Sumske
prostirke i drugog niskog raslinja (poglavito trave) i u svezi s tim mogucnosti brzog Sirenja poZara, tako
u zimskim uvjetima zbog otezZanog represivnog djelovanja na nastalom pozaru uslijed pojave leda.

Vatrogasna zajednica Primorsko-goranske Zupanije Rijeka, Procjena ugrozenosti od pozara i tehnolokih eksplozija Grad Delnice, 2013.g.
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01.2. OBORINE
Najbogatiji s oborinama su jesensko -zimsko- proljetni mjeseci, a najsiromasniji oborinama je
period od lipnja do kolovoza.

Prosje¢na godis$nja izmjerena koli¢ina oborine u mm krece se izmedu 1800 mm (podrucje koje
gravitira dolini rijeke Kupe) i 2400 mm (podrucje koje gravitira planinskom masivu Risnjak) .

Obzirom na dominantnu kontinentalnu gorsku klimu snijeg je redovita sezonska pojava na
podrucju opéine i godisnji prosjek je 160 dana sa snijegom. Ovu je pojavu nuzno respektirati radi
otezanog odvijanja prometa Sto se direktno reflektira na promptnost djelovanja vatrogasnih postrojbi, a
iziskuje i dodatne napore komunalne sluzbe i drugih subjekata i radi redovitog c¢iS¢enja pristupa
objektima i hidrantima.

Godisnji prosjek relativne vlaznosti je izuzetno visok i iznosi 87 %. Na tu pojavu direktni utjecaj
ima velik broj dana s maglom i rosuljom kada relativna vlaZnost zraka poprima vrijednost od 100%.

01..3. VJETROVI

U godiSnjoj razdiobi smjera i brzine vjetra na cijelom podru¢ju dominira vjetar iz NE kvadranta,
dakle s kopna, unutar kojega je i smjer bure. Analiza brzine i smjera vjetra ukazuje na osnovne znacajke
strujnog reZzima na nekom lokalitetu. Pojedini oblici reljefa prisiljavaju zra¢nu struju da im se prilagodi
pa se tako u usjecima, rije¢nim dolinama i planinskim prijevojima javljaju kanalski efekti. Stoga je
vjetar meteoroloski element koji znatno ovisi o orografskim i lokalnim karakteristikama i efektima.

Klase srednjih satnih brzina vjetrova u tablicama odgovaraju Beaufortovoj ljestvici :

m/s Brojcana oznaka u boforima (po Beauforu)
do 0,3 0
0,3-1,5
1,6 -33
34-54
5,5-79
8,0 - 10,7
10,8 - 13,8
139-17,1
17,2 -20,7

XA N N[ |W[N |~

uz napomenu da se vjetar uvijek oznacava onim smjerom iz kojeg puse.
Dominantan vjetar za gradsko podrucje je iz NNE smjera (47,2 %),

Na ruzama vjetrova takoder se zapaZa nesto ¢es¢i vjetar iz WSW smjera (12,0 %), dok je zimi
nesto izraZenija W komponenta.
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01.4. METEOROLOSKE POJAVE

Pored promatranih meteoroloskih pojava za ovo razmatranje valja spomenuti i grmljavinu,
bududi je grom jedini prirodni uzro¢nik pozara. Pod grmljavinom se podrazumijeva pojava, odnosno
skup pojava jednog ili viSe iznenadnih elektricnih praZnjenja koja se manifestiraju svjetlosnim
bljeskom (sijevanjem) i zvukom (grmljenje). Grmljavina se javlja uz oblake i najcesce je prate oborine i
pojacani vjetar. Broj dana s ovom pojavom pokazuje odredene pravilnosti tijekom godine, iako u istom
mjesecu taj broj varira iz godine u godinu. Ova je pojava najizraZenija u kasnim proljetnim i ranim
jesenjim mjesecima, te u ljetnom periodu.

Kod razmatranja mogucih negativnih efekata grmljavine kao izazivaa poZara u Sumama i/ili
objekata u ovom se slu¢aju moraju uzeti u obzir iskustveni podaci potkrijepljeni s ve¢ iznesenim opéim
klimatoloskim uvjetima. Naime, uzevsi u obzir visok postotak vlage u drvnoj masi goranskih Suma
moze se ustvrditi da ne postoji realna opasnost za nastanak Sumskog poZara uslijed udara groma, ali se
ne moze zanemariti mogucnost izbijanja pozara na drugim povrSinama otvorenog prostora (livade,
pasnjaci...) gdje se o€ekuje pad % vlage u biljnom tkivu radi relativno visokih temperatura tijekom
ljetnih mjeseci.

Posto je u tim (ljetnim) uvjetima intezitet gorenja i brzina Sirenja pozara trave i niskog raslinja u
rubnom podrucju Gorskog kotara gotovo identi¢an s odgovaraju¢om pojavom u primorju u nastavku, u
tablici, iznosi se pregled ucestalosti opasnosti od nastajanja i Sirenja pozara otvorenog prostora za ljetne
mjeseca na sjevernom hrvatskom primorju (najbliZe podrucje s pouzdano sistematiziranim podacima):

Podrucje klase lipanj srpanj kolovoz rujan
vrlo mala opasnost 5 2 14
mala opasnost 10 5 16
umjerena opasnost 15 4 3
velika opasnost 19 8
vrlo velika opsnost 8 13

iz koje je vidljivo da najveca opasnost od nastanka poZara otvorenog prostora prijeti od pocetka
srpnja do polovice kolovoza pa je to saznanje nuzno respektirati kod izrade operativnih planova zastite
od poZara otvorenog prostora.

Glede opasnosti od izbijanja pozara na stambenim ili gospodarskim objektima ista se moze
zanemariti poSto praktiéno viSe nema objekata s lako zapaljivim krovnom pokrovom (slamom
prekriveni krovovi), glavnina objekata novije gradnje Sticena je gromobranskom instalacijom, a dio se
nalazi u "sjeni" objekata koji ih nadvisuju i imaju gromobrane.

02. POVRSINE I PREGLED NASELJENIH MJESTA

Grad Delnice ¢ine sljedec¢a osnovna podrucja :

-gradevinsko podrucje

-neizgradene povrsine

-ostale povrsine

Vatrogasna zajednica Primorsko-goranske Zupanije Rijeka, Procjena ugroZenosti od pozara i tehnolokih eksplozija Grad Delnice, 2013.g.
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s karakteristikama kako slijedi u tablici*:

Napomena: u ovoj tablici nisu izraZene povrSine kojim gospodari NP Risnjak!

OSNOVNA PODRUCJA NAMJENA PROSTORA POVRSINA (ha)
Gradevinsko podrucje Naselja sasvim prate¢im sadrZajima 462,53
Prometnice Autocesta i ostale cestovne prometnice
magistralna Zeljeznicka pruga MG1

Poljoprivredne povrSine obradivo 884,23
Gospodarske Sume (14408,52 ha)

Sumske povrsine Zastitne Sume (1673,50 ha) 16434,22
Sume posebne namjene (352,20 ha)

Neizgradene povrsine Ostale poljoprivredne i Sumske povrSine 2233,30

Ostale povrSine 62,09

* Izvor tablica 3. odjeljak 3.2.1. prijedloga Prostornog plana Grada Delnice.

Ova je napomena nuzna posto se podatak o povrSini poljoprivrednih i Sumskih povrSina u
razlicitim izvorima, pa ¢ak i u tekstu spomenutog prijedloga Prostornog plana, razlikuju.

02.1. NAMJENA POVRSINA

Cjelokupni teritorij Grada Delnice podijeljen je obzirom na koriStenje ili namjenu na tri grupe :
- gradevinska podrucja

- druga podrucja

- osnovnu mreZu prometnica i infrastrukturu

Gradevinska podrucja :

- naselja

- radne zone (industrijske zone i ostale radne zone )

- podrucja rekreacije i turizma

- ostala gradevinska podrucja ( bolnice, groblja i dr.)
Druga podrucja :

- rekreacijska podrucja
- postojece i potencijalne poljoprivredne povrsine
- Sume i druge zelene povrSine
vodozastitne zone
Osnovna mreZa prometnica i infrastrukture :

- osnovna prometna mreza ( trase i koridori cesta i Zeljeznickih pruga )
- ostali koridori ( koridori dalekovoda i produktovoda )

02.2. PREGLED NASELJENIH MJESTA

Posto se u iducoj tocki iznosi podatak o broju stanovnika po naseljima to se ista tablica koristi i u
ovom dijelu.

Vatrogasna zajednica Primorsko-goranske Zupanije Rijeka, Procjena ugroZenosti od pozara i tehnolokih eksplozija Grad Delnice, 2013.g.
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03. BROJ PUCANSTVA  (popis 2011. god.)
Prostorna Broj stanovnika /
cjelina Povrsina (kmz) Broj stanovnika km’
Grad Delnice 230,03 km’ 5921 25,74
Red. Broj stanovnika Broj stanovnika
broj Naselje (Popis 1991. godine) (Popis 2011. godine)
1. Bela Vodica 30 23
2. Belo 23 11
3. Biljevina 5 4
4. Brod na Kupi 176 209
5. Crni Lug 322 253
6. Cedanj 12 9
7. Dedin 78 93
8. Delnice 4696 4351
9. Krasicevica - -
10. Donje Tihovo 11 6
11. Donji Lozac 13 6
12. Donji Okrug 7 2
13. Donji Turni - -
14. Gasparci 34 15
15. Golik 23 15
16. Gornja KraSicevica 5 2
17. Gornje Tihovo 24 5
18. Gornji Lozac 11 10
19. Gornji Okrug 5 2
20. Gornji Turni 22 13
21. Grbajel 21 17
22. Guce Selo 56 27
23. Gusti Laz 33 4
24. Hrvatsko 72 49
25. ISevnica 12 9
26. Kali¢ 5 4
27. Ko¢icin 2 1
28. Krivac 44 24
29. Kupa 14 9
30. KuzZelj 49 48
31. Leska - 3
32. Lucice 382 329
33. Mala LeSnica 9 8
34. Malo Selo 104 62
35. Marija Trost 61 45
Nastavak tablice na slijedecoj stranici

Vatrogasna zajednica Primorsko-goranske Zupanije Rijeka, Procjena ugrozenosti od pozara i tehnolokih eksplozija Grad Delnice, 2013.g.
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Nastavak tablice s prethodne stranice

36. Plajzi -

37. Podgora Turkovska 13 8
38. Pozar 23 8
39. Radocaj Brodski 47 40
40. RaskriZje Tihovo 16 7
41. Razloge 28 9
42. Razloski Okrug 8 5
43. Sedalce 24 16
44. Srednja Krasiéevica 1 -
45. Suhor - -
46. Sevalj 10 -
47. Turke 58 31
48. Vela Voda 14 -
49. Velika Le$nica 23 16
50. Zagolik 3 -
51, Zakrajc Turkovski 6 2
52. Zalesina 102 41
53. Zamost Brodski 38 36
54. Zapolje Brodsko 77 34
5S. Zelin Crnoluski 6 -

Ukupno Grad Delnice 6858 stanovnika 5921 stanovnika

Zakljucak: Grad Delnice od ukupno popisom obuhvacenih 55 naselja, u 9 nema stanovnika (Sto
znaci da su nenaseljena), iz Cega slijedi da u 46 naseljenih naselja ima ikupno 5921 stanovnika.

04. PREGLED PRAVNIH OSOBA U GOSPODARSTVU PO VRSTAMA DJELATNOSTI

Uobicajeno je da se kod izrade procjene ugroZenosti od poZara ne uzimaju u obradu subjekti koji
imaju manje od 20 zaposlenih djelatnika, ali ih u ovom slu¢aju uzimamo u razmatranje bez obzira na
pretpostavljeno poZarno opterecenje, a nabrajanje svih subjekata odnosno pravnih osoba u gospodarstvu
kod cjelina kao Sto je Grad Delnice nece dovesti do toga da bi se u masi podataka izgubila bit. Slijedom
toga odluceno je se prilozi pregled svih znacajnijih subjekata u Op¢ini.

Sljedecdi pregled obuhvaca gospodarske subjekte razvrstane po djelatnosti a obzirom na proizvodni
proces, broj zaposlenih i ostalih osoba te smjeStajne uvjete istim postupkom nuzno je obraditi (tj. zastiti
od poZzara posvetiti posebnu paznju) i u slijede¢im poduzec¢ima i objektima:

Vrsta djelatnosti Ime tvrtke Adresa

Lokalna samouprava Objekt gradske uprave i Zupanijskih sluzbi Delnice

«Energy pellets», «Daliholz»d.0.0.i «Lipa»d.o.o. Delnice

Drvopreradivacka «Haki» d.o.0., «DELNI»d.o.0. Lucice
djelatnost «Azelija» d.o.o. Brod na Kupi

Nastavak tablice na slijedecoj stranici
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’ Nastavak tablice s prethodne stranice |
Uprava Suma Delnice Delnice
Uzgoj i eksploatacija Suma Sumarija Delnice i Crni lug Crni Lug
Rasadnik KuZelj KuZelj
Pilana «Gec GP» Lucice
«Serif grupa» d.o.o. Malo Selo
Metalopreradivaci «Seting-inZenjering»d.o.0., «Grguri¢»d.o.0., «Palfinger» Delnice
Benzinske postaje «INA» i «Europetrol» d.o.o. Delnice
«Kupa» d.o.o. Brod na
Pekare «Juri¢ié», PIK Rijeka-pekara Delnice, «Fortuna» i «Arena» Kupi
Delnice
«Komodel»d.o.0.«Goran graditeljstvo» Delnice
Graditeljstvo HS RJ MGP Lucice Lugice
«Risnjak-Delnice» d.o.o.
Komunalna djelatnost «Komunalac» Delnice
Posredovanje u trgovini «Solana Pag» Delnice
Pretovar u Zeljezn. postajamg HZ Zeljeznicki kolodvor Delnice Delnice
Autobusni kolodvor Autobusni kolodvor Delnice Delnice
TC «Konzum»d.d., TC «Ingro»d.o.o. Robna kué¢a «Goranka»,
«Perutnina»d.o.o., «Optotim», «Imoc¢anka», «VTS», Podrucje
«Gorancica», «Tamicom», «G.M. grupa»d.o.o. «Autometal», Grada
Trgovina «Mikrogoran»d.o.o., «Del-color», «Baltazar», «Sporéi¢- Delnice
elektroinstalacije», «Stihl», mesari «Drazi¢» i «Jerbic».
«Marica» i «Rasta»d.o.o. (brza prehr.)
Goran Mileki¢ i Gavranovi¢ d.o.o.
Planinarski domovi Planinarski dom «Galeria» i «Petehovac» Delnice
«Elal&J» lovacka kuca-Polane
Hoteli «Delnice» i «Risnjak» Delnice
Hoteli, pansioni Hotel «<Mance» Brod na Kupi
«Lovacki dom» smjestaj, ugostiteljstvo Delnice
«Centar» apartmani i sobe Delnice
«Nina i Zoran Buskuli¢» (Dom za starije osobe) Delnice
NP «Risnjak» - Pansion Risnjak Bela Vodica
Restoran «Pleter», «Start» 1 «Tron» Delnice
Ostale ugostiteljske usluge | «Zrinski», «Berda», «Tifani», «Park», «Kiss», «Che», «Din-
(Cafe bari sl.) don», «Predah», «Kuglana», «Pause», Delnice
«Putnik»,«Americano»
Osmogodisnja Skola s Djecjim vrti¢em i dvoranom Delnice Delnice
Srednjoskolski centar Delnice Delnice
Skole Osmogodi$nja Skola Brod na Kupi Brod na Kupi
Podrué¢na skola Crni Lug Crni Lug
Drustveni dom Delnice, Delnice
Drustveni domovi DruStveni dom Brod na Kupi Brod na Kupi
Drustveni dom Crni Lug Crni Lug
Zdravstvo Dom zdravlja i Hitna pomo¢ Delnice Delnice
Posta HP Rijeka-Delnice,Brod na Kupi, Kuzelj i Crni lug. Delnice
Poslovne banke «Erstesteiermarkische», «Privredna» i «Fina» expozitura Delnice Delnice
Stamparije «TKD» i «Prelac grafika» Delnice
Autoceste Objekti Hrvatskih cesta Lucice Lucice

Vatrogasna zajednica Primorsko-goranske Zupanije Rijeka, Procjena ugrozZenosti od pozara i tehnolokih eksplozija Grad Delnice, 2013.g.
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05. PREGLED PRAVNIH OSOBA U GOSPODARSTVU GLEDE POVECANE OPASNOSTI
ZA NASTAJANJE I SIRENJE POZARA

U ovom poglavlju dat je prikaz pravnih osoba glede povecane opasnosti za nastajanje i Sirenje
poZara:

- Postaja za opskrbu gorivom motornih vozila INA Delnice,

- Postaja za opskrbu gorivom motornih vozila «Euro — PETROL» d.o.0. Delnice

06. PREGLED INDUSTRIJSKIH ZONA

Grad Delnice nema izraZzene industrijske zone, a neke elemente zone ima pojas uz Zeljeznicku
prugu gdje je izgraden niz skladis$no proizvodnih objekata.

07. PREGLED CESTOVNIH I ZELJEZNICKIH PROMETNICA PO VRSTI

07.1. CESTOVNE PROMETNICE

Prometni cestovni sustav podrucja ¢ine ceste svih kategorija

KATEGORIJA OPIS (i ukupna duzina u km) DUZINA
CESTE (km)
D-3 Gori¢an-Cakovec-Varazdin-Zagreb-Karlovac-
Delnice-Rijeka-i dr. (332,0 km) 15,0
Drzavne D-203 Brod/Kupi-Delnice (12,7 km) 12,7
D-32 Prezid-Delnice-Mrkopalj-Jezerane (117,3 km) 20,0
D-305 Cabar (3,7 km) 3,7
7-5029 Konj (D-3)-Sljeme-Delnice (27,6 km) 27,6
Z-5032 Crni Lug-G.Jelenje (15,0 km) 15,0
Zupanijske 7-5033 Gasparci-Brod/Kupi-Brod Moravice-D-3 (26,9) 26,9
7-5034 Delnice-Dedin-Zalesina-Ravna Gora-Vrbovsko 32,2
7-5184 Lugice 1,8
L-58022 Radocaj 2,6
Lokalne L-58031 Zalesina 3,0
L-58102 Brod/Kupi-Zakrajec Brodski-Gorica-Planina 4,6
ukupne kilometraze cca 50,00
Nerazvrstane od cega tzv. "bijela cesta" cca 19,50
UKUPNO 234.60

Vatrogasna zajednica Primorsko-goranske Zupanije Rijeka, Procjena ugroZenosti od pozara i tehnolokih eksplozija Grad Delnice, 2013.g.
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PROMET U MIROVANJU - PRISTUP OBJEKTIMA

U naseljima Grada Delnice, a poglavito u gradskom sjediStu, na trgovima i kolnicima oznacena
su parkirna mjesta. Broj parkirnih mjesta za sada udovoljava potrebama pa tako nema pojava da
parkirana vozila onemogucavaju pristupe znacajnijim objektima, slijepim odvojcima, dvoriStima,
vezama i gospodarskim subjektima.

7.2. ZELJEZNICKA POSTAJA DELNICE
Zeljeznitka postaja Delnice nalazi se na 592,4 km.

Postaja raspolaZe s osam elektrificiranih kolosijeka ukupne duZine 3.364 m za manipulaciju voznim
sredstvima. Ukupni broj zaposlenika u smjenskom radu je cca 45 djelatnika.

Postaja raspolaze s slijedecim objektima:

- kolodvor

- robno skladiSte

- priru¢no skladiSte goriva i maziva

- zgrada nadzorniStva

- stambena zgrada ZOP-a

- garaza TMD-a (teSka motorna drezina)

- podzemno skladiste

- objekt agragatske stanice

- objekt s kancelarijama, radionicom i garderobom
- sabirna ku¢ica TNP-a

Zgrada kolodvora je prizemni objekt s katom, veli¢ine 205 m’ masivne izvedbe.

Robno skladiSte koristi se za prijem i otpremu robe koja se predaje na prijevoz. Skladiste je
prizemni objekt, masivne izvedbe ukupne povrine 292 m” .

Priruc¢no skladiSte goriva i maziva je masivni prizemni objekt veli¢ine 36 m”. U njega se skladisti u
originalnoj matalnoj ambalazi (bacve) 200 1 D2, 400 1 petroleja i 200 I polar ulja.

Zgrada nadzorni$tva je masivni prizemni objekt veli¢ine cca 200 m*> masivne izvedbe.
Stambena zgrada ZOP-a veli¢ine je 74 m” .

Garaza TMD, veli¢ine 97 m* , koristi se za smjestaj teSke motorne drezine.

Podzemno skladiste (bunker) koristi se skladistenje 10 kom. metalnih bac¢vi po 200 1 D2.

Postaja raspolaZe s vlastitom agregatske stanice za napajanje el. energijom u slucaju nestanka struje
iz mreze.

Objekt s kancelarijama, radionicom i garderobom veli¢ine je 37 m? i u njemu je rasporedeno 4 kom.
vatrogasnih aparata tipa S9.

Sabirna kucica, otvoreno skladisteTNP-a koristi se za smjestaj 12 boca po 35 kg TNP. Na cetiri
pozicije, pored skretnica, nalazi se po 6 boca od po 35 kg TNP. Plin se koristi za zagrijavanje skretnica u
zimskom periodu.

Vatrogasna zajednica Primorsko-goranske Zupanije Rijeka, Procjena ugrozZenosti od pozara i tehnolokih eksplozija Grad Delnice, 2013.g.
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08. PREGLED TURISTICKIH NASELJA

Na podru¢ju Grada nema prostora s izrazenim karakteristikama turisticCkog naselja, ali ima
lokacija s intenzivnijom gradnjom kuéa za odmor (tzv. vikendica) i to na predjelu Polane i uz desnu
obalu rijeke Kupe.

09. PREGLED ELEKTROENERGETSKIH GRADEVINA ZA PROIZVODNJU, PRIJENOS I
DISTRIBUCLJU ELEKTRICNE ENERGIJE
U sustavu HEP-a na podrucju Grada Delnice djeluju:

- iz podrucja prijenosa elektricne energije, "Elektroprijenos" Opatija, za 400/220/110/35 kV
naponske razine postrojenje TS 110/35 kV Delnice i 1101 220 kV zra¢ni dalekovodi;

- iz podrucja opskrbe el. energijom Hrvatskih Zeljeznica 35 kV vod u kojem je sustavu i TS 35/3
kV EVP Delnice (kod Zeljeznicke stanice);

- iz podruc¢ja distribucije elektri¢ne enrgije, DP "Elektroprimorje" Rijeka, Pogon Skrad za
35/20/10/0,4 kV, 20 kV ukljucujuéi zracnu i kabelsku mrezu.

Napajanje elektricnom energijom gradskog porucja osigurava se putem postrojenja TS 110 kV
(2x20MVA) Delnice i putem TS 35 kV Delnice. Ta dva postrojenja, koja se nalaze na gradskom
podrucju umreZena su sa susjednim postrojenjima na podrucju drugih op¢ina i gradova (na pr. TS 35 kV
Kupjak, HE Zeleni Vir i dr.).

Sustavom zracnih i kabelskih vodova opskrbljuju se distribucijske transformatorske stanice:

TRAFOSTANICE 20/10/0.4 kV

1. Vucnik 1 2. Vucnik 2 3. Transport 4. Lucice garaze

5. Tunel lucice 6. Cvor Delnice 7. Lucice Nova 8. Lucice DIP

9.. Lucice Vodovod 10. Koraona 11. Jela 12. Zrt. fagizma

13. Dom zdravlja 14. Grabanj 15. Novo naselje 16. Novo naselje 2

17. Mlin 18. Monting 19. Marija Trost 20. Petehovac

21. Vodovod Zalesina | 22. Dedin 23. Tunel Vrsek 1 24. Tunel Vrsek 2

25. Zalesina 26. Podgora 27. TrZnica 28. Packi dom

29. Doli 30. Doli2 31. KraSeva 32. Gmajna 1

33. Gmajna 2 34. Kasarne 35. Ploskovo 36. Park

37. Hrvatsko 38. LoZzac Turkovski | 39. Turki 40. Sedalci

41. Gasparci 42. Zagolik 43. Kuzelj - nova 44. Grbajel

45. Gusti Laz 46. Brod Kupa 1 47. Brod Kupa 2 48. Golik

49. Zamost brodski 50. ISevnica - 51. ISevnica - mjesto | 52. Mala LeS$nica
vodovod

53. Rogi 54. Radocaj 55. Velika LeSnica 56. D. Tihovo

57. G. Tihovo 58. Bolfova 59. Frankopanska 60. Seting

Pored navedenih organizacijskih jedinica HEP-a za razmatranje problematike od poZara

od posebnog su znacaja:

Vatrogasna zajednica Primorsko-goranske Zupanije Rijeka, Procjena ugroZenosti od pozara i tehnolokih eksplozija Grad Delnice, 2013.g.
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- dispecerski centri i
- centar daljinskog upravljanja koji se nalazi u sjediStu HEP-a na podrucju grada Rijeka

1 to iz razloga jer su sve stru¢ne sluzbe HEP-a funkcionalno povezane posebnim
sustavom veze na nivou dispeCera i dezurnih sluzbi. Poseban sistem koji je u funkciji
predstavlja sistem kojeg koristi Centar daljinskog upravljanja, a putem kojeg je moguce
upravljati s glavnim transformatorskim stanicama i postrojenjima na podrucju koje pokriva JP
"Elektroprimorje" Rijeka.

10. PRIKAZ OPSKRBE PLINOM

U gradskim domacinstvima, u uporabi je butan-propan smjesa i to u bocama od 7,5, 10
i 35 kg plina netto.

Osim UNP-a u bocama na postajama za opskrbu gorivom motornih vozila vrsi se
prodaja auto plina, ali se ne moZe to¢no ustvrditi koliko plina od te koli¢ine koriste mjeStani
Grada.

Glede podruc¢ja Grada Delnice primarno je razmotriti potro$nju plina namijenjenog za
domadinstvo u 10-kilskim bocama. Iskustvene norme ukazuju da se obzirom na ukupni moguci
broj potroSa¢a mozZe pretpostaviti da se u stambenim objektima odnosno stanovima stalno
nalazi broj Sto punih Sto praznih boca plina koji odgovara 1/3 ukupnog broja stanova i
domacdinstava.

Terenom Grada Delnice prolazi trasa podzemnog plinovoda Pula — Karlovac, koji
nema na terenu Grada nikakvih objekata odnosno postrojenja.

11. DIMNJACARSKA SLUZBA

Pozari dimnjaka i dimovodnih kanala predstavljaju posebno opasnu kategoriju
poglavito u stambenoj djelatnosti.

Problem poZara dimnjaka u objektima u novim zgradama nije izraZen poSto su kod
izgradnje objekata primijenjeni suvremeni materijali i normativi koji zadovoljavaju potrebe
korisnika i koji mogu prihvatiti kruta,tekuca i plinska goriva. Ta problematika izrazena je kod
objekata starijeg datuma izgradnje gdje je pojava pozara dimnjaka ucestalija i to ili iz razloga
dotrajalosti dimovodnog kanala; nemoguénosti odrzavanja istog u funkcionalnom stanju ili iz
razloga nenamjenskog koriStenja istog primjenom neadekvatnog goriva (kako po vrsti, tako i
po kakvoci).

Ucestala pojava kod tih, starijih objekata, je proSirenje poZara van dimovodnog kanala
pri ¢emu u pravilu biva uniStena krovna konstrukcija objekta uz popratnu golemu materijalnu
Stetu.

U cilju smanjenja broja poZara na dimnjacima i dimovodnim kanalima Grad je donio
odluku o koncesionaru, a taj dimnjacar koncesionar za dimnjacarske usluge je «DimSo» d.o.o.-
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Mavrinci 24/5 Cavle, telefon 250-366 i 502-055 i mobilni 091-1250366 i 098-9827757. Vrsi
periodi¢ni pregled i CiS¢enje dimnjaka u funkciji. Ta je osoba u moguénosti obaviti periodi¢ne
preglede dimnjaka u funkciji u dva navrata godi¥nje. CiSéenje dimnjaka uredeno je i regulirano
Odlukom o dimnjacarskoj sluzbi, a cijeli je grad jedan dimnjacarski rajon.

Funkcionalno vezano za problem dimnjaka je problematika nenamjenskog koriStenja
spremista za ogrjev ¢ime se znacajno povecava poZarno opterecenje objekata.

12. PREGLED LOKACIJA NA KOJIMA SU USKLADISTENE VECE KOLICINE ZAPALJIVIH
TEKUCINA I PLINOVA, EKSPLOZIVNIH TVARI I DRUGIH OPASNIH TVARI

Distributer UNP-a (ukapljeni naftni plin) je INA Trgovina koja je sa svojim proizvodnim
pogonom smijestena izvan podrugja Grada Rijeka, na Soi¢ima. Boce plina od 7,5, 10 i 35 kg koje
se tamo pune najcesée se koriste u hotelsko-restoranskoj odnosno stambenoj oblasti za kuhanje
odnosno grijanje. Dnevni promet boca plina od 10 kg iznosi oko 18 t odnosno 3500 boca plina.

Fond boca plina INA Trgovine za podrucje koje pokriva je 180 000 boca od 10 kg i 8500
boca od 35 kg plina.

Glede podrucja Grada Delnice primarno je razmotriti potro$nju plina namijenjenog za
domacinstvo u 10-kilogramskim bocama. Iskustvene norme ukazuju da se obzirom na ukupni
mogudi broj potroSaca moze pretpostaviti da se u stambenim objektima odnosno stanovima stalno
nalazi cca 600 Sto punih Sto praznih boca plina (1/3 ukupnog broja stanova i domacinstava).

Benzinska postaja INA Delnice za opskrbu gorivom motornih vozila raspolaze sa
slijede¢im kapacitetima spremnika:

VRSTA GORIVA ZAPREMNINA SPREMNIKA ( litara )
Eurodiesel BS Glass 30300
Eurodiesel BS 30100
Eurosuper BS 95 Glass 30300
Eurosuper BS 95 30400
Diesel - plavi 20500
Eurosuper BS 98+ Glass 10100
Spremnik UNP za zagrijavanje postaje 2 X 4850

VRSTA PLINSKE BOCE UNP (kg) BROJ BOCA U PRODAVAONICI
Celi¢ne boce 7,5 8 + 8

Celi¢ne boce 10 84 + 84

Kompozitne 10 6+6

Celi¢ne 35 5+5
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«Euro - PETROL» d.o.o. Benzinska postaja Delnice, za opskrbu gorivom motornih
vozila raspolaZe sa slijede¢im kapacitetima spremnika:

VRSTA GORIVA ZAPREMNINA SPREMNIKA ( litara ) |
Qmax Eurodiesel 51200
Eurodiesel 51200
Euro LUEL-a 51300
Qmax Eurosuper 100 BS 51300
Qmax 95 BS 51200
Spremnik UNP (autoplin za vozila) 4800
VRSTA PLINSKE BOCE UNP (kg) BROJ BOCA U PRODAVAONICI
Celi¢ne boce 10 35+35

Ostali objekti na kojima su uskladiStene vece koli¢ine zapaljivih tekuéina

Osmogodisnja Skola «IG Kovacié¢» i Djegji vrti¢«Hlojkica» lozZ ulje 85000 litara
«RisnjakDelnice» d.o.o. loZ ulje 20000 litara

Hrvatske Sume RJ MGP Lucice loZ ulje 20000 litara

NP «Risnjak» Bijela Vodica 48-Crni Lug loZ ulje 12000 litara
Planinarski dom Galeria loZ ulje 3000 Litara

«EUROPETROL» - Postaja za opskrbu gorivom motornih vozila Luéice nije u javnoj uporabi.

U Gradu Delnice, pored navedenih spremnika, ima spremnika u kojima su uskladiStene
odredene koli¢ine upaljivih tekucina i plinova koji se koriste preko centralnih grijanja za
zagrijavanje prostorija, ali nema evidencije za iste.

Podrucje Grada Delnice nema sustav mreze gradskog plina ali prolazi dio trase Plinovoda
Ivana—Pula—Karlovac (podru¢jem Grada Delnice). Plinovod povezuje sjevernojadranska
nalaziSta plina s kontinentalnim visokotlacnim sustavom. Dimenzija cijevi je DN 700, radni tlak
75 bara, a godisnji kapacitet 1,5 mlrd.m3. Duljina kopnenog djela plinovoda iznosi 191 km. Radni
pojas je Sirine 18 m na poljoprivrednim povrSinama, a 14 m na Sumskim povrSinama, stalni Cisti
prostor Sirine 10 m u kojem je moguce sadnja poljoprivrednih kultura ili biljaka ¢ije korijenje nije
dublje od jednog metra.

Objekt za uskladiStenje eksplozivnih tvari za gospodarsku uporabu nalazi se u sklopu
vojnog kompleksa pa kao takav ne podlijeZe analizi ove Procjene.
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13. PREGLED VATROGASNIH DOMOVA ZA SMJESTAJ UDRUGA DOBROVOLJNIH
VATROGASACA I PROFESIONALNIH VATROGASNIH POSTROJBA

Zakon o vatrogastvu (NN 80/2010.) vatrogasne postrojbe organizacijski dijeli na:

1. Javna vatrogasna postrojba koja se osniva za podrucje op¢ine ili grada, dobrovoljna ili
profesionalna;

2. Postrojba dobrovoljnog vatrogasnog drustva;

3. Profesionalna vatrogasna postrojba u gospodarstvu;

4. Postrojba dobrovoljnog vatrogasnog drustva u gospodarstvu;

5. Postrojba za brzo djelovanje (u daljnjem tekstu: intervencijska postrojba).

Na podru¢ju Grada djeluju prva tri oblika i to Javna vatrogasna postrojba Grada
Delnice, dobrovoljna vatrogasna drustva Delnice i Brod na Kupi i profesionalna vatrogasna
postrojba poduzeca Autocesta Rijeka-Zagreb.

13.1. Javna vatrogasna postrojba Grada Delnice

Javna vatrogasna postrojba Grada Delnice je srediSnja profesionalna vatrogasna
postrojba Grada Delnice.

13.1.1. Izracun potrebnog broja vatrogasaca

Javna vatrogasna postrojba Grada i DVD Delnice po broju izvrSitelja ne zadovoljava u
cijelosti potrebe provedbe efikasne akcije gasenja standardnog poZara na podruc¢ju Grada. Ta je
postrojba u svom zacetku formiranja dimenzionirana kao sredi$nja postrojba za intervencije na
podrucju cijelog Gorskog kotara, a temeljem parametara koji su proizasli iz strukture Sti¢enih
objekata. Kako je tijekom i po zavrSetku domovinskog rata doSlo do znacajnih promjena u
strukturi gospodarstva sa stalnim trendom povecanja broja gospodarskih subjekata kao i do
intenziviranja gradnje gospodarskih, stambenih i drugih objekata nuZno je provesti izraCun
minimalnog potrebnog broja vatrogasaca koji bi garantirao ucinkovito provodenje akcije
gasenja pozara na bazi jednog poZarnog sektora sa prosjeCnim poZarnim optereéenjem kao i
prosje¢nog poZara otvorenog prostora..Na taj nacin osiguralo bi se da postrojba zadrzi status
koji je imala kao ucinkovita udarna snaga u borbi s pozarima kako u gradu tako i na
intervencijama van gradskog podrucja.

a) Otvoren prostor

Temeljem dosadas$njih iskustava (osiguravanjem dobrog sustava motrenja terena i dojave
poZara na tretiranom podrucju) za izraCun potrebnog broja vatrogasaca uzeti su slijedeci elementi:

- povriina zahvaéena poZarom iznosi 500m” i eliptinog je oblika gdje se poZar $iri po

duZnoj osi "a" i poprec¢noj "b" uz pretpostavku da vjetar puse duz duzne osi "a";

- vrijednost brzine Sirenja pozara u ovisnosti od brzine vjetra oCitava se iz slijedece tablice:
brzina vjetra u km/h (v) 10 20 30 40 45 50

brzina Sirenja poZara u m/min (v') 1 2,5 9 32 45 65

iz koje je za ovaj izracun odabrana pretpostavka da je brzina vjetra 30 km/h, a brzina
Sirenja poZara 9 m/min.
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P= 500 m?
v =30 kn/h
v'=9 m/min

- duZina fronte pozara ( F ) racuna se tako da se izraCuna opseg elipse i podjeli sa dva:

P=axbx3,14 0= 3,14 x 2(a’+b?>)?
a/b=1,1x v" gdjeje n=0,464 --- const.
a/b = 1,1 x 30 %% = 4,846

a’=4,846 x P/3,14 = 4,846 x 159,23 = 771,628 ——--cceeeev a=771,637
a=27,78 m
b=5,73m

0=3,14x2a"+b)"=3,14x40=125m

duZina fronte pozara F= O/2; F=62,5m

- povecanje povrsine poZara ( Pp) po dolasku na mjesto dogadaja nakon 15 minuta za
brzinu Sirenja poZara od 9 m/min:

Pp=va'Xt=62mx9m/minx15min=8370m2

- ukupna povrSina pozara iznosi zbroj pocetne povrSine i povecanja povrSine nakon 15
minuta gorenja:

P'=P + Pp = 500 + 8370 = 8870 m >
a;’=4,846 x P'/ 3,14 = 13672,2;
a;=1169 =117m

b=2432 m
0O, =3,14 x 28977,96 >=3752 m
Fi=187,6 m

Ako se na svakih 15 metara duZine fronta poZara mora rasporediti po jedan vatrogasac
onda potreban broj vatrogasaca za uspjesno gaSenje pretpostavljenog poZara iznosi.

N=F;/15
N=187,6 /15 = 12,5 odnosno 13 gasitelja

Pored izvedenog izraCuna za potreban broj vatrogasaca koristi se i izvodenje tog broja
prema formuli:

Pv=P+Pp)xn

pri ¢emu se vrijednost "n" odabire i o€itava iz tablice:

GUSTOCA SUME POTREBAN BROJ DANA PO COVJEKU ZA GASENJE
1 Ha PO VJETRU =n
/ slabom umjerenom Jakom vrlo jakom
slaba 0,5 1 2 3
srednja 1 4 6 10
velika 2 5 10 20

Za umjeren vjetar i veliku gustocu Sume N; = (P+Pp) x n = 0,9005 x 5 = 4,5, odnosno

N;= 5 vatrogasaca
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Zakljucak:

Posto su na tretiranom podrucju najéesSéi pozari otvorenog prostora izazvani prilikom
¢iS¢enja zemljiSta spaljivanjem biljnog otpada, a koje radnje se u pravilu provode za slabog vjetra
i na podrucju slabe gustoce raslinja (Sume) to iz prezentiranog proizlazi da je za gasenje pozara
najmanje potrebno 5 vatrogasaca.

b) Obiteljski zidani stambeni objekt, stan ili gospodarski objekt (jedan pozarni sektor)

Standardna taktika gaSenja poZzara odabranog modela (jedan poZarni sektor povrsine 70 -
75 m?) temelji se na istovremenoj uporabi 2 "C" mlaza, a kako sijedi:

- po izvidanju poZarom zahvacenog objekta, za procjenu i odredivanje taktike nastupa, kao
i za stalni nadzor izvoriSta potrebna je jedna osoba koja je ujedno zaduZena i za rukovodenje
akcijom gaSenja pozara;

- zarad s jednim "C" mlazom potrebna su dva vatrogasca, odnosno za dva mlaza najmanje
4 osobe;

iz ¢ega proizlazi da je standardnom taktikom za gaSenje jednog poZarnog sektora sa
srednjim poZarnim opterecenjem povrsine 70 - 75 m* potrebno najmanje 5 vatrogasaca.

ZAKLJUCAK

Sagledavajuéi pokazatelje dobivene pod a) i b) utvrduje se da Jana vatrogasna
postrojba treba brojiti najmanje 13 operativnih djelatnika. U taj broj vatrogasaca ukljucen
je zapovjednik postrojbe, Sto znaci da bi u konaénici postrojba brojila 13 operativnih
djelatnika.

Rad JVP Delnice organiziran je u cetiri smjene u vremenu 00,00 do 24,00 sati. Postrojba je
smjestena u Vatrogasnom domu Delnice u ulici Frana Supila 78 u Delnicama.

Smjestaj zadovoljava, i dozvoljeno maksimalno vrijeme od 15 minuta za vatrogasne
intervencije na podru¢ju Grada jer su mjerenja pokazala da i u nepovoljnim prometnim uvjetima
postrojba dolazi na intervencijsko mjesto do svih vitalnih objekata i naselja u zadanom vremenu, a
podrucja gdje ne uspijeva (udaljena od Postrojbe) navedeno mozZe zadovoljiti lokalno DVD.

Eventualno odstupanje od zadane vremenske veli¢ine moZe se ocekivati u zimskim uvjetima
kada je realna procjena da ¢e biti situacija kada postrojba objektivno nece biti u stanju intervenirati
dok komunalne sluzbe Grada i ekipe Hrvatskih cesta ne dovedu prometnice u funkcionalno stanje.
Kao $to je ve¢ navedeno na gradskom podrucju je Cesta pojava magle pa i taj moment valja imati na
umu kada se procjenjuje realna moguénost dolaska postrojbe na intervencijsko mjesto, a da se ne
dovede u pitanje sigurnost opreme i ljudstva postrojbe.

Trenutno JVP Delnice raspolaze sa slijede¢om zajedni¢kom opremom s DVD Delnice:
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VOZILA DVD DELNICE
Oznaka |Vozilo Oznaka Vrsta Voda Posada | Pjenilo Pumpa
pozivanja (m3)
1. DE-3 Mazda | 2500 T 4WD | Malo tehnicko 0.25 1+1 10-Kanister] Visokotla¢na
2 DE-4 Trafic | 1.9 TD 80 Vozilo za 8+1 - -
prijevoz vatrog.
3. DE-7 MAN | 13.280 4x4 Veliko 3.75 2+1 250- Visokotl¢na
tehnicko Rezervar |Srednjetlacna
4. DE-8 MAN | 18.280 4x4 Autocisterna 7 2+1 80- Visokotl¢na
Kanister |Srednjetlacna
5. DE-9 |IVECO| 2.5 DAILY | Vozilo za rad 1+1 - -
na visini
6.| DE-10 | Trafic | PASSENG Vozilo za 8+1 - -
ER 2.5DCI | prijevoz vatrog.
7.1 DE-11 | Suzuki SX4 1.6 Zapovijednno 4+1 - -
4WD
8.| DE-12 | MAN 13.240 4 Navalno 5+1 80- Visokotl¢na
TGM Kanister |Srednjetlacna

13.2. Vremena dolaska JVP Delnice na mjesto intervencije

Vrijeme od izlaza iz postrojbe Delnice do dolaska na mjesto intervencije za po poloZaju
i sadrzaju karakteristi¢ne objekte i/ili podrucja:

Do 5 minuta za objekte na podruéju mjesta

Delnice i Lucice

Od 5 do 10 minuta za objekte na podruc¢ju mjesta

Marija Trost
Raskrizje Tihovo
Gornje Tihovo

Dedin
Zalesina

Od 10 do 15 minuta za objekte na podrucju mjesta

Gornji Turni Sevalj

Donji Turni Zamost Brodski
Donje Tihovo Golik

Mala i Velika Le$nica Belo

ISevnica Cedanj

Krivac Kupa

Brod na Kupi Crni Lug
Zapolje Brodsko Bela Vodica
Gusti Laz Malo Selo
Guce Selo Zelin Crnoluski
Grbajel

Do 15 minuta za objekte na podrucju mjesta ||
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Donji Lozac Gornji LoZac
Radocaj Brodski Biljevina
Kuzelj Plajzi
Suhor Gornji Okrug
Kocicin Donji Okrug
Zagolik Razloski Okrug
Gasparci Gornja, Srednja i Donja KraSicevica
Sedalce Razloge
Turke (sva gore navedena mjesta moze pokrivati
Kali¢ DVD Brod na Kupi — vrijeme do 15 minuta)
PozZar
Podgora Turkovska Hrvatsko** ( mogu pokrivati vatrogasne
Zakrajc Turkovski postrojbe Grada Cabra i susjedne Slovenije)

U cilju zastite Zivota i imovine gore navedenih mjesta Grada u desnoj strani tablice,
nuzno je staviti u punu operativnu funkciju Dobrovoljno vatrogasno drustvo Brod na Kupi, jer
bi iz svojih sjediSta mogla uspjeSno intervenirati u svim navedenim mjestima u zadanoj
intervencijskoj jedinici vremena.

** Mjesto Hrvatsko prometno je povezano i preko podrucja susjedne drzave Slovenije
pa je nuzno postic¢i ucinkovit sporazum s tijelima drzavne uprave Slovenije oko nesmetanog
reZima prelaska granice u sluaju poZara u mjestu, koriStenja prometnice na podrucju nase
Drzave. Isto tako nuzZno je posti¢i ucinkovit sporazum s vatrogasnom organizacijom koja
djeluje na podruc¢ju mjesta Osilnica (SLO) i ako je dosadasnja praksa pokazala da su slovenski
vatrogasci 1 bez prethodnih dogovora uvijek izlazili na akcije gaSenja poZara u rubnim
naseljima na podrucju nase drzave pa tako i u mjestu Hrvatsko.

13.3. Dobrovoljno vatrogasno drustvo Delnice

Dobrovoljno vatrogasno drustvo Delnice, osnovano 18... godine. DVD Delnice je sredi$nja
dobrovoljna vatrogasna postrojba Grada Delnice i ima najmanje 10 operativnih ¢lanova §to Cini
najmanje vatrogasnao odjeljenje.

Smjesteno je u Vatrogasnom domu (u zajednisStvu s JVP Delnice-dijele cjelokupni prostor)
izgradnje starijjeg datuma na dvije etaze na adresi Frana Supila 78 Delnice, s prigodnim
asfaltiranim prostorom isprad Vatrogasnog doma za djelovanje-uvjezbavanje operativnog ¢lanstva
1 vatrogasne mladeZi i djece. GaraZni prostor, zadovoljava za smjeStaj voznog parka i vatrogasne
tehnike, a takoder i ostali prostori za okupljanje i obuku ¢lanstva.

Najvazniji zadatak DVD Delnice sudjelovanje je u provedbi preventivnih mjera zastite od
pozara i eksplozija, gaSenje pozara i spaSavanje ljudi i imovine ugroZenih pozarom i eksplozijom,
pruzanje tehnicke pomoc¢i u nezgodama i opasnim situacijama te obavljanje i drugih poslova u
nesre¢ama, ekoloSkim i inim nesre¢ama, provodenje plana operativhe provedbe programa
aktivnosti u provedbi posebnih mjera zastite od pozara od interesa za Grad Delnice te informiranje
gradana o zastiti od poZara organiziranjem predavanja i tribina, Stampanjem letaka.

Za obavljanje navedenih operativnih zadataka, DVD Delnice ima najmanje osposobljenih
10 operativnih ¢lanova koji zajednicki koriste vozila i opremu sa JVP Delnice.

Vatrogasna zajednica Primorsko-goranske Zupanije Rijeka, Procjena ugroZenosti od poZara i tehnolokih eksplozija Grada Delnice, 2013. god.



Stranica 1176 — broj 11 SLUZBENE NOVINE Cetvrtak, 21. oZujka 2013.
29

Najmanji broj vatrogasne opreme i vrste vatrogasnih vozila koje mora posjedovati
dobrovoljna vatrogasna postrojba u gradskim podruc¢jima, propisana je clankom 37, 38 i 39
Pravilnika o minimumu tehni¢ke opreme i sredstava vatrogasnih postrojbi, NN 43 / 95, a DVD
Delnice temeljem iznesenog, poSto se radi o umreZenom djelovanju s JVP Delnice, DVD Delnice
koristi se sa svom operativhom i tehnickom opremom predvidenom za srediSnje drustvo,
zajednickom opremom s JVP Delnice.

Prikazana tablica voznog parka, je zajedni¢ka oprema DVD i JVP Delnice Delnice.
Temeljem navedenog Pravilnika, DVD Delnice udovoljava opremom.

Nadalje vazan zadatak DVD Delnice je edukacija mladezi, u suradnji s OsmogodiSnjom
Skolom temeljem Cega stvara pomladivanje svog Clanstva za kontinuiranu smjenu operativnog
¢lanstva.

U suSnom periodu, odnosno danima velike ili vrlo velike opasnosti za nastanak poZara na
otvorenom prostoru, vr$i se motrenje i obilazak terena Grada s vatrogasnim vozilom i opremom za
gaSenje poZara otvorenog prostora, ¢ime se sprijeCava nastanak veéih poZara na otvorenom
prostoru.

Dobrovoljno vatrogasno drustvo Delnice, osim gaSenja pozara, ima zadatak preventivnog
djelovanja u stambenim i drugim objektima.

13.4. Dobrovoljno vatrogasno drustvo Brod na Kupi

Dobrovoljno vatrogasno drustvo Brod na Kupi je operativne spremnosti s najmanje 10
vatrogasaca obucenih i opremljenih osobnom opremom, i spremno preventivno djelovati na
podrucju mjesta Brod na Kupi i naselja koja gravitiraju Brodu na Kupi.

Uz uvjet da je JVP temeljna vatrogasna formacija Grada, dobrovoljno vatrogasno drustvo
Brod na Kupi operativno djeluje kao ispomo¢ JVP Delnice i DVD Brod na kupi u pravilu izlazi na
intervenciju na poziv vatrogasnog operativnog centra JVP (u daljnjem tekstu VOC).

Ukoliko je pojava poZara utvrdena neposrednim zapazanjem DVD izlazi na mjesto
dogadaja s ciljem organiziranja primarne akcije gaSenja i spreCavanja Sirenja pozara o ¢emu
istovremeno izvjescuje VOC i do dolaska JVP postupa po uputama VOC-a.

Temeljem iznesenog, posto se radi o umreZenom djelovanju, to se spomenuto DVD ne
oprema sa svom tehni¢kom opremom predvidenom za srediSnje drustvo ve¢ isto koristi skupnu
opremu JVP i obrnuto.

To drustvo pored umreZenog djelovanja sa spomenutim postrojbama treba racunati i na
tradiciji utemeljeno umrezeno djelovanje s vatrogasnim postrojbama susjedne Republike Slovenije
pa je obveza gradskih vlasti da i u tom smislu ostvare ucinkovite kontakte s jedinicama lokalne
uprave na drugoj obali rijeke Kupe.
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13.5. Profesionalne vatrogasne postrojbe u gospodarstva

Temeljem Pravilnika o razvrstavanju gradevina, gradevinskih dijelova i prostora u
kategorije ugroZenosti od poZara (NN 62/94), MUP RH Inspektorat PU-PG Rijeka izvrsio je
razvrstavanje gradevina i prostora na podrucju Grada Delnice te je rjeSenjima naloZeno da
razvrstani subjekti moraju imati profesionalne vatrogasne postrojbe u gospodarstvu, pa tako
proizlazi da poduzece Autocesta Rijeka-Zagreb d.d. dionica od naplate Grobnik do isto¢nog
portala tunela Lucice i dionica od isto¢nog portala tunela Lucice do vijadukta Hambariste
razvrstane su u I kategoriju ugroZenosti od poZara ( If ) temeljem rjeSenja broj: 511-09-21-
UP/1-304/2-2005. MV od 31.01.2005. godine i moraju imati vatrogasne postrojbe.

Cjelokupno nadgledanje i upravljanje navedenim dionicama vrsi se iz Centra - COKP
Delnice, u koji se upucuju svi TPS (telefonski pozivni sustavi) s navedenih dionica i izvan njih.

Dionica Naplata Grobnik-isto¢ni portal tunela Lucice, Vatrogasna postrojba locirana je
na zapadnom ulazu tunela Tuhobié¢. Ima 21. vatrogasca (sa zapovjednikom) i Cetiri smjene po 5
vatrogasaca (od ¢ega 1 voditelj i 2 vozaca).

Dionica isto¢ni portal tunela Lucice-HambariSte, Vatrogasna postrojba locirana je kod
tunela Javorova kosa. Ima 21. vatrogasca (sa zapovjednikom) i Cetiri smjene po 5 vatrogasaca
(od cega 1 voditelj i 2 vozaca).

14. PREGLED PRIRODNIH IZVORIS’ILA VODE KOJI SE MOGU UPOTREBLJAVATI ZA
GASENJE POZARA

Glavno prirodno izvoriste vode koje se moZe upotrebljavati za gaSenje poZara na
podrucju Grada Delnice je rijeka Kupa sa svojim pritokama, ali samo za objekte u naseljima
podignutim uz korito te rijeke i tih pritoka. Takoder je mogucée ostvariti vodozahvat iz
akomulacije KupaliSte-Stara korita na izlazu iz Delnica u pravcu Broda na Kupi i iz
akomulacije kod upravnog objekta Nacionalnog patka "Risnjak" Crni Lug.

Ostali (vedi) dio gradskog podrucja nije pokriven s prirodnim izvoriStima koja se mogu
neposredno koristiti za gaSenje poZara vec se voda za gaSenje poZara osigurava iz sustava za
opskrbu sanitarnom i tehnoloSkom vodom gradskih naselja ili iz cisterni (Sterni) koje se pune
kiSnicom ako postoje uz objekte-kucde.

15. PREGLED NASELJA I DJELOVA NASELJA U KOJIMA SU IZVEDENE
HIDRANTSKE MREZE ZA GASENJE POZARA

Javna opskrba vodom stanovniStva i gospodarskih subjekata, pa tako i napajanje
hidrantske mreZe Grada Delnice, te opskrba tehnoloskom vodom, rijeSena je koriStenjem niza
izvora na gradskom podrucju, a najznacajniji su izvor Kupice (700-3000 1/s), Loka, Putrihovo i
Glocevac. Sustav vodoopskrbe je tako razraden da su s istim pokrivene potrebe 90%
stanovniStva Grada pa je tako i hidrantska mreza izvedena u svim velim mjestima Grada
(Delnice, Lucice Brod na Kupi, sva naselja na potezu Delnice- Brod na Kupi, Crni Lug i Malo
Selo). Ostali 10% stanovniStva koristi cisterne-Sterne (kiSnicu) ako postoje, te bi se mogle i
koristiti za slucaj potrebe gaSenja pozara.

Hidrantski prikljucci na hidrantskim mreZama Grada Delnice:
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Delnice
Red. Lokacija hidranta Promjer | Hidrodinamicki | Protok vode
broj hidranta tlak (Mpa) litara/minutu
1. A. StarCevica (stara ambulanta) 75 0,30 289,85
2. | Delnicka 7 75 0,38 326,22
3. | Doli 17 75 0,34 308,57
4. Frankopanska 44 (VTS) 75 0,27 274,98
5. Frankopanska (raskrsée) 75 0,22 248,22
6. | Kamenita 15 Neispravan
7. | Kneza Domagoja (Bankar) 75 0,23 253,80
8. | Kranjcevica 9 (preko) 75 0,36 317,52
9. | Kranjéevi¢a (POS) 75 0,41 338,85
10. | Kranjceviéa (POS 2) 75 0,42 342,96
11. | Lovacka 14 75 0,21 242,51
12 | Bolfova 2 75 0,30 289,85
13 | Ograja 1 Neispravan
14. | Prilaz Doli 1 (Zagar) 75 0,21 242,51
15. | Sajmis$na 3 — Radiéeva 25 75 0,70 442,76
16. | Supilova (Mlije¢ni-preko) 75 0,36 317,52
17. | Supilova (Skorpion-preko) Neispravan
18. | Supilova (kuc¢a Racki) 75 0,23 253,80
19. | Supilova 154 (Komunalac-preko) 75 0.26 269,84
20. | Supilova 208 52 0,10 167,35
21. | Supilova (Hrvatske Sume) 75 0,19 230,67
22. | Supilova 333 Neispravan (pjesak)
23. | Trg 128. brigade HV 75 0,38 326,22
24. | Zrinska 27 75 0,85 487,90
25. | Skolska 1 75 0,23 253,80
26. | Skolska 21 75 0,24 259,25
27. | Kuglana 75 0,64 423,36
28. | Srednja Skola Neispravan (poklopac)
29. | Mesnicka 16 75 0,28 280,03
30. | Kralja Zvonimira 23 75 0,35 313,08
31. | StarCeviceva (kod igralista) Nadzemni Nema vode-razraditi
32. | Amerikanska 75 0,83 482,12
Brod na Kupi
Red. Lokacija hidranta Promjer | Hidrodinamic¢ki | Protok vode
broj hidranta tlak (Mpa) litara/minutu
1. Kralja Tomislav 7 75 0,07 142,34
2. Kralja Zvonimira 1 52 0,07 142,34
3. | Zrinska 18-20 52 Nema vode
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Lucice

Red. Lokacija hidranta Promjer | Hidrodinamicki | Protok vode
broj hidranta tlak (Mpa) litara/minutu

1. Stare Lucice (kraj cjevovoda) 75 0,07 142,34

2. Stare Lucice (Mauhar) 75 0,41 338,85

3. | Novo naselje 7 52 Neispravan (razbijena Celjust)

Crni Lug

Red. Lokacija hidranta Promjer | Hidrodinamicki | Protok vode
broj hidranta tlak (Mpa) litara/minutu

1. | Bela Vodica 75 0,69 439,59

2. | Malo Selo 75 0,33 304,00

3. Selska 2 75 0.21 242,51

4. | Selska (DVD) 75 0,40 334,70

5. | Selska 34 75 0,41 338,85

6. | Selska 42 75 0,42 342,96

7. I. G. Kovacica (kod skole) 75 Neispravan

16. PREGLED GRADPEVINA U KOJIMA POVREMENO ILI STALNO BORAVI VECI

BROJ OSOBA
NAZIV OBJEKTA ADRESA
Hrvatski kulturni dom Delnice
Zgrada Gradske uprave Delnice
Osmogodi$nja Skola Delnice
Srednjoskolski centar Delnice
Hotel "Mance" Brod na Kupi
Robni centar "Nanos" Delnice

17. PREGLED LOKACIJA T GRADEVINA U KOJIMA SE OBAVLJA UTOVARI
ISTOVAR ZAPALJIVIH TEKUCINA, PLINOVA I DRUGIH OPASNIH TVARI

Svi gospodarski i ini subjekti koji uskladiStavaju vecée koli¢ine zapaljivih tekucina i
plinova, eksplozivnih i drugih opasnih tvari navedeni su u poglavlju broj 10 ove procjene.
18. PREGLED POLJOPRIVREDNIH I SUMSKIH POVRSINA
Na podrucju Grada 884,23 ha povrsine ( 4,39%) koristi se kao poljoprivredno zemljiSte

i to u cijelosti u obliku vrtova ili uz ili u neposrednoj blizini stambenih naselja, a nesto pasSnjaka
nalazi se u rubnom pojasu.
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Podruéje prekriveno umom (19.008,34 ha ili 81,57%) upravljaju Sumarije: Delnice,
Crni Lug, Skrad i Lokve te Nacionalni park «Risnjak» koji s tim Sumskim fondom gospodare i
odraduju uzgojno zastitne radove.

Ostale poljoprivredne i Sumske povrSine zauzimaju 11,09% podrucja Grada u ukupnom
iznosu od 2233,30 ha.

19. PREGLED SUMSKIH POVRV§INA PO VRSTIL, STAROSTIL, ZAPALJIVOSTI I
IZGRADENOSTI PROTUPOZARNIH PUTEVA I PROSJEKA U SUMAMA

Gradskim podru¢jem dominiraju prostranstva obrasla visokom, kvalitetnom Sumom pa
tako Sumski fond predstavlja jednu od kapitalnih vrijednosti Grada. Eksploatacija Sume i
drvopreradivacka industrija tijekom stoljeca su bile dominantne aktivnosti u gospodarstvu tog
dijela Gorskog kotara pa je slijedom iznesenog logi¢no da se upravo u Gradu Delnice nalazi
sjediste Uprave Suma sa sjediStem u Primorsko-goranskoj Zupaniji, sjediSte nacionalnog parka
“Risnjak” u Crnom Lugu, kao i injenica da Sumarski fakultet u mjestu Zalesina ima svoj objekt.

19.1. Sumarije Delnice i Crni Lug

Ukupna povriina Suma 17.404,09 ha kojom u cijelosti gospodare Sumarije Delnice i Crni
Lug, a povrSinom od 1.854,23 ha Suma Grada Delnica, gospodare Sumarije Skrad i Lokve.

Navedene Sumarije donose godisnje Planove zaStite $uma od poZara, a na temelju
izvrSene procjene stvarnog stanja na terenu i uskladenja tog Cinjeni¢nog stanja s vaZecim
Pravilnikom koji tretira zaStitu Suma od poZzara. Ti se planovi donose pocetkom kalendarske
godine, a najkasnije do konca mjeseca oZujka.

19.2. Nacionalni park ‘“Risnjak”

Risnjak je proglaSen nacionalnim parkom 1953. godine. Godine 1996. je proSiren sa
dotadasnjih 3014 ha na 6101,55 ha, od cega je preko 95% obrasle povrSine. Neobraslo
proizvodno zemljiste (livade, pasnjaci i planinske rudine) povrsine su 201,83 ha i ne koriste za
poljoprivredne svrhe. Mjestimi¢no su livade i paSnjaci prirodno obrasli bukvom, smrekom,
brezom johom i jasenom, a djelomicno je izvrSeno i poSumljavanje

Podrucje N. P. «Risnjak» razvrstano je u III kategoriju ugroZenosti od poZara.

Grad Delnice zauzima znacajni dio povrS§ine N. P. «Risnjak» i1 to 2900 ha, od toga Sume i
Sumsko zemljiSte zauzimaju 1604,29 ha obraslo bukvom, jelom, smrekom, bor, crni grab i siva
vrba. Sume i Sumsko zemljiSte podijeljeno je na drZavne i privatne povrSine:

DrZavne Sume i Sumsko zemljiste 1381,84 ha
Privatne Sume i Sumsko zemljiSte 222,45 ha
Sveukupno 1604.29 ha
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Sume i $umska zemljiita NP «Risnjak» (Grad Delnice) podijeljena su u slijedece kategorije:

IIT kategorija 108,74 ha
IIT — IV kategorija 475,13 ha
IV kategorija 1020,42 ha
Sveukupno 1604.29 ha

Obraslo $umsko zemljiste tj. Sume posebne namjene, kategorizirane su prema stupnju

opasnosti od pozara.

Drzavne Sume

Gospodarska jedinica Sumarija GJ - cijela ili dio PovrsSina ha
«Japlenski vrh» Delnice cijela 134,88
«Podvodenjak» Delnice cijela 682,75
«Brod na Kupi» Delnice cijela 3779,32

«Delnice» Delnice cijela 3676,25
«Crni Lug» Crni Lug cijela 2569,92
«Suha Recina» Crni Lug cijela 19,20
«Jasle» Skrad dio 308.63
«Cedanj» Skrad dio 393,92
«OStrac» Skrad i Lokve dio 1132,18
Ukupno 12697.05 ha
Privatne Sume
Gospodarska jedinica Sumarija GJ - cijela ili dio PovrsSina ha
«Petehovac» Delnice cijela 1682,30
«Kupa» Delnice dio 1739,50
«Risnjak» Crni Lug dio 1266,30
«Dobra» Skrad dio 19,50
Ukupno 4707,04 ha
Sveukupne Sumske povrsine Grada Delnica
DrZavne Sume i Sumsko zemljiSte Grada Delnica 14078,85 ha
Privatne Sume i Sumsko zemljiSte Grada Delnica 4929,49 ha
Sveukupno Sume i Sumsko zemljiste Grada Delnica 19.008.34 ha

Sa stanovista razmatranja zaStite od pozZara od posebnog interesa su podrucja obrasla Sumom
koja je razvrstana u I ili IT stupanj ugroZenosti a Grad Delnice, takvih Suma nema.
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Cjelokupni Sumski fond Grada razvrstan je u III i IV stupanj ugrozZenosti od pozara.

Za Sumsko podrucje Grada Delnica, odreduju se tehnicke preventivno-uzgojne i druge
mjere zaStite Suma od poZara Suma koje je u vlasniStvu fizickih osoba odnosno korisnici Suma i
Sumskog zemljiSta kao i Suma i Sumskog podrucja kojim gospodare ili su korisnici javna
poduzeca.

Mjere zastite iz predhodne to¢ke provode vlasnici odnosno korisnici Suma i Sumskog
zemljiSta 1 Grad, svaki u svojoj domeni.

Sumom obrasla povrsina prekrivena je uglavnom crnogoricom (jela, smeka, bor, aris) i
listopadnim Sumama gdje dominira bukova Suma.

MJERE ZASTITE OD POZARA

MOTRITELJSKO - DOJAVNA SLUZBA

Na Sumskom podru¢ju Grada Delnica, nema izvedenih stalnih motrilica veé
motriteljsko dojavnu sluzbu odraduju djelatnici Sumarija sa stalnih motriteljskih mjesta koja
¢ine istaknuti prirodni vrhovi. Takva mjesta sa kojih se obavlja motriteljska sluzZba odredena su
Planom zastite $uma od poZara podru¢nie Sumarije.

OPHODNJA

Sumarije tijekom ljetnih mjeseci uvode ophodarsku sluZbu, a upravitelji Sumarija
odlucuje o duZini vremena obavljanja te sluzbe i van tog termina, ovisno o proglasenom
stupnju ugroZenosti Suma od poZara.

INTERVENTNE SKUPINE

Podru¢ne Sumarije formiraju interventne skupine iz svojih redova, brinu se o
obucenosti pripadnika tih skupina te o opremanju istih s odgovaraju¢im alatima i sredstvima
potrebnim za efikasno provodenje akcije gaSenja pozara.

Broj pripadnika skupina i specifikacija opreme odreduje se godiSnjim planom zastite
Suma od pozara podru¢nih Sumarija.

Po donoSenju istog, a na zvahtijev Grada-za teren Sumskog podruc¢ja Grada, jedan
primjerak godiSnjeg plana podru¢ne Sumarije dostavlja se stru¢noj sluzbi Grada.

PREVENTIVNO UZGOJNE MJERE

Podru¢ne Sumarije provode preventivno uzgojne mjere prema godiSnjem Planu zastite
Suma od pozara.

Tim se Planom, pored ostalog, precizira izvedba protupozarnih prosjeka s elementima
Sumske ceste. Obzirom na kakvocu raslinja i meteoroloske uvjete, za sada nema potrebe za
izvodenjem klasi¢nih proupozarnih prosjeka. Ukoliko dode do promjene nekog od navedenih
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parametara, stru¢ne sluzbe Uprave Suma duzne su, u suglasnosti sa Zupanijskim vatrogasnim
zapovjednikom planirati i izvesti takvu prosjeku.

Sigurnosni cestovni pojas €istiti najmanje jedanput godiSnje i to prije sluZbenog pocetka
ljetne sezone po za to nadleznim sluzbama. Stru¢na sluZba koja vodi brigu o funkcionalnosti

prometnice duzna je na zahtjev Grada dostaviti mu plan rada prije pocetka Cis¢enja sigurnosnog
pojasa kao i izvjeSc¢e o u€injenom.

Koridori zra¢nih vodova cistiti od prekomjernog raslinja najmanje jedanput godiSnje.
Na zahtjev Grada, stru¢na sluzba HEP-a duZna je dostaviti Plan rada prije pocetka ciScenja
sigurnosnog pojasa kao i izvjescée o u¢injenom.

Fizicke osobe u ¢ijem su vlasniStvu Sume i Sumske povrSine razvrstane u III stupanj
ugrozenosti od pozara, duzne su poduzimati preventivno uzgojne mjere analogno mjerama koje
poduzima stru¢na sluzba podruéne Sumarije u tim sastojinama i kulturama (&i$éenje od biljnog
otpada, poSumljavanje s raslinjem otpornijim za izbijanje i Sirenje pozara).

Ukoliko struc¢na sluzba Grada utvrdi da fizi¢ka osoba ne poduzima potrebne uzgojno
zastitne mjere provest ¢e se poseban postupak da se te, neophodne, pozarno preventivne mjere
prisilno provedu.

Ukoliko fizicke osobe u ¢ijem su vlasniStvu Sume i Sumske povrSine razvrstane u
odreden stupanj ugroZenosti od pozZara smatraju da to razvrstavanje nije opravdano mogu od
stru¢ne sluzbe Hrvatskih Suma ili od ovlastenog vjeStaka Sumarske struke zatraZiti poseban
postupak za razvrstavanje sporne sastojine ili kulture.

Rezultat tako provedenog postupka smatra se kona¢nim.

PRIKAZ POVRSINA GDJE SE MOZE OCEKIVATI POZAR SUME VILI SUMSKOG
PODRUCJA

Kako na podrucju Grada nema Suma u II stupnju ugrozenosti od pozZara, u samoj Sumi
ne oc¢ekuje se poZar vecih razmjera. Relativno veéi poZar moze se ocekivati na nepokoSenim
pasnjacima.

STANJE PROVEDENOSTI MJERA ZA GASENJI:Z POZARA NA SUMSKIM I
POLJOPRIVREDNIM POVRSINAMA

Glede mogucnosti gasenja pozara Suma i poljoprivrednih povrSina (u daljnjem tekstu
otvoren prostor) za podruc¢je Grada, karakteristicno je da je javnim prometnicama mogué
pristup vatrogasnoj tehnici ili do ugroZenog prostora ili do najbliZzeg mjesta sa kojeg se moze
graditi efikasna intervencija ekipa gasioca. Isto tako, zahvaljujuéi razvedenosti vodovodnog
sustava i bunara opskrba vodom za gasenje poZara na otvorenim povrSinama na podruc¢ju Grada
zadovoljava.

Posebnim Planom, na nivou Vatrogasne zajednice Zupanije, razraden je postupak
angaziranja vatrogasnih snaga za gasenje Sumskih pozara, a ¢ija je ucinkovitost dokazana kako
kroz same intervencije tako i kroz periodi¢ne vjezbe.
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Osmatranje terena i javljanje pozara organizirano je na nivou Zupanijskog podrucja a na
podru&ju Grada posebnu ophodarsko-osmatratku sluzbu organizira Sumarija. Iz toga proizlazi
da eventualni poZar na gradskom podruc¢ju dojavlju ophodari Sumarije kao i djelatnici iste
tijekom redovnih aktivnosti na terenu, te patrolne sluzbe iz strukture vatrogasaca i Policije.

Cjelokupni Sumski fond nalazi se uz ili u neposrednoj blizini javnih prometnica, pa tako
nije planirano izvodenje posebnih protupoZarnih puteva, a zbog relativno malih povrsina koje
su pokrivene navedenim kulturama nema potrebe za izvedbom dodatnih protupozarnih
prosjeka.

Osim toga Sumarije imaju razraden sustav motrilacke slube, rijeSen nacin dojave
poZara i organizirane protupozarne jedinice. Svi navedeni elementi detaljno se razraduju u
godisnjim planovima zaStite Suma od poZara kojim prilijeZu i zemljopisne karte s ucrtanim
lokalitetima po stupnjevima ugroZenosti, putovima, izvoriStima vode i s drugim elementima
bitnim za provodenje mjera zastite Suma od pozara.

20. PREGLED NASELJA, KVARTOVA, ULICA ILI ZNACAJNIH GRAPEVINA KOJI
SU NEPRISTUPACNI ZA PRILAZ VATROGASNIM VOZILIMA

U Gradu Delnice izuzev naselja Kali¢, Pozar, Podgora Turkovska, Zakrajc Turkovski i
Gornji Lozac (s ukupno58 stanovnika prema popisu iz 1991.godine) nema naselja, kvartova,
ulica ili znacajnijih objekata koji su nepristupacni za prilaz vatrogasnim vozilima. Navedena
naselja uvjetno su izdvojena posto imaju osiguran kolni pristup, ali ti putovi ne ispunjavaju sve
kriterije koje zahtijevaju teSka vatrogasna vozila (nosivost, poprecni i uzduZni nagibi,
minimalni dozvoljeni radijusi, minimalne Sirine i dr.).

21. PREGLED NASELJA, KVARTOVA, ULICA ILI ZNA(VZ‘AVJNIJ IH GRADEVINA U
KOJIMA NEMA DOVOLJNO SREDSTAVA ZA GASENJE POZARA

U Gradu Delnice nema, za ovu procjenu relevantnih pokazatelja o naselju, kvartu, ulici
ili gradevini u kojima nema dovoljno sredstava za gasenje.

22. PREGLED SUSTAVA TELEFONSKIH I RADIO VEZA UPOTREBLJAVANIH U
GASENJU POZARA

22.1. TELEFONSKE VEZE

Zahvaljujuéi snaZznom razvoju telefonije u zadnjih nekoliko godina ovaj sustav u
tehnickom smislu u potpunosti zadovoljava potrebe za ovom vrstom veza s aspekta zastite od
poZara.

22.2. RADIJSKE UKV VEZE

Osnovni sustav radijskih UKV vatrogasnih veza prvenstveno je namijenjen javnim
vatrogasnim postrojbama, a pored njih taj sustav koriste i DVD-a.
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Pored sustava vatrogasnih radio veza treba racunati i s uporabom ostalih sustava veza
pojedinog poduzeca ( tehnoloski sustavi radijskih UKV veza ), djelatnosti sluzbe hitne pomoci,
Autocesta Rijeka-Zagreb, Zeljeznice, Sumarija, jedinica lokalne samouprave i uprave,
komunalnih djelatnosti i slicno. Ovi sustavi nisu medusobno kompatibilni (rade na razli¢itim
frenkvencijskim podrucjima), te nije mogucée jednom radijskom postajom osigurati

komunikaciju na svim frekvencijama.

Organizacija sustava radio veza

U koriStenju su prvenstveno simpleksne radio veze prema centralnoj stabilnoj stanici
vatrogasnog operativnog dezurstva u VP Centar-Rijeka, a u slu¢aju izlaska iz simpleksne zone
servisa centralne radio stanice koriste se semidupleksne radio veze.

Simpleksnim radom otvorenim pozivom na podru¢ju Grada na radnom kanalu
K8 (S) Tx/Rx =173,250 MHz

odrZavaju se :

1.medusobne veze centralne radio stanice u operativhom dezurstvu VP Centar
(Vatrogasni dom Delnice) i perifernih stabilnih stanica.

2.medusobne radio veze perifernih pokretnih i mobilnih radio stanica sa stalnom u
operativnom dezZurstvu

3.medusobne radio veze izmedu perifernih stalnih i pokretnih radio stanica

Zbog velikog broja ucesnika vatrogasne postrojbe u gospodarstvu i DVD-i za svoje
potrebe koriste simpleksni kanal

K7(S) Tx/Rx = 173,225 MHz

U slucaju izvanrednih dogadaja intervencija i ovaj kanal se koristi kao redovni kanal uz
reduciranje komunikacija za preventivne i slicne poslove korisnika.

Na raspolaganju vatrogasnim postrojpbama za slucaj veceg broja vatrogasnih
intervencija moZe se koristiti i simpleksni radio kanal, koji je rezerviran za zapadno podrucje
Primorsko-goranske Zupanije i to:

K9 (S) Tx/Rx = 173,275 Mhz

Semidupleksnim radom otvorenim pozivom izmedu centralne radio stanice i perifernih
stalnih, mobilnih i pokretnih stanica odrzavaju se veze putem repetitora Guslica 10 kanal i na
Petehovcu 6 kanal

K 10 (SD) TX= . MHz
Rx= ... MHz
K 6 (SD) Tx = 173,200 MHz
Rx = 168,700 MHz
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Navedena raspodjela i slobodan broj raspolozivih kanala zadovoljava, no sagledavajuéi
koriStenje veze na Sirem podrucju u sluCajevima viSe istovremenih poZara nije dostatna.
Procjenjujemo da je za potrebe vatrogasne operative potrebno osigurati bar dvostruko veéi broj
kanala od postojecih.

22.3. SUSTAV DOJAVE POZARA

Na nivou Grada nije izveden sustav za automatsku indikaciju i dojavu poZara, ali ima
pojedinacnih objekata koji su Sti¢eni takvim sustavom. Da bi se ti sustavi stavili u punu
funkciju bilo bi nuzno pri¢i izradi vatrodojavnog projekta Grada koji bi ponudio tehnicko
rjeSenje da se postigne efikasno prosljedivanje signala prema JVP sa svih instaliranih
autonomnih sustava.
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23. PREGLED BROJA POZARA I VRSTE GRADEVINA NA KOJIMA SU NASTAJALI
POZARI U ZADNJIH 10 GODINA NA PODRUCJU GRADA DELNICE

Red. 2003. | 2004. | 2005. [ 2006. | 2007. | 2008. | 2009. | 2010. | 2011. | 2012. [Ukupno| 10 god.
broj god. | god. god. god. | god. god. | god. god. god. god. prosjek
o 39.9
1. | Dimnjaci 57 | 40 | 64 | 29 | 38 | 33 | 28 | 34 | 40 | 36 | 399
7.9
2. Stambeni prostor 10 1 8 10 | 13 4 8 6 12 7 79
1.6
3. Poslovni prostor 7 - - - 1 1 2 2 1 2 16
0
4. Zdravstvo, Skole, uprava | - - - - - - - - - - 0
5. | Turisticki objekti ; } ; } ; } i - B} - 0 B
0.1
6. Trgovina 1 - - - - - - - - - 1
1
7. | Industrija - - 1 1 - 1 3 - 3 1 10
8. |Proizvodnja opasnih tvari - - - - - - - - - - 0 B
0.1
9. | Distibucija el. energije - - - - - - - - - 1 1
3.6
10 | Ostali gradevinski objekti - 4 - - 11 2 9 6 2 2 36
39
11 | Promet 6 | 4| 4| 3| 4]|]6]|6 - 4121 39
. 22.1
12 | Otvoreni prostor 28 | 14 | 25 [ 22 | 21 | 29 | 18 9 28 | 27 | 221
80,2
UKUPNO 109 | 63 102 |65 |88 |76 |74 |57 |90 |78 | 802
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"B " PROCJENA UGROZENOSTI 1Z CL.5. PRAVILNIKA

Temeljem ¢l. 7. Zakona o zaStiti od pozara (NN br.:58/93) vlasnici odnosno korisnici
gradevina i prostora razvrstanih u I i II kategoriju duzni su donijeti Plan zasStite od pozara na
osnovi izradene procjene ugroZenosti od poZara, organizirati sluZbu zastite od pozara s
vatrogasnom postrojbom ili vatrogasnim dezZurstvom, te odgovaraju¢im brojem djelatnika za
obavljanje unutarnje kontrole nad provedbom mjera zastite od poZara. Ostali vlasnici odnosno
korisnici gradevine i prostora moraju se razvrstati u III i IV kategoriju.

Inspektorat PU P-G Rijeka vrsi razvrstavanje za kategorije ugrozenosti, pa na podrucju
Grada Delnice prema navedenim kriterijima (I i II kategorija) obuhvaceni su slijedeci
gospodarski subjekti®****:

PRAVNA OSOBA Kategorija
ugrozenosti
Autocesta Rijeka-Zagreb d.d. Zagreb-Ulica grada Vukovara 54 If

Dionica od naplate Grobnik do isto¢nog portala tunela Lucice

Autocesta Rijeka-Zagreb d.d. Zagreb-Ulica grada Vukovara 54 If
Dionica od isto¢nog portala tunela Lucice do vijadukta Hambariste

Procjene ugroZenosti od poZara kao i Planovi zaStite od poZara tih subjekata ¢ine
sastavni dio ove Procjena ugrozenosti odnosno Plana zastite od pozara Grada Delnice.
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Cetvrtak, 21. oZujka 2013. SLUZBENE NOVINE Stranica 1189 — broj 11
42

"C" STRUCNA OBRADA CINJENICNIH PODATAKA

01. MAKROPODJELA NA POZARNE SEKTORE
PoZarni sektori predstavljaju povrSinu objekta ili zemljiSta za koju se moze pretpostaviti
da ¢e se proces izgaranja ili tijek pozara odvijati unutar njegovih granica i da te granice pozar

nece prelaziti.

Granice pozarnog sektora nekog teritorija predstavljaju povrSine na kojima nema gorive
tvari putem koje bi se poZar mogao S§iriti, te su dovoljno udaljene od gorivih tvari susjednih
sektora koje se ne mogu upaliti direktnim kontaktom plamena, isijavanjem topline (radijacijom)
ili letom ugaraka, a utvrdene su primjenom metodologije odredene Pravilnikom o mjerama od
elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti u prostornom planiranju i uredivanju prostora, (NN
br. 29/83), kao pravilom tehnicke prakse. U naseljenim mjestima takove pozarne zapreke Cine
ulice, trgovi, potoci, rijeke, poljane, zeleni pojasevi i sl. Efekt zapreka ovisi o Sirini zaStitnog
pojasa, o visini objekata koji se nalaze uz rub zapreka i koli€ini razvijene toplinske energije
koja moZe nastati u pozaru.

Ukoliko je ulica poZarna zapreka usvojena su tri reda prema sljede¢im kriterijima :

PoZarna zapreka I reda :

Bu=H1+H2+20 m

Pozarna zapreka Il reda :

Bu=HI1+H2

PoZarna zapreka I1I reda :

Bu=0,5(H1+H2)+ 6 m

U gornjim formulama znaci :

Bu = Sirina ulice od fronte jedne do fronte druge zgrade

H1,H2 = visine zgrade do strehe

Ulice koje ne odgovaraju navedenim kriterijima ne smatraju se poZarnim zaprekama i
ulaze u sastav pozarnog sektora.

Na rubovima naselja iza kojih se protezu slobodni prostori kao poljane, rijeke, razne
druge prirodne zapreke i sl., granica pozarnog sektora proteze se u pojasu polovine poZarne
zapreke I reda.

Bp = H+ 10 m, odnosno za visinu rubnih objekata uve¢anu za 10 m.

Uzimajuc¢i u obzir naprijed izloZene postavke izvrSena je podjela na pozarne sektore
pojedinih dijelova Grada. Kod toga je centralni dio Grada obuhvacen u cijelosti, kao i rubna
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stambena naselja kolektivnog stanovanja, a dijelovi Grada s iskljucivo obiteljskim objektima,
budu¢i ne predstavljaju poveéanu poZarnu opasnost i moguénost Sirenja, izuzev dijelova koji su
obradeni, sagledavani su reprezentativno.

Identifikacioni brojevi pozarnih sektora uneseni su u kartu sa utvrdenim granicama.
Ukupno izgradena povrSina predstavlja zbroj tlocrtnih povrSina svih objekata unutar jednog
pozarnog sektora. Podaci se temelje na mjerenjima iz geodetskih podloga i drugim
raspoloZivim pokazateljima.

SEKTOR 1 - PODRUCJE GRADSKOG SJEDISTA
Sektor obuhvaca podrucje grada Delnice.

Kako je gradsko podrudje ispresijecano prometnicama, a pojedine gradske zone se
razlikuju i po sadrzajima to je odluc¢eno da se gradsko podrucje podjeli na viSe poZarnih
sektora. Na taj nacin je pozarni sektor 1. podijeljen na viSe sektora koji su imenovani s
mati¢nim brojem 1 i podznakom od slova "a" do slova "f", kako slijedi:

POZARNI SEKTOR 1a:

Taj sektor obuhvaca dio grada omeden s jugoisto¢ne strane sa dijelom drzavne ceste D-3
(Rijeka - Zagreb) i to od ulaza u mjesto do raskriZja s prometnicom D 203 (Delnice-Brod na
Kupi), a od tog raskriZja granicu c¢ini ta prometnica sve do vanjskog ruba okuénica na
sjeveroisto¢nom dijelu grada. Sjeverozapadnu i sjevernu granicu sektora ¢ini vanjski rub okuénica
stambenih i gospodarskih objekata, uz naznaku da se u ovom sektoru ne nalaze gradski park,
igrali§te i otvoren prostor obronaka ispod prometnice koja vodi do skijaske skakaonice ( vidi
sektor: 1f ).

Velik dio stambenih objekata u sektoru izgraden je krajem pred proslog i pocetkom
proslog stolje¢a. Uglavnom se radi o ¢vrsto zidanim objektima s drvenim medukatnim i
krovnim konstrukcijama. Visina objekata je u prosjeku 12 -15 m, a gustoca izgradenosti 38 %
osim niza modernih individualnih zidanih stambenih objekata u predjelima Doli, Kuti i
Vidikovac.

Pored stambenih objekata u sektoru se nalazi i niz objekata mjeSovite namjene,
gospodarskih objekata i objekata druge namjene (na pr. javni objekti i dr.).

Znacajniji su objekti autobusni kolodvor, hotel, upravna zgrada "Croatia" osiguranja,
zgrada banke i FINA-e, zgrada uprave Grada Delnice u kojoj se nalaze i Zupanijske sluzbe,
tijelima, srednjoskolski centar, objekt Policijske postaje Delnice, dom kulture, objekti d.i.
"Delnice" i d.i. "Jela" u stecaju, kino dvorana, crkva, upravna zgrada Sumarije Delnice i dr.

Prizemni dijelovi odredenog broja objekata koriste se kao prodavaonice, skladiSta i
radionice, Sto predstavlja povecanu opasnost za nastanak poZara i povecava poZarno
opterecenje tih objekata pa tako i sektora, koje iznosi 1380 MJ/m? izgradene povrsine. Postoji
mogucnost Sirenja poZara na susjedne objekte.
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POZARNI SEKTOR 1b:

Sektor obuhvaca sredi$nji dio grada omeden s jugoistocne strane sa Lujzijskom cestom
dijelom drzavne ceste D-3 (Rijeka - Zagreb ) i to od raskrizja s prometnicom D 203 (Delnice-Brod
na Kupi) do vanjskog ruba oku¢nica na sjevernom dijelu grada. Sjeverozapadnu i sjevernu granicu
sektora Cini ulica Franje Supila.

Velik dio stambenih objekata u sektoru izgraden je krajem pred proslog i pocetkom
proslog stolje¢a. Uglavnom se radi o C¢vrsto zidanim objektima s drvenim medukatnim i
krovnim konstrukcijama. Visina objekata je u prosjeku 12 -15 m.

Pored stambenih objekata u sektoru se nalazi i niz objekata mjeSovite namjene,
gospodarskih objekata i objekata druge namjene (na pr. javni objekti i dr.) pa se tako u sektoru
isticu poslovno stambeni objekt na krizanju ulice F.Supila i Lujzijske ceste (ex "NaMa"),
upravna zgrada DI "Delnice" d.d. u ste€aju, upravna zgrada Uprave Suma Delnice, zgrada
osnovne Skole s dje¢jim vrticem i sportskom dvoranom, zdravstvena stanica, postaja za
opskrbu gorivom motornih vozila i veterinarska stanica.

POZARNI SEKTOR 1¢:

Sektor obuhvaca dio grada omeden s jugoistoCne strane s prometnicom koja ide uz
Zeljeznicku prugu Rijeka-Zagreb do igraliSta gdje granica sektora skre¢e prema sjeveru do
vanjskog ruba okuc¢nica uz Lujzijsku cestu i zaobilaze¢i kompleks gospodarskih objekata iza zone
tih objekata ponovo izbija na prugu duz koje se proteze do pruznog nadvoznjaka iznad ceste za
Petehovac.

Sjevernu granicu sektora ¢ini Lujzijska cesta.

Kao i u predhodnim sektorima i ovdje je vecéina stambenih objekata izgradena krajem
pred proslog i pocetkom proslog stoljeca. Uglavnom se radi o ¢vrsto zidanim objektima s
drvenim medukatnim i krovnim konstrukcijama. Visina objekata je u prosjeku 12 -15 m.

Pored stambenih objekata u sektoru se nalazi i niz objekata mjeSovite namjene,
gospodarskih objekata i objekata druge namjene (na pr. javni objekti i dr.) pa se tako u sektoru
isticu objekt poste i telekomunikacija, mlin, zgrada suda, hotel "Delnice" i servisni objekti (ex
AMD Delnice.

POZARNI SEKTOR 1d:
Ovaj sektor pokriva tzv. gospodarsku zonu grada koja je smjeStena uz Zeljeznicku prugu.

Sektor je omeden sa sjeverne strane s prometnicom koja ide uz Zeljezni¢ku prugu Rijeka-
Zagreb do igraliSta gdje granica sektora skrece prema sjeveru do vanjskog ruba okuénica uz
Lujzijsku cestu i zaobilaze¢i kompleks gospodarskih objekata iza zone tih objekata ponovo izbija
na prugu gdje skrece u pravcu zapada i prati pruzni pojas do kompleksa skladisnih objekata TP i
GP "Goranin", obuhvaca taj kompleks objekata, vrac¢a se na prugu duz koje se proteze do tocke
"dodira" s drZavnom cestom D-3 kojom se granica sektora vrada do raskriZja sa spomenutom
prometnicom koja ide uz Zeljeznicku prugu.

Vatrogasna zajednica Primorsko-goranske Zupanije Rijeka, Procjena ugroZenosti od poZara i tehnolokih eksplozija Grada Delnice, 2013. god.



Stranica 1192 — broj 11 SLUZBENE NOVINE Cetvrtak, 21. oZujka 2013.

45

U ovom sektoru dominiraju gospodarski objekti (skladista, servisi, proizvodnja i sl), a u
sektoru se isti¢e kompleks objekata Zeljeznicke postaje sa ranZirnim kolosjecima.

POZARNI SEKTOR 1e:

Sektor obuhvacda dio grada u predjelu Vucnik, a omeden sa sjeverne i zapadne strane sa
dijelom drZavne ceste D-3 (Rijeka - Zagreb ). Isto¢nu granicu sektora €ini zapadna granica
prethodnog sektora i vanjski rub okuc¢nica na istocnoj strani naselja.

U sektoru dominiraju individualni zidani stambeni objekti izgradeni sredinom i krajem
proslog stolje¢a. Uglavnom se radi o modernim ¢vrsto zidanim objektima. Visina objekata je u
pravilu P+1 s visokim krovistima. Zahvaljuju¢i primjeni modernih urbanistickih i graditeljskih
saznanja poZarno optere¢enje sektora je nisko.

POZARNI SEKTOR 1f:

Taj sektor ¢ini oazu u poZarnom sektoru la, a obuhvaca gradski park, igraliste i otvoren
prostor obronaka ispod prometnice koja vodi od ulice Ploskovo do skijaske skakaonice. Granica
sektora se "spusta" doskocisStem skakaonice, potom prati vanjski rub nogometnog igralista i izbija
na ulicu Ante StarCevica duZ koje se proteze do trZnice. U toj tocki granica skrece k jugozapadu,
prati ogradu gradskog parka i rub okucénica sektorala, zaobilazi srednjoskolski centar i produZuje
sve do raskriZja s ulicom Ploskovo.

Od objekata ovom sektoru nalaze se Lovacki dom i sportski dom (objekt starog kina).

Ovaj je sektor izdvojen jer po svim svojim znacajkama bitno odudara od ostalih djelova
grada.

POZARNI SEKTOR 2

Obuhvacda podrucje mjesta Crni Lug, Bela Vodica i Malo Selo

Gustoca izgradenosti nije velika i iznosi 20 %, a visina objekata je u prosjeku P+1.

U sektoru se od znacajnijih gospodarskih objekata nalaze pilana (Malo Selo), objekti
Sumarije Crni Lug, upravni objekt nacionalnog parka "Risnjak" sa smjeStajnim i ugostiteljskim
sadrzajima (Bela Vodica) i postaja za opskrbu gorivom motornih vozila. Pored toga u sektoru

se isti¢u i objekt $kole, poslovno stambeni objekt u kojem je smjeStena posta i druStveni dom s
ugostiteljskim sadrzajima.

U prizemnim etazama obiteljskih objekata smjeSteno je viSe manjih trgovina i
ugostiteljskih objekata.

Prosje&no specifi¢no pozarno optereéenje iznosi 1548 MJ/m? izgradenog prostora.

U sektoru se nalazi i vatrogasno spremiSte DVD -a Crni Lug i vatrogasna spremista
Sumarije Crni Lug i nacionalnog parka "Risnjak"
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POZARNI SEKTOR 3

PozZarni sektor 3 obuhvaca podrucje mjesta Brod na Kupi, ISevnica, Krivac, Zamost
Brodski, Zapolje Brodsko i Gusti Laz.

U sektoru se od znacajnijih gospodarskih objekata nalaze hotel "Mance", objekti u
funkciji medunarodnog grani¢nog prijelaza sa susjednom republikom Slovenijom, poslovno
stambeni objekt u kojem je smjeStena poSta i druStveni dom s trgovacko ugostiteljskim
sadrzajima.

Pored toga u sektoru se isti¢e i objekt Skole, a sektoru se nalazi i vatrogasno spremiste
DVD -a Brod na Kupi.

Prosjecno specificno pozarno opterecenje iznosi 1464 MJ/m*2, a prosjecna je visina
P+1.

POZARNI SEKTOR 4
Obuhvaca podrucje mjesta Lucice
Gustoca izgradenosti nije velika i iznosi 20 %, a visina objekata je u prosjeku P+1.

U sektoru se od znacajnijih gospodarskih objekata nalaze drvno preradivacki pogon DI
"Delnice" d.d. Delnice u steCaju, objekti Sumarije, servisni centar za motorna vozila sa
stanicom za tehnic¢ki pregled vozila, upravni i prateéi objekti poduzeca Autoput Rijeka-Zagreb,
Tehnicki servisni centar Lucice.

Prosjecno specificno pozarno opterecenje obiteljskih objekata iznosi 1548 MJ/m?
izgradenog prostora.

U sektoru se nalazi i vatrogasno spremiste VPG -a Autoput.
POZARNI SEKTOR 5

Pozarni sektor ¢ini otvoren prostor s jugoistoka omeden s prometnicom Delnice-Brod na
Kupi, sa jugozapada s prometnicom Delnice-Crni Lug, a sa zapada s dijelom prometnice Crni Lug
- Gerovo do granice s Gradom Cabar. Granica sektora slijedi gradsku granicu sve do rijeke
Cabranke kod mjesta Hrvatsko gdje izbija na drzavnu granicu koju prati do mjesta Brod na Kupi.

PozZarni sektor Cini pretezito otvoren prostor manjim dijelom prekriven livadama i
pasnjacima, a uglavnom obrastao visokom Sumom gdje se posebno istice dio podrucja pod
upravom nacionalnog parka "Risnjak" (koji je kategoriziran i u njemu vladaju posebna pravila
glede zaStite od poZara) i podrucje parka prirode Kupa. Ostali, veéi dio sektora prekriven je
visokom Sumom kojom gospodare Sumarije Delnice i Crni Lug. Obadvije Sumarije donose
godisnje planove zaStite Suma od pozara i osim eksploatacije drvne mase posebnu paznju
poklanjaju uzgojno zastitnim radovima u Sumi.

Od naseljenih mjesta u sektoru se nalaze Marija Trost, RaskriZje Tihovo, G. i D. Tihovo,
Mala i Velika Lesnica, Guce Selo, Sevalj, Grbajel, Kuzelj, Suhor, Koci¢in, Zagolik, Gasparci,
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Sedalce, Turke, Hrvatsko, G. Lozac, Zakrajc Turkovski, Podgora Turkovska, Pozar, Kali¢,
Razloge, G.,D. i Srednja KaSic¢evica, Razloski Okrug, D. i G. Okrug, Plajzi i Biljevina.

POZARNI SEKTOR 6

Pozarni sektor ¢ini otvoren prostor sa sjeverozapada omeden s prometnicom Delnice-Brod
na Kupi, sa juga i istoka omeden granicom grada s opé¢inama Lokve, Mrkopalj, Ravna Gora, Skrad
i Brod Moravice. Sjevernu granicu sektora €¢ini dio prometnice Brod Moravice-ISevnica i dio
granice 3. poZarnog sektora.

PoZarni sektor Cini preteZito otvoren prostor manjim dijelom prekriven livadama i
pasnjacima, a uglavnom obrastao visokom Sumom kojom gospodari Sumarija Delnice. I za ovaj
dio $ume Sumarija donosi godignje planove zastite uma od poZara i osim eksploatacije drvne
mase posebnu paznju poklanja uzgojno zastitnim radovima u Sumi.

Od naseljenih mjesta u sektoru se nalaze Dedin, Zalesina, G. i D. Turni, Radoc¢aj Brodski i
Donji Lazac.

Od znaéajnijih objekata u sektoru se nalazi objekt Sumarskog fakulteta (Zalesina)
POZARNI SEKTOR 6a

PoZarni sektor Cini otvoren prostor s juga i jugoistoka omeden sa sjevernom granicom 6.
sektora i granicom Grada prema susjednoj Op¢ini Brod Moravice. Slijedi gradsku granicu sve do
rijeke Kupe gdje kod mjesta Kupa izbija na drZavnu granicu koju prati do mjesta Zamost Brodski.
Tu granica sektora ima dodirnu toc¢ku sa granicom 3. poZarnog sektora koja ujedno ¢ini zapadnu
granicu sektora.

PoZarni sektor Cini pretezito otvoren prostor u dolini rijeke Kupe prekriven njivama,
livadama i paSnjacima, a u viSem dijelu obrastao visokom Sumom kojom gospodari Sumarija
Delnice.

Od naseljenih mjesta u sektoru se nalaze Kupa, Cedanj, Belo i Golik.
Znacajnijih objekata nema.
POZARNI SEKTOR 7

PoZarni sektor ¢ini otvoren prostor sa sjevera omeden s prometnicom Delnice-Crni Lug, sa
istoka dijelom prometnice D-3 do granice s opéinom Lokve. S juZne strane sektor je omeden
granicom grada s opé¢inom Lokve,a zapadnu granicu sektora ¢ini dio prometnice Crni Lug-Mrzla
Vodica i dio granice 2. pozarnog sektora.

PoZarni sektor c¢ini preteZito otvoren prostor manjim dijelom prekriven livadama i
pasnjacima, a uglavnom obrastao visokom Sumom kojom gospodari Sumarija Delnice. I za ovaj
dio $ume Sumarija donosi godisnje planove zastite uma od poZara i osim eksploatacije drvne
mase posebnu paznju poklanja uzgojno zastitnim radovima u Sumi.

Od naseljenih mjesta u sektoru se nalaze Vela Voda i Zelin Crnoluski.

Znacajnijih objekata u sektoru nema.
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POZARNI SEKTOR 8

Pozarni sektor Cini otvoren prostor s jugozapada omeden s granicom sa susjednom
Opc¢inom Lokve, sa sjeverozapada s granicom sa Gradom Cabar, a sa istoka dijelom prometnice
Crni Lug - Gerovo i prometnice Crni Lug -Mrzla Vodica.

PoZzarni sektor Cini otvoren prostor manjim dijelom prekriven livadama i paSnjacima, a
uglavnom obrastao visokom Sumom pod upravom nacionalnog parka "Risnjak" (koji je
kategoriziran i u njemu vladaju posebna pravila glede zaStite od poZara).

U sektoru nema naseljenih mjesta. U sektoru se nalazi nenaseljeno mjesto Leska.

02 STAMBENI FOND

Stambeni objekti zahtijevaju posebni tretman sa stanoviSta zaStite od poZara.
Postepenom pretvorbom dijela stambenog fonda u poslovni prostor problemi zastite od pozara
sa jedne strane se umanjuju, a sa druge multitpliciraju. Iznijeto se ogleda u Cinjenici da je
iseljenjem stanara smanjen broj loZista i raznih kucanskih troSila u derutnim (u punom smislu
te rije€i) objektima €ime je smanjena opasnost za nastajanje i brzo Sirenje poZzara.

U tako rekonstruiranim prostorima iz temelja je izmjenjena i energetika pa je umjesto
postoje¢ih sistema vodovoda, kanalizacije i el.instalacije izveden potpuno novi sistem
napajanja objekata energentima daleko vecih kapaciteta, a posebno se isticu kotlovnice na
tekuce i plinsko gorivo.

Permanentne prilagodbe tih objekata potrebama suvremenog nacina Zivota rezultirale su
ugradivanjem raznih novih materijala u konstruktivne elemente; uvodenjem novih tehnologija i
u stambenom i u poslovnim dijelu objekata, vrSene su razne pregradnje i nadogradnje u istima,
ugradivani su raznorazni sistemi grijanja, ventilacije i klimatizacije, a sve to u gradevini sa
postoje¢im drvenim poZarno neotpornim medu etaznim i krovnim konstrukcijama. Neredovito
investicijsko i1 tekuce odrZzavanje s druge strane rezultiralo je dotrajaloS¢u dimnjaka i
dimovodnih kanala i drugih konstruktivnih elemenata i sklopova objekata. Na taj nacin doslo se
je do sadaSnjeg stanja pa ti objekti sa stanoviSta zaStite od poZara predstavljaju posebnu
kategoriju u grupi pozarno opasnih (a nerijetko i opterecenih) objekata.

Kasna dojava, prisutnost raznih zapaljivih predmeta i/ili materijala ¢iji su produkti
sagorijevanja otrovni omamljuju i ili eksplozivni, nedostatak sredstva za gaSenje, meteo uvjeti,
otezan pristup i sl. uvjetuju da je mogucéa pojava veceg pozara gdje sa svom raspolozivom
vatrogasnom tehnikom nece biti moguce izbje¢i goleme materijalne Stete, pa i ljudske Zrtve.

Sve navedene kategorije stambenih objekata trebale bi biti opremljene sa aparatima za
gasenje pozara, a S$to nije u potpunosti realizirano.

Otvoreno je dakle pitanje opremanja objekata sa navedenim sredstvima, kao i
pravovremeno periodi¢no ispitivanje funkcionalnosti postojec¢ih aparata. Kako je u provedbi te
mjere presudnu ulogu odigrao materijalni faktor za razmotriti je mogucnost beneficiranja kako
kod nabavke aparata za gaSenje tako i kod trazenja usluge periodi¢nog servisiranja istih.
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03 JAVNI OBJEKTI

Temeljna znacajka ovih objekata je da u njima povremeno ili stalno boravi veéi broj
osoba iz Cega proizlazi da te osobe mogu, ali i ne moraju poznavati objekt u kome se nalaze
kao i procese koji se u istom odvijaju. U praksi modernog nacina zZivljenja CeSée se susrece
druga postavka, tj. da osobe koje borave u objektu istog nedovoljno ili uopée ne poznaju (robne
kuce, sajmista, hoteli, disco clubovi, kino dvorane, Sportski objekti i sl). Pored toga bitna
odrednica je saznanje da li su osobe koje borave u objektu sposobne za samostalno odlucivanje,
odnosno da li su sposobne samostalno poduzeti odredene radnje u sluc¢aju izbijanja poZara.

Sagledavanje problematike zaStite od poZzara javnih objekata u Gradu ima za cilj
dobivanja objektivne slike da li su ti javni objekti podobni za siguran boravak osoba u istima,
odnosno da li iste mogu objekt u kome se nalaze napustiti na siguran nacin.

Razmatranje prve postavke obuhvaca utvrdivanje ¢injeni¢nog stanja da li su i u kojoj
mjeri zastupljena propisana ili naloZzena pravila kod gradnje i opremanja objekata
(vatrootpornost konstrukcije, da 1i su ugradene instalacije za automatsku indikaciju i dojavu
poZara, da li je ugraden sistem sigurnosne rasvjete, da li je rijeSeno odvodenje dima, da li su
oprema i uredaji izvedeni tako da kod normalnih uvjeta eksploatacije ne mogu izazvati poZar i
dr.), te da li se objekti i oprema odrZavaju u ispravnom-funkcionalnom stanju.

Pored tog sklopa tehni¢kih mjera i zahvata, razrada druge postavke obuhvaca splet
organizacijskih mjera, pofev od ustrojavanja stru¢nih sluzbi iz domene zaStite od poZara o
objektima pa do temeljnog zahtjeva da svaka zaposlena osoba prode obuku iz tog podrucja
¢ime bi se osigurao odredeni minimum da ¢e zaposleno osoblje u slucaju izbijanja nezeljenog
dogadaja (eventualnog pozara) znati kako pristupiti gasenju istog uz istovremeno zbrinjavanje
osoba koje borave u objektu.

U Delnicama su u funkciji javni objekti koji su nabrojani u tocki 14 Prikaza postojeceg
stanja, a sagledavanjem istth u smislu datih parametara mogu se grupirati pojedini
karakteristi¢éni momenti:

- tijekom eksploatacije objekata doslo je do djelomicne ili potpune prenamjene prostora,

- djelomi¢nom ili potpunom promjenom namjene u odnosu na projektirano stanje
povecan je broj osoba koje borave u objektu (na pr. disco klub "Satir");

- radi nedostatka sredstava u objekte starijeg datuma izgradnje nisu ugradeni sistemi
sigurnosne rasvjete, vatrodojave i dr. pri ¢emu se prvenstveno misli postojece objekte.

- nedostatak sredstava temeljni je problem kod odrzavanja ugradenih sistema zastite u
funkcionalnom stanju i td.
04 IZVORISTA VODE I HIDRANTASKA INSTALACIJA ZA GASENJE POZARA
Podaci prezentirani u poglavlju pregleda stanja upucuju na sljedece :
Podrucje Grada Delnice raspolaze temeljem Pravilnika o tehnickim normativima za

hidrantsku mrezu (NN 53/91) dostatnim koli¢inama vode za dva istovremena ra¢unska poZara.
Razvod gradske mreze odgovara pozarnom optere¢enju i potrebama za sredstvima za gaSenje
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poglavito kod vitalnih objekata. Ima pozicija gdje razmak izmedu hidranata i promjeri
cijevovoda ne odgovaraju tehnickim uvjetima, a taj se problem moZe ispraviti kod
rekonstrukcije mreZe.

U cilju osiguranja potrebite koli¢ine vode za gaSenje neophodno je prilikom
rekonstrukcije postojece i izgradnje nove mreZe, te odrZavanje postojece izbjegavati uporabu
podzemnih hidranata, a postojece privesti u funkciju i obiljeziti na proceljima objekata. Izvoditi
nove zahvate na mreZi s obveznim ugradnjom nadzemnih hidranata, razmjeStenih i
dimenzioniranih temeljem zakonske regulative.

Postojeca izvoriSta vode, bunare i cisterne zastititi od zagadenja i uniStenja u cilju
osiguranja kako vode za gaSenje tako i vode u slu€aju elementarnih nepogoda ili veéih havarija
na postoje¢em javnom vodovodu.

05 STANJE PROVEDBENOSTI MJERA ZA GASENJE POZARA NA SUMSKIM I
POLJOPRIVREDNIM POVRSINAMA

Glede mogucnosti gasenja pozara Suma i poljoprivrednih povrSina (u daljnjem tekstu
otvoren prostor) gradsko podrucje je "prosarano” prometnicama svih kategorija (ukljucujuéi i
Sumske ceste i prosjeke s elementima Sumskog puta) pa je tako mogué pristup vatrogasnoj
tehnici direktno do ugroZenog prostora ili do najblizeg mjesta sa kojeg se moze graditi efikasna
intervencija ekipa gasitelja. Isto tako, zahvaljujuéi razvedenosti gradskog vodovodnog sustava i
drugih izvorista (viSe zahvaljujuci pozicijama nego brojnosti) opskrba vodom za gaSenje pozara
na otvorenim povrs$inama na podrucju Grada zadovoljava.

Imajuéi u vidu te parametre i parametre iz tocaka 16. i 17. Prikaza postojeceg stanja, na
nivou Vatrogasne zajednice Zupanije razraden je posebnim Planom postupak angaZiranja
vatrogasnih snaga za gaSenje Sumskih poZara, a Cija je ucinkovitost dokazana kako kroz same
intervencije tako i kroz periodi¢ne vjezbe.

Osmatranje terena i javljanje poZara organizirano je za cijelo Zupanijsko podrucje pa je
tako ta sluzba ustrojena i za podrucje Grada. Proizlazi da eventualni poZar na Gradskom
podrucju dojavljuju patrolne sluzbe iz strukture vatrogasaca, Policije i Sumarije, te gradani.

06 IZVEDENE DISTRIBUTIVNE MREZE ENERGENATA

OPSKRBA EL. ENERGIJOM - sistem HEP-a

Pregledom objekata i akata poduzeca koja Cine sastavni dio sistema HEP-a, a bave se
proizvodnjom, prijenosom i distribucijom el. energije utvrduje se da se u globalu postuju
propisane norme zastite od poZara.

Distribucija je rjeSena putem zracne i kablovske mrezZe sa transformatorskim stanicama,
a koje su razmjestene tako da pokrivaju odredeno potrosacko podrucje pa se tako na podrucju
Grada nalazi niz trafostanica razlicite instalirane snage kojima gospodari DP "Elektroprimorje"
Rijeka Pogon Skrad i «Elektroprijenos» Opatija odrZzavajuéi sistem u funkciji bez izraZenih
poremecaja iz domene zastite od pozara. U cilju efikasnog djelovanja sve stru¢ne sluzbe HEP-a
funkcionalno su povezane posebnim sistemom veze kojeg koriste dispecerski centri. Pored tog
sistema u funkciji je i sistem kojeg koristi Centar daljinskog upravljanja. Tim je sustavom
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stavljen u funkciju mehanizam daljinskog upravljanja sa 35/10 kV transformatorskim
stanicama (postrojenjima).

Proizlazi da kod poZara i/ili poremecéaja na nekom od navedenih postrojenja intervenciji
predhodi manevar deZurnog dispecera HEP-a, a tek potom mogu nastupiti ekipe za gasenje. Taj
sistem pored opisanog postupka za sluc¢aj izbijanja poZara omogucava i stalno praenje stanja
postrojenja i pripadajuée mreZe u pogonu.

Glede uporabe askarela strucne sluzbe HEP-a, temeljem obaveza koje proizlaze iz
pozitivnih propisa, istima posvecuju nuznu pozornost. U tom smislu vodi se evidencija svih
transformatora i kondenzatora koji koriste askarele kao medij sa preciznim podacima o lokaciji
na kojoj se uredaj nalazi i koli¢ini medija u uredaju. Ti podaci, na njen upit, prompno se
prosljeduju javnoj vatrogasnoj postrojbi Rijeka

Kao Sto je ve¢ spomenuto kod planiranja intervencije i mjera zaStite u svezi
provodenja iste mora se voditi racuna o nemogucénosti interveniranja na elektropostrojenjima
bez znanja i prisustva stalnih dezurnih sluzbi HEP-a (dispecera i interventne ekipe deZurne
sluzbe sa permanentnim aktivnim dezurstvom 0-24h, vozilom). Pored toga dispecerski centar i
stalna dezurna sluzba imaju na raspolaganju sistem javne i interne telefonske mreZe te sistem
bezi¢ne mreze kojima su medusobno povezani. Veza s vatrogasnom postajom moguca je ili
putem telefona ili putem stola za miksanje veze Zupanijskog centra za obavje§¢ivanje. Iz
razloga S$to nije mogu¢ ulaz gasioca u sam objekt i rad u istom dok se ne provedu odredene
predradnje iz domene distribucije ili prijenosa elektricne energije samoj akciji gaSenja
eventualnog pozara predhodi intervencija ekipe dezurne sluzbe HEP-a.. Iz navedenih razloga
nemogucénosti samostalnog ulaska gasioca u objekte Gradskih transformatorskih stanica isti
nisu opremljeni sa aparatima za gaSenje pozara ve¢ se oprema za gaSenje pozara nalazi u
vozilima dezurne ekipe HEP-a koja izlazi na mjesto dogadaja.

PRIKAZ OPSKRBE PLINOM

U domacinstvima je u uporabi UNP (ukapljeni naftni plin) butan-propan smjesa.

Opskrba plinom u op¢ini Delnice vrsi se putem distributera plina INA Trgovina i to na
prodajnim mjestima uz postaje za opskrbu gorivom motornih vozila.

Glede podrucja Grada Delnice primarno je razmotriti potro$nju plina namjenjenog za
domadinstvo u 7,5, 10 i 35-kilskim bocama. Iskustvene norme ukazuju da se obzirom na
ukupni moguéi broj potroSaéa moZze predpostavitiu da se u stambenoim objektima odnosno
stanovima stalno nalazi §to punih Sto praznih boca plina u broju koji odgovara 1/3 ukupnog
broja stanova i domacdinstava.

Navedena prodajna mjesta u cjelosti zadovoljavaju potrebe redovne opskrbe plinom
stanovniStva.
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07 STUPANJ PROVEDENIH MJERA ZASTITE oD POZARA NA SUMSKIM I
POLJOPRIVREDNIM POVRSINAMA

Na Sumskim povrSinama ugroZenim od poZara (to¢ka 17. Prikaza) permanentno se
provode propisane i naloZene mjere zastite od pozara o Cijoj provedbi vode racuna kako
podrucne Sumarije tako i posebna stru¢na sluzba uprave nacionalnog parka «Risnjak», a u duhu
odredbi Zakona o zastiti od poZara, Zakona o Sumama i Pravilnika o za$titi Suma od poZara.

Glede poljoprivrednih povrSina na podru¢ju Opcine posebnom je odlukom na nivou
Zupanije reguliran naéin ¢iséenja istih, odnosno propisani su posebni uvjeti ukoliko se ¢iséenje
zemljiSta obavlja spaljivanjem. Ta odluka donjeta je temeljem odredbi Zakona o
poljoprivrednom zemljiStu.

PruZzni pojas u skladu sa opce priznatim pravilom tehni¢ke prakse, a u Sirini od po
8,00m od osi krajnjih kolosjeka na otvorenoj pruzi, odnosno u $irini od 6,00 m na prugama koje
prolaze kroz naselja potrebno je odrZavati u cilju onemogucavanja nastanka pozara kako slijedi

1.¢istiti i uniStavati korov
2 kositi travu i uklanjati je prije suSenja
3.uklanjati Siblje , suho granje, travu i ostale gorive tvari izvan pojasa

4.temeljem iskustvenih saznanja organizirati nadzor i obilazak pruge, poglavito na
najugrozenijim pojasima i strminama.

Iz dosada3njih iskustava na nastalim poZarima uz pruZni pojas narocito je potrebno
posvetiti paznju dionicama gdje nastali poZar na otvorenom prostoru moze ugroziti stambene
objekte gospodarske objekte i industrijska postrojenja

Pri razmatranju mogucih intervencija na Zeljeznickim prugama treba naglasiti moguce
oteZavajuce okolnosti prilikom intervencija u Zeljeznickiom tunelu koji obzirom na duZinu nije
razvrstan u kategoriju ugrozenosti.

08 UZROCI NASTAJANJA I SIRENJA POZARA NA EVIDENTIRANIM POZARIMA
TIJEKOM ZADNJIH 10 GODINA

a) Iz iskustveno predpostavljenog broja pozara nastalih u prethodnom 10 godi$njem
periodu utvrduje se je da je vecéina pozara izbila u dimovodnim kanalima zgrada-dimnjacima,
koji nerijetko prerastaju u pozare medukatnih i/ili krovnih konstrukcija, u pravilu s velikom
materijalnom Stetom, a ugroZeni su i Zivoti ljudi koji borave u objektu. Stoga je neophodno
kontinuiranim radom, kako inspekcijom loZista i dimnjaka, tako i pri davanja suglasnosti za
prenamjenu i dogradnju postojeéih objekata smanjiti mogucénost nastanka i Sirenja ovakvih
pozara gradevinsko preventivnim mjerama. Posebno se istiCe potreba vrednovanja redovitog
odrZavanja dimovodnih kanala i loZiSta inzistiraju¢i kod podru¢nog dimnjacara-koncesionara
na kvalitethom obavljanju povjerenog mu posla.
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b) Na drugom mjestu po ucestalosti izbijanja nalaze se poZari na otvorenom prostoru.
Kao i u susjednim jedinicama lokalne uprave i samouprave tako i na podru¢ju Grada Delnice ti
pozari predstavljaju specifi¢nu kategoriju jer je pored nastale materijalne Stete neosporno da su
nesagledive posljedice ako se taj problem razmatra sa aspekta zastite Covjekove okoline,
poglavito u domeni lovno-turisticke djelatnosti. Pored toga za tu kategoriju poZara
karakteristi¢no je da se, ako nisu uoceni i dojavljeni u samom zacetku, relativno brzo Sire ¢ime
se imperativno namece potreba angaZiranja vecleg broja gasioca na duZe vrijeme, a S§to
opterecuje operativnu spremnost vatrogasnih postrojbi kako u Gradu tako i u $iroj regiji. Pozari
otvorenog prostora posljedica su nehata i nepaznje, odnosno nepridrzavanja propisanih mjera
zaStite od poZara, a posebnu podkategoriju ¢ine poZari koji su izbili i proSirili se na okolni teren
sa deponija smeca.

¢) Na tre¢em mjestu po ucestalosti su poZari stambenih objekata. PoZari u stambenoj
djelatnosti predstavljaju posebno vaznu kategoriju jer osim Sto sudjeluju sa velikim postotkom
visine prouzro¢ene materijalne Stete u ukupnom broju poZara zauzimaju znacajno mjesto u
analizi po prate¢im posljedicama (egzistencijalno-socijalna komponenta). Materijalna Steta
izazvana pozarom u stanu u pravilu je velika, a opasnost da dode do stradanja osoba je realna i
velika. Pored navedenih momenata u ovoj za naglasiti je da posebnu kategoriju predstavlja
negativan odraz djelovanja te vrste pozara na kvalitetu Zivljenja stradalnika (psihicke trume,
osiromasenje itd.)

d) Na cetvrtom mjestu su poZari na prometnim sredstvima u prometu $to krije u sebi
opasnost da se ta kategorija ne zanemari. Obzirom na sadaSnje stanje prometa (poglavito nakon
pustanja u promet autoceste) za ocekivati je poZare koji su posljedica prometne nezgode ili su
na prometnim sredstvima izbili u tijeku voZnje, a ¢iji su najces¢i uzroci neredovito, nedostatno
ili neodgovarajuée odrzavanje prometnog sredstva u ispravnom funkcionalnom stanju. Posebna
je opasnost pozar i/ili prometna nezgoda kad se dogodi u tunelima na autoceti kojih ima viSe na
terenu Grada Delnica.

Navedeni pregled ne obuhvaca i ostale vatrogasne intervencije tehnicke prirode, od
kojih se istiu prijevoz vode, pruZanje usluge kod odrZavanja cistoée prometnica nakon
zimskog perioda, intervencje na izbavi osoba u prometnim nezgodama, spre¢avanju istjecanja,
prikupljanju i pretakanju opasnih tvari, neutralizaciji, ras¢i§¢avanju prometnica, uklanjanju
nestabilnih dijelova objekata i sl., a koje predstavljaju znacajan dio aktivnosti. Buduci je ova
procjena isklju¢ivo radena za zastitu od poZara smatramo da ¢e potrebe za studijama koje
obraduju i ostale segmente vatrogasne djelatnosti biti obradene drugdje.

Kako je za ucinkovito operativho djelovanje na nastalom poZaru uz primjerene
preventivne mjere zaStite nuzno osigurati brzu dojavu, a do dojave i intervenciju korisnika ili
zateCenih gradana nuzno je:

1.0sposobiti pucanstvo za provedbu preventivnih mjera zaStite, gaSenje pozara i
spasavanje ljudi i imovine ugroZenih poZarom.

2.Vatrogasne postrojbe podru¢nih DVD-a popuniti, opremiti i osposobiti za djelovanje
temeljem Pravilnika o minimalnoj opremljenosti i odredenih specifi¢nih potreba Grada.

3.Temeljem izvrSene procjene ugrozenosti izvesti u objektima koji zahtijevaju direktnu
vatrodojavu povezivanje sa stalnim vatrogasnim deZurstvom, a na komercijalnim osnovama.
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"D " PRIJEDLOG TEHNICKIH I ORGANIZACIJSKIH MJERA KOJE
JE POTREBNO PROVESTI KAKO BI SE OPASNOST OD NASTAJANJA
I SIRENJA POZARA SMANJILA NA NAJMANJU MOGUCU RAZINU

Nivo zastite od pozara u Gradu potrebito je uvijek i iznova razmatrati jer je to Ziva
materija koja se mora razvijati usporedno sa razvijanjem gospodarskih i drugih Gradskih
potencijala.

I Problematiku zastite od pozara objekata rjeSavati na taj nacin da se ne dozvole
adaptacije postojecih objekata ili izgradnja novih ukoliko bi se na taj nacin povecalo ukupno
postojeée pozZarno opterecenje objekta, odnosno zone kao cjeline, a da se ne poduzmu
odgovarajuce preventivne mjere.

II Pristup poZarom ugroZzenim objektima osigurati na taj nacin da se onemoguci
parkiranje veceg broja vozila od broja uredenih parkirnih mjesta. Prepreke moraju biti tako
izvedene da se u slucaju potrebe tijekom intervencije mogu ru¢no ukloniti (grani¢nici, ukrasne
vaze i sl).

III ReZim ponasanja u stambenim objektima sa ciljem poduzimanja preventivnih i
represivnih mjera zasStite od poZara regulirati sa posebnom odlukom (na pr. Odlukom o kuénom
redu). Pored toga elemente zaStite od pozara ugraditi i u druge Planove i odluke Gradskog
vijeca kao na pr. Odluka o dimnjacarskoj sluzbi, Odluka o komunalnom redu i dr.

IV Temeljem Pravilnika odrZzavati u ispravnom stanju hidrante i pregledavati svake
godine (ima ih podosta neispravnih). Iznaéi tehnicko rjeSenje da se onemogudi parkiranje
vozila na akumulacionim prostorima ispred izlaza iz javnih objekata, ispred trafostanica i na
podzemnim hidrantima. U tu svrhu podzemne hidrante potrebito je ponovo oznaciti kako bi
vozaci mogli uociti mjesta gdje se isti nalaze jer su stare oznake podzemnih hidranata nestale.
Za vozila parkirana na podzemnim hidrantima postupati kako je to navedeno u tocci II.

V Problem zaStite od poZara zelenih povrSina rjeSavati kroz planiranje sredstava na
nivou Grada za odrzavanje gradskog parka i drugih lokaliteta na kojima se zadrzavaju izletnici
(Japlenski vrh, Polane dolina Kupe s pritokama i dr.), a u vrijeme visoke opasnosti za
nastajanje Sumskih poZara uvesti osmatracke sluzbe i ophodnje za to podrucje po podruc¢nim
DVD ima.

Inzistirati kod podru¢nih Sumarija da se kod izrade planova zastite Suma od pozara u
cijelosti postuju odredbe Pravilnika o zastiti Suma od pozara (NN RH br.:58/03) te da se
najmanje jedanput godiSnje izvijesti odgovarujuca sluzba Grada o u€injenim.

VI Korisnike zona uz obalu rijeke Kupe i pritoka obavezati potrebom uredenja pristupa
i platoa za vozilo i crpku radi vodozahvata iz korita vodotokova. Na tim mjestima planirati
izvodenje fiksnih crpilista za zahvat vode.

VII Problem ucestalih pozara otvorenog prostora uz Zeljeznicku prugu rjeSavati putem
Sekcije za odrzavanje pruga HZ-a i to tako da se pruZni pojas tretira najmanje jednom godignje
(najkasnije do petog mjeseca tekuée godine) kemijskim sredstvima za uniStavanje korova, a
ostatak gorivog materijala unistiti spaljivanjem. Navedene radnje izvoditi kako je to praksa i
pokazala putem Vatrogasne zajednice odnosno DVD-a.
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VIII Kod izrade procjena ugrozenosti objekata od pozara koji se nalaze ili se planiraju
graditi na podruc¢ju Grada Delnice primjenjivati:

a) Temeljem metode TRVB
- stambeni objekti

- pretezno stambeni objekti sa lokalima i manjim radionicama u svom sastavu i bez
etaza ispod zemlje, ako iste nisu odvojene vatro otpornom konstrukcijom

b) Temeljem metode TRVB ili GRETENER ili DIN 18230 ili EUROALARM,
- poslovni objekti razne namjene i veli¢ine
- ustanove i drugi objekti u kojima se okuplja ili boravi veéi broj ljudi

¢) Norme DIN i HRN EN (Europske norme koje se primjenjuju na teritoriju Republike
Hrvatske)

- industrijski objekti
- ostali gospodarski objekti

Primjenom navedenih metoda i normi na nacin kako je predloZeno postigla bi se veca
unificiranost u odabiru primijenjenih mjera zastite od poZara, a §to bi se direktno reflektiralo na
izradu operativnih planova gasenja objekata i uspjeSnog provodenja akcije gasenja i spaSavanja
po tako izradenim planovima.

5 IX DonoSenje odluke daljnjem razvoju automatske dojave poZara na nivou cijele
Zupanije MUP RH je prepustio odgovornim sluzbama u PU PG, a Sto se svodi na dogovor
izmedu vatrogasne postrojbe i krajnjih korisnika.

Kako je ucinkovitost vatrogasne intervencije direktno ovisna o vremenu dolaska na
mjesto intervencije i pocetak gaSenja i spaSavanja, a pojedini objekti zahtijevaju temeljem
procjene njihove ugroZenosti vatrodojavu (objekti u kojima boravi veéi broj osoba, objekti u
kojima borave slabo pokretne ili nemo¢ne osobe 1 djeca; svi ostali objekti kojima je temeljem
njihove procjene ugrozenosti neophodna direktna vatrodojava u cilju zastite imovine i ljudi kao
§to su veci gospodarski objekti, banke, muzeji, skladiSta i ini poslovni objekti) radna grupa za
izradu procjene i plana zastite od pozara preporuca izvedbu direktnog vatrodojavnog sustava
korisnika s vatrogasnim dezZurstvom, uz uceSc¢e vlasnika, korisnika prostora i osiguravatelja,
bududi ¢e se na taj nacin kvalitetnije zastititi Zivoti i imovina gradana.

X Kako bi se skratilo vrijeme biranja (u akcidentnim situacijama ) treba kod HT-a
osigurati da svi telefonski priklju¢ci deZurnih sluzbi (JVP, DVD-a, VP u gospodarstvu i druge
sluZbe u funkciji provodenja plana zastite od poZara) rade ton frekventno, a ne dekadski, te da
se svi potrebiti telefonski brojevi pohrane u memorije telefonskih aparata (koje je potrebno
posjedovati) u skladu sa razradenim planovima za uporabu ovog sustava veza u akcidentnim
situacijama. Daljnji razvoj ovog sustav ovisi o planovima HT-a te u buduénosti treba samo
prilagodavati planove uporabe ovih veza sa moguénostima koje ¢e sustav nuditi.
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XI Za ocekivati je da ¢e se za potrebe vatrogasnih postrojbi izdvojiti odredeni broj
radijskih kanala i onemoguditi ostalim korisnicima njihovu uporabu, odnosno da ¢e odrediti
posebne frekvencije (od postoje¢ih 15) kojima ¢e se koristiti DVD-a , dok ¢e se svim ostalim
korisnicima onemogucditi uporaba ovog sustava radijskih veza. Budu¢i je u okviru vatrogasne
strukture izvrSena tipizacija radijskih uredaja moguce je pristupiti zatvaranju repetitora
uporabom subtonova radi smanjenja moguénosti smetnje i neovlastene uporabe tih kanala.
Stoga je potrebno zamijeniti stare radijske uredaje novima koji su u potpunosti kompatibilni
sustavu radijskih vatrogasnih veza. U nekim DVD-ima je ve¢ izvrSena djelomi¢na zamjena
ru¢nih radijskih postaja, te je preostalo do kraja izvrSiti zamjenu kolskih i nepokretnih radijskih
postaja.

XII Dobrovoljna vatrogasna druStva opremiti neophodnom i propisanom vatrogasnom
opremom koja nedostaje po Pravilniku o minimumu opreme i sredstava, i koncepcije
djelovanja i rada Dobrovoljnog vatrogasnog drustva.

I dalje raditi na suradnji sa okolnim Dobrovoljnim vatrogasnim drustvima narocito na
razradi i provedbi planova za gaSenje Sumskih poZara i poZara na otvorenom prostoru, a §to se
odnosi na rubne pozarne sektore Grada. Poduzimati radnje na povecanju broja dobrovoljaca,
pogotovo mladih i stru¢no ih osposobljavati. Reaktiviranjem navedenih DVD-a broj
Dobrovoljnih vatrogasnih drustava u opcini zadovoljava potrebama Grada te ih je potrebito
zadrzati i operativno osposobiti.

Prema sadaSnjem stanju na podru¢ju Grada nema potrebe za povecanjem broja
Dobrovoljnih vatrogasnih drustava, a iz podataka o broju i strukturi stanovniStva proizlazi da
Grad raspolaze s kvalitetnim ljudskim potencijalom.

XIII Prilikom izgradnje nove vodovodne mreZe i rekonstrukcije stare obavezno
postavljati nadzemne hidrante.

Postojece nadzemne i podzemne hidrante odrzavati u funkcionalnom stanju, a na
okolnim objektima postaviti lako uocljive oznake za podzemne hidrante.

XIV U cestama gdje je zbog uskoce otezan pristup vatrogasnim vozilima potrebito je
na krajnjem mjestu pristupa vatrogasnog vozila postaviti nadzemni hidrant kako bi se sa njega
mogla vodom napajati vatrogasna vozila.

XV Aktualizirati osposobljavanje pucanstva za provedbu preventivnih mjera za zastitu
od pozara te putem Plana zastite od pozara predvidjeti osposobljavanje pucanstva po mjesnim
odborima, temeljem Pravilnika o programu i nacinu osposobljavanja pucanstva za provedbu
preventivnih mjera zastite od poZara, gasenje poZara i spaSavanja ljudi i imovine ugroZenih
poZarom (NN 61/94).

XVI Ponovo se naglasava problematika postojecih nenaseljenih objekata kao i potreba
¢iS¢enja istih u cilju smanjenja pozarnog optereéenja objekata. Predlaze se da se provode
preventivni kontrolni obilasci tih objekata po nadleznoj komunalnoj inspekciji i ovlasStenim
osobama iz podru¢nih Dobrovoljnih vatrogasnih drustava, a ukoliko se utvrdi da postoji
opasnost zbog derutnosti objekta poduzeti mjere da se isti otpoji sa napajanja el. energijom,
vodom i sl. Ukoliko neuredeni okoli§ objekta ugroZava susjedne objekte pozvati vlasnika da
poduzme odgovarajuée mjere pod prijetnjom poduzimanja mjera po KP "Delnice" uz naknadu.
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XVII Temeljem ovlasti iz Odluke o dimnjacarskoj sluZbi inzistirati na redovitom
odrZavanju i ¢iS¢enju dimovodnih kanala uz obavezu izricanja zabrane uporabe neispravnih
dimovodnih kanala ili onih koji se ne Ciste.

XVIII Izvesti vjeZbe gaSenja i spaSavanja na Zeljezni¢kim i cestovnim tunelima,
analizirati iste te se popuniti opremom koju iziskuje takva akcija gasenja i spasavanja. Sli¢ne
vjezbe izvesti i za druge akcidentne situacije (istjecanje amonijaka, plina, goriva iz prevrnute
ili u prometu osStec¢ene cisterne) te nabaviti ili nadopuniti postojecu opremu i sredstva.

Oprema koja je predvidena Pravilnikom je minimalna oprema i ne prati dovoljno sve
nabrojane situacije. Kod popunjavanja ove opreme potrebno je da se isto sagleda i kroz

Zupanijsku procjenu jer javne postrojbe djeluju umreZeno na podrudju Zupanije, a i opasnosti
koje prijete Gradu u odnosu na poZzare i druge akcidente, nisu samo s podrucja Grada.

XIX Putem Policijske uprave primorsko-goranske, kao nadzornog tijela po pitanju
mjera za zaStitu od pozara i tehnoloskih eksplozija poduzeti sve pa i Zakonom predvidene
mjere kako bi se za subjekte kategorizirane u kategoriju ugroZzenosti od poZara donijeli planovi
i procjene ugrozenosti, a koji ¢ine sastavni dio i ove procjene ugrozenosti.

XX Donijeti odluku Gradskog vijeca o ovlastima dobrovoljnih vatrogasaca za
obavljanje preventivnih pregleda otvorenog prostora i stambenih i gospodarskih objekata.
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"E " ZAKLJUCAK

Pravilnikom o izradi procjene ugrozenosti od poZara i tehnoloske eksplozije (NN RH
br.:35/94) odredeni su parametri ¢ija stru¢na obrada predstavlja temelj za daljnje odredivanje
mjera kojima se opasnost za nastanak poZara u odredenoj sredini svela na najmanju mogucu
mjeru, a uz optimalno ulaganje kako financijskih sredstava tako i ljudskog potencijala. Pred
radnu grupu je postavljen zadatak da prikupi kvalitetne, upotrebljive podatke iz svih sfera
zivota Grada i da respektirajuci propisani okvir obavi stru¢nu analizu prikupljenih podataka, te
da kod donoSenja zaklju¢aka vodi racuna o specifi¢nostima koje su nastale tijekom razvoja
Grada. Pored toga nuZno je bilo uzeti u obzir i specifi¢cne momente koje diktira geografski
polozaj, mikroklimu i elemente plana razvoja Grada kao urbalnog, kulturnog i gospodarskog
srediSta s posebnim naglaskom na drvnu industriju 1 Sumarstvo, turisticko-ugostiteljsku
djelatnost, razvitak prometnica svih kategorija i trgovinu. Pri svemu tome respektiran je
moment primjene modernih saznanja iz podrucja zaStite od pozara kako se ne bi ponovile
greske iz proslosti gdje su tada moderne tehnologije bile Sti¢ene na neprimjeren nacin, a $to je
rezultiralo znacajnim materijalnim Stetama, a nerijetko i ljudskom Zrtvama.

PredloZeni materijal proizvod je multidisciplinarnog pristupa materiji, a radna grupa
drzi da su prikazani pokazatelji i predloZena rjeSenja za smanjenje opasnosti od nastanka i
§irenja pozara iz ove Procjene primjereni sadasnjem stanju razvoja Grada pa tako ona
predstavlja solidan temelj za izradu kvalitetnog Plana zaStite od pozara Grada Delnice.

Mora se posebno istaci da je temeljem analize prikupljenih podataka radna grupa dosla
do zakljucka da se trenutno stanje zaStite od poZara u Grada Delnice moZe ocijeniti dvojako i to
i kao zadovoljavaju¢e i kao zabrinjavajuée. Zadovoljavajuce iz razloga $to je usprkos
poteskocama kroz koje je Grad prolazio od oformljenja do dana donoSenja ove Procjene
postojeci sustav zaStite od pozara temeljen na djelovanju JVP Delnice ostao u funkciji, a
zabrinjavajuce iz razloga $to je doslo do zamiranja rada Dobrovoljne vatrogasne strukture. U
tom smislu treba bez obzira na planove razvoja promptno reaktivirati druStva i osigurati
odgovarajuc¢e materijalno ulaganje u vatrogastvo kako bi se na bilo koji nacin postigao i
zadrzao odgovarajuéi nivo operativnosti formacija.

Stru¢na obrada ¢injeni¢nog stanja temeljena na prikazu postojeceg stanja utvrdila je da
segmenti Grada predstavljaju po svom sadrzaju (na primjer sektor 1) pove¢anu opasnost od
poZara, koju je moguce bitno umanjiti preventivnim mjerama, posebno navedenih u prijedlogu
mjera s kojima bi se rizik nastanka poZara sveo na minimum, odnosno ograni¢ilo Sirenje
nastalog pozara.

Kao $to je ve¢ utvrdeno da postojeci ustroj vatrogasne operative zadovoljava i nuzno je
kontinuirano raditi na popunjavanju postrojbi s potrebnim predvidenim brojem vatrogasaca, te
neophodnim dodatnim opremanjem za potpunu operativnhu spremnost postrojbi. Poglavito se to
odnosi na tehnicko opremanje DVD-a kako bi osim na poZarima otvorenog prostora mogla
potpuno samostalno djelovati kod sloZenijih intervencija (stambeni objekti, pozari naftnih
derivata i sl.). Kod tretiranja dobrovoljstva na podru¢ju Grada posebnu je paZnju nuzZno
posvetiti podmlatku DruStava putem osmiSljenih programa aktivnosti i pravodobnim
osiguranjem materijalne podloge za realizaciju istih. Glede operativnhe spremnosti drugih
formacija, inzistirati kod poslovodstva gospodarskih subjekata na popuni i opremanju
vatrogasnih postrojbi u gospodarstvu.
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04. Opasne tvari, mjere sigurnosti, sprecavanje, saniranje posljedica, grupa autora,
Zagreb 1990

05. Zakon o Sumama

06. Zakon o poljoprivrednom zemljiStu

07. Zakon o prostornom uredenju

08. Zakon o eksplozivnim tvarima za gospodarsku uporabu
09. Zakon o prijevozu opasnih tvari

10. Zakon o zapaljivim teku¢inama i plinovima

11. Pravilnik o zastiti Suma od poZara

12. NFPA 101, izdanje Zavod za zaStitu na radu, zastitu od pozara i zastitu ¢ovjekovog
okoliSa, Zagreb

13. Plan razvoja radio veza vatrogasnih jedinica, izdanje "Elektronic" Zagreb

14. Izvod iz Prostornog plana Grada Delnice
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Temeljem clanka 13. tocke 7. Zakona o zaStiti od pozara (NN RH broj: 92 / 2010.), u
postupku uskladivanja Plana zastite od poZara i tehnoloskih eksplozija Grada Delnice s novonastalim
stanjem, na svojoj redovnoj sjednici Gradskog vijeca Delnice, odrZanoj dana ......................... 2012.
godine, usvaja uskladeni tekst

PLAN ZASTITE OD POZARA I TEHNOLOSKIH
EKSPLOZIJA GRADA DELNICE

I UVOD

a) Plan zasStite od pozara i tehnoloskih eksplozija (u daljnjem tekstu "Plan") temeljni je
normativni akt Grada Delnice koji ureduje sustav organizacijskih i tehnickih mjera i utvrduje
konkretne odnose i obaveze pojedinih subjekata iz domene zasStite od pozara gaSenja poZara. Iz tog
razloga Planom je ureden slijed postupaka i obraden niz podataka od kojih neki predstavljaju stalne, a
drugi promjenjive veli¢ine.

b) Slijedom iznesenog, a u cilju iznalaZenja optimalnih rjeSenja kod provodenja istog, Plan se
sastoji od:

1. Stalnog, nepromjenjivog, normativnog dijela razradenog u poglavljima I, Il i Il i

2. Poglavlja IV i Priloga-promjenjivog dijela Plana u kome je tabelarno dat niz podataka s
nazivima tijela i poduzec¢a, imenima i prezimenima odgovornih osoba u njima, brojevima telefona ili
pozivnika, te adresama.

¢) Plan kao cjelinu donosi Gradsko vijece s tim da se donoSenjem istog utvrduje obaveza svih
subjekata iz Plana da eventualne promjene odmah, a najkasnije u roku od 10 dana, dostave Javnoj
vatrogasnoj postrojbi Grada Delnice (u daljnjem tekstu: JVP Delnice) i Centru 112 Rijeka (odnosi se
na promjenu nekog od podataka iz Priloga Plana).

DonoSenjem Plana preuzima se i obaveza osiguranja sredstava i odgovornost za provedbu
Plana kao cjeline.

d) Izmjene i dopune djela Plana nazna¢enog pod rednim brojem 1. tocke "b" Uvoda utvrduje i
donosi Gradsko vije¢e Delnice temeljem obaveze koja proizlazi iz Zakona ¢ime se preuzima obaveza
osiguranja sredstava i odgovornost za provedbu tako donijetih izmjena i dopuna Plana.

e) Izmjene i dopune, te aZuriranje podataka u tablicama u dijelu Priloga Plana redni broj 2.
tocka "b" Uvoda obavljaju Zapovjednik JVP Delnice (odnosno osoba koju on odredi) i osoba koju za
to odredi rukovoditelj Centra 112, odmah po dobivanju podatka, a o ucinjenom izjvescuju strucnu
sluzbu Grada Delnica

f) U sluc¢aju da radi objektivnih okolnosti nije moguce odmah unijeti podatak o promjeni isti
postupak mora se provesti odmah, ¢im prestanu razlozi zbog kojih tu radnju nije bilo moguce
provesti.

g) Celnici Centra 112 i Javne vatrogasne postrojbe duzni su osigurati uvjete da se aZuriranje
podataka moze provoditi i odrediti odgovorne osobe za to. Zapovjednik JVP Delnice i rukovoditelj
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Centra 112 odreduju/imenuju osobe za azuriranje podatka najkasnije 30 dana po stupanju na snagu
ovog Plana o ¢emu izvjes$¢uju strucnu sluzbu Grada Delnice.

h) Radi lakSe pretrage-uStede vremena za svaku pojedinu radnu operaciju izraduje se posebna
tablica na posebnom listu papira koji je oznacen pripadaju¢im rednim brojem i pri vrhu stranice i

bocno. Boc¢ne brojcane oznake moraju imati uvecane mjere u odnosu na ostali tekst i biti "masno"
otisnute.

DOJAVA-OBAVJESCIVANJE

1.0. Radi spasavanja ljudi i imovine ugroZenih pozarom i/ili tehnoloskom eksplozijom (u
daljnjem tekstu "pozar") razraduje se nacin ukljucivanja specijaliziranih postrojbi u akciju gaSenja i
spasavanja.

1.1. Sustav ukljucivanja vatrogasnih postrojbi u akciju gaSenja poZara temelji se na sustavu
dojave pozara.

1.2. Dojava poZzara vrsi se pozivom na telefon u sustavu javne mreze HT-a na brojeve:
- 193 uzbunjivanje vatrogasaca
- 192 stalno operativno dezurstvo Policije
- 112 Centar
1.3. Dojava poZara osigurava se primjenom:
- javne telefonske mrezZe za gradanstvo
- sustavom beZi¢ne veze za korisnike takvih sustava i to:
- sve javne vatrogasne postrojbe
- sve organizacijske jedinice Policijske uprave Primorsko-goranske
- sva dobrovoljna vatrogasna druitva Vatrogasne zajednice PGZ
- osmatai podruénih Sumarija i nacionalnog parka
- osoblje Hrvatskih Zeljeznica
- osoblje zrakoplova, tijekom avio izvidanja
- osoblje specijaliziranih poduzeca za cuvanje objekata

- putem ugradenih sustava za indikaciju i dojavu pozara.
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1.4. Kod zaprimanja dojave pozara odnosno obavjesti o dogadaju sluZzbujuce osobe duzne su
prikupiti $to je moguce vise elemenata o samom dogadaju, a narocito:

- vrsta dogadaja

- mjesto

- vrsta objekta ili karakteristike podrucja

- vrijeme pojave odnosno uocavanja dogadaja
- intezitet

- podaci o ugroZenim osobama

- ime, prezime i/ili broj telefona dojavitelja

- ostali podaci i saznanja koja mogu pospjesiti efikasnost nastupa postrojbe, a do kojih je u
fazi zaprimanja dojave poZara, objektivno, moguce doci.

1.5. Ukoliko dojavu poZara zaprimi stalno Operativno deZurstvo Policijske uprave Primorsko-
goranske, Rijeka ( u daljnjem tekstu PU Rijeka) ili operativno deZurstvo podruc¢ne Policijske postaje
ili Centar 112 (u daljnjem tekstu «Centar 112») ista informacija se sa svim elementima iz predhodne
tocke, bez odlaganja, prenosi deZurajuéem vatrogascu Javne vatrogasne postrojbe Delnice (u
daljnjem tekstu "dezurni" ili "dispecer").

1.6. Ukoliko iz bilo kog razloga navedena tijela ne mogu uspostaviti kontakt sa dezuraju¢im
vatrogascem Javne vatrogasne postrojbe Delnice, dojava se bez odlaganja prosljeduje dispeceru
stalnog operativnog dezurstva Javne vatrogasne postrojbe Grada Rijeka (u daljnjem tekstu JVP
Rijeka), a koja je Planom zaStite od poZara i tehnoloskih eksplozija Primorsko-goranske Zupanije
odredena kao temeljna vatrogasna formacija za podru¢je Zupanije.

1.7. U tom slucaju dispecer JVP Rijeka zaprima dojavu i koriste¢i sva raspoloZiva sredstva
veze prosljeduje informaciju o dogadaju prvoj najblizoj vatrogasnoj formaciji. Nakon tako predane
dojave dispecer JVP Rijeka i dalje radi na uspostavljanju veze s Zapovjednikom JVP Delnice.

Ukoliko dispecer iz dojave razazna elemente koji zahtjevaju intervenciju te postrojbe bez
odlaganja izvjeS¢éuje o dogadaju smjenskog zapovjednika koji odluCuje s kojim ¢e se snagama
provesti intervencija.

1.8. Bez obzira kojem je tijelu drzavne uprave izvrSena dojava poZzara ili akcidenta isto je
duzno dojavu u cijelosti zaprimiti i istu prompno proslijediti navedenim osobama iz vatrogansih
struktura. Nije dopusteno upucivanje dojavitelja da nazove drugi telefonski broj i prekidanje vec
uspostavljene veze.

1.9. Po zaprimljenoj dojavi Zapovjednik JVP, temeljem osobne prosudbe ili prema
propisanim postupcima razradenim operativnim planovima za pojedine specificne intervencije,
uzbunjuje i upucuje na lice mjesta interventnu ekipu JVP i/ili ekipu podru¢nog DVD-a. Ukoliko taj
Zapovjednik nije dostupan odluku donosi voditelj smjene o ¢emu naknadno, ¢im se za to stvore
uvjeti, izvjesc¢uje doticnog zapovjednika.
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1.8. T operativni djelatnik stalnog Operativnog dezurstva PU Rijeka (ili operativni djelatnik
podrucne Policijske postaje) i dispecer JVP, po poduzetim opisanim radnjama, o dogadaju izvjescuju
sluzbujucéu osobu Centra 112.

Operativni djelatnik podru¢ne Policijske postaje na lice mjesta upucuje djelatnike policije sa
ciljem osiguranja lica mjesta i pruzanja pomoci zapovjedniku koji rukovodi akcijom gasenja pozara.

1.9. Ukoliko ne moZe odrzati direktnu vezu s ekipom upuéenom na lice mjesta, dispeCer
putem Centra 112 i/ili Policijske postaje uspostavlja i odrzava stalnu vezu sa zapovjednikom te ekipe
i prema razvoju situacije, odnosno temeljem prosudbe istog poduzima radnje neophodne za
uklju¢ivanje dodatnih snaga u intervenciju ili za povlacenje dijela snaga ili cijele interventne ekipe u
bazu.

1.10. Pored opisanih nac¢ina, uzbunjivanje se moZe izvrSiti i upotrebom javnih sirena kojima
upravlja Centar 112 prema posebnom naputku ili na drugi odgovarajuci nacin (crkvena zvona, ru¢ne
sirene i sl.).
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01. SUSTAV UKLJUCIVANJA PROFESIONALNIH I DOBROVOLJNIH
VATROGASNIH POSTROJBA U AKCIJU GASENJA POZARA NA
PODRUCJU GRADA

BROJ, VELICINA, SMJESTAJ I USTROJ PROFESIONALNIH I DOBROVOLJNIH
VATROGASNIH POSTROJBI

1. Broj profesionalnih i dobrovoljnih vatrogasnih postrojbi:

Na podrucju Grada djeluju Javna vatrogasna postrojba Grada Delnice, Dobrovoljna
vatrogasna drustva Delnice i Brod na Kupi i Profesionalna vatrogasna postrojba Hrvatskih cesta.

2. Zadace i podrucje odgovornosti i djelovanja profesionalnih i dobrovoljnih vatrogasnih
postrojbi ( prema Zakonu o izmjenama i dopunama Zakona o vatroagstvu NN br. 106/99.1 117/01. ):

Broj profesionalnih i dobrovoljnih vatrogasnih postrojbi:

a) Profesionalna vatrogasna postrojba — Javna vatrogasna postrojba Grada Delnice (u
daljnjem tekstu JVP Grada Delnice) koja je ujedno sredi$nja vatrogasna postrojba za
Grad. SjediSte JVP Grada Delnice, je u Delnicama, Supilova 78.

b) Dobrovoljne vatrogasne postrojbe — DVD Delnice i Brod na Kupi, umreZeno djeluju s
JVP Delnice na podrucju Grada. Sjediste DVD Delnice je u Delnicama, Supilova 78.

Javna vatrogasna postrojba Grada Delnice je srediS$nja vatrogasna postrojba za podrucje.
Grada Delnice

a) podrucje odgovornosti je ¢itavo podrucje Grada Delnice,

b) zadade: gasenje pozara i spaSavanje ljudi i imovine ugroZenih pozarom i eksplozijom,
pruzanje tehnicke pomoc¢i u nezgodama i opasnim situacijama te obavljanje i drugih poslova u
nesrecama, ekolosSkim i inim nesre¢ama.

Javna vatrogasna postrojba Delnice je u svom zacetku formiranja dimenzionirana kao sredis$nja
postrojba za intervencije na podrucju cijelog Gorskog kotara pa je kao takva ve¢ decenijama ucinkovita
udarna snaga u borbi s pozarima kako u gradu tako i na intervencijama van gradskog podrucja.
Temeljem te Cinjenice, a u cilju oCuvanja sadaSnjeg stupnja operativne spremnosti, ve¢ je izmedu
Grada Delnice i susjednih gradova i op¢ina utvrdena potreba sklapanja ugovora s kojim bi susjedne
jedinice lokalne uprave stekle ili stasus korisnika usluge ili suosnivaca postrojbe. Strucni tim je
miSljenja da je ta inicijativa pozitivna te je treba konkretizirati.

Rad postrojbe je organiziran u cetiri smjene u vremenu 00,00 do 24,00 sati. Postrjba je
smjeStena u objektima u ulici Frana Supila 78 u Delnicama.

Smjestaj vatrogasne postrojbe Delnice zadovoljava dozvoljeno maksimalno vrijeme od 15
minuta za vatrogasne intervencije na podru¢ju Grada jer su mjerenja pokazala da u normalnim
prometnim uvjetima postrojba dolazi na intervencijsko mjesto do svih vitalnih objekata i naselja u
zadanom vremenu izuzev rubnog podrucja na kome se nalaze naselja PoZar, Podgora idr.
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Odstupanje od zadane vremenske veliCine moZe se ocekivatai u zimskim uvjetima kada je
realno za ocekivati da ¢e biti situacija kada postrojba objektivno nece biti u stanju intervenirati dok
komunalne sluZbe Grada i ekipe Hrvatskih cesta ne dovedu prometnice u funkcionalno stanje. Kao $to
je ve¢ navedeno na gradskom podrucju je cesta pojava magle pa i taj moment valja imati na umu kada
se procjenjuje realna moguénost dolaska postrojbe na intervencijsko mjesto, a da se ne dovede u
pitanje sigurnost opreme i ljudstva postrojbe.

Eventualno povecanje broja djelatnika, uvjetovano ugovornim obvezama s drugim op¢inama
(specificni momenti odnosno potrebe), rjesavat ¢e se posebnim aktom po sklapanju tih ugovora, ali uz
uvjet da je kod sagledavanja potrebnog broja djelatnika imperativ iskustvena norma faktora

istovremenosti pojave dogadaja i uz respektiranje svih dosadasnjih saznanja o uspjesnom $ti¢enju od
pozara podrucja Gorskog kotara tijekom decenija.

Provjera opravdanosti pozicije povecanja broja djelatnika ili zadrZavanja postoje¢eg broja moze
se elaborirati s posebnim aneksom normativnog akta kojim se odreduje minimalni broj operativnih
djelatnika u postrojbi.

Dobrovoljna vatrogasna drustva

Dobrovoljno vatrogasno drustvo Delnice

a) podrucje djelovanja je podrucje mjesta Delice, a u umreZenom djelovanju s JVP i Citavo
podrucje Grada,

b) zadace: sudjelovanje u provedbi preventivnih mjera zastite od pozara i eksplozija, gaSenje
poZara otvorenog prostora;

c¢) umrezeno djelovanje:- pruzanje pomodi u ljudstvu pri intervencijama gaSenja pozara
objekata ili u nezgodama i opasnim situacijama, obavljanje i drugih poslova u nesre¢ama,
ekoloSkim i inim nesre¢ama.

d) najmanji potreban broj vatrogasaca jelO;

e) Drustvo koristi skupnu opremu s JVP Delnice.

Dobrovoljno vatrogasno drustvo Brod na Kupi

a) podrucje djelovanja je podrucje mjesta uklju¢ujuci i podru¢je Grada Delnice te sujsjedna
naselja Grada Cabar i u pravcu Op¢ine Brod Moravice,

b) zadace: sudjelovanje u provedbi preventivnih mjera zastite od poZara i eksplozija, gaSenje
poZara otvorenog prostora, gasenje manjih poZara gradevinskih objekata,

¢) umrezeno djelovanje:- pomo¢ u ljudstvu JVP Delnice.
d) najmanji potreban broj vatrogasaca je 10;

e) Drustvo posjeduje vatrogasno vozilo.
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ZAKLJUCAK: Broj operativnih vatrogasaca zadovoljava.

3.Velicina dobrovoljnih vatrogasnih postrojbi (prema Pravilniku o osnovama
organiziranosti vatrogasnih postrojbi na teritoriju Republike Hrvatske — NN 61/94.).

Profesionalne vatrogasne postrojbe u gospodarstvu

Temeljem pravilnika o razvrstavanju gradevina, gradevinskih djelova i prostora u
kategorije ugroZenosti od poZara (NN 62/94), MUP RH PU-PG Rijeka izvrsila je razvrstavanje
gradevina i prostora na podru¢ju Grada Delnice te je rjeSenjima naloZeno da razvrstani subjekti
moraju imati profesionalne vatrogasne postrojbe u gospodarstvu, pa tako proizlazi da poduzece
Hrvatske ceste (sjediSte Lucice) i Nacionalni park "Risnjak" (Crni Lug) moraju imati oformljenu
ekipu za vatrogasno dezurstvo. Poduzece Hrvatske ceste je tu ekipu oformilo, a sjediSte iste se
nalazi u ve¢ spomenutoj bazi Lucice.

Vatrogasna postrojba Hrvatskih cesta

Ta je postrojba organizirana unutar sustava Hrvatskih cesta kao posljedica klasifikacije
poduzeca odredenu kategoriju ugroZenosti od poZara.

Postrojba je po uvjetima propisanim posebnim propisima kadrovski ekipirana, opremljena s
odgovaraju¢om tehnickom opremom i u pravilu djeluje samostalno.

Ustroj te postrojbe i modalitet njenog djelovanja iz naprijed navedenih specificnih momenata
nije predmet razrade ovog Plana.

Obzirom da na podrucju Grada ima nepristupacnih ili tesko pristupacnih lokaliteta, nuzno je,
paralelno s angaZiranjem vatrogasnih postrojbi na takvom terenu osigurati prisutnost Gorske sluzbe
spaSavanja.

4.Velic¢ina profesionalnih i dobrovoljnih vatrogasnih postrojbi ( prema Pravilniku o
osnovama organiziranosti vatrogasnih postrojbi na teritoriju Republike Hrvatske — NN 61/94. ).

Javna vatrogasna postrojba Grada Delnice — broj profesionalnih vatrogasaca,
ukljucujuci zapovjednika i njegovog zamjenika je 13 vatrogasaca (VRSTA 1)

Dobrovoljno vatrogasno drustvo Delnice-ima najmanje 10 osposobljenih vatrogasaca,

Dobrovoljno vatrogasno drustvo Brod na Kupi- ima najmanje 10 osposobljenih
vatrogasaca.

5. Ustroj Profesionalne i Dobrovoljne vatrogasne postrojbe.

Javna vatrogasna postrojba Grada Delnice i DVD Delnice raspolazu sa slijede¢om
zajednickom vatrogasnom opremom:
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VOZILA DVD DELNICE
Oznaka | Vozilo Oznaka Vrsta Voda | Posada Pjenilo Pumpa
pozivanja (m3)
1. DE-3 Mazda 2500 T Malo 0.25 1+1 10-Kanister | Visokotla¢na
4WD tehnicko
2. DE-4 Trafic | 1.9 TD 80 Vozilo za - 8+1 - -
prijevoz osoba
3. DE-7 MAN | 13.280 4x4 Veliko 3.75 2+1 250- Visokotl¢na
tehnicko Rezervar | Srednjetla¢na
4. DE-8 MAN | 18.280 4x4 | Autocisterna 7 2+1 80-Kanister | Visokotl¢na
Srednjetlacna
5. DE-9 IVECO| 2.5 DAILY | Vozilo za rad - 1+1 - -
na visini
6.| DE-10 | Trafic PASSENGER| Vozilo za - 8+1 - -
2.5DCI prijevoz
7.| DE-11 Suzuki| SX4 1.6 Zapovijednno - 4+1 - -
4WD
8. | DE-12 MAN 13.240 4 Navalno 3 5+1 80-Kanister | Visokotl¢na
TGM Srednjetlacna

- vatrogasna oprema uskladena je s Pravilnikom o minimumu opreme kojom mora biti
opremljena vatrogasna postrojba ovog ranga.

Dobrovoljno vatrogasno drustvo Brod na Kupi raspolaze sa slijede¢om
vatrogasnom opremom:

- Vatrogasno vozilo TAM 2000 s vatrogasnom pumpom za crpljenje vode.

- Ostala potrebna vatrogasna oprema za gaSenje poZara.
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SUSTAV UKLJUCIVANJA VATROGASNIH POSTROJBI U AKCLJU GASENJA POZARA

Sustav ukljucivanja postrojbi u akciju gaSenja poZara provodi se po shemi:

Telefonska dojava s podrucja Grada Delnice o poZaru s fiksne i mobilne mreZe, automatski se
upucuje preko broja 193 u Javnu vatrogasnu postrojbu Grada Rijeke, koja dojavu prosljeduje JVP
Grada Delnice. S navedenog podrucja jedino preko broja 811-232 poziv je upucen Javnoj vatrogasnoj
postrojbi Grada Delnice.

I stupanj:
- na lice mjesta upucuje se sluzbujuca ekipa za gaSenje poZara javne vatrogasne postrojbe;

- akcijom gaSenja pozara na licu mjesta rukovodi voda te ekipe do dolaska Zapovjednika JVP,
a po dolasku Zapovjednik JVP;

- Za komunikaciju u¢esnika akcije gasenja odreduje se kanal 6. (10. kao pricuvni kanal).
II stupanj:

- ukoliko rukovoditelj na licu mjesta procjeni da sa raspoloZivim snagama nije u stanju
pogasiti nastali poZar izvjeStava dezurnog dispeCera o veliCini i brzini Sirenja poZara, ugrozenosti
ljudi i objekata, te trazi konkretnu pomo¢ u ljudstvu i tehnici;

- Zapovjednik JVP Delnice putem dezurnog dispecera nareduje mobilizaciju slobodnih ljudi
JVP Delnice kao i DVD Delnice i ukljucuje ih u akciju gaSenja.

- putem deZurnog dispecera uspostavlja vezu s dispecerom JVP Rijeka i trazi pomo¢ od
Zupanijskog vatrogasnog zapovjednika od kojeg zahtjeva uzbunjivanje i upuéivanje na lice mjesta
DVD-a susjednih podrugju Grada. Ukoliko Zupanijski vatrogasni zapovjednik nije dostupan tu
odluku donosi zapovjednik smjene JVP Rijeka o ¢emu, ¢im se za to stvore uvjeti, o dogadaju i o
poduzetom izvje$éuje Zapovjednika JVP Rijeka i Zupanijskog vatrogasnog zapovijednika.

- Zapovjednik JVP Delnice od zapovjednika u JVP Rijeka zahtjeva stavljanje u pripravnost
JVP Rijeka i eventualno upuéivanje interventne ekipe na mjesto dogadaja, a od Zupanijskog
zapovjednika da se mobiliziraju postrojbe DVD-a sa podru¢ja Gradova i Op¢ina koje gravitiraju
mjestu dogadaja i/ili direktno granic¢e s Gradom, a u pripravnost stave postrojbe DVD-a u drugom
krugu.

- akcijom gaSenja na licu mjesta rukovodi Zapovjednik JVP Delnice ukoliko na lice mjesta ne
izade Zapovjednik JVP Rijeka ili Zupanijski vatrogasni zapovjednik ili osoba koja od istih ima
delegirane ovlasti za preuzimanje rukovodenja akcijom gaSenja poZara.

- ukoliko na lice mjesta izade Zapovjednik JVP Rijeka isti preuzima rukovodenje akcijom
gasenja poZara;

- ukoliko na lice mjesta izade Zupanijski vatrogasni zapovjednik isti preuzima rukovodenje
akcijom gaSenja poZara.
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- Zapovjednik JVP Delnice, putem dispecera, o poduzetom izvjescuje podru¢nu Policijsku
postaju PU Rijeka i Centar 112, a po potrebi i deZzurne stru¢ne sluzbe javnih i komunalnih poduzeéa;

- ukoliko se radi o poZaru otvorenog prostora, temeljem osobne procjene Zapovjednik JVP
odnosno dispecer po nalogu Zapovjednika, o dogadaju izvjescuje odgovorne osobe u podruc¢noj
Sumariji i traZi izlazak struénih sluzbi i ekipa za gagenje poZara na lice mjesta. Ukoliko za to postoji
potreba traZzi da se na mjesto dogadaja uputi ekipa za izradu prosjeka u cilju spreCavanja Sirenja
pozara. (vidi tablicu: Prilog 2a);

- Za komunikaciju izmedu udesnika akcije gaSenja odreduje se kanal 6. (10. i 7. kao pric¢uvni
kanal);

- Za potrebe nesmetane komunikacije rukovodenja odreden je 10. kanal (pricuvni 1. i 8. kanal).
III stupanj:

- ako je razvoj dogadaja nepovoljan i prijeti opasnost od daljnjeg Sirenja pozara, rukovoditelj
akcije gaSenja pozara daje zahtjev dezurnom dispeceru, a ukoliko isti nije dostupan, dezurnom u
Centru, sa zahtjevom za uzbunjivanje i upucivanje na lice mjesta pripadnika do tada neangaziranih
DVD-a sa Sireg podrucja i preostalih djelatnika Javne vatrogasne postrojbe Delnice i Rijeka. Putem
te osobe (dezurnog u vatrogasnoj postaji ili deZurnog u Centru) ostvaruje se veza izmedu
zapovjednika na terenu i ekipa za gaSenje u dolasku..

- rukovoditelj akcije gaSenja poZara istovremeno s poduzetim radnjama iz predhodnog stavka
istim putem izvje$¢uje o dogadaju i o poduzetom Zupanijskog vatrogasnog zapovjednika ukoliko isti
nije izasao na mjesto dogadaja.

- Zupanijski vatrogasni zapovjednik (odnosno osoba koju on za to ovlasti) stavlja u
pripravnost od tada neangazirana DVD-a s podruc¢ja drugih Opc¢ina i Gradova, a ¢ije sjediSte gravitira
mjestu dogadaja.

- Ukoliko na lice mjesta nije izaSao ni Zapovjednik JVP Rijke ni Zupanijski vatrogasni
zapovjednik, zapovjednik smjene Javne vatrogasne postrojbe Rijeka po dolasku na lice mjesta
preuzima rukovodenje akcijom gaSenja poZara.

- Do dolaska zapovjednika smjene Javne vatrogasne postrojbe Rijeka akcijom gasenja na licu
mjesta rukovodi Zapovjednik JVP Grada Delnice;

- Zapovjednik Javne vatrogasne postrojbe Rijeka, ¢iji smjenski zapovjednik rukovodi akcijom
gaSenja pozara u dogovoru sa Zupanijskim vatrogasnim zapovjednikom, ovisno o razvoju situacije,
temeljem vlastite prosudbe po potrebi aktivira na akciji gaSenja poZara i raspoloZive vatrogasne
snage JVP ve¢ stavljene u pripravnost, a traZi od Zupanijskog vatrogasnog zapovjednika da angaZira
ostatak snaga DVD-a na nivou podruc¢ja Gorskog kotara i/ili Primorja. Pri tome se rukovodi nacelom
angaziranja snaga s podrucja koje gravitira mjestu dogadaja.

- Zupanijski vatrogasni zapovijednik, ovisno o razvoju situacije, temeljem vlastite prosudbe po
potrebi aktivira na akciji gaSenja poZara i raspoloZive vatrogasne snage ve¢ stavljene u pripravnost na
nivou drugih Opéina i Gradova i Zupanija prema popisu iz tablica prezentiranih u prilogu Plana
(Prilog: Servisne tablice) i tablica vatrogasne tehnike po postajama koje su pohranjene kod deZurnog
dispecera JVP Delnice i deZzurnog dispecera JVP Rijeka;
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- zapovjednik akcije gaSenja poZzara na licu mjesta utvrduje rezim koriStenja sustava veze
kako bi osigurao efikasno provodenje akcije gasenja i nesmetanu komunikaciju na nivou rukovodenja
na licu mjesta.

- Za komunikaciju izmedu ucesnika akcije gasenja odreduje se kanal 6. (10. i 7. kao pricuvni
kanal);

- Za potrebe nesmetane komunikacije rukovodenja odreden je 10. kanal (pricuvni 1. i 8. kanal).

Napomena: U ovoj fazi moze doéi do ponude-zahtjeva za ukljucivanje u akciju gasSenja
pozZara i ekipa za gaSenje s podrucja susjedne Republike Slovenije, a Sto se poglavito odnosi na
rubna podrucja prema susjednoj Drzavi.

U toj situaciji postupa se u skladu s postignutim, na tradiciji utemeljenim,
dobrosusjedskim odnosima i prihvaéa se pomo¢, a PU osigurava da se ta akcija provede bez
incidentnih situacija uz postivanje zakonske regulative za prelazak drzavne granice u takvim
izuzetnim situacijama.

IV stupanj:

- ukoliko je razvoj dogadaja izrazito nepovoljan, a nisu ispunjeni uvjeti za postavljanje
zahtjeva za proglasavanje elementarne nepogode o nastaloj situaciji zapovjednik akcije gaSenja
pozara preko Zupanijskog vatrogasnog zapovjednika izvje$éuje Glavnog vatrogasnog zapovjednika
RH s ciljem izvrSenja priprema za mobilizaciju eventualno potrebnih dodatnih vatrogasnih snaga,
Gradonacelnika za angaziranje snaga koje su na nivou Grada predvidene za takav slucaj i Nacelnika
PU Rijeka (Krizni tim za zaStitu i spaSavanje - vidi: Prilog 1 ili StoZer za akcidentne situacije -
Prilog 1a);

- temeljem osobne prosudbe Zupanijski vatrogasni zapovjednik nageduje mobiliziranje svih
preostalih vatrogasnih snaga do tada neangaZiranih JVP i DVD-a na nivou Zupanije, a moZe zatraZiti
pomo¢ Hrvatske vojske (u daljnjem tekstu HV).

- akcijom gaSenja poZara rukovodi Zupanijski vatrogasni zapovjednik ili osoba koju on za to
ovlasti.

- Za komunikaciju izmedu ucesnika akcije gaSenja odreduje se kanal 6. (10. i 7. kao pricuvni
kanal);

- Za potrebe nesmetane komunikacije rukovodenja odreden je 10. kanal (pricuvni 1. i 8. kanal).

Napomena: U ovoj fazi moze doc¢i do ponude-zahtjeva za ukljucivanje u akciju gasenja
pozara i ekipa za gaSenje s podrucja susjedne Republike Slovenije, a Sto se poglavito odnosi na
rubna podrudja prema susjednoj Drzavi.

U toj situaciji postupa se u skladu s postignutim, na tradiciji utemeljenim, dogovorima i
prihvaéa se pomo¢, a PU osigurava da se ta akcija provede bez incidentnih situacija uz
postivanje zakonske regulative za prelazak drzavne granice u takvim situacijama.
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V stupanj:
- Ukoliko dogadaj poprimi obiljeZje elementarne nepogode Zupanijski vatrogasni zapovjednik
predlaze Gradonacelniku proglasavanje dogadaja elementarnom nepogodom o ¢emu po strukovnoj

liniji izvjeScuje Glavnog vatrogasnog zapovjednika i Nacelnika PU Rijeka.

- Zupanijski vatrogasni zapovjednik mozZe traZiti pomoé u ljudstvu i tehnici od strane drugih
Zupanijskih vatrogasnih zapovjedniStava kao i snaga ustrojenih na nivou Republike, te HV-a.

- U ovoj fazi u akciju gaSenja po potrebi se ukljucuju i sve druge strukture ¢ije je angaZiranje
predvideno na nivou Grada za slucaj proglasavanja elementarne nepogode.

- Ukoliko dode na mjesto dogadaja rukovodenje akcijom gasenja preuzima Glavni vatrogasni
zapovjednik ili osoba koju on ovlasti.

- O odluci o davanju ovlasti drugoj osobi Glavni vatrogasni zapovjednik izvjescuje sve
ucesnike akcije gaSenja putem sustava veze,

- Za komunikaciju izmedu ucesnika akcije gaSenja odreduje se kanal 6. (10. i 7. kao pricuvni
kanal);

- Za potrebe nesmetane komunikacije rukovodenja odreden je 10. kanal (pricuvni 1. i 8. kanal).

NAPOMENA:

1. U slucaju koriStenja zrakoplova postupa se po posebnom naputku Ministarstva
unutarnjih poslova (naputak je pohranjen kod dezurnog djelatnika JVP Rijeka).

2. Mjesto slijetanja odreduje-predlaze rukovoditelj akcijom gasenja.

3. Mjesto vodozahvata predlaze rukovoditelj akcije gasenja, a osigurava PU Rijeka i
Lucka kapetanija ukoliko se radi o moru.

Ukoliko se vodozahvat osigurava iz hidrantske mreZze mjesto vodozahvata je
zrakoplovna luka Krk.

4. Za potrebe nesmetane komunikacije rukovodnog sastava odreden je 9. kanal
(pric¢uvni 6. kanal).

5. Za komunikaciju medu ostalim ucesnicima akcije gasenja odreduje se kanal 8
(pric¢uvni 7. kanal).

**kx%k Za komunikaciju voditelja akcije gaSenja pozZara sa zrakoplovom odreden je 9.
kanal i isti se ne smije koristiti u druge svrhe sve dok su zrakoplovi ukljuceni u akciju gasenja
pozara i dok se nalaze u zoni djelovanja.
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02. SUSTAV SUBORDINACLJE I ZAPOVIJEDANJA U AKCIJAMA
GASENJA VECIH POZARA

Primjenom sustava uklju¢ivanja profesionalnih i dobrovoljnih vatrogasnih postrojbi u akciju
gaSenja pozara na licu mjesta kao i u sjediStu postrojbi dolazi do angaziranja dva ili viSe vatrogasna
rukovoditelja pa je u interesu ucinkovitog rukovodenja akcijom gaSenja u tim slucajevima nuzno
postupati na jedan od opisanih nacina:

1. Kada se na mjestu dogadaja nalaze dvije i viSe vatrogasnih grupa ili dva ili viSe vatrogasnih
odjeljenja, do ukljucenja Zapovjednika DVD-a koje je zapocelo akciju gaSenja, intervencijom
rukovodi voditelj vatrogasne grupe ili vatrogasnog odjeljenja koji je prvi doSao na lice mjesta, ako se
drugacije ne dogovore.

Ukoliko se radi o sloZenijem poZaru, a za u¢inkovitu intervenciju nisu potrebne snage van
angazirane postrojbe (DVD-a) koja je pocela gasiti pozar rukovodenje akcijom gaSenja preuzima
Zapovjednik DVD-a.

O do tada poduzetom i planiranim radnjama Zapovjednik DVD-a duZan je izvjestiti
Zapovjednika JVP Grada Delnice.

2. Uklju€enjem vatrogasnih snaga viSe dobrovoljnih vatrogasnih druStava s podruc¢ja Grada ili
uklju¢enjem viSe dobrovoljnih vatrogasnih druStava od kojih najmanje jedno ima sjediSte van
Gradskog podrucja, rukovodenje akcijom gaSenja na licu mjesta preuzima Zapovjednik JVP Grada
Delnice.

3. Ukljucenjem u akciju gasenja Javne vatrogasne postrojbe rukovodenje akcijom gasenja na
licu mjesta preuzima voditelj smjene Javne vatrogasne postrojbe, a ovisno o situaciji na licu mjesta
ve¢ u ovoj fazi moZze do¢i do angaziranja Zapovjednika doti¢ne javne vatrogasne postrojbe, pa i
Zupanijskog vatrogasnog zapovijednika koji u tom sluaju preuzimaju rukovodenje akcijom gasenja
na licu mjesta.

4. Kod sloZenijeg poZara, poredak neposrednog rukovodenja na pojedinim sektorima poZarom
zahvacenog objekta ili podrucja odreduje zapovjednik vatrogasne postrojbe koja je prva pocela gasiti
pozar, a nakon izvrSene procjene razvoja situacije na mjestu dogadaja. Ukoliko rukovodenje akcijom
gaSenja preuzme Zapovjednik javne vatrogasne postrojbe Grada Delnice ili Zupanijski vatrogasni
zapovjednik tada oni odlucuju o poredku neposrednog rukovodenja na pojedinim sektorima pozarom
zahvadenog objekta ili podrucja.

5. Ukoliko ni Zapovjednik javne vatrogasne postrojbe ni Zupanijski vatrogasni zapovjednik
nisu izasli na lice mjesta voditelj smjene vatrogasne postrojbe na terenu putem deZurnog odrZava
stalnu vezu sa Zapovjednikom vatrogasne postrojbe, koji o razvoju situacije permanentno izvjesS¢uje
Zupanijskog vatrogasnog zapovjednika.

6. Ako to situacija nalae Zapovjednik vatrogasne postrojbe i/ili Zupanijski vatrogasni
zapovjednik, temeljem vlastite prosudbe ili na izri¢it zahtjev voditelj smjene vatrogasne postrojbe na
terenu, izlaze na lice mjesta i preuzimaju rukovodenje akcijom gasenja.
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7. Ukoliko tijekom akcije gaSenja dode do aktiviranja Kriznog tima Grada za zaStitu i
spaSavanje i/ili StoZera za akcidentne situacije Zupanijski vatrogasni zapovjednik ¢e imenovati osobu
koja ¢e koordinirati i sinhronizirati djelovanje tih tijela tijekom akcije gaSenja pozZara.

8. Ukoliko se u akciju gaSenja poZara uklju¢i viSe vatrogasnih postrojbi s podru¢ja Zupanije
za rukovodenje akcijom gaSenja utvrduje se StoZer na &ijem je Celu Zupanijski vatrogasni
zapovjednik, a u Cijem su sastavu zapovjednici angaziranih vatrogasnih zajednica ili osobe koje oni
ovlaste. Clanovi stoZera su i zapovjednik postrojbi HV-e, zapovjednik ekipe Gorske slube
spasavanja (ukoliko je ista uklju€ena u intervenciju).

9. Ukoliko se u akciju gasenja pozara ukljuce i vatrogasne postrojbe sa podrucja susjedne
Republike Slovenije zapovjednici tih angaZiranih vatrogasnih formacija ulaze u sastav StoZera u
savjetodavnom svojstvu.

10. Zapovjedi Zupanijskog vatrogasnog zapovjednika ili osobe koju on ovlasti su izvrine za
sve postrojbe ukljucene u akciju gaSenja, bez obzira na formacijski ili organizacijski oblik (JVP,
DVD, postrojbe HV-e, i dr).

11. Tako ustrojen stoZer djeluje sve do dolaska Glavnog vatrogasnog zapovjednika ili osobe
koju on za vodenje intervencije ovlasti, a isti po dolasku na lice mjesta mozZe pruzeti rukovodecu
funkciju u StoZeru.

12. Radi omogucavanja nesmetanog komuniciranja rukovoditelja tijekom akcije gaSenja
dezurni je duzan odrediti rezim koriStenja sistema veze usmjerujuci korisnike sistema na pojedine
raspolozive kanale (frekvencije) i tijekom cijele akcije gasenja koordinirati medu ucesnicima.
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03. NACINI POZIVANJA I UKLJUCIVANJA DISTRIBUTERA
ENERGENATA U AKCIJU GASENJA POZARA

Neposredno po primitku obavjesti od rukovoditelja akcije gasenja poZara sa mjesta dogadaja
po potrebi u akciju gasenja pozara ukljucuju se stru¢ne sluzbe distributera energenata i to djelatnici
DP "Elektroprimorje" Rijeka Pogon Skrad za rad na elektricnim postrojenjima, instalacijama i
vodovima naponskog nivoa do 35kV, KP "Komunalac" Delnice za zahvat na vodovodnim
instalacijama, "INA" Rijeka za slu¢aj intervencije na prijevoznim sredstvima kod transporta naftnih
derivata, DP "Elektroprenos" Opatija za rad na postrojenjima i vodovima (prvenstveno
dalekovodima) naponskog nivoa iznad 35 kV. Slijedom iznijetog utvrduje se sustav ukljucivanja
distributera energenata na slijede¢i nacin:

1. Za sve zahvate na niskonaponskoj elektri¢noj mreZi (gradske transformatorske stanice,
kuc¢ni prikljucci, podzemna i nadzemna gradska el. mreZa) i mreZi i uredajima do 35 kV:

- DP "Elektroprimorje' Pogon Skrad, dezurna sluzba 0-24 -------- tel. 204-638 i 204-611

iili 091-1120522

- DP " Elektroprimorje' Rijeka, dezurna sluzba 0-24 --------- tel. 330-100i 091-1120460

2. Za sve zahvate u svezi osiguranja i dobave dodatnih koli¢ina vode za gasSenje pozara ili

ogranic¢enja isporuke vode:

- KP "Komunalac' Delnice deZurna sluzba Vodovod -------------- tel. 812-043 i 812-275

3. Za sve zahvate na zratnim vodovima (dalekovodima) preko 35 kV i pripadaju¢im
postrojenjima:

- JP "Elektroprijenos", telefonska centrala 0-24 tel. 227-398

4. Za sve zahvate u svezi dogadaja na benzinskim postajama i/ili u neposrednoj blizini istih,
za zahvate na i uz prodajna mjesta butan-propan plina za domacinstvo, kao i u slucaju dogadaja na
transportnim sredstvima koja prijevoze tapaljive tekuéine i plinove:

- "INA" Rijeka, telefonska centrala 0-24 tel. 201-011

Sve navedene sluzbe raspolazu sustavom beZi¢ne mrezZe (radio uredaj, mobitel) pa je mogucéa
komunikacija s istima putem Centra 112.
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04. UKLJUCIVANJE KOMUNALNIH PODUZECA U AKCLJU GASENJA
POZARA

Ovisno o razvoju situacije na mjestu dogadaja, a ako se ukaze potreba za ukljucenje neke od
stru¢nih sluzbi komunalnih poduzecéa, dezurni iste alarmira putem Centra 112. Komunalno poduzece
koje prema ovom planu sudjeluje je:

- KP "Komunalac" Delnice, tel. 812-043, za zahvate na javnoj vodovodnoj mreZi i izvoriStima
kao i1 za odvoz materjala-¢iS¢enje vanjskih povrSina od poZarnog krSa i drugog materijala, za prijevoz
osoba-ucesnika u akciji gasenja poZara, za pruzanje pomo¢i u ljudstvu i opremi kod poZara zelenih

povrsina kojima gospodari Grad

Tablica: Prilog 3
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05. UKLJUCIVANJE ,SLUZBI ZA PRUVZANJ E HITNE MEDICINSKE
POMOCI U AKCIJU GASENJA POZARA

5.1. Sluzba za pruzanje hitne medicinske pomo¢i ukljucuje se u akciju gasSenja pozara:
- ako se iz dojave o dogadaju moZe zakjuciti da na licu mjesta ima povredenih osoba

- ako rukovoditelj akcije gaSenja procjeni da radi prisutnosti veéeg broja osoba na mjestu
kome se provodi akcija gaSenja poZara (gasioca i/ili ostalih osoba) ili radi konfiguracije terena,
specifi¢nosti objekta ili vremenskih uvjeta postoji opasnost od ozlijedivanja

5.2. Sluzba za pruZanje hitne medicinske pomo¢i ukljucuje se u akciju putem telefona i/ili
koriStenjem sustava beZi¢ne veze putem Centra 112.

5.3. Dezurni vatrogasac ili sluZbujuca osoba Centra 112 duzni su kod upuéivanja poziva
Sluzbi za pruzanje hitne medicinske pomo¢i iznijeti sve rspolozive podatke o stanju na mjestu
dogadaja.

5.4 Sluzba za pruZanje hitne medicinske pomo¢i temeljem informacije rukovoditelja akcije
gasSenja ili u dogovoru sa istim odlucuje o stavljanju u pripravnost Centra za opekotine u bolnici i
drugih specijalista raznih profila u bolnici Rijeka i drugih dodatnih snaga u ljudstvu i tehnici
nepohodnih za zbrinjavanje osoba (sanitetski prijevoz).

Tablica: Prilog 4
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06. UKLJUCIVANJE SLUZBI ILI PODUZECA TE ODGOVORNE OSOBE ZA
OPSKRBU HRANOM I VODOM U AKCIJU GASENJA POZARA

Za opskrbu hranom i pi¢em ucesnika akcije gaSenja pozara koji traje preko 8 sati odreduje se:
- Trgovina «INGRO» Goranska ulica broj 8 — Delnice, tel. 814-043 a odgovorna osoba
Ines Bukovac tel. stan 812-284 i mob. 098-320624

Ukljuéenje subjekta vr$i se putem JVP i/ili DVD Delnice, na zahtjev Zupanijskog
vatrogasnog zapovjednika ili osobe koju on ovlasti.

AZurirani popis rukovodece i odgovorne osobe nalazi se kod deZurne sluzbe JVP-e. Taj popis
dat je u Prilogu 5 ovog Plana i ¢ini njegov sastavni dio.

Tablica: Prilog 5
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07. NACIN ZAMJENE VATROGASNIH POSTROJBA S NOVIM
POSTROJBAMA NA GASENJU POZARA

7.1. Zamjena vatrogasnih postrojbi sa novim postrojbama vrsi se u slijede¢im slu¢ajevima:

7.11 - zamor postojecih, angaZiranih snaga na gaSenju poZara

7.12 - potreba na drugom pozaru na podru¢ju Grada, a moguca je zamjena s
nekom drugom formacijom

7.13 - zahtjev Zupanijskog vatrogasnog zapovijednika za dodjeljivanje odredenog
broja ljudstva i tehnike za gasenje nekog drugog pozara na podrucju neke
druge Opéine i/ili Grada.

7.14 - pojedinacnog ili kolektivnog ozljedivanja ucesnika akcije gaSenja

(prometna nezgoda na putu do ili tijekom same intervencije, eksplozija, trovanje, urusavanje i drugi
nepredvidljivi dogadaji).

7.2.  Rukovoditelj akcije gaSenja pozara u dogovoru sa rukovoditeljem viseg
stupnja vrsi zamjenu snaga angaZiranih na akciji gaSenja pozara za slucaj iz to¢aka 7.11., 7.12 1 7.14.

7.3. Zamjena snaga u slucaju naznacenom u tocki 7.13 vrsi se prema odluci koju
donosi Zupanijski vatrogasni zapovjednik.

7.4. Zamjena vatrogasnih postrojba angaZziranih na gaSenju poZara vrsi se, u pravilu,
na mjestu intervencije. Izuzetno, po odobrenju rukovoditelja viSeg stupnja od rukovoditelja na licu
mjesta, zamjena odredenog broja vatrogasaca moze se obaviti u sjediStu postrojbe.
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08. NACIN UKLJUCIVANJA HRVATSKE VOJSKE NA GASENJU POZARA

8.1. Hrvatska vojska se kod pruzanja pomo¢i u akciji gaSenja poZara ukljucuje sa ljudstvom
(vojaci sa osobnom opremom) i za koje osigurava prijevoz do mjesta pozara i za povratak postrojbi u
vojarnu.

8.2. Postrojbe Hrvatske vojske (u daljnjem tekstu "HV") ukljuéuju se u akciju gasenja
temeljem prosudbe Zupanijskog vatrogasnog zapovjednika.

8.3. Pozivanje se vrsi putem Operativnog centra HV-a telefonom (Prilog 7) koji sa zahtjevom
upoznaje za to odredenog ¢asnika, koji postupa po posebnom naputku.

8.4. Postrojbe HV-a raspolazu sa vlastitim sustavom veze.

8.5. Koordinaciju djelovanja osigurati na taj na¢in da se zapovjedniku postrojbi HV-a pridoda
jedan voditelj odjeljenja JVP. Ta osoba mora biti opremljena sa prijenosnom radio stanicom putem
koje se omogucava ucinkovita veza sa ostalim rukovode¢im osobama u akciji gasenja poZara.

8.6. HV osigurava napitke i hranu za svoje postrojbe neovisno o stavljanju u funkciju
poduzeca iz tocke 6. ovog Plana ako se na nivou StoZera akcije gaSenja drugacije ne dogovori.

Vidi: (Prilog 7)
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09. SLUCAJEVI KADA SE I KOJI GRADSKI CELNICI UPOZNAJU S NASTALIM
POZAROM

09.1. Upoznavanje gradskih ¢elnika s nastalim poZarom provodi se u slijede¢im slu¢ajevima:

- u slu€aju pozara, eksplozije i druge opasne situacije kada je doslo do stradanja viSe osoba;

- u slucaju pozara i/ili eksplozije kada je nastupila materijalna Steta koja bitno remeti
proizvodni proces u gospodarskim objektima ili kada je uslijed poZara na duZe vrijeme onemoguceno

koristenje stambenog objekta;

- u slucaju kada se u poZaru na podrucju Grada angaziraju JVP i/ili DVD-a sa sjediStem u
drugim Op¢inama ili Gradovima;

- u slucaju kada se za potrebe akcije gaSenja mora osigurati oprema, ljudstvo ili bilo koji drugi
vid pomoc¢i u nadleznosti Grada, a kako je to predvideno ovim Planom.

09.2. Obavjes¢ivanje celnika Grada i drugih obavlja se putem Centra 112 u gore navedenim
situacijama ili na poseban zahtjev rukovoditelja akcije gasenja pozara.

Spisak celnika i/ili tijela u Gradu prikazan je u tablici: Prilog 8
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10. SLUCAJEVI KADA SE UAKCLJU GASENJA POZIVAJU, ODNOSNO
UKLJUCUJU VATROGASNE POSTROJBE IZVAN GRADA

10.1. Vatrogasne postrojbe, sa sjediStem izvan Grada, ukljucuju se u akciju gasenja prema vec
obradenom sustavu ukljucenja istih u ovom Planu.
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11. NACIN I SLUCAJEYI UPORABE OPREME I VOZILA POSEBNE NAMJENE U
GASENJU POZARA ILI SPASAVANJU OSOBA

11.1. KoriStenje opreme i vozila posebne namjene za gaSenje poZara, a koja je u sastavu DVD
odredeno je operativnim planovima djelovanja postrojbe za pojedine karakteristi¢ne slucajeve kao Sto
je intervencija na gospodarskim objektima sa specifi¢nim tehnoloSkim procesima.

11.2. Slucajevi u kojima se tretira uporaba opreme i vozila posebne namjene jesu oni kada je
JVP i/ili DVD pored opreme s kojom raspolaZe, prinudena zatraZiti pomo¢ drugih poduzeca ili sluzbi
u gradu, a narocito kod intervencija na slijede¢im objektima ili u slijede¢im situacijama:

- sloZene prometne nezgode kada su neophodne specijalne dizalice i/ili vozila za

posipavanje kolnika,

- situacije u prometu kada je potrebna oprema za pretakanje opasnih medija na javnoj

prometnoj povrsini,

- kod urusavanja objekata,

- kada se ukaZe potreba za rusenje objekta,

- kod utvrdivanja prisutnosti otrova, jetkih i nagrizajucih tvari,

- kod utvrdivanja prisutnosti eksploziva i/ili eksplozivnih naprava,

- kod utvrdivanja prisutnosti radioaktivnih tvari,

- kod pozara otvorenog prostora, a kada je zahvacen veci kopleks s oteZanim pristupom i

kada su ugroZeni Zivoti ljudi na teSko pristupacnom mjestu.

11.3. KorisStenje opreme i vozila posebne namjene osigurava se na nacin da se poziva
rukovoditelj struénih sluzbi poduzeca ili ustanove koja sa opremom raspolaZze.

Poziv za pruzanje ispomo¢i upucuje se putem putem Centra 112, a prema popisu u prilogu
(tablica: Prilog 9).
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12. NAZ1V GRADEVINA I OTVORENOG PROSTORA NA KOJIMA SE MOZE
OCEKIVATI POZAR VECIH RAZMJERA

Na podrucju Grada Delnice moZe se ocekivati pozar veéih razmjera u slijedec¢im objektima:
- postaje za opskrbu gorivom motornih vozila u Delnicama »INA» i «Europetrol» d.o.o.

- Autocesta Rijeka-Zagreb odnosno tuneli na istoj (na podruc¢ju Grada Delnica)
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13. NAZIV GRADPEVINA U KOJIMA SU SADRZANE RADIOAKTIVNE,
EKSPLOZIVNE, OTROVNE I DRUGE OPASNE TVARI

Na podrucju Grada, izuzev navedenih postaja za opskrbu gorivom motornih vozila nema
objekata koji bi se mogli razvrstati u ovu kategoriju.
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14. SPREMNOST VATROGASNIH POSTROJBI KOJE SU PREMA OVOM PLANU
PREDVIDENE ZA UKLJUCENJE U AKCIJU GASENJA POZARA

14.1. Dobrovoljna vatrogasna druStva spremnost osiguravaju provodenjem Programa
aktivnosti drustva i Plana aktivnosti VZ Primorsko-goranske Zupanije.

14.2. Javna vatrogasna postrojba Delnice spremnost za intervenciju osigurava provodenjem
internog Plana rada.

14.3. Javna vatrogasna postrojba Rijeka spremnost za intervenciju osigurava provodenjem
internog Plana rada.
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II POPIS OSOBA ODGOVORNIH ZA PROVEDBU PLANOVA ZASTITE OD
POZARA PRAVNIH OSOBA

Na podru¢ju Grada Delnice pravni subjekt koji je razvrstan u I f klase ugroZenosti od pozara
je:  Autocesta Rijeka-Zagreb d.d. dionica isto¢ni portal Lucice-HambariSte i dionica naplata
Grobnik-isto¢ni portal Lucice

Popis osoba odgovornih za provedbu Planova zastite od poZara u tom pravnom subjektu:

Red. Telefon Telefon
broj Poduzece Ime i prezime kod kuée na poslu
Autocesta Rijeka-Zagreb
1. - dionica isto¢ni  portal Lucice-
Hambariste,
- dionica naplata Grobnik-isto¢ni portal
Lucice.

#*% Podatak se unosi nakon nakon donosenja Procjene i Plana pravnog subjekta.
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III PLANOVI PRAVNIH OSOBA RAZVRSTANIH U PRVU I DRUGU
KATEGORIJU UGROZENOSTI OD POZARA

Na podru¢ju Grada Delnice, Autocesta Rijeka-Zagreb d.d. je aktivni pravni subjekt koji
prema Pravilniku o razvrstavanju gradevina, gradevinskih dijelova i prostora u kategorije

ugroZenosti od pozara ( NN RH, br: 62/94 ) razvrstan u I f klase ugroZenosti od pozara:

PRAVNA OSOBA Kategorija ugrozenosti

Autocesta Rijeka-Zagreb d.d. Zagreb-Ulica grada Vukovara 54 If
Dionica od naplate Grobnik do isto¢nog portala tunela Lucice

Autocesta Rijeka-Zagreb d.d. Zagreb-Ulica grada Vukovara 54 I1f
Dionica od isto¢nog portala tunela Lucice do vijadukta Hambariste

Plan tog pravnog subjekta prilaZze se ovom Planu i ¢ine njegov sastavni dio.

Vatrogasna zajednica Primorsko-goranske Zupanije Rijeka, Plan zastite od poZara i tehnoloskih eksplozija Grad Delnice 2013. god. (c)



Stranica 1238 — broj 11 SLUZBENE NOVINE Cetvrtak, 21. oZujka 2013.
32

IV AKCIDENTI

OPERATIVNI PLAN ZA AKCIDENTNE SITUACIJE AUTOCISTERNI SA ZAPALJIVIM
TEKUCINAMA
Plan obraduje postupke u slu¢aju nezgoda autocisterni za prijevoz zapaljivih tekucina u
cestovnom prometu i utvrduje ucesnike, njihove obveze i opce postupke u cilju sprecavanja
nastanka pozara, gaSenja pozara, otklanjanja posljedica i osposobljavanja javnih cestovnih
prometnica.

1.Dojava nastalog dogadaja — o nastalom dogadaju obavjeStavaju se:

Dojava Telefon
Operativno dezurstvo PU P-G 192
Vatrogasni operativni centar 193

Centar 112 112

- 0visno o razvoju situacije i procjenjenom vremenu trajanja intervencije, oteZanom ili
onemogucéenom prometu i lokalni radio.

Tijekom intervencije voditelj akcije, ovisno o procjenjenoj situaciji, putem VOC-a
obavjeStava i ostale potrebne sudionike (sluzba HMP, elektrodistribucija, komunalno poduzece,
vodoprivreda i dr.).

2.Intervencija

2.1. Opéenito

Dolaskom na mjesto intervencije djelatnici prometne policije osiguravaju privremenu
regulaciju prometa, ograni¢avaju pristup neovlaStenim osobama mjestu nezgoda do
postavljanja signalizacije po dezurnoj sluzbi Hrvatskih cesta, a vatrogasci utvrduju zastitne
zone i to :

- zona najvece opasnosti (zona I.)
- zona povecane opasnosti (zona II.)
- opasna zona (zona III .)
Za siguran pretovar zapaljive tekuc¢ine zaduzene su vatrogasne postrojbe, na nacin da se

ne ugrozavaju zivoti i zdravlje ljudi, Zivotna okolina i materijalna dobra, odnosno sigurnost
prometa (¢lanak 19. Zakona o prijevozu opasnih tvari (“Narodne novine”, br. 97/93.).
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Za vrijeme vrSenja pretovara zabranjuje se pristup u zone opasnosti osobama koje
neposredno ne sudjeluju u pretovaru. Mjesto pretovara (zona I.) se vidljivo oznacava
oznakama upozorenja.

Kontinuirano se unutar zona mjeri koncentracija eksplozivne smjese i u slucaju
povecanje koncentracije preko 50 % donje granice eksplozivnosti zabranjuje svaki promet
unutar zaStitnih zona.

U zonama je zabranjeno :

- drzati otvoren plamen,

- raditi otvorenim plamenom (zavarivanje, autogeno rezanje ili sl.),
- pusenje i uporaba sredstava za paljenje,

- uporabljivati uredaje ili sredstva koja imaju loZiSta,

- uporaba alata koji iskri,

- rad motora vozila.

Ukoliko unutar zona prolaze nadzemni elektri¢ni vodovi, neophodno ih je iskljuditi iz
napajanja, bez obzira na napon.

Na mjestu intervencije je odmah potrebno sprijeciti eventualno nekontrolirano
istjecanje iz autocisterne, isteklu tekuéinu prikupiti sredstvima za vezivanje, te sprijeciti
infiltraciju u teren poglavito u zonama zastite izvori$ta pitke vode, vodoopskrbnim rezervatima
i zonama ogranicenja koristenja, uporabom priruc¢nih sredstava.

Postupke vatrogasne intervencije provoditi sukladno wuputama o postupanju
pohranjenim u VOC koji utvrduju vrstu i koli¢inu tehnike, sredstava za hladenje i gaSenje,
preventivno postupanje (staticki elektricitet, preventivni sloj pjene srednje ekspanzije i drugo),
te opée postupke intervencije.

2.2. Uklanjanje vozila s prometnice
Za uklanjanje vozila s prometnice i osposobljavanje prometnice zaduZuju se Hrvatske ceste, na

¢iji ¢e se teret angazirati sljedeca mehanizacija - autodizalice, labudice :

Poduzeéa za uklanjanje vozila Telefon
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2.3. Za transport zapaljive tekudine zaduZuju se poduzeca, koja su duZna osigurati
autocisterne za transport pretovarene tekucine, kako slijedi :

Poduzeca za transport zapaljive tekuéine Telefon

Sukladno Zakonu o vatrogastvu (“Narodne novine”, br. 58/93., ¢lanak 27. pod tockama 8. i
9.) rukovoditelj intervencije nareduje poslugu tudim prometnim sredstvom momentalno dostupnim i
tehnicki primjerenim za transport zapaljive tekucine.

2.4. Za prihvat pretovarene tekuéine zaduzZuju se :

Poduzeéa za prihvat pretovarene tekuéine Telefon

2.5. Osposobljavanje prometnice

U cilju osposobljavanja prometnice Hrvatske ceste ¢e nabaviti sredstva za vezivanje (unisafe,
ekopor, Rench Rapid ili sl.) i sredstva za razgradnju (dekontaminaciju) ugljikovodika (petrotech,
decon 2000 ili sl.). Ispiranje i osposobljavanje prometnice obavljaju djelatnici HC u suradnji s
vatrogasnom postrojbom. Po izvr§enom osposobljavanju prometnica se nakon izvrSenog nadzora po
djelatnicima prometne policije moZze staviti u funkciju.

Odgovorna osoba za osposobljavanje prometnice je nadleZzni nadcestar Hrvatskih cesta
tehnicke ispostave Rijeka:

Poduzece za osposobljavanje prometnica telefon
Centar za operativnu kontrolu prometa Kukuljanovo 250 — 007
DeZurna sluzba Fax 250 — 040
Centar za operativnu kontrolu prometa Autocesta 433 - 420
Rijeka — Zagreb, podruc¢je Gorski kotar — Delnice
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TABELARNI DIO PLANA
ZASTITE OD POZARA I TEHNOLOSKIH EKSPLOZIJA

GRADA DELNICE

Azrirano 2013. godine

(PRILOZI)

* Napomena: ove tablice ne smiju se kopirati za osobnu uporabu niti se smiju iznositi van sluZzbenih
prostorija
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Uvodna napomena: Tabelarni dio plana sastavljen je od dva dijela i to:
1. Prilozi od 1 do 11, tablice koje priljezu Planu i prate tekst istog po broj¢anoj oznaci i boji
2. Servisne tablice, podaci za StoZer zastite i spaSavanja Zupanije, Inspekcija PPZ PU-PG;
Javne vatrogasne postrojbe i Dobrovoljna vatrogasna drustva
SADRZA]J :
1.TABLICE UZ TEKST PLANA ZASTITE OD POZARA 3
1.1. PRILOG 1 - KRIZNI TIM GRADA DELNICE zA ZASTITU I SPASAVANIE ...coooiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeieianns 3
1.1.1. Prilog 1a - Clanovi staba z7a inCidentne SItUACIJE ............ccecevueenceienieiniiieiieieiieeneeeae 4
1.2. PRILOG 2 - GOSPODARSKI INSPEKTOR ......cuuuuuuuuuuunnneeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeaasaeaaaaeeeeeeeeeeeeeeeeeressssnsnnnnne 5
1.2.1. Prilog 2 a - Odgovorne osobe u Sumariji DELNICE...............c.cccocoocoueeeueeeeeeeeeeerseeesieennn 5
1.3. PRILOG 3 - ODGOVORNE OSOB]VE U KOMUNALNIM PODUZECIMA ...ccoooeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiee, P 6
1.4. PRILOG 4 — PREGLED SLUZBE ZA PRUZANIJE HITNE MEDICINSKE POMOCI............... 7
1.5. PRILOG 5 - PODUZECA I ODGOVORNE OSOBE ZA OPSKRBU HRANOM I NAPITKOM U AKCIJI GASENJA
POZARA ...ttt ettt e e oottt e e e e e e e ——— et ee e e e e e e ——————teeeeeeaaaa————tteeeee e e e i ————tteaeeeeeaaa————raeeaaaas 8
1.6. PRILOG 6 — STOZER ZASTITE I SPASAVANJA GRADA DELNICE ......coooovioiieeeeeeseennn. 9
1.7. PRILOG 7 - NACIN UKLJUCIVANJA HRVATSKE VOJSKE U AKCIJU GASENJA POZARA ........ccccuuvn..... 10

1.8. PRILOG 8 - POPIS CELNIKA GRADA DELNICE KOJI SE UPOZNAVAJU S NASTALIM POZAROM ..... 11
1.9. PRILOG 9 - POPIS TELA/PODUZECA I ODGOVORNIH OSOBA ZA SLUCAJ POTREBE UPORABE OPREME

1 VOZILA POSEBNE NAMJENE U GASENJU POZARA ILI SPASAVANIU OSOBA ......ccooeeieiiireieeeeeeeeeeeenrrenenn 12
1.10. PRILOG 10 — POPIS CELNIKA POLICIISKE UPRAVE P-G ....ououiuiiteeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeean 13
1.11. PRILOG 11 - POPIS OBJEKATA U KOJIMA SU INSTALIRANI ILI SE RABE RADIOAKTIVNI UREPAII ... 14
2. SERVISNE TABLICE 15
2.2. INSPEKTORI ZA ZASTITU OD POZARA, EKSPL.I VATROGASTVA PUP-G................. 16
2.3. ZUPANIJSKI VATROGASNI ZAPOVIEDNIK .......ooveteteeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseseeeeeeeeenn. 17
2.3.1. ZAPOVJEDNISTVO VATROGASNE ZAJEDNICE PRIMORSKO-GORANSKE
ZUPANIJE. ........ooooeoeoeeeeeeeeeeeee e senan s aneas 17
2.4. JAVNE VATROGASNE POSTROUIJBE ........ooooiiieeeteetetttee e 18
2.4.1. JAVNA VATROGASNA POSTROJBA GRADA RIJEKE ............oeeieeeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeae 18
ZUPANIJSKI VATROGASNI OPERATIVNI CENTAR (VOC) c.ooaeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeenns 18
2.4.2. JAVNA VATROGASNA POSTROJBA DELNICE ...........ueeeeeeeeiieiceeeeeeaaaaeaaenns 19
2.5. DOBROVOLINA VATROGASNA DRUSTVA ....ooieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee et 20
2.5.1. DVD DELNICE ...........uuuueeiieeeeeeeeceeeeeee e eeeeee e e e e e e e e et e e e e e e e e e s aaaaaaeeeaeeeeeennsssaaaeaaeens 20
2.5.1. DVD BROD NA KUPHL.....oocooaaieeeeeeee ettt e ettt e e e e e e e astaaee e e e e e e e snnsssaaaaaaeens 22
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1.TABLICE UZ TEKST PLANA ZASTITE OD POZARA

1.1. PRILOG 1 - KRIZNI TIM GRADA DELNICE ZA ZASTITU I SPASAVANJE

re ime i prezime DuZnost Adresa Telefon Mobitel
br (JLS, u pravnoj os) Rada / stanovanja|| na poslu telefon

10
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1.1.1. Prilog 1a - Clanovi §taba za incidentne situacije

re ime i prezime DuZnost Adresa Telefon Mobitel
br (JLS, u pravnoj os) Rada / stanovanja| na poslu telefon

10
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1.2. PRILOG 2 - GOSPODARSKI INSPEKTOR

5

redni ime i prezime funkcija Adresa i telefon kod adresa i telefon na poslu
broj kude
1. Damir Musulin inspektor 098-446-587 098-446-587

1.2.1. Prilog 2 a - Odgovorne osobe u Sumariji DELNICE

redni ime i prezime funkcija adresa i telefon kod adresa i telefon na poslu
broj kuce
1 Mario Gasparac upravitelj M.Hrvatske 5, Delnice | K.P.KreSimira 4, Delnice
811-585 812-151
2 Nenad Vancina zamjenik A.Senoe 2, Delnice K.P.KreSimira 4, Delnice
upravitelja 812-876 812-151
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1.3. PRILOG 3 - ODGOVORNE OSOBE U KOMUNALNIM PODUZECIMA
red poduzecée opis poslova i zadataka odgovorna telefon na telefon u
br osoba poslu stanu
1 zahvat na javnoj
hidrantskoj mreZi
prijevoz osoba
2 prijevoz osoba
prijevoz osoba
auto cisterne za dobavu
3 vode za gaSenje
pomoc¢ u ljudstvu -
4 RISNJAK —d.o.o. pozar zelenila kojim | Nikola Muvrin | 051-508-061 811-479
DELNICE gospodari 099/312-5497
odvoz materijala -
5 RISNJAK —d.o.o. | ciS¢enje pozarnog krsa | Nikola Muvrin | 051-508-061 811-479
DELNICE 099/312-5497
¢iSéenje pozarista-
6 RISNJAK - d.o.o0. utovar i istovar Nikola Muvrin | 051-508-061 811-479
DELNICE materijala 099/312-5497
prekid napajanja el.
7 energijom ili napajanje s
druge strane
saniranje deponije
8 otpada
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Cetvrtak, 21. oZujka 2013. SLUZBENE NOVINE

1.4. PRILOG 4 - PREGLED SLUZBE ZA PRUZANJE HITNE MEDICINSKE POMOCI

Napomena: opéi poziv sluzbi obaviti pozivom na tel. broj: 194

ili opéi poziv sluzbi za sanitetski prijevoz obaviti pozivom na tel. broj: 811-233

ISPOSTAVA ZA HITNU MEDICINSKU POMOC DELNICE

red. ime i prezime funkcija adresa i tel. telefon na poslu
br. kod kuce
Voditelj medicinske
djelatnosti Ante Starcevica 6,
1 Ispostave za hitnu | Delnice. 099 6000101; 812-237
medicinsku pomo¢ 811-484
Delnice
Poziv za sanitetski prijevoz na tel. broj: 811-233
red. ime i prezime funkcija adresa i tel. telefon na poslu
br. kod kucée
Matice Hrvatske 2
1 Dr.Pero Kozlica | Lije¢nik u HMP | 099-6000-120 811-233
Red Zdravstvena ustanova adresa telefon
broj
1. KBC Rijeka lokalitet Rijeka KreSimirova 42, Rijeka 658 — 111
2. KBC Rijeka lokalitet Susak Tome StriZzi¢a 3, Rijeka 401 - 111
3. KBC Rijeka lokalitet Kantrida Istarska 43, Rijeka 659 — 111
4. | Ustanova za hitnu medicinsku pomo¢ Rijeka| Branka Blecica, Rijeka 112 ili 194

Vatrogasna zajednica Zupanije Primorsko-goranske Rijeka, Tabelarni plan zastite od poZara i tehnol. eksplozija Grad Delnice 2013. g.



Stranica 1248 — broj 11

SLUZBENE NOVINE

Cetvrtak, 21. oZujka 2013.

8

1.5. PRILOG 5 - PODUZECA I ODGOVORNE OSOBE ZA OPSKRBU HRANOM I
NAPITKOM U AKCILJI GASENJA POZARA

red
broj

poduzece

opis poslova i
zadataka

ime i prezime
odgovorne osobe

telefon na poslu |telefon kod kuce

Ingro d.o.o.

dostava hrane i
napitaka za
ucesnike akcije
gasenja poZara

Ines Bukovac
Lipovac

051/814-043

098/320-624

dostava hrane i
napitaka za
ucesnike i
stradalnike

Napomena:

Prehranu i druge potrebe (prijevoza), osiguravaju navedena poduzeca, a moguca je promjena u
organizaciji prehrane tijekom same aktivnosti, prema odluci Gradonacelnika
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1.6. PRILOG 6 - STOZER ZASTITE I SPASAVANJA GRADA DELNICE
Red|| ime i prezime DuZnost Adresa Telefon Mobitel
br (JLS, u pravnoj osobi) Rada / stanovanja na poslu Telefon
Kod kuce
Zapovjednik Trg 138. brigade HV 4,
1 | Maja Kezele Zamjenica Gradonacelnika Delnice 812-131 | 098223634
Supilova 52, Delnice
Clan Set. LG.Kovagica 1 112 811-942
2 Dr. P.ero Lije¢nik Hitne medlc. Pomoci Matice Hrvatske 2 099-6000-120
Kozlica Delnice
Clan Supilova 30 8 [091-404-7182
3 | Dragan v.d zapovjednika JVP Delnice . 12-232
. Kneza Domagoja
Abramovié
Clan Lujzijanska cesta 17
4 |Goran Zaborac | Zapovjed. Gorske sluzbe spas. Delnice 812-202 098/448412
Hrvat. fume-Sumarija Delnice 813-084
Clan Set. I.G. Kovacica 1, || 812-237 811-484
5 Karmela Ravnateljica Doma zdravlja AStaréevica 6 099-80-81-
Stipanovié PGZ ispostava Delnice ) 904
Clan Supilova 173, Delnice 098/491257
6 Boro Tomi¢ Direktor Koml.malac d.o.o. Selska 49, Skrad 812-043 810-677
Delnice
Clan Skolska 25, Delnice 098-712-557
7 Marinko MUP RH .. . 439-701
Rijeka, Balde Fucka 1 -242-
Puskari¢ [ Nacelnik Polic. postaje Delnice ijeka, Balde Fucka 10 098 097
Clan Supilova 78, Delnice
8 | Livio Andlar Ravnatelj Jt'awne Vatfogasne A.Muhviéa 54, Plesce 811-232 || 091/4047182
postrojbe Delnice
Clan Supilova 173, Delnice 098/491257
6 Boro Tomi¢ Direktor Komgnalac d.o.o. Selska 49, Skrad 812-043 810-677
Delnice
Zeljko Clan Ruziéeva 16 Rijeka | 321-779 | 296-965
9 Sporer Visi s}rucm Sa\'/_]etl.llk za Ricinska 5, DrazZice 091-7290-357
prevenciju u planiranje PUZS
Rijeka
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1.7. PRILOG 7 - NACIN UKLJUCIVANJA HRVATSKE VOJSKE U AKCLJU GASENJA POZARA

Redni ime i prezime funkcija [ adresa i telefon kod kuce adresa i telefon na poslu
Broj
Sluzbujuci Rijeka, KreSimirova 38
I. dispecer Tel. 193 i/ili
JVP Rijeka 359 -112 i 359 -120 (121)
(VOC) Fax 359-139
1. Nazvati Zupanijski vatrogasni operativni centar na tel. ( vidi gore )
2. Zatraziti sluzbujuceg dispecera
3. Dispeceru prenijeti zahtjev Zupanijskog vatrogasnog zapovjednika

o~

. Zupanijskom vatrogasnom zapovjedniku prenijeti povratnu informaciju
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1.8. PRILOG 8 - POPIS CELNIKA GRADA DVELNICE KOJI SE UPOZNAVAJU S
NASTALIM POZAROM
* #% Napomena: kontakt ostvariti putem Centra 112

redni ime i prezime funkcija telefon kod kuce | telefon na poslu
broj

1

2

3
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1.9. PRILOG 9 - POPIS TIJELA/PODUZECA 1 ODGOVORNIH OSOBA ZA SLIJ(VZAJ
POTREBE UPORABE OPREME I VOZILA POSEBNE NAMJENE U GASENJU POZARA ILI

motorne pile

SPASAVANJU OSOBA
br tijelo / opis poslova i zadataka ime i prezime telefon na telefon kod
poduzecde odgovorne osobe poslu kuce
1 MGP auto dizalica Tomislav Cindri¢ | 098/331-046 | 098/331-046
2 INA pretakanje opasnog 201-011
medija
3 vozilo za prihvat
kemikalija
oprema za uklanjanje
4 eksplozivnih tvari Vilko Malnar 098/355312 098/355312
- za potrebe miniranja
Zoran Premus 259-107 422-060
5 [Aeroklub "Krila zrakoplov za avio Ivan Cubri¢ 259-585 296-834
Kvarnera" navodenje Andrej CesSarek 420-927
izrada i ¢iS¢enje prolaza,
utovar i odvoz materijala Krsto Pupié 098/336-620 | 098/336-620
6 pomocu graditeljske mehan.
ras¢iS¢avanje pozarista
ukrcaj i odvoz materijala
7 te podupiranje oste¢ene
konstrukcije
8 ukrcaj i odvoz materijala
9 MGP rovokopaci, buldozeri i Krsto Pupié 098/336-620 | 098/336-620
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1.10. PRILOG 10 — POPIS CELNIKA POLICIJSKE UPRAVE P-G

redni ime i prezime funkcija tel. kod kuce tel. na poslu
broj
1 Nacelnica PU P-G 430 - 229
430 - 131
2 Zamjenik nacelnika 430 - 131
PU-PG
3 Nacelnik 808 - 536 430 -435
inspektorata PPZ
Marinko Puskari¢ Zapovjednik 098/712557
4 policijske postaje 098/242097 439 - 701
Delnice
Zapovjednik
5 prometne policijske 430 - 659
postaje
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1.11. PRILOG 11 - POPIS OBJEKATA U KOJIMA SU INSTALIRANI ILI SE RABE

RADIOAKTIVNI UREDAJI
red. Poduzece - objekt izvor zracenja broj izvora napomena
br zraCenja

Nema

Al Rl IS o
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2. SERVISNE TABLICE
2.1. STOZER ZASTITE I SPASAVANJA P-G ZUPANIJE
R. Ime i Duznost Radno miesto Adresa rada | Mobitel /Tel.
br,| prezime | u stoZeru J i telefon (kod kuée) | Napomena
. Lprioritet
L Prof. dr.sc. Obnasatelj duznosti Zupana, érc;m;g?]gollo 098/424-976 | pozivanja
Vidoje Vuji{ Nacelnik zamjenik Zupana PGZ-a )
2. Branko Zamjenik Adamiceva 10 | 098/328-100
Skrobonja | nacelnika | Progelnik Ureda Zupanije | Tel. 351-612 672-187
3. Lo . Vrtava fagizma 3 192
S.enka ) Nacelplca Policijske uprave | 1.1 430-131
Dizdar ¢lan primorsko-goranske
- S vaonaey | KEESimirova 38| 0917360 0701 | Lprioritet
avio ) upaniski vatrogas Tel. 359-140 339-894 | Po#VAM
Gaus ¢lan zapovjednik
5. Pro¢elnik Podru¢nog ureda | Pure Sporera 4| 091/112-1053 I'E;;g;:.i:
5 Matko za zastitu i spasavanje Tel. 430-419 618-611 p J
Skalamera ¢lan Rijeka
6. ) Lucki kap.(?tan .I._,uéke Senj. Pristan. 3 099/2111 247
Dr. Darko ¢lan kapetanije Rijeka Tel.214-113
N Lo 289-287
Glazar Zapovjednik ZOC-a 214-576
7. | Dr. Davor ¢lan Ravnatelj Zavoda za hitnu B. Blecica bb 098/9442 180
Vukobrat medicinu PGZ Tel. 671-649
Prof. dr. sc, IKreSimirova52A|
8. 091/1431 563
Vladimir ¢lan Ravnatelj Nastavnog zavoda| Tel.334-530 621-556
Micovic za javno zdravstvo PGZ
9. Procelnica UO za Slo;/in kula 22 | 099/263-2944
Dulija zdravstvenu zastitu i Tel. 351-922 513-688
Malatestinic¢ ¢lan socijalnu skrb
10. ProCelnik Upravnog odjela | qjo0in kula2 | 098/257553
Gerhard ) za pomorstvo, promet i Tel. 351-950 226-995
Lempl ¢lan veze
11.[Pr- Koraljka Procelnica Upravnog odjela Riva 10
’ Vahtgr &lan za graditeljst_vo i zastitu Tel. 351-202 099/3177-242
Jurkovié okolisa
Tajnik Stoz. Adamiceva 10 ..
21" Zlatko  faduz.za Play Sluzbenik u Uredu Tel.351-624 0995/521_95'2679 07 I(I)’;'l‘;’;lte;
Mihelec | i oper. posl Zupanije 351-612 P J
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2.2. INSPEKTORI ZA ZASTITU OD POZARA, EKSPL. I VATROGASTVA PU P-G

INSPEKTORAT UNUTARNJIH POSLOVA PU P-G
red ime i prezime funkcija telefon adresa i telefon na poslu
br stan
1 Ivan Barak nacelnik .Inspektorata 808-536 7.fagizma 3, 430-435
091 4563984
2 Miljenka Rudan tajnica Inspektorata 335-157 7.fagizma 3, 430-435
3 Zlatko Buksa voditelj inspekc. zastite od 275-592 Z.fagizma 3, 430-439
poZara, ekspl. i vatrog.
4 Krunoslav Sarkanji inspektor za proizvod. i 515-708 7.fagizma 3, 430-437
promet opasnih tvari
5 Bozidar Sutalo inspektor za proizvod. i 504-063 7.fagizma 3, 430-434
promet opasnih tvari
6 Mile Vukovié inspektor za zaStitu od 224-451 Z.fagizma 3, 430-431
poZara
7 Zdenko Sanko inspektor za zaStitu od 724-030 PP Rab, 431-824
poZara
8 Ivan Dragicevi¢, inspektor za zastitu od 272-770 7.fagizma 3, 430-437
poZara
9 Nikica Magas inspektor za zaStitu od 220-078 PP Krk, 439-259
poZara
10 | Rajko Forempoher inspektor za zaStitu od 761-151 7.fagizma 3, 430-436
poZara
11 Darij Rustja inspektor za zaStitu od 541-075 Z.fagizma 3, 430-443
poZara
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2.3. ZUPANIJSKI VATROGASNI ZAPOVJEDNIK

17

Red Zupanijski vatrogasni Adresa i telefon kod kuce Adresa i telefon na poslu
broj zapovjednik
Rijeka, KreSimirova 38
1 Slavko Gau$ Klana 359-112 centrala
Klana 51 ili tel./fax 339 — 894
808 - 188 091 /369 - 0701

2.3.1. ZAPOVJEDNISTVO VATROGASNE ZAJEDNICE PRIMORSKO-GORANSKE ZUPANILJE

Red. PoZarno Izborna jedinica ZapovjedniS§tvo Telefon e-mail
broj Podrucje (PP /VZ/DVD)
Zupanijski vatrogasni
1 zapovjednik Slavko Gaus |091/369-0701 vz.pgz @ri.t-com.hr
2 1.PP VRBOVSKO DaliborMarekovi¢|091/507-5570  dalibor.marekovic @ri-tcom.hr
3 II.PP RAVNA GORA Drazen Krepenc 098/185-8646 dvd.ravna.gora@ri.t-com.hr
4 II1.PP DELNICE Arsen Petelin | 098/443-626 dvdlokve @inet.hr
5 IV.PP| SKRAD/Brod Moravice | Nenad Crnkovié| 098/424-291 nenad.crnkovic @ri.t-com.hr
6 V.PP CABAR Livio Andlar | 091 4047182 livio65 @ gmail.com
7 VLPP| FUZINE-MRKOPALJ Ivan Kus fax.833-101
8 | VIL.LPP |CRIKVENICA-VINODOL Robert Hrelja 091/241-6300 jvp.crikvenica @hi.t-com.hr
BAKAR-KOSTRENA-
9 | VIILPP KRALJEVICA Boris Kauzlari¢ (091/158-0877 boris.kauzlaric @ gmail.com
10 IX.PP GROBINSTINA Mario Bernobic¢ 25859 perica.prpic @ri.t-com.hr
11 X.PP KASTAVSTINA Dario Gaus 098/369-047 dario.gaus @ri.t-com.hr
LIBURNIJA 5
12 | XI.PP| Zamjenik Zupan. zapovj.| Mladen S¢ulac |091/271-8000 vgp-opatije @ri.t-com.hr
13 | XII.PP RIJEKA Hinko Mance | 098/369/112 hmance @inet.hr
14 | XIII.PP KRK Dinko Petrov [091/221-0001 jvp-grad-krk @ri.t-com.hr
15 XIV.PP RAB Hari éipéié 098/424126 hcipcic@inet.hr
16 | XV.PP CRES-LOSINJ Adis Mahmutovi¢ [091/332-1577 adism @net.hr
17 SAVJET MLADEZI | Renata Topolovec 20869 velibor.topolovec @ri.t-com.hr

Vatrogasna zajednica Zupanije Primorsko-goranske Rijeka, Tabelarni plan zastite od poZara i tehnol. eksplozija Grad Delnice 2013. g.
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2.4. JAVNE VATROGASNE POSTROJBE
2.4.1. JAVNA VATROGASNA POSTROJBA GRADA RIJEKE
ZUPANIJSKI VATROGASNI OPERATIVNI CENTAR (VOC)
(dojave pozara i hitni pozivi na broj telefona 193)
Rijeka, KreSimirova 38
Telefon: 359-112(c), 359-120, 359-121, 30-420 (specijal) Telefax: 359-139
Radio veza: 1. kanal, 13. kanal i 8. kanal vatrogasne radio veze.
red ime i prezime funkcija adresa i telefon na poslu
br.
1 Hinko Mance zapovjednik KreSimirova 38
359-112
2 Dario Gaus zamjenik zapovjednika KreSimirova 38
359-112
3 Sanjin BlaZevi¢ pomocnik zapovjednika KreSimirova 38
359-112
4 Tomislav Milo§ pomoc¢nik zapovjednika KreSimirova 38
359-112
5 Slavko Suzié¢ zapovjednik I smjene KreSimirova 38
vatrogasne postrojbe 359-112
6 Darko Vagaja zapovjednik II smjene KreSimirova 38
vatrogasne postrojbe 359-112
7 Igor Hrelja zapovjednik III smjene KreSimirova 38
vatrogasne postrojbe 359-112
8 Marijan Smerdel zapovjednik IV smjene KreSimirova 38
vatrogasne postrojbe 359-112
9 Robert Kauzlarié¢ zapovjednik vatrogasne postaje KreSimirova 38
Centar 359-112
10 Mensur Ferhatovi¢ zapovjednik vatrogasne postaje Radnicka 31
Vezica 437-150
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2.4.2. JAVNA VATROGASNA POSTROJBA DELNICE

(dojave poZara i hitni pozivi na broj telefona 193)

Delnice, Frana Supila 78

Telefon: 811-232 fax 812-949

Radio veza: kanali

kanal vatrogasne radio veze

19

red ime i prezime funkcija adresa i telefon na poslu
br.
811-232
1 Livio Andlar Ravnatelj 091-4047182
811-232
2 Dragan Abramovié¢ Zapovjednik

Vatrogasna vozila i vatrogasnu opremu — koristi zajednicki s DVD Delnice (popisana u DVD Delnice)
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2.5. DOBROVOLJNA VATROGASNA DRUSTVA

2.5.1. DVD DELNICE
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Adresa Telefon Broj operativnog ¢lanstva
Supilova 78,51300 delnice 811-232 10
Podaci o odgovornim osobama:
Ime i prezime Duznost Adresa Telefon Telefon Napomena
posao kuéi (mobitel)
Sime Jagka predsjednik Divjake 8 810-616 091-4047191
Livio Andlar zapovjednik [A.Muhvic¢a 54 PleSce| 811-232 091-4047182
VOZILA
R | Oznaka | Vozilo| Oznaka Vrsta Voda | Posada | Pjenilo Pumpa
br. | pozivanja (m3)
1. DE-3 Mazda| 2500T Malo 0.25 1+1 10- Visokotlacng
4WD tehnicko Kanister
2. DE-4 Trafic | 1.9 TD 80 Vozilo za - 8+1 - -
prijevoz osoba
3. DE-7 MAN | 13.280 4x4 Veliko 3.75 2+1 250- Visokotl¢na
tehnicko Rezervar | Srednjetlacng
4. DE-8 MAN | 18.2804x4 | Autocisterna 7 2+1 80- Visokotl¢na
Kanister | Srednjetlacng
5. DE-9 IVECO| 2.5 DAILY | Vozilo za rad - 1+1 - -
na visini
6. | DE-10 | Trafic PASSENGER| Vozilo za - 8+1 - -
2.5DCI prijevoz
7. DE-11 | Suzuki| SX41.6 Zapovijednno - 4+1 - -
4WD
8. | DE-12 | MAN 13.240 4 Navalno 3 5+1 80- Visokotl¢na
TGM Kanister | Srednjetlacn:
Pumpe
PLUTAJUCA HALE 200L/MIN 1 kom
ROSENBAUER 16/8 1 kom
HONDA , MIO STANDARD 2 kom

Vatrogasna zajednica Zupanije Primorsko-goranske Rijeka, Tabelarni plan zastite od pozara i tehnol. eksplozija Grad Delnice 2013. g.
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OPREMA
Ljestve
KUKACE 2 kom
RASTEGACE 2 kom
Tlacne cijevi
A-DN 110 0-
B -DN 75 450 m
C-DN 52 840 m
C - DN 38 200 m
Usisne A—DN 110 1,6 m 20 kom
Usisne B-DN 751,6 M Skom
Osnovna oprema za gasenje pozara otvorenog prostora
Metlanica 20 kom
Naprtnjaca 10 kom
Puhalica 1 kom
Aparati za zastitu diSnih organa
CELICNE BOCE 2 kom
CFK BOCE 8 kom
Uredaji veze
Nepokretni radio uredaj 2 kom
Pokretni radio uredaj 6 kom
Rucni radio uredaj 9 kom
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2.5.1. DVD BROD NA KUPI
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Adresa Telefon Broj operativnog ¢lanstva
K. Tomislava 11a 10
Podaci o odgovornim osobama:
Ime i prezime DuZnost Adresa Telefon Telefon Napomena
posao kuéi (mobitel)
Miroslav OZani¢ | Predsjednik Golik 6 837-185 099/8615263
Mladen Muhvié Zapovjednik | A. Starcevic¢a 1 837-163 091/1552851
Dean Stimac Tajnik Krivac 13a 937-076 098/368779
Vozila i oprema
VOZILA
reg.oznaka | vrsta namjena | marka tip | snaga(kW) karakt. sredstva za Napomena
posada pumpe (g/h) | gaSenje na
vozilu
DE-712 -Z | Vatrogasno za -
prijevoz TAM 80 7
vatrogasaca TS
OPREMA
Pumpe
Rosenbauer 8/8 1 kom
Plivajuc¢a 1 kom
Ledna 1 kom
Tlacne cijevi
A-DN 110 0-
B -DN 75 270 m
C-DN 52 285 m
C—DN 38 60 m
Usisne A—DN 110 1,6 m 4 kom
Usisne B—DN 755 m 3 kom
Osnovna oprema za gasSenje poZara otvorenog prostora
Metlanica 0 kom
Naprtnjaca 3 kom
Puhalica kom
Aparati za zaStitu diSnih organa
Drager 2 kom
Rezervne boce 2 kom
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4.

Na temelju ¢lanka 110. stavak 2. Zakona o proracunu
(»Narodne novine« broj 87/08, 136/12), te clanka 38. Sta-
tuta Grada Delnica (»Sluzbene novine PGZ« broj 28/09,
41/09) Gradsko vijeée Grada Delnica na sjednici odrZanoj
14. ozujka 2013. godine donosi

ODLUKU

O IZVRSENJU PRORACUNA GRADA

DELNICA ZA 1. - XII 2012.

Clanak 1.

Proracun Grada Delnica za I-XII 2012. godine sadrZi:

RACUN PRIHODA I RASHODA

Izvrsenje 2011. Izvorni Plan Izvrsenje
- prihodi (klasa 6) 29.119.951.,47 29.473.125,01 28.779.753,43
- prihodi od prodaje nefinanc.imovine (klasa 7) 963.027,18 640.950,00 619.128,07
- rashodi (klasa 3) 24.724.759,66 24.730.530,76 23.511.598,50
- rashodi za nefinanc. imovinu (klasa 4) 5.060.487,68 3.255.700,00 2.656.818,49
- razlika prihoda i rashoda 297.731,31 2.127.844 .25 3.230.464,51
B) RACUN FINANCIRANJA / ZADUZIVANJA
- primici od financ.imovine i zaduZivanja (klasa 8) 109.532,82 1.000,00 200,00
- izdaci za financijsku imovinu i otplatu zajmova (klasa 5) 1.785.196,42 1.847.000,00 1.845.329,80
- neto zaduZivanje / financiranje -1.675.663,60 -1.846.000,00 -1.845.129,80
SREDSTVA IZ PRETHODNIH GODINA 0 -281.844,25 -281.844,25
REZULTAT -1.377.932,29 1.385.334,71

Clanak 2.

Prihodi i primitci u iznosu od 29.399.081,50 kuna i
rashodi i izdaci u iznosu od 28.013.746,79 kuna rasporedeni
po ekonomskoj klasifikaciji utvrduju se u Racunu prihoda i
rashoda i racunu financiranja

Clanak 3.

Visak prihoda ostvaren u iznosu od 1.385.334,71 kuna
iskoristit ¢e se za pokri¢e manjka iz prethodnih godina u
iznosu od -281.844,25 kuna, te viSak prihoda na kraju
2012. godine iznosi 1.103.490,46 kuna. ViSak prihoda po
GodiSnjem obracunu Proracuna Grada Delnica za
2012.godinu u iznosu od 1.103.490,46 kuna rasporedit ce
se Prvim izmjenama i dopunama Prorauna za 2013.
godinu.

Clanak 4.

Rashodi i izdaci u Proracunu u iznosu od 28.013.746,79
kuna rasporeduju se po nositeljima i korisnicima, te poto-

njim namjenama u posebnom dijelu Proracunu iskazanih
po razdjelima i glavama.

Clanak 5.

IzvrSenje Proracuna Grada Delnica za [.-XII. 2012.
godine stupa na snagu osmog dana od dana objave u »Slu-
zbenim novinama Primorsko-goranske Zupanije«.

Klasa: 400-08/11-01/01

Ur. broj: 2112-01-30-30-1-13-8
Delnice, 14. oZujka 2013.

GRADSKO VIJECE GRADA DELNICE

Predsjednik
Miladen Maubhar, v. r.
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SLUZBENE NOVINE

Cetvriak, 21. oZujka 2013.

Gradsko vije¢e Grada Delnica, na temelju ¢lanka 35.
Zakona o lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj) samoupravi
(»Narodne novine« broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 129/
08,i 36/09 i 150/11), ¢lanka 7. Zakona o ustanovama
(»Narodne novine« broj 76/93, 29/97, 47/99 i 35/08), ¢lanka
8. Zakona o vatrogastvu (»Narodne novine« broj 106/99,
117/01, 36/02, 96/03, 139/04 - prociSéeni tekst, 174/04, 38/
09 i 80/10) i ¢lanka 38. Statuta Grada Delnica (»SluZbene
novine PGZ« broj 28/09 i 41/09), na sjednici odrzanoj 04.
ozujka 2013. godine donijelo je

ODLUKU
o V. Izmjenama Odluke o osnivanju Javne vatrogasne
postrojbe Delnice kao javne ustanove

Clanak 1.

U Odluci o osnivanju Javne vatrogasne postrojbe Del-
nice kao javne ustanove (»Sluzbene novine Primorsko-
goranske zupanije« broj 30/99, 5/00, 50/08, 09/12 i 47/12),
u ¢lanku 8a. stavak 2., mijenja se i glasi:

»Upravno vijeée ima tri ¢lana od kojih su dva predstavnici
Grada Delnica, a jedan je predstavnik DVD-a Delnice.«

Clanak 2.

Ovlascéuje se Komisija za Statut, Poslovnik i normativnu
djelatnost da utvrdi i izda prociSceni tekst Statuta Grada
Delnica.

Clanak 3.

Ova Odluka objavit ée se u »Sluzbenim novinama Pri-
morsko-goranske Zupanije«, a stupa na snagu na dan stupa-
nja na snagu odluke o raspisivanju prvih slijede¢ih op¢ih i
redovitih izbora za €lanove predstavnickih tijela jedinice
lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave i opcinskih
nacelnika, gradonacelnika i Zupana.

Klasa: 214-01/99-01/02
Ur. broj: 2112-01-30-40-1-13-30
Delnice, 14. oZujka 2013.

GRADSKO VIJECE GRADA DELNICE

Predsjednik
Miladen Mauhar, v. r.

Na temelju ¢lanka 54. Zakona o Izmjenama i dopunama
Zakona o lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj) samoupravi
(»Narodne novine« broj 144/12), clanka 35. Zakona o
lokalnoj i podruénoj (regionalnoj) samoupravi (»Narodne
novine« broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 36/09, 125/08,
36/09, 150/11 i 144/12), ¢lanka 139. Zakona o lokanim izbo-
rima (»Narodne novine« broj 144/12) i ¢lanka 38. Statuta
Grada Delnica (»Sluzbene novine PGZ« broj 28/09 i 41/
09), Gradsko vijeée Grada Delnica na danasnjoj sjednici
donijelo je

STATUTARNA ODLUKA
O PRVIM IZMJENAMA I DOPUNAMA
STATUTA GRADA DELNICA

Clanak 1.

U Statutu Grada Delnica (»Sluzbene novine Primorsko-
goranske Zupanije« 28/09 i 41/09), u ¢lanku 3. dodaje se
stavak 4. koji glasi:

»Pri svakoj promjeni podrucja Grada Delnica, pre-
thodno ¢e se traziti misljenje stanovnika Grada Delnica.«

Clanak 2.

Clanak 7. mijenja se i glasi:

»Detaljni opis grba i zastave Grada Delnica utvrduju se
statutarnom odlukom Gradskog vije¢a uz odobrenje sredis-
njeg tijela drzavne uprave nadleZznog za lokalnu i podru¢nu
(regionalnu) samoupravu.

Na temelju mjerila propisanih opéim aktom Gradskog
vijeca, gradonacelnik moZe odobriti uporabu grba i zastave
pravnim osobama radi promicanja interesa grada.«

Clanak 3.

U clanku 8. stavak 2. mijenja se i glasi:

»Na temelju mjerila propisanih opéim aktom Gradskog
vijeéa, gradonacelnik moZe odobriti koriStenje naziva
»Grad Delnice« i njegovih izvedenica radi promicanja inte-
resa grada.«

Clanak 4.

U clanku 15. dodaju se stavci 4. i 5. koji glase:

»Odlukom Gradskog vije¢a iz stavka 3. ovog ¢lanka pro-
pisuje se, financiranje, nacin upravljanja, odgovornost, sta-
tusna pitanja sluzbenika i namjeStenika i druga pitanja od
znacaja za zajednicko upravno tijelo iz stavka 2. ovog
Clanka, a koje je osnovano sa svrhom zajedni¢kog obavlja-
nja poslova iz samoupravnog djelokruga Grada Delnica.

Na temelju odluke Gradskog vije¢a, sporazum o osniva-
nju zajedni¢kog upravnog tijela u ime Grada Delnica sklo-
piti ¢e gradonacelnik.«

Clanak 5.

U clanku 19., iza rije¢i »zakonomg, stavlja se zarez, rije¢
»i« briSe se», a iza rijei »Statutom« dodaju se rijeci »te
Poslovnikom kojim se regulira rad Gradskog vijeca«

Clanak 6.

U clanku 20. stavak 2. mijenja se i glasi:

»Prijedlog za donosenje odluke o raspisivanju lokalnog
referenduma iz stavka 1. ovog clanka temeljem odredbi
zakona i1 ovog Statuta, moZe dati najmanje jedna trecina
Clanova Gradskog vijeca, gradonacelnik, 20% ukupnog
broja biraca upisanih u popis biraca Grada Delnica te
vecina vijeca mjesnih odbora na podruéju Grada Delnica.«

Clanak 7.

Clanak 21. mijenja se i glasi:

»Osim u slucajevima navedenim u ¢lanku 20. ovog Sta-
tuta, lokalni referendum moZze se raspisati i radi opoziva
gradonacelnika i zamjenika izabranog zajedno s njime.

Raspisivanje lokalnog referenduma za opoziv moZe
predloZiti 20% ukupnog broja biraca upisanih u popis
bira¢a Grada Delnica.

Referendum za opoziv ne moZe se raspisati samo za
zamjenika gradonacelnika.

Referendum za opoziv gradonacelnika i njegovog zamje-
nika ne smije se raspisati prije proteka roka od 12 mjeseci
od odrZanih izbora ni ranije odrzanog referenduma za
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opoziv, kao ni u godini u kojoj se odrzavaju redovni izbori
za gradonacelnika.

Odluka o opozivu gradonacelnika i njegovog zamjenika
koji je izabran zajedno s njima donesena je ako se na refe-
rendumu za opoziv izjasnila veéina biraca koji su glasovali,
uz uvjet da ta vedina iznosi najmanje 1/3 ukupnog broja
biraca upisanih u popis biraca u Grada Delnica.«

Clanak 8.

Clanak 22. mijenja se i glasi:

»Ako je raspisivanje lokalnog referenduma predloZila
najmanje jedna trecina ¢lanova Gradskog vijeca, odnosno
ako je raspisivanje lokalnog referenduma predloZio grado-
nacelnik te ako je raspisivanje referenduma predloZila
vecina vijeca mjesnih odbora na podrucju Grada Delnica,
Gradsko vijece duzno je izjasniti se o podnesenom prijed-
logu.

Ukoliko Gradsko vijece prihvati prijedlog o raspisivanju
lokalnog referenduma, ono je duzno donijeti odluku o
raspisivanju lokalnog referenduma u roku od 30 dana od
zaprimanja prijedloga.

Ako je raspisivanje referenduma predlozilo 20% od
ukupnog broja bira¢a u Gradu Delnicama, Gradsko vijece
dostavit ¢e zaprimljeni prijedlog srediSnjem tijelu drZavne
uprave nadleznom za lokalnu i podru¢nu (regionalnu)
samoupravu u roku od 8 dana od zaprimanja prijedloga.

Ako srediSnje tijelo drZavne uprave nadleZno za lokalnu
i podruénu (regionalnu) samoupravu utvrdi da je prijedlog
iz stavka 3. ovog ¢lanka ispravan, Gradsko vijece raspisat
¢e referendum u roku od 30 dana od zaprimanja odluke.«

Clanak 9.

Clanak 24. mijenja se i glasi:

»Odluka o raspisivanju lokalnog referenduma,osim
lokalnog referenduma radi opoziva gradonacelnika i
zamjenika, donosi se veéinom glasova svih ¢lanova Grad-
skog vijeca.

Pravo glasovanja na lokalnom referendumu imaju gra-
dani koji imaju prebivaliSte na podruéju Grada Delnica i
upisani su u popis biraca.

Na lokalnom referendumu odlucuje se vedinom biraca
koji su glasovali, uz uvjet da je referendumu pristupila
veéina od ukupnog broja biraca upisanih u popis biraca
Grada Delnica.«

Clanak 10.

Iza clanka 24. dodaje se ¢lanak 24.a koji glasi:

»Gradsko vije¢e moze raspisati savjetodavni referendum
ako se radi o slijede¢im pitanjima iz djelokruga Gradskog
vijeca:

1. osnivanju javnih ustanova, trgovackog drustva i drugih
pravnih osoba, za obavljanje gospodarskih, drusStvenih,
komunalnih i drugih djelatnosti od interesa za Grad Del-
nice,

2. stjecanju i otudenju pokretnina i nekretnina i raspola-
ganju ostalom imovinom Grada u visini pojedinac¢ne vrijed-
nosti viSe od 5% iznosa prihoda bez primitaka ostvarenih u
godini koja prethodi godini u kojoj se odlucuje,

3. gospodarenju otpadom,

4. gospodarenju prostorom.

Clanak 11.
U c¢lanku 25. dodaje se stavak 4. koji glasi:
»QOdluka donesena na savjetodavnom referendumu ne
obvezuje Gradsko vijece.«

Clanak 12.

Clanak 26. mijenja se i glasi:
»Na odluke donesene u svezi s lokalnim referendumom
kao i na lokalnom referendumu te na sam postupak lokal-

nog referenduma, odgovarajuce se primjenjuju odredbe
Zakona o lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj) samoupravi
koje se odnose na postupak utvrdivanja ispravnosti prijed-
loga biraca za raspisivanje lokalnog referenduma, zatim
odredbe Zakon o referendumu i drugim oblicima osobnog
sudjelovanja u obavljanju drzavne vlasti i lokalne i pod-
ru¢ne (regionalne) samouprave kao i odredbe ovog Statuta
te Poslovnika kojim se regulira rad Gradskog vijeca.

Clanak 13.

Clanak 27. mijenja se i glasi:

»QGradsko vijece isto tako moZe traziti miSljenje od mje-
snih zborova gradana o prijedlogu opceg akta ili drugog
pitanja iz samoupravnog djelokruga Grada Delnica, kao i
o drugim pitanjima odredenim zakonom ili ovim statutom.

Prijedlog za trazenje miSljenje od mjesnih zborova gra-
dana iz stavka 1. ovog ¢lanka , moZe dati najmanje jedna
tre¢ina Clanova Gradskog vijeca, gradonacelnik, 10%
ukupnog broja biraca upisanih u popis biraca mjesnog
odbora ili vije¢e mjesnog odbora za Cije se podrucje pred-
laZe sazivanje zbora gradana.

Na mjesnom zboru imaju pravo sudjelovati biraci upi-
sani u popis biraca Grada Delnica, a koji imaju prebivaliste
na podrucju mjesnog odbora za koji se saziva mjesni zbor.

Gradsko vije¢e duzno je izjasniti se o podnesenom pri-
jedlogu.«

Clanak 14.

U clanku 29. stavak 1. mijenja se i glasi:.

»Ukoliko Gradsko vijece prihvati prijedlog o traZenju
miSljenja od mjesnog zbora gradana, ono je duzno donijeti
odluku o sazivanju mjesnog zbora gradana §to prije, a
obvezno u roku od 90 dana od zaprimanja prijedloga.«

U clanku 29. stavak 4. mijenja se i glasi:

»Misljenje dobiveno od mjesnih zborova gradana ne
obvezuje Gradsko vijece, ali moZe obvezati mjesni odbor.«

Clanak 15.

U c¢lanku 30. stavku 3., rijec¢i »3 mjeseca od prijemac,
zamjenjuju se rije¢ima »90 dana od zaprimanja«

Clanak 16.

Clanak 34. mijenja se i glasi:

»Tijela Grada Delnica su Gradsko vijece kao predstav-
nicko tijelo i gradonacelnik kao izvr$no tijelo.

Iznimno od stavka 1. ovoga c¢lanka izvr$no tijelo je i
zamjenik gradonacelnika koji obnaSa duZnost gradonacel-
nika u slucajevima propisanim Zakonom o lokalnoj i pod-
ruénoj (regionalnoj) samoupravi.

Zamjenik gradonacelnika iz stavka 2. ovoga c¢lanka koji
obnasa duZnost gradonacelnika ima sva prava i duzZnosti
gradonacelnika.«

Clanak 17.

U ¢lanku 38. stavku 1. podstavak 7. mijenja se i glasi:

»- odlucuje o stjecanju i otudenju pokretnina i nekret-
nina i raspolaganju ostalom imovinom Grada u visini poje-
dinacne vrijednosti vise od 0,5% iznosa prihoda bez primi-
taka ostvarenih u godini koja prethodi godini u kojoj se
odlucuje, ako je stjecanje i otudivanje odnosno nekretnina
i pokretnina te raspolaganje ostalom imovinom planirano u
proracunu i provedeno u skladu sa zakonom,«

U ¢lanku 38. stavku 1. podstavak 23. mijenja se i glasi:

»-osniva radna tijela Gradskog vijeca, bira i razrjeSuje
Clanove tih tijela te bira, imenuje i razrjeSuje i druge
osobe odredene zakonom, drugim propisom ili statutom,«

U podstavku 25. rije¢ »samoupravnog« brise se.
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Clanak 18.

U clanku 40. stavci 2. i 3 mijenjaju se i glase:

»Prijedlog za izbor predsjednika Gradskog vije¢a pod-
nosi nadlezno radno tijelo Gradskog vijeca ili najmanje
jedna trecina ¢lanova Gradskog vijeca.

Potpredsjednici Gradskog vijeca u pravilu se biraju tako
da se jedan potpredsjednik bira iz reda predstavnicke
vecine, a drugi iz reda predstavnicke manjine, na njihov
prijedlog.

U ¢lanu 40. dodaje se stavak 4. koji glasi:

Prijedlog za razrjeSenje predsjednika ili potpredsjednika
podnosi nadleZno radno tijelo Gradskog vijeca ili najmanje
jedna trec¢ina ¢lanova Gradskog vijeca.«

Clanak 19.

U clanku 41. Iza stavka 1. dodaje se stavak 2. koji glasi:

»Predsjednik Gradskog vije¢a dostavlja Statut Grada
Delnica, poslovnik o radu Gradskog vijeca, Proracun te
druge opce akte, predstojniku Ureda drzavne uprave u Pri-
morsko-goranskoj Zupaniji, s izvatkom iz zapisnika, u roku
15 dana od dana donoSenja, te bez odgode gradonacel-
niku.«

Dosadasnji stavak 2. postaje stavak 3.

Clanak 20.
U clanku 42. stavku 2. rije¢ »troSkova« briSe se.

Clanak 21.

Clanak 44. mijenja se i glasi:

»Mandat ¢lanova Gradskog vije¢a izabranih na redov-
nim izborima traje Cetiri godine, a pocinje danom konstitui-
ranja Gradskog vijeca i traje do stupanja na snagu Odluke
Vlade Republike Hrvatske o raspisivanju izbora odnosno
do stupanja na snagu odluke Vlade Republike Hrvatske
o raspustanju Gradskog vijeca.

Mandat ¢lanova Gradskog vijeca izabranih na prijevre-
menim izborima pocinje danom konstituiranja Gradskog
vijea 1 traje do isteka tekuceg mandata predstavnickih
tijela izabranih na redovnim izborima.

Clanovi Gradskog vijea nemaju obvezujué¢i mandat i
nisu opozivi.«

Clanak 22.
Clanak 45. mijenja se i glasi:
»Clan Gradskog vijea Grada Delnica duZnost obavlja
pocasno i za to ne prima placu.
Clan Gradskog vijeéa Grada Delnica ima pravo na
naknadu u skladu s odlukom Gradskog vije¢a Grada Del-
nica.«

Clanak 23.

Clanak 46. mijenja se i glasi:

»Vijeéniku prestaje mandat prije isteka vremena na koji
je izabran:

1. ako podnese ostavku, danom dostave pisane ostavke
sukladno pravilima o dostavi propisanim Zakonom o
opéem upravnom postupku,

2. ako je pravomoénom sudskom odlukom potpuno liSen
poslovne sposobnosti, danom pravomocnosti sudske
odluke,

3. ako je pravomoénom sudskom presudom osuden na
bezuvjetnu kaznu zatvora u trajanju duzem od 6 mjeseci,
danom pravomocnosti sudske presude,

4. ako mu prestane prebivaliSte s podrucja jedinice,
danom prestanka prebivalista.

5. ako mu prestane hrvatsko drZavljanstvo, danom pre-
stanka drzavljanstva sukladno odredbama zakona kojim
se ureduje hrvatsko drZavljanstvo,

6. smrcu.

Vijeéniku kojem prestane hrvatsko drzavljanstvo, a koji
je drzavljanin drZave c¢lanice Europske unije, mandat ne
prestaje prestankom hrvatskog drZavljanstva.«

Clanak 24.

U clanku 47, iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji
glasi:

»Vijeénik je duZan u roku 8 dana od dana prihvacanja
nespojive duznosti o tome obavijestiti Predsjednika Grad-
skog vijeca, a mandat mu pocinje mirovati protekom tog
roka.«

Dosadasnji stavak 2. postaje stavak 3.

Iza stavka 3. dodaju se stavci 4., 5. 1 6. koji glase:

»Ako vijeénik po prestanku obnasanja nespojive duzno-
sti ne podnese pisani zahtjev iz stavka 3. ovog ¢lanka, sma-
trat ¢e se da mu mandat miruje iz osobnih razloga.

Vijeénik moze tijekom trajanja mandata staviti svoj
mandat u mirovanje iz osobnih razloga, podnoSenjem pisa-
nog zahtjeva predsjedniku Gradskog vije¢a, a mirovanje
mandata pocinje te¢i od dana dostave pisanog zahtjeva
sukladno pravilima o dostavi propisanim Zakonom o
opéem upravnom postupku.

Mirovanje mandata iz osobnih razloga ne moze trajati
krace od 6 mjeseci, a vijecnik nastavlja s obnaSanjem duz-
nosti osmog dana od dana dostave pisane obavijesti pred-
sjedniku Gradskog vijeca.«

Dosadasnji stavak 3. postaje stavak 7.

Clanak 25.

U clanku 48. iza podstavka 8 stavlja se zarez te se dodaje
podstavak 9. koji glasi:

-» uvida u registar biraca za vrijeme dok obavlja duz-
nost.«

Stavak 2. mijenja se i glasi:

»Vijeénik ne moze biti kazneno gonjen niti odgovoran
na bilo koji drugi nacin, zbog glasovanja, izjava ili iznese-
nih misljenja i stavova na sjednicama Gradskog vijeca.«

Clanak 26.

U clanku 49. stavku 4., iza rije¢i »putem« dodaje se
tocka, a rijeci »te se odrzavati putem video veze (video-
konferencija).«, brisu se.

Clanak 27.

U clanku 54. stavku 1. podstavak 3 mijenja se i glasi:

»- obavjeStava Gradsko vijeCe o mirovanju mandata
vije¢nika po sili zakona, o mirovanju mandata iz osobnih
razloga i o mirovanju mandata zbog obnaSanja nespojive
duZnosti te o zamjeniku vijeénika koji umjesto njega poci-
nje obavljati vijeénicku duZnost«

U podstavku 4. iza rijeci »vije¢nika« stavlja se tocka.

Podstavak 5. briSe se.

Clanak 28.
Iza ¢lanka 58. dodaju se ¢lanci 58.a, 58.b i 58.c koji glase:

»Clanak 58.a

Clanovi Savjeta mladih imaju pravo:

- predlagati tijelima Grada Delnica mjere za unaprediva-
nje poloZaja mladih u Gradu Delnicama, ukljucujuéi dava-
nje prijedloga op¢ih akata kojima se ureduju pitanja od
znacaja za mlade tijelima koja ih donose,

- biti obavijeSteni o svakom pitanju o kojem d¢e rasprav-
ljati Gradsko vijeée i radna tijela Gradskog vijeca, a tice se
poloZaja mladih.

Nacin, rokovi i postupak ostvarivanja prava iz stavka 1.
ovoga ¢lanka ureduju se op¢ima aktima Grada Delnica.
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Clanak 58.b
U pripremi prijedloga opcih akata Gradonacelnik je
duZan od Savjeta mladih zatraZiti miSljenje i prijedloge o
odredbama kojima se ureduju prava i slobode mladih.

Clanak 58.c

Sredstva za rad Savjeta mladih, ukljucujudi sredstva za
obavljanje administrativnih poslova za njihove potrebe,
osiguravaju se u proracunu Grada Delnica.

U proracunu se mogu osigurati i sredstva za provodenje
odredenih aktivnosti utvrdenih programom rada Savjeta
mladih.

Sredstva koja ¢lanovi Savjeta mladih ostvare iz prora-
¢una Grada Delnica mogu se koristiti isklju¢ivo za namjene
odredene proracunom, odnosno odlukom kojom se ure-
duje izvrSavanje proracuna.

Nacin financiranja rada i programa Savjeta mladih ure-
duje se odlukom koju donosi Gradsko vijece.«

Clanak 29.

U c¢lanku 59. stavku 3. iza rijeci godine, tocka se zamje-
njuje zarezom i dodaju rijeci:

»a pocinje prvog radnog dana koji slijedi danu objave
konacnih rezultata izbora i traje do prvog radnog dana
koji slijedi danu objave konacnih rezultata izbora novog
gradonacelnika.«

Iza stavka 4. dodaju stavci 5., 6. 1 7 koji glase:

»Iznimno od stavka 1. ovog ¢lanka, izvr$no tijelo Grada
Delnica je i zamjenik koji obnasa duznost gradonacelnika u
slu¢ajevima propisanim zakonom.

DuzZnost gradonacelnika, zamjenik obnaSa ako je man-
dat gradonacelnika Grada Delnica prestao nakon isteka
dvije godine mandata.

Kada Zamjenik obnasa duZnost gradonacelnika, u tom
slu¢aju ima sva prava i duznosti gradonacelnika.«

Clanak 30.
Iza ¢lanka 59. dodaju se €lanci 59.a, 59.b, 59.c i 59.d koji
glase:

»Clanak 59.a

Gradonacelnik i njegov zamjenik odlucuju hoce li duz-
nost na koju su izabrani obavljati profesionalno.

Gradonacelnik i njegov zamjenik duZni su u roku od 8
dana od dana stupanja na duZnost dostaviti pisanu obavi-
jest upravnom tijelu grada nadleZznom za sluZbenicke
odnose, o tome na koji nacin ¢e obnasati duzZnost.

Ukoliko gradonacelnik i njegov zamjenik nisu postupili
na nacin propisan stavkom 2. ovoga ¢lanka smatra se da
duznost obavljaju volonterski.

Gradonacelnik i njegov zamjenik stupaju na duZnost
prvog radnog dana koji slijedi danu objave konacnih rezul-
tata izbora.

Iznimno od prethodnog stavka ovoga c¢lanka, gradona-
Celnik i njegov zamjenik u sluCaju obnaSanja nespojive
vijeénicke duZnosti iz ¢lanka 89. stavka 1. Zakona o lokal-
nim izborima, stupaju na duZnost danom podnoSenja
ostavke Clanstvo u Gradskom vijecu.

Gradonacelnik i njegov zamjenik mogu promijeniti
nacin obavljanja duZnosti u tijeku mandata, dostavom
pisane obavijesti o promjeni nacina obavljanja duZnosti
nadleZznom upravnom tijelu grada.

Novi nacin obavljanja duzZnosti zapocinje prvog dana
sljedeceg mjeseca nakon dostave obavijesti iz prethodnog
stavka ovoga ¢lanka.

Clanak 59.b
Ukoliko gradonacelnik i njegov zamjenik duZnost obav-

ljaju profesionalno, za vrijeme profesionalnog obavljanja
duZnosti ostvaruju pravo na placu kao i druga prava iz

rada, a vrijeme obavljanja duZnosti uracunava im se u
staZ osiguranja.

Ukoliko gradonacelnik i njegov zamjenik duZnost obav-
ljaju volonterski, imaju pravo na naknadu za rad.

Osnovna mjerila za odredivanje plaée, odnosno naknade
za rad gradonacelnika i njegovog zamjenika, kao i druga
prava vezana uz njihovo profesionalno obnaSanje duzZnosti
odreduju se posebnim zakonom.

Clanak 59.c

Po prestanku profesionalnog obnaSanja duZnosti grado-
nacelnik i njegov zamjenik koji su prije obnasanja duznosti
bili zaposleni na neodredeno vrijeme, imaju pravo raspo-
reda odnosno povratka na rad odgovaraju¢om primjenom
odredaba zakona kojim se ureduju obveze i prava drzavnih
duznosnika.

Clanak 59.d

Procelnik upravnog tijela Grada Delnica nadleZan za
sluzbenicke odnose ovlasten je za donoSenje deklaratornih
odluka o pocetku, nacinu te prestanku obnasanja duzZnosti
gradonacelnika i njegovog zamjenika, kao i pojedinacnih
rjeSenja o visini plade utvrdene sukladno odredbama
posebnog zakona.«

Clanak 31.

U ¢lanku 60. stavku 1. podstavak 5. mijenja se i glasi:

»-odlucuje o stjecanju i otudenju pokretnina i nekretnina
i raspolaganju ostalom imovinom Grada Delnica ¢ija poje-
dinacna vrijednost ne prelazi 0,5% iznosa prihoda bez pri-
mitaka ostvarenih u godini koja prethodi godini u kojoj se
odlucuje o stjecanju i otudivanju pokretnina i nekretnina,
ako je stjecanje i otudivanje planirano u proracunu i prove-
deno u skladu sa zakonskim propisima i prema posebnim
odlukama Gradskog vijec¢a kojima se utvrduju uvjeti, mje-
rila i postupak,

Iza podstavka 13. dodaju se podstavci 14 do 27 koji
glase:

- moZe povjeriti izradu urbanistickih planova uredenja i
obavljanja drugih poslova prostornog uredenja Zavodu za
prostorno uredenje velikog grada,

- razmatra i utvrduje konacni prijedlog prostornog plana,

- sklapa ugovor o koncesiji za obavljanje komunalnih
djelatnosti,

- donosi odluku o objavi prikupljanja ponuda ili raspisi-
vanju natjecaja za obavljanje komunalnih djelatnosti na
temelju ugovora i sklapa ugovor o povjeravanju poslova,

- u skladu sa posebnim zakonom osniva Savjet za zastitu
potrosaca,

- daje prethodnu suglasnost na izmjenu cijena komunal-
nih usluga,

- u rokovima propisanim posebnim zakonom, Gradskom
vijecu podnosi izvjeséa o izvrSavanju Programa odrzavanja
komunalne infrastrukture i Programa gradnje objekata i
uredaja komunalne infrastrukture,

- utvrduje uvjete, mjerila i kriterije te provodi postupak
natjeCaja za vanjsko uredivanje stambenih objekata na
podrucju Grada Delnica,

- provodi postupke natjecaja i donosi odluku o najpo-
voljnijoj ponudi za davanje u zakup poslovnog prostora
kao i javnih povrSina u vlasniStvu Grada Delnica, u skladu
s ovim Statutom te posebnim odlukama Gradskog vijeca o
poslovnom prostoru te javnim povrSinama te sklapa pred-
metne ugovore,

- provodi postupak natjecaja i donosi odluku o najpo-
voljnijoj ponudi za davanje u najam stanova u vlasnistvu
Grada Delnica u skladu s posebnom odlukom Gradskog
vije¢a o najmu stanova te sklapa predmetni ugovor,
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- provodi ostale postupke raspolaganja nekretninama i
pokretninama u vlasniStvu Grada Delnica, sukladno poseb-
nim zakonima, ovim Statutom te aktima Grada Delnica,

- organizira zastitu od pozZara na podrucju Grada Del-
nica i vodi brigu o provodenju i poduzimanju mjera za una-
predenje zastite od poZara,«

- predlaZe plan gospodarenja otpadom te u rokovima
propisanim posebnim zakonom o tome podnosi izvjesce
Gradskom vijecu,

- u skladu sa posebnim zakonom, pokreée i provodi
postupak javne nabave, donosi odluku o najpovoljnijem
ponuditelju i sudjeluje u postupku pravne zastite te sklapa
predmetni ugovor,

Dosadasnji podstavci 14 do 18 postaju podstavci 28 do
32.

Clanak 32.

U clanku 62., stavku 1. rije¢ »15«, zamjenjuje se rijecju
»30«.

Clanak 33.
U clanku 63. stavku 1. podstavak 1. mijenja se i glasi:

»- ima pravo obustaviti od primjene op¢i akt Gradskog
vijea u roku od 8 dana od dana donosenja, ako ocijeni
da je tim aktom povrijeden zakon ili drugi propis te zatra-
ziti od Gradskog vije¢a da u roku od 8 dana donosSenja
odluke o obustavi otkloni uoc¢ene nedostatke. Ako Grad-
sko vijeée to ne ucini, gradonacelnik je duzan bez odgode
o tome obavijestiti predstojnika ureda drzavne uprave u
Zupaniji i dostaviti mu odluku o obustavi opéeg akta,«

Clanak 34.

Clanak 65. mijenja se i glasi:

»Gradonacelniku i zamjenicima gradonacelnika mandat
prestaje po sili zakona:

1. ako podnese ostavku, danom dostave pisane ostavke
sukladno pravilima o dostavi propisanim Zakonom o
opéem upravnom postupku,

2. ako mu je pravomoénom sudskom odlukom oduzeta
poslovna sposobnost, danom pravomoc¢nosti sudske odluke
o oduzimanju poslovne sposobnosti,

3. ako je pravomoénom sudskom presudom osudeni na
bezuvjetnu kaznu zatvora u trajanju duZzem od jednog mje-
seca, danom pravomocnosti sudske presude,

4. ako mu prestane prebivaliste na podrucju jedinice,
danom prestanka prebivalista,

5. ako mu prestane hrvatsko drZavljanstvo, danom pre-
stanka drZavljanstva sukladno odredbama zakona kojim
se ureduje hrvatsko drZavljanstvo,

6. smréu.

U slucaju prestanka mandata gradonacelnika prije isteka
2 godine mandata procelnik upravnog tijela nadleznog za
sluzbenicke odnose u roku od 8 dana obavjeStava Vladu
Republike Hrvatske o prestanku mandata gradonacelnika
radi raspisivanja prijevremenih izbora za novog gradona-
Celnika.

U slucaju prestanka mandata gradonacelnika nakon
isteka 2 godine mandata, duZnost gradonacelnika do
kraja mandata obnasSa zamjenik koji je izabran zajedno s
njim.«

Clanak 35.

Clanak 66. mijenja se i glasi:

»Gradonacelnik i njegov zamjenik mogu se opozvati u
postupku propisanim ¢lankom 21. ovog Statuta.«

Clanak 36.

U clanku 67. stavku 1. rijec: »izbora« zamjenjuje se rije-
¢ima: »stupanja na duzZnost.

Clanak 37.

Clanak 68. mijenja se i glasi:

»Za obavljanje poslova iz samoupravnog djelokruga
Grada Delnica, gradonacelnik moZe osnovati savjetodavna
tijela.

Savjetodavna tijela prate stanje u podrucjima za koje se
osnivaju, predlazu dono$enje politika za pojedina podrucja
djelovanja, prate ostvarivanje utvrdenih politika, daju mis-
ljenje i prijedloge o aktima koje donosi i/ili predlaZze grado-
nacelnik, te obavljaju druge poslove koje im povjeri grado-
nacelnik.

Savjetodavna tijela imaju predsjednika i Clanove, koje
imenuje gradonacelnik.

Mandat predsjednika i ¢lanova savjetodavnih tijela traje
do isteka mandata gradonacelnika.

Predsjednik i ¢lanovi savjetodavnih tijela mogu biti raz-
rijeSeni 1 prije isteka vremena na koji su imenovani.

Sastav, nacin rada i odlucivanja savjetodavnih tijela ure-
duju se posebnom odlukom gradonacelnika.

Predsjednik i ¢lanovi savjetodavnog tijela imaju pravo
na naknadu za rad na nacin i u visini koju posebnog odlu-
kom odredi gradonacelnik.«

Clanak 38.
Clanak 80. mijenja se i glasi:
»Gradonacelnik imenuje 1 razrjeSava predstavnike

Grada Delnica u tijelima javnih ustanova i ustanova
kojih je osniva¢ Grad Delnice, trgovackih drusStava u
kojima Grad Delnice ima udjele ili dionice i drugih pravnih
osoba kojih je Grad Delnice osnivac, ako posebnim zako-
nom nije drugacije odredeno.

»Gradonacelnik dostavlja odluku o imenovanju i razrje-
Senju iz stavka 1. ovog ¢lanka Gradskom vijecu u roku od 8
dana od dana donoSenja i objavljuje se u SluZbenim novi-
nama Primorsko-goranske Zupanije.«

Clanak 39.

U ¢lanak 86. stavku 1., rijeci »vijee mjesnog odbora,
zamjenjuju se rije¢ima »radna tijela Gradskog vijeca«.

Clanak 40.

U c¢lanku 88., stavku 1. i 2., rije¢ »15«, zamjenjuje se rije-
¢ju »30«, a u stavku 3. rije¢ »60« zamjenjuje se rijecju »90«.

Clanak 41.
Clanak 89. mijenja se i glasi:
»Inicijativu i prijedlog za promjenu podrucja mjesnog
odbora mogu dati tijela mjesnog odbora i Gradonacelnik.
O inicijativi i prijedlogu iz prethodnog stavka Gradsko
vijece donosi odluku uz prethodno pribavljeno misljenje gra-
dana mjesnog odbora za koje se traZi promjena podrucja.«

Clanak 42.
Clanak 91. mijenja se i glasi:
»Vije€a mjesnih odbora, ukljucujuéi i predsjednika,
imaju slijedeci broj ¢lanova:
- MO Delnice 7 ¢lanova,
- MO Brod na Kupi, Crni Lug i Lucice 5 ¢lanova, te
- MO Turke 3 ¢lana.

Clanak 43.
U ¢lanku 92. stavak 1. mijenja se i glasi:

»Izbore za Clanove vije¢a mjesnih odbora raspisuje
Gradsko vijeée u roku od 90 dana od dana donoSenja
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odluke o osnivanju mjesnog odbora odnosno od dana
isteka mandata ili raspuStanja vije¢a mjesnog odbora.

Clanak 44.

(vjlvanak 93. mijenja se i glasi:

»Clanovi vijea mjesnog odbora biraju se na neposred-
nim izborima, tajnim glasovanjem, razmjernim izbornim
sustavom na vrijeme od cetiri godine.

Izbornu jedinicu za izbor €lanova vije¢a mjesnog odbora
¢ini cijelo podrucje mjesnog odbora.

Postupak izbora clanova vije€a mjesnog odbora, uz
odgovarajuéu primjenu odredbi zakona kojim se ureduje
izbor ¢lanova predstavnickih tijela jedinica lokalne kao i
samouprave kao i pitanja vezana uz obavljanje duZnosti
Clanova vijeéa mjesnog odbora ureduju se posebnom odlu-
kom Gradskog vijeca.

Prigovore zbog nepravilnosti u postupku kandidiranja i
izbora c¢lanova vije¢a mjesnih odbora, rjeSava Gradsko
izborno povjerenstvo, utvrdeno posebnom Odlukom Grad-
skog vijeca.

Protiv rjeSenja Gradskog izbornog povjerenstva, podno-
sitelj prigovora koji je nezadovoljan takvim rjeSenjem, ima
pravo Zalbe nadleZnom Uredu drZavne uprave u Primor-
sko-goranskoj Zupaniji.«

Clanak 45.

U clanku 95. stavak 2. mijenja se i glasi:

»Vijece mjesnog odbora, tajnim glasovanjem bira pred-
sjednika vijeca iz svog sastava, veéinom glasova svih cla-
nova na vrijeme od Cetiri godine.«

Clanak 46.

U c¢lanku 96., u stavku 1. podstavak 3. mijenja se i glasi:

»- donosi planove vezane uz obavljanje poslova iz ¢lanka
96.a te utvrduje prioritete u njihovoj realizaciji,«

U ¢lanku 96., stavak 2 mijenja se i glasi:

»Vijece mjesnog odbora, radi raspravljanja o potrebama
i interesima gradana, te davanja prijedloga za rjeSavanje
pitanja od lokalnog znacenja, moZe sazivati zborove gra-
dana.«

Iza stavka 2. dodaju se stavci 3. i 4. koji glase:

»Zbor gradana moZe se sazvati i za dio podrucja mje-
snog odbora koji ¢ini zasebnu cjelinu.

U slucaju sprijecenosti predsjednika, zbor gradana vodi
¢lan vijeca mjesnog odbora kojeg odredi vijece.«

Clanak 47.

Iza ¢lanka 96 dodaje se ¢lanak 96.a koji glasi:

»Vije¢u mjesnog odbora mogu se povijeriti poslovi:

-malih komunalnih akcija koje su vezane uz uredenje
naselja i poboljSanje komunalnog standarda gradana
lokalne sredine, kao S$to su odrZavanje javne rasvjete,
popravak i izgradnja nogostupa, manji popravak cesta,
popravak i uredenje djecjih igraliSta, postavljanje i popra-
vak novih klupa, koSeva za otpatke i sl,

- CiS¢enja i odrZavanja zelenih i drugih povrSina te druge
aktivnosti na uredenju naselja i podizanju ekoloskih navika
i svijesti o okolisu u lokalnoj sredini,

- koji su vezani uz neposredno stvaranje uvjeta za bolju
preventivnu zastitu i utjecaj na odgoj djece i mladezi, skrb
za starije i nemocne osobe te druge socijalno osjetljive sku-
pine gradana i njihovu preventivnu zastitu zdravlja, sadr-
Zaje za djelovanje mladih u lokalnoj sredini i njihovo uklju-
¢ivanje u odlucivanje o potrebama lokalne sredine,

- zadovoljavanja kulturnih, Sportskih i drugih potreba
lokalnog stanovniStva, osobito rekreativnih sportskih aktiv-
nosti zbog potreba preventivnog zdravlja gradana u lokal-
noj sredini, njegovanje drugih kulturnih i zabavnih sadr-

Zaja, osobito tradicijskih priredaba i razlicitih natjecatelj-
sko-sportskih sadrZaja i sl.

Odluku o povjeravanju poslova iz stavka 1. ovog ¢lanka,
na prijedlog gradonacelnika ili vije¢a mjesnog odbora,
donosi Gradsko vijece.

Odlukom Gradskog vije¢a iz prethodnog stavka ovog
clanka propisuje se financiranje, nacin obavljanja poslova,
razdoblje na koje se poslovi povjeravaju, odgovornost te
druga pitanja od znacaja za obavljanje povjerenih poslova.

Na temelju odluke Gradskog vijeca iz stavka 2. ovog
¢lanka, sporazum o obavljanju povjerenih poslova, u ime
Grada Delnica sklapa gradonacelnik, a u ime Vijeca mje-
snog odbora, njegov predsjednik.«

Clanak 48.

U clanku 111. dodaju se stavci 3., 4. 1 5., koji glase:

»Gradonacelnik je jedini ovlaSteni predlagatelj prora-
cuna, temeljnog financijskog akta Grada Delnica.

Prijedlog proracuna, gradonacelnik moze povuci i nakon
glasovanja o amandmanima, a prije glasovanja o proracunu
u cjelini.

Proratun Grada Delnica dostavlja se Ministarstvu
Financija u skladu s posebnim zakonom.«

Clanak 49.

U ¢lanku 112. dodaju se stavci 3., 4., 5. 1 6. koji glase:

»QOdluku o privremenom financiranju predlazu predlaga-
telji utvrdeni Poslovnikom Gradskog vije¢a Grada Delnica.

Odluka o privremenom financiranju dostavlja se Mini-
starstvu financija u roku od 15 dana od donosenja.

Ukoliko se prije pocetka naredne godine ne donese ni
odluka o privremenom financiranju, financiranje se u
Gradu Delnicama obavlja izvrSavanjem redovnih i nuZnih
izdataka u skladu s posebnim zakonom.

U slucaju da u zakonom odredenom roku ne bude done-
sen proracun odnosno odluka o privremenom financiranju,
na zakonom propisan nacin dolazi do istovremenog raspu-
Stanja Gradskog vijeca te razrjeSenja gradonacelnika i nje-
gova zamjenika.«

Clanak 50.

U clanku 121. stavku 1. iza rijeci fizickih i pravnih osoba
dodaju se rijeci »(upravne stvari)«.

Clanak 51.

U ¢lanku 122. stavci 1.1 2. briSu se, a dosadasnji stavak 3.
postaje stavak 1.

Clanak 52.

Clanak 127. mijenja se i glasi:

»Nadzor zakonitosti pojedina¢nih neupravnih akata koje
u samoupravnom djelokrugu donose Gradsko vijece i gra-
donacelnik obavljaju nadlezna sredi$nja tijela drZavne
uprave, svako u svojem djelokrugu, sukladno posebnom
zakonu.«

Clanak 53.

Ovlaséuje se Komisija za Statut, Poslovnik i normativnu
djelatnost da utvrdi i izda prociséeni tekst Statuta Grada
Delnica.

Clanak 54.

Ova Statutarna Odluka stupa na snagu osmog dana od
dana objave u »Sluzbenim novinama Primorsko-goranske
Zupanije, osim Clanka 7., ¢lanka 8. stavci 3. i 4., ¢lanka
17. stavka 1., ¢lanka 29., ¢lanka 30, ¢lanka 31. stavka 1,
Clanka 34, ¢lanka 35, ¢lanka 36., ¢lanka 37. i ¢lanka 49.
stavka 4., koji stupaju na snagu na dan stupanja na snagu
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odluke o raspisivanju prvih slijedeé¢ih opéih i redovitih
izbora za c¢lanove predstavnickih tijela jedinice lokalne i
podrucne (regionalne) samouprave i opéinskih nacelnika,
gradonacelnika i Zupana.

Clanak 23. stavak 2. stupa na snagu danom pristupanja
Republike Hrvatske Europskoj uniji.

Clanci 42., 44. i 45. stupaju na snagu na dan stupanja na
snagu odluke o raspisivanju prvih sljedecih redovitih izbora
za Clanove vije¢a mjesnih odbora na podrucju Grada Del-
nica.

Klasa: 012-02/09-01/01
Ur. broj: 2112-01-30-40-1-13-05
Delnice, 14. oZujka 2013.

GRADSKO VIJECE GRADA DELNICA

Predsjednik
Miladen Mauhar, v. r.

1.

Na temelju ¢lanka 54. Zakona o Izmjenama i dopunama
Zakona o lokalnoj i podrué¢noj (regionalnoj) samoupravi
(»Narodne novine« broj 144/12) ¢lanka 35. Zakona o lokal-
noj i podru¢noj (regionalnoj) samoupravi (»Narodne
novine« broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 36/09, 125/08,
36/09, 150/11 i 144/12), €lanka 139. Zakona o lokanim izbo-
rima (»Narodne novine« broj 144/12) i clanka 38. Statuta
Grada Delnica (»Sluzbene novine PGZ« broj 28/09 i 41/
09), Gradsko vijeée Grada Delnica na danasnjoj sjednici
donijelo je

POSLOVNICKU ODLUKU
o prvim izmjenama i dopunama Poslovnika
Gradskog vijeéa Grada Delnica

Clanak 1.

U Poslovniku Gradskog vije€a Grada Delnica (»Slu-
Zbene novine Primorsko-goranske Zupanije« 46/10 1 04/
11), u ¢lanku 3. stavak 2. mijenja se i glasi:

»Konstituirajucoj sjednici Gradskog vijeéa do izbora
predsjednika predsjedava prvi izabrani ¢lan s kandidacijske
liste koja je dobila najvise glasova, a ukoliko je vise lista
dobilo isti najveci broj glasova sjednici predsjedava prvi
izabrani kandidat s liste koja je imala manji redni broj na
glasackom listiu.«

Stavak 3. briSe se, a stavci 4. i 5. postaju stavci 3. i 4.

Clanak 2.

U clanku 9., stavak 2. mijenja se i glasi:

»Mandat ¢lanova Gradskog vijeca izabranih na redov-
nim izborima traje Cetiri godine, a poc¢inje danom konstitui-
ranja Gradskog vijeéa i traje do stupanja na snagu Odluke
Vlade Republike Hrvatske o raspisivanju izbora odnosno
do stupanja na snagu odluke Vlade Republike Hrvatske
o raspustanju Gradskog vijeca.«

Iza stavka 2. dodaje se stavak 3. koji glasi:

»Mandat ¢lanova Gradskog vijea izabranih na prijevre-
menim izborima pocinje danom konstituiranja Gradskog
vijeca i traje do isteka tekuéeg mandata predstavnickih
tijela izabranih na redovnim izborima.«

Clanak 3.

U ¢lanku 10. stavak 3. mijenja se i glasi:
»Vijeénika izabranog na kandidacijskoj listi politicke
stranke zamjenjuje neizabrani kandidat s iste liste s koje

je izabran i ¢lan kojem je mandat prestao ili mu miruje, a
odreduje ga politicka stranka koja je bila predlagatelj kan-
didacijske liste.«

Iza stavka 3. dodaju se stavci 4., 5., 6. 1 7. koji glase:

»Vijeénika izabranog na kandidacijskoj listi dviju ili vise
politickih stranaka zamjenjuje neizabrani kandidat s
doticne liste, a odreduje ga politicka stranka sukladno spo-
razumu, a ako sporazum nije zakljucen, politicke stranke
zamjenika odreduju dogovorno. Ako se dogovor politickih
stranaka ne postigne, zamjenjuje ga prvi sljedeci neizabrani
kandidat s doti¢ne liste.«

Politicke stranke su duZne o sklopljenom sporazumu
odnosno postignutom dogovoru obavijestiti upravno tijelo
nadleZzno za obavljanje poslova predstavnickog i izvr$nog
tijela.

Vijeénika izabranog na kandidacijskoj listi grupe biraca
zamjenjuje prvi sljededi neizabrani kandidat s liste.

Vijeénika izabranog na kandidacijskoj listi politicke
stranke koja je nakon provedenih izbora brisana iz registra
politickih stranaka zamjenjuje prvi sljedeci neizabrani kan-
didat s liste.«

Dosadasnji stavak 4. postaje stavak 8.

Clanak 4.

U ¢lanku 11. stavak 2. mijenja se i glasi:

»Prijedlog za izbor predsjednika Gradskog vijeca pod-
nosi nadlezno radno tijelo Gradskog vijeca ili najmanje
jedna tredina ¢lanova Gradskog vijeca.«

Iza stavka 2. dodaju se stavci 3. i 4. koji glase:

»Potpredsjednici Gradskog vijea u pravilu se biraju
tako da se jedan potpredsjednik bira iz reda predstavnicke
vecine, a drugi iz reda predstavni¢ke manjine, na njihov
prijedlog.

Prijedlog za razrjeSenje predsjednika ili potpredsjednika
podnosi nadlezno radno tijelo Gradskog vijeca ili najmanje
jedna trecina ¢lanova Gradskog vijeca.«

Stavci 4. 1 5. postaju stavci 5. 1 6.

Clanak 5.

Clanak 56. mijenja se i glasi:

»Prijedlog proracuna, projekcije proracuna za sljedece
tri proracunske godine te godiSnjeg izvjeStaja o izvrSenju
proracuna Grada, podnosi gradonacelnik kao jedini ovla-
Steni predlagatelj, na nacin i u rokovima propisanim zako-
nom.

Prijedlog proracuna, gradonacelnik moze povudi i nakon
glasovanja o amandmanima, a prije glasovanja o proracunu
u cjelini.

Ako se proracun za narednu godinu ne moZe donijeti
prije pocetka godine za koju se donosi, a gradonacelnik
ne predlozi privremeno financiranje, pravo predlaganja
donosenja odluke o privremenom financiranju imaju nad-
leZno radno tijelo Gradskog vijeca za proracun ili najmanje
1/3 vijeénika.

Ukoliko se prije pocetka naredne godine ne donese ni
odluka o privremenom financiranju, financiranje se u
Gradu Delnicama obavlja izvrSavanjem redovnih i nuznih
izdataka u skladu s posebnim zakonom.

Proracun, njegove projekcije za sljedece tri proracunske
godine te godisnji izvjestaj o izvrSenju proracuna donose se
veéinom svih vijeénika.«

Clanak 6.

Clanak 57. mijenja se i glasi:

»Ako se u zakonom odredenom roku ne donese prora-
¢un odnosno odluka o privremenom financiranju, na pri-
jedlog srediSnjeg tijela drzavne uprave nadleZznog za
lokalnu i podruénu (regionalnu) samoupravu Vlada Repu-
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blike Hrvatske istovremeno raspusta Gradsko vijece i raz-
rjeSuje gradonacelnika te imenuje povjerenika i raspisuje
prijevremene izbore sukladno posebnom zakonu.«

Clanak 7.

U ¢lanku 68. stavku 4., rije¢ »15« mijenja se i glasi »8«.

Iza stavka 5. dodaju se stavci 6. i 7. koji glase:

»Sjednica sazvana na nacin propisan stavcima 2.,4. i 5.
ovog Clanka mora se odrzati u roku od 15 dana od dana
sazivanja.

Sjednica sazvana protivno odredbama ovog ¢lanka sma-
tra se nezakonitom, a doneseni akti niStavima.«

Dosadasnji stavak 6. postaje stavak 8.

Clanak 8.
U clanku 88. stavku 2. podstavak 6. se brise.

Clanak 9.

Ovlaséuje se Komisija za statut, poslovnik i normativnu
djelatnost da utvrdi i izda prociSéeni tekst Poslovnika
Gradskog vije¢a Grada.

Clanak 10.

Ova Poslovnicka Odluka stupa na snagu osmog dana od
dana objave u »Sluzbenim novinama Primorsko-goranske
Zupanije«, osim ¢lanka 7. koji stupa na snagu na dan stupa-
nja na snagu odluke o raspisivanju prvih slijede¢ih op¢ih i
redovitih izbora za Clanove predstavnickih tijela jedinice
lokalne i podruéne (regionalne) samouprave i opcinskih
nacelnika, gradonacelnika i Zupana.

Klasa: 023-04/10-01/07
Ur. broj: 2112-01-30-40-1-13-04
Delnice, 14. oZujka 2013.

GRADSKO VIJECE GRADA DELNICE

Predsjednik
Miladen Mauhar, v. r.

Temeljem cClanka 22. stavka 5. Zakona o komunalnom
gospodarstvu (»Narodne novine« broj 36/95, 70/97, 128/
99, 57/00, 129/00, 59/01, 26/03 - prociSéeni tekst, 82/04, 38/
09, 79/09, 49/11, 84/11, 90/11, 150/11 i 144/12), ¢lanka 38.
Statuta Grada Delnica (»Sluzbene novine PGZ« broj 28/
09 i 41/09), clanka 35. Zakona o lokalnoj i podrucnoj
(regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine« broj 33/01,
60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11 i 144/12), Grad-
sko vije¢e Grada Delnica na danasnjoj sjednici donosi

1ZVJESCE
o izvrSenju Programa gradnje objekata i uredaja
komunalne infrastrukture u 2012. godini

Clanak 1.

Ovim IzvjeS¢em obuhvaceni su prihodi i rashodi sred-
stava namijenjenih za izgradnju objekata i uredaja komu-
nalne infrastrukture u 2012. godini:

1. - javne povrSine
- nerazvrstane ceste
- groblja
- javna rasvjeta

2. - odrzavanje Cistoce
- odlaganje komunalnog otpada
- trZnice na malo

Clanak 2.

U 2012. godini ostvaren je Program gradnje objekata i
uredaja komunalne infrastrukture kako slijedi:
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SLUZBENE NOVINE

Cetvriak, 21. oZujka 2013.

Clanak 3.

Ovo Izvjesée stupa na snagu osmog dana od objave u
»SluZbenim novinama Primorsko-goranske Zupanije«.

Klasa: 363-01/11-01/36
Ur. broj: 2112-01-01-30-20-1-13-03
Delnice, 14. oZujka 2013.

GRADSKO VIJECE GRADA DELNICE

Predsjednik
Miladen Maubhar, v. r.

Temeljem clanka 21. stavka 4. Zakona o komunalnom
gospodarstvu (»Narodne novine« broj 36/95, 70/97, 128/
99, 57/00, 129/00, 59/01, 26/03 - procisceni tekst, 82/04, 38/
09, 79/09, 49/11, 84/11 i 90/11), ¢lanka 35. Zakona o lokal-
noj i podruénoj (regionalnoj) samoupravi (»Narodne
novine« broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09,

150/11 i 144/12) i ¢lanka 38. Statuta Grada Delnica (»Slu-
zbene novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 28/09 i
41/09), Gradsko vije¢e Grada Delnica na danas$njoj sjednici
donosi

1ZVJESCE
o izvrSenju Programa odrZavanja komunalne
infrastrukture u 2012. godini

Clanak 1.

Ovim IzvjeS¢em obuhvacdeni su prihodi i rashodi sred-
stava namijenjenih za zajednicku komunalnu potros$nju u
2012. godini.

Clanak 2.

Odrzavanje komunalne infrastrukture i visina potrebnih
sredstava za obavljanje djelatnosti odvodnje atmosferskih
voda, odrzavanje Cistoée u dijelu koji se odnosi na ¢iséenje
javnih povrsina, odrzavanje javnih povrSina, odrzavanje
nerazvrstanih cesta, javna rasvjeta i odrzavanje groblja
utvrduje se kako slijedi:
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10.

Na temelju ¢lanka 20. stavka 3. tocke 1. Zakon o bora-
viSnoj pristojbi (»Narodne novine« broj 152/08 i 59/09) i
¢lanka 38. Statuta Grada Delnica (»Sluzbene novine
PGZ« broj 28/09 i 41/09) Gradsko vijeée Grada Delnica
na sjednici odrzanoj 14. ozujka 2013. godine donosi

PROGRAM
utroska sredstava boravisne pristojbe za 2013. godinu

Clanak 1.

Programom utroska sredstava boraviSne pristojbe za
2013. Godinu rasporeduju se sredstva boraviSne pristojbe
namijenjena poboljSanju uvjeta boravka turista na podru-
¢ju Grada Delnica.

Clanak 2.

Grad Delnice u Proracunu za 2013. Godinu planira
ostvariti prihod od boravisne pristojbe u iznosu od
22.000,00 kn.

Clanak 3.

Sredstva iz ¢lanka 2. utrosit ¢e se za sljedece aktivnosti:
e Kuda Racki 22.000,00 kn

Clanak 4.

Program ce se objaviti u »Sluzbenim novinama Primor-
sko-goranske Zupanije« i stupa na snagu danom donosenja.

Klasa: 400-08/12-01/02
Ur. broj: 2112-01-30-30-1-13-4
Delnice 14. oZujka 2013.

GRADSKO VIJECE GRADA DELNICA

Predsjednik
Miladen Mauhar, v. r.

11.

Na temelju ¢lanka 35. stavka 2. Zakona o vlasnistvu i
drugim stvarnim pravima (»Narodne novine« broj 91/96,
68/98, 137/99, 22/00, 73/00 1 114/01), ¢lanka 35. Zakona o
lokalnoj i podruénoj (regionalnoj) samoupravi (»Narodne
novine« broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09,
150/11 i 144/12) i ¢lanka 38. Statuta Grada Delnica (»Slu-

7bene novine PGZ« broj 28/09 i 41/09) Gradsko vijeée
Grada Delnica donosi

ODLUKU
o ukidanju svojstva javnog dobra

Clanak 1.

Ukida se svojstvo javnog dobra na k.¢. br. 15985/3 k.o.
Delnice II povriine 419 m? prema uvjetnom cijepanju
k.¢. broj 15985/2 k.o. Delnice II - cesta Kuti - upisane u
ZK ulozak broj 1047 k.o. Delnice II izradenom po
»Geom« d.0.0. Gerovo, Zrtava fagizma 26.

Clanak 2.

Dozvoljava se ZemljiSno-knjiznom odjelu Opéinskog
suda u Delnicama da izvrsi brisanje statusa javnog dobra
na nekretnini iz ¢l. 1. ove odluke te da se na istom izvrsi
upis prava vlasnistva Grada Delnica.

Clanak 3.

Zemljiste iz ¢lanka 1. Ove odluke u povrsini od 419 m?
nalazi se unutar okuénice parcele 12369/1 k.o. Delnice II
gdje se nalaze poslovne gradevine tiskare.

Parcelacija se vi8i u svrhu zamjene za k.¢. broj 12369/3
koja je u vlasniStvu Banco popolare Croatla d.d. Zagreb,
Petrovaradinska 1 u povrsini od 1187 m? a koja je
Gradu Delnicama potrebna za izgradnju prometnice za
poslovnu zonu K-1. Zamjena se vrsi sa cestlcom koja je
predmet ove odluke u povr§ini od 419 m? i dljela k.c.
broj 12026 k.o. Delnice II u povriini od 971 m? koje su u
vlasniStvu Grada Delnica, a sluZile bi za formiranje grade-
vinske parcele poslovnog prostora tiskare.

U svrhu zamjene navedenih cestica Grad Delnice raspi-
sat ¢e javni natjecaj kojim ée biti propisani uvjeti i svrha
zamjene nekretnina te pocetna kupoprodajna cijena zemlji-
§ta za razliku u povrsini, a prema Gradskoj odluci za II.
zonu.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »Sluzbenim novinama Primorsko-goranske Zupanije«.

Klasa: 947-01/13-01/09
Ur. broj: 2112-01-30-40-2-13-01
Delnice, 14. oZujka 2013.

GRADSKO VIJECE GRADA DELNICA

Predsjednik
Miladen Maubhar, v. r.
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